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STEREOTYPOWE POSTRZEGANIE NIEMCOW I ROSJAN
PRZEZ MELODYCH POLAKOW

Czlowiek jako istota spoleczna kazdego dnia dokonuje oceny
otaczajacego go $wiata. Taka ocena spotykanych zjawisk jest niezwykle
istotna dla przezycia ludzkosci. Obserwacja i klasyfikacja réznych sytuacii,
0s6b 1 potencjalnych zagrozen nie musi nawet odbywac si¢ przy catkowitym
udziale $wiadomosci. Naturalne jest réwniez szukanie uproszczen, ktére
moga pomoéce w zrozumieniu §wiata wraz z jego cala zlozonoscia. Réznego
rodzaju wzorce mySlenia pozwalaja odnalezé si¢ cztowiekowi w natloku
informacji. Przykladem takiego skrétowca jest stereotyp. Pojecie stereotypu
jest ztozonym obiektem dla badan teoretycznych. Zajmowalo si¢ nim wiele
dziedzin naukowych, miedzy innymi psychologia, socjologia, politologia,
etnologia, etnografia, antropologia 1 jezykoznawstwo. W wyniku tego
powstato wiele definicji tego pojecia i rodzajéow klasyfikaciji.

Termin stereotyp wywodzi si¢ z jezyka greckiego, w ktorym stereos oznacza
stanowiqey bryte, natomiast typos — slad, odeisk [Przybysz 2007: 97]. Pojecie to
zostalo uzyte po raz pierwszy przez W. Lippmanna w jego ksiazce ,,Public
opinion” w 1922 roku. Autor traktowal stereotyp jako pewien sposéb
myslenia. Uwazal on, ze ludzie maja sklonno$¢ do postrzegania innych oséb
jako podobnych na podstawie ich wspélnych cech, co pozwala latwiej
poznaé otaczajacy $wiat [Bluszkowski 2003: 19]. Od tamtej pory wielu
badaczy, gléwnie psychologéw, probowalto wyjasnié pojecie stereotypu oraz

zdefiniowa¢ jego rolg w zyciu spotecznym. Przykladowo E. S. Bogardus



traktowal stereotyp jako wynik procesu poznawczego, podczas ktérego
czlowiek dokonuje generalizacji rzeczywistosci [zob. Bogardus 1925]. Z
kolei R. Picht pojmowal stereotyp nie jako wynik procesu, lecz jako wzor,
wedlug ktérego rézne osady powiazane sa ze soba. Taki wzér funkcjonuje
jako mentalny program, ktéry porzadkuje i interpretuje posiadane przez
czlowieka informacje [zob. Picht 1980].

Analizujac  powyzsze definicje, mozna dojs¢ do wniosku, ze
stereotypizacja jest przede wszystkim procesem uproszczenia. To czy
stereotyp zostanie nazwany klasyfikacja, wzorem, czy procesem, dla jego
uzytkownikéw nie ma to wigkszego znaczenia. Bez wzgledu na to jak
traktujemy stereotypy, nie jesteSmy w stanie ich uniknaé, gdyz sa obecne w
naszym otoczeniu.

Jak zostalo powiedziane we wstepie, istnieje wiele podziatéw, a co za
tym idzie, rodzajoéw stereotypéw. Mozna je klasyfikowa¢ biorac pod uwage
rézne kryteria, na przyklad wedlug nosicieli stereotypoéw (stereotypy
zbiorowe i indywidualne), badz wedlug tresci komponentu afektywnego
(pozytywne i negatywne). Inna, nieco bardziej rozbudowana klasyfikacja
dotyczy obiektu stereotypizacji. Najwicksza grupe w tej klasyfikaciji tworza
stereotypy spolteczne. Mozna wydzieli¢ tu wiele réznych typéw stereotypow
1 ta grupa wciaz pozostaje otwarta, gdyz ile grup mozna wydzieli¢ w obrebie
spoleczenistwa, tyle jest mozliwych stereotypéw socjalnych. Niniejszy
artykut dotyczy jednej z tych grup, a mianowicie stereotypéw narodowych.

Z. Drozdowicz i Z. Puélecki definiujq stereotypy narodowe jako zbiory
atrybutow przypisywanych jakiemu$ narodowi jako ,typowe”. Atrybuty te
moga by¢ zaréwno pozytywne, jak i negatywne. Autorzy zaznacza rowniez,
ze stereotypy narodowe stuza przede wszystkim okresleniu wizerunku
wlasnego narodu poprzez pordéwnanie go z innymi narodami. Wzmacniaja
one wiezi miedzy czlonkami spolecznosci, a jednoczesnie pozwalaja

odizolowac ,,obcych” [zob. Drozdowicz, Puslecki 2000: 132].
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Warto jednak zaznaczyé, Ze stereotypy odnosza si¢ do abstrakcyjnych
konstrukcji, ktére wyjasniajg procesy poznawcze. W zwiazku z tym nigdy nie
moga by¢ bezposrednio zbadane, mozna je analizowa¢ wylacznie poprzez
wyniki dziatan ktérych dotycza. Dlatego tez w niniejszej pracy wykorzystano
wyniki ankiet dotyczacych stereotypéw narodowych o Rosjanach i
Niemcach. Badanymi byli Polacy, w wieku od 20 do 35 lat. Podstawowym
celem tego artykulu bylo uzyskanie odpowiedzi na pytanie: jak
spoleczenistwo polskie w dobie globalizacji 1 otwartosci interkulturowej
postrzega swoich ,,sgsiadow”. W badaniu wzi¢ly udzial tacznie 84 osoby, z
czego 42 osoby odpowiedzialy na pytania dotyczace Niemcéw, a druga
cze¢$¢ badanych odpowiedziata na pytania dotyczace Rosjan.

Obie ankiety skladaly si¢ z dwéch glownych czeSci 1 pytania
dodatkowego. Pierwsza czg$¢ dotyczyla tego, jak otoczenie badanego
postrzega Niemcdéw/Rosjan. Z kolei druga cz¢sé odnosita si¢ do wlasnych
odczué ankietowanych. W pytaniu dodatkowym nalezalo wybra¢ zrédio z
ktorego badani maja wiedz¢ o Rosjanach czy Niemcach.

Cigzko jednoznacznie okresli¢, czy Polakom jest blizej do Niemcow, czy
do Rosjan. Wickszo§¢é Polakéw uwaza, ze blizej im do Niemcéw. Jednak w
rzeczywistosci Polacy i Rosjanie mentalno$ciowo i kulturowo maja o wiele
wigcej wspolnego. Takie mylne wrazenie moze wynikac z niewiedzy. Polacy
niewiele wiedza o Rosji. To dziala tez w drugg strong. Jak wynika z badan
opinii publicznej w Polsce i Rosji, Polska i Polacy zajmuja w $wiadomosci
Rosjan jeszcze mniej znaczace miejsce niz Rosja i Rosjanie w $wiadomosci
Polakéw [Polska — Rosja: 34].

Polacy czesto patrza na Rosjan przez pryzmat polityki, co tez sprzyja
powstawaniu réznego rodzaju stereotypéw. Zdecydowanie polityka
przystania obraz Rosji. Co ciekawe, Polacy rozrdzniaja swoje nastawienie do
Rosjan i Rosji. Ludzie sa zdecydowanie lepiej odbierani niz pafstwo [tamze:
35].



Jak wynika z ankiety, wizerunek Rosjan wsréd Polakow jest w wielu
przypadkach stabo zarysowany. Na wickszo$¢ pytan odpowiadano ,,zdarza
si¢” lub ,,czeSciowo si¢ zgadzam”. Badani stosunkowo rzadko spotykaja si¢
z opinia, ze Rosjanie sq szerzy, dobroduszni, sprytni i odwazni. Przy tych
pytaniach zwykle odpowiadali ,,zdarza si¢” (ok. 40% badanych). Podobnie
sytuacja wygladata, gdy musieli wyrazi¢ wlasne zdanie na ten temat. Z
trzema pierwszymi cechami ankietowani zgodzili si¢ czg$ciowo, natomiast
wigkszos§¢ pytanych (57%) zgodzila si¢ z tym, ze Rosjanie s3 odwazni. Nieco
wyrazniej prezentuje si¢ duma Rosjan. Prawie polowa przyznala, ze styszala
o tej cesze wsréd Rosjan i 60% pytanych Polakéw zgadza si¢ z tym.
Niezdecydowane byly opinie dotyczace tego, czy Rosjanie sa luzaccy i
przesadnie nie przejmuja si¢ niczym. Wigcej niz polowa badanych
odpowiedziala, ze cz¢sciowo si¢ z tym zgadza. Taka cecha Rosjan nie jest
dominujaca w $wiadomosci Polakéw. Z kolei odpowiedzi dotyczace
stanowczo$ci byly bardziej jednoznaczne. Polowa badanych styszala w
swoim otoczeniu opinig, ze Rosjanie sq stanowczy 1 prawie wszyscy z nich
podziclaja to zdanie. Jedna z gléwnych cech Rosjan okazuje si¢ byé
zamitowanie do tradycji. 70% pytanych slyszato o tym i 57% podziela taki
poglad. Co ciekawe, wigkszo$¢ spotkala si¢ z opinia, Zze nardd ten jest
konserwatywny, lecz tylko 31% si¢ z tym zgodzilo. Wyglada na to, ze nie
bylo Zadnych watpliwosci jesli chodzi o mocna glowe Rosjan do alkoholu.
81% przyznalo, ze zna taka opini¢ o nich i 77 % zgadza si¢ z tym. Jednak
jesli chodzi o stereotyp Rosjanina uzaleznionego od alkoholu, to
respondenci byli nieco bardziej ostrozni w wydawaniu osadéow. Chociaz z
taka opiniq spotkata si¢ wigkszo$¢ z nich (tylko jedna osoba nie styszala
takiego zdania w kontekscie Rosjan), to tylko polowa si¢ z tym zgadza. Ze
wzgledu na to, ze zdecydowana wigckszos¢ odpowiedzi byla podzielona,
warto zrobi¢ krotkie podsumowanie najwazniejszych cech. Okazuje sig, ze

najpopularniejszymi cechami Rosjan w opinii respondentéw sa: duma,
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tradycjonalizm, stanowczo$¢ i mocna glowa do alkoholu. Odpowiedzi te
pokrywaja si¢ rowniez z osobistymi odczuciami pytanych.

Zwykle tego typu opinie kreuja na podstawie opowiesci znajomych i
rodziny, na drugim miejscu znalazly si¢ media i ksiazki, wlasne
do$wiadczenie odegralo w tej grupie najmniejsza role.

W pytaniu otwartym, gdzie mozna bylo dodaé wlasne propozycje,
wpisywano czgsto ,,goscinni”. Z pozytywnych cech wymieniano réwniez
»rodzinno$¢”, ,uprzejmos¢” i ,wytrwalo$¢”. Wsréd tych odpowiedzi
dominowaly jednak negatywne cechy. Powtarzaly si¢ zdania, ze Rosjanie sa
zakompleksieni i nigdy si¢ nie u$miechaja. Oprécz tego znalazly sig
stwierdzenia, ze kombinuja, sa cwani, podstepni i nieuczciwi. Pojawily si¢
réwniez: chciwosé, materializm, brak znajomosci jezykéw obeych, nieched
do Zachodu i poczucie wyzszo$ci nad innymi narodami stowiafskimi.
Kilkukrotnie pisano zdanie, ze Rosja to nie kraj, lecz stan umystu. Zapewne
ma to zwiazek z popularnoscig krétkich nagran o podobnych tytutach
dodawanych na YouTubie, gdzie cz¢sto gléwnymi bohaterami sa wlasnie
Rosjanie. Nagrania te majgq charakter humorystyczny 1 zwykle prezentuja
lekkomyslne i niedorzeczne zachowanie przedstawianych oséb. Tego typu
nagrania mozna znalez¢ réwniez w innych panistwach, jednak te z udzialem
naszych wschodnich sasiadéw sa zdecydowanie najpopularniejsze wsroéd
mlodych Polakéw. Warto zaznaczy¢, ze prawdopodobnie starsze pokolenie
Polakéw nie zrozumialoby tego okredlenia, gdyz jest ono $cisle zwiazane z
przestrzenia wirtualna.

A co zatem sadza Polacy o Niemcach? Wydaje si¢, ze mlodzi Polacy nie
patrza juz na Niemcow przez pryzmat 11 Wojny Swiatowej i coraz bardziej
pozytywnie sa nastawieni wobec nich. Jednak ciezko tu méwi¢ o catkowitej
wzajemnos$ci. Wedlug najnowszych badani Instytutu Spraw Publicznych,
64% Polakéw uznaje stan stosunkéw polsko-niemieckich za dobry. Jednak

tylko 31% Niemcow podziela ta opini¢ [zob. Polacy i Niemey: 2]. Autorzy tych



badaf sugeruja, ze ma to zwigzek z tym, czy respondenci odwiedzili kraj
sasiada. Popieraja rowniez tq tez¢ badaniami [tamze: 10]:

Niemcy regularnie odwiedzajacy Polske oceniaja bilateralne relacje
czesciej pozytywnie (51%) niz ci, ktérzy jeszcze nie byli w kraju sasiada
(28%).

Nie bez znaczenia jest réwniez wick respondentéw. Mlodzi ludzie
podkreslaja, ze wolg skupiaé si¢ na terazniejszo$ci i wspoélnej przysztosci.
Starszym osobom takie optymistyczne podejscie przychodzi z wickszym
trudem, gdyz wcigz pamigtaja trudna historie.

Mozna znalez¢ potwierdzenie dla tej tezy analizujac ankiety stworzone na
potrzeby tego artykutu. Przewazaly w nich pozytywne cechy i w oddanych
glosach bylo mniej wahani niz w przypadku badan o postrzeganiu Rosjan.
Dla przypomnienia, respondentami byli mtodzi ludzie do 35 lat.

85% z nich spotkalo si¢ z opinia, ze Niemcy sa doktadni, przy czym 65%
os6b si¢ z tym calkowicie zgadza, a 30% tylko cze$ciowo. Ta niemiecka
doktadno$é ponickad wplywa na to, ze postrzegani sa tez jako drobiazgowi.
Chociaz pytane osoby nieczesto spotykaja si¢ z takim twierdzeniem, to po
zastanowieniu prawie polowa z nich (48%) przyznala, Ze si¢ z tym zgadza, a
42 % czeSciowo. Wyniki tych badad potwierdzily rowniez stereotyp
zdyscyplinowanego i przedsigbiorczego Niemca. Przewazajaca wigkszo$é
(ponad 70%) spotkata si¢ z takimi opiniami i réwnie wysoka ilo$¢
respondentéw zgodzila si¢ z tym. Z kolei pytanie o uczciwosé wywotlato
bardziej podzielone reakcje. Mimo iz w otoczeniu uczestnikéw zdarzajq sie
opinie, ze Niemcy sa uczciwi, to 65% z nich podziela to zdanie czgsciowo.
Ponadto formalizm okazuje si¢ by¢ bardziej dominujaca cecha niz
uczciwo$é. 60 % oséb przyznato, ze uwaza czlonkéw tego narodu za
formalistow. Podobna pewnos¢ przyznali w pytaniu o kultur¢ Niemcow.
Tylko 7% pytanych okredlito ich jako niekulturalnych, a jesli chodzi o

ordynarnos¢ to liczba takich odpowiedzi zwigkszyla si¢ dwukrotnie. Jednak
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wcigz nie stanowi to duzej losci na tle wszystkich odpowiedzi. Respondenci
nie zgodzili si¢ rowniez ze stereotypem dotyczacym tego, ze Niemcy sa
zimni 1 nie okazuja uczu¢. Pomimo tego, ze jest on wciagz spotykany w
naszym spoleczenstwie, to 90 % stwierdzilo, ze si¢ wcale z tym nie zgadza
lub tylko cze$ciowo. Warto nadmienié¢, ze pytania dotyczace skapstwa,
zarozumialodci 1 powsciagliwosci wywolaly duze wahania. W tej grupie
zdarzyly si¢ odpowiedzi ,,zgadzam si¢” 1 ,nie zgadzam si¢” z takq sama
loscia gloséw. Reasumujac, gtéwnymi cechami Niemcow wedlug osob
ankietowanych sa: zdyscyplinowanie, przedsi¢biorczo$é, doktadno$é i
formalizm.

W ksztaltowaniu takich opinii odegraly gléwna role opowiesci
znajomych i rodziny oraz wlasne do$wiadczenia. Réznica gloséw miedzy
tymi dwoma Zrédlami byla znikoma. Natomiast daleko w tyle znalazly sie
informacje z mediow i ksigzek.

Dos¢ interesujace saq tez cechy zasugerowane przez ankietowanych.
Wymieniali oni czesto punktualno$é. Oprocz tego pojawily sie: zachlanno$é
i brak poczucia humoru. Nie zabraklo tez osobistych przemyslen, gdyz
jedna z oséb stwierdzita, ze narodowos¢ ktérej dotycza pytania to juz nie sa
Niemcy, tylko mieszanka kultur.

Oczywiscie sa to wylacznie subiektywne opinie, jednak jedna kwestia jest
widoczna na pierwszy rzut oka. W tej grupie badanych otwarte pytanie
zawieralo niewiele odpowiedzi. Podczas gdy w poprzedniej ankiecie mozna
bylo znaleZ¢ caly wachlarz cech i to gtéwnie negatywnych.

Nie bez znaczenia jest tez zrédlo z ktérego czerpiemy informacje o
danym narodzie. Odpowiedzi dotyczace postrzegania Niemcow opieraly si¢
w gléwnej mierze na wilasnych doswiadczeniach respondentéw, podczas
gdy w ankiecie o postrzeganiu Rosjan to samo zrédlo zajelo marginalne
miejsce. Potwierdza to zdanie, ze Polacy niewiele wiedza o Rosjanach. By¢

moze gdyby nasi rodacy czeSciej podrézowali do Rosji (wedlug réznych
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badan obecnie ten odsetek wynosi 10%) wyniki bylyby inne.
Prawdopodobnie odpowiedzi bylyby bardziej zdecydowane, a w pytaniu
otwartym pojawiloby si¢ mniej negatywnych stereotypéw. Niemcy wydaja
si¢ by¢ mniejsza zagadka dla Polakéw. Pomimo tego, ze uwazaja ich za
drobiazgowych i formalistow, to jednak przewazaja pozytywne cechy.
Mozna powiedzie¢, ze w $wiadomosci mlodych Polakéw obraz ,,ztego
Niemca” powoli zanika. Coraz czeSciej nasi rodacy wyjezdzaja do
zachodnich sasiadow, a réznego rodzaju konflikty na tle historycznym
rzeczywiscie odchodza w przesztosé. Whniosek jest jeden. Nigdy nie
powinnismy zamyka¢ si¢ w swojej skorupie. Czasem warto chociaz
sprobowac otworzy¢ si¢ na innych. Poznajac ich, dotychczasowe stereotypy

jakie znamy moga lec w gruzach, ale ci ,,obcy” przestana by¢ tacy obcy.
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Crepeorunse COpuiHATTA HIMIIB i POCiAH MOAOAME IIOAAKAME

V crarti posrasiAaroThCs IIMTAHHS, HOB'A3aHI 31 COPUIHATIAM HIMIIB 1 POCIH MOAOAMMHN

moAskamu. [IpeAcraBAeHi AK IPHYMHE, TaK 1 HACAIAKH CTEPEOTHIIHOIO MHCACHHA. ABTOP

IIPOBIB TAKOK AOCAIAKCHHA HAIIOHAABHIX CTEPCOTHUIIB IIPO HIMIIB 1 pocian. CraTTs MiCTHTH

PE3YABTATH AHKCTYBAHHS 3 KOMCHTAPAMH, A TAKOXK MOMKAMBI BapiaHTh HeHTpaAisaril

HEraTHBHHX CTEPEOTHIIIB.

KarouoBi caoBa: wuepeomunt, rayionansii cmepeonunt, KyAsnypHi 610Mitocnl, MiNcK)Asmypii

6L0HoCUIL.

CrepeoTunHoe BOCIPUATHE HEMIIEB ¥ PYCCKHX MOAOABIMH ITOAAKAME
B cratee paccmarpuBarorcs BOIPOCEHL, CBA3AHHEIC C BOCIHPUATHEM HEMIIEB H PYCCKHX
MOAOABIMH TIOAAKAMHI. [IpEACTABAGHBI KAK IPUYHMHEL, TAK U CACACTBHA CTEPEOTHUIIHOIO
MBIIIACHHA. ABTOP IIPOBEA TAKIKE HCCACAOBAHIE HAIMOHAABHBIX CTEPCOTHIIOB O HEMIAX I
pyccknx. CraThs COAEPMKHT PE3YABTATHl AHKETHPOBAHHA C KOMMEHTAPHAMM, 4 TaKiKe
BO3MOKHBIE BAPHAHTH HEHTPAAU3ATINN HETATHBHBIX CTEPEOTUTIOB,
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KaroueBwle  CAOBA:  aepeomunsy, — HayuoHanbible  CHIEPEOMIUNSL,  KYAbIYDPHBIE  PasAutiLs,
MEHCKYAGIYPHELE OMIHOUEHUA.

Stereotypical perception of Germans and Russians by young Poles
This article examines notions of Germans and Russians perception by young Polish people.
Presented content includes both the causes and effects of stereotypical thinking. The author
also conducted research concerning national stereotypes of Germans and Russians. This
paper presents the results of research along with commentary and possible opportunities for
neutralization of such stereotypes.
Keywords: stereotypes, national stereotypes, cunltural differences, intercultural relations/

Baaepia Komrapaa
XHEY im. Cemerna Kysuera, Xapkis, Ykpaina

TIPABAA I TIOCTTIPABAA AK IH®OPMALIITHO-
ITOAITMYHI PEHOMEHUA

Beryn. @eHOMEH IPaBAM HAACKUTD AO BHIIHUX IIHHOCTEH AIOACBKOTO
AKOTTA 1 KOHIIEITYaABHO KOPECIIOHAYE 3 HOHATTAM icruHu. Ieruni ciouarky
IIPUIIICYBAaAaCd OOXKECTBEHHA IIPUPOAA 1 abcoarorHe icHyBamHA. Haykosa
ICTHHA E€KCIIAIKYBAAACh ¥ BUTAAAL IIPOIIECY I1I3HAHHSA, BIA BIAHOCHOIO 3HAHHSA
AO aDCOAIOTHOTIO, IIPH LbOMY 3HAHHS 3aBXKAU CIIOAYIAAOCH 3 06'€KTHBHOIO
dakrranoro. IctnHa, THM camuM, HaOyBara (DOPMH CIIPABKHBOIO 3HAHHI,
30epiraroun CTaTyC €AHMHO cymoro. Y indopmariiHii cdepl icruaHE
3HAHHA TPAaHCOPMYBAAOCH B LPaBAUBY 1H(OpPMAILIIO PO AIMCHHI CTaH
cupas. [IpaBaa 3aBKAM KOPPEAIOBAAACH 3 ICTHHOIO, IIPU IIBOMY BHABAAIOYU
xapaktep MopaapHOl moBmubocti. Ha  Biaminy Bia  00'exrmBHOI
q:)yHAaMeHTaALHOCTi He3MIHHOI icTrHM, IIpaBAA AUCKYPCHUBHHE BHpaxasa i
AuHaMiuHI cyO'ekruBHI Bepcii, TOMy cBiTiB IpaBam Oarato. 3BiacHm B
indopmarifino-KOMyHIKATUBHOMY — ITOAL  "cBOro"  mpaBAay — 3asBuvail
BIACTOIOFOTB, IIPO Hel CIIepPEeYaroThCA 1 IPArHyTh OTOTOKHHUTHU 3 ICTHHOIO.

Mera crarri. AOCAIAUTH TPAaKTyBAHHA ICTHHH, Ta BHU3HAYUTH BIIAUB
IIPaBAX Ta IIOCTIIPABAM Ha Cy4dacHe iHdopMartiiiHe cycIiAbCTBO.

PesyapTaTin AocaiakenHa. Ha cboroani HaykoBi TpaxkTyBaHHA ICTHHU

9iTKO pO3AlAHAMCA Ha ABI HenpuMuperHi mosuril. [lepirre, MoAepHicTChEE,
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pPO3YMIHHA 3BOAHTH ICTHHHE 3HAHHA AO dACKBATHOIO BIAOOpaXKEHHA
ob'exruBHOrO CBiTy. 3BiaCH came 3HaHHA (IHQOpPMALISL) ITOKAAAAETHCA
00'eKTHBHUM, TAKHM, IO criupaeTbes Ha "ancti" Bepudpixkosani dpaxru. [1pu
poMy (PakT 1 HOTro IHTEepIIpeTaria B TOAIHII iHdopMariiiHii cdepi 9iTko
PO3AIATAKCS: (DAKTH ITOKAAAAAUCS CAMOAOCTaTHIMHE, "dakT - ymepra piv", a
irTeprperartii AIAMAMCA Ha ICTHHHI CyAKeHHA 1 HempaBauBl. [lotomy Aad
IOAITHYHOI KYABTYPH €IIOXH MOACPHY OyAa BaKAHBA HAABHICTH IIyOAIYHO-
iH(OPMALIITHOIO OAfl, A€ BHCAOBAIOBAHHs/IH(MOPMALs 1IepeBipsAncs Ha
npasAuBicTb. lcruuHicTs iHGOpMALl, THM camuM, OOIPYHTOBYBaAacsd, a
HeupapAuBa indopmaria (AesiHdopmariia) BHKpHUBaAacia fAK OE3AOKA30Ba,
CIPOCTOBYBAAACA 1 3ACYAKYBAAACA 3 MOPAABHOI IIPABUABHOI ITO3MUIILI.

Apyra, IIOCTMOAEPHICTCBKE, TPAaKIyBaHHA BIAMOBHAO  ICTHHI B
EKCKATO3UBHOCTI 1 (DYHAAMEHTAABHOCTI, ITO3HUIOHYIOYH OE3AId YMOBHHUX
icrum. Terep y Ayci peAfTUBI3MY iCTHHA 3B'A3y€TbCS i3 3BUYANHOIO TOYKOIO
30py 200 KOHBEHIIIOHAABHUM AHCKYPCHBHHM KOHTeKkcTOM. Ilpm 1mpomy yci
ITepuperali B IPUHIUII OIOAOINYIOTHCA BIAHOCHHUMH, IO AAfl OAHOIO
icruHHO, AAf iHImoro - HempaBauBo. Ilommykm oO'ekTmBHOI icTHHE i
ABTCHTUYIHOCTI OYAH OTOAOIIICH] MAPHUMMI, OCKIABKHE "M MEIIIKAEMO ¥ CBITi,
crBoperoMy iHdopMmanicro”, a "cumBoan i 06pasu (robro iHdopmarin) €
€AMHOIO  PEAABHICTIO, 3 fIKOFO MH MaemMO cupaBy'. 3riaAHo 3
ITIOCTMOACPHICTCHKAM ~ Oa94EHHAM, MEAIAPEAABHICTD 3aMIiCTh IIPABAMBHX
OIHCIB MICTUTh CHMYAAKPH, IO HE BIAOMBAIOTH AIFCHOIO CTaHy CIpaB, i
HaBITH IPOCTO c(HabPHUKOBAHI MEAIAITOAILL

3Buuaiino, "iHdopMariiina peaAbHICTE" 32 CBOEIO CYTTIO HE 3MIHHAACH,
aAe TpaHCOPMYBAAOCA BIAHOIIECHHA AO iHdoOpMarii, IO i BHPAKAIOTH
Bkasami Bumie nosuigi. Ha mHamy K AyMKy, MeAlapeaAbHICT, AK CBIT
indpopmarii, € peaAbHICTIO Cy6'€KTHBHOIO I CKOHCTPYHOBAHOKO, IO MICTUTH
denomenn-dakr. Tobro OyAb-AKHIT "daxt" CIIOYATKY

HIpoiHTEpIpETOBAHMI 1 OpopMAeHHIT cBIAOMICTIO ¥ BUTAAAL dakTy. [ToTomy
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"indopmaniiina peaspHicTs” TiABKH Bepcis 00'eKTHBHOI AlfiCHOCTI, CBOTO
poAy, dactuHa mpasan. Kpim Toro, MoxHa BUpasuTH HE3roAy girocodam
IIOCTCYYaCHOCTI, IO BBAXKAIOTH, II[0 CTAAACHA CMEPTh 3HAKY 1 CEHCY. 3HaKd
MOJKYTb YTBOPIOBATH CAMOAOCTATHIH CBIT B CMICAOBOMY BIAHOIIICHHI, i TaKa
3HAKOBA PEAABHICTH 3AaTHA MaTh BAacHY IipaBAy. K. Bammx i H. baOypuma,
AOCAIAKYIOYH  PAASHCBKI ITAAKATH, IIOMITHAHM, IO B OIIHIN PAAY
"iHdopMaifHIX peaabHOCTER" MOACPHY (IIPOIIATAHAY, PEKAAMI) CTIIHIH
KpUTEpill KOIITye He Ha IeprroMy Micui. "V AAHOMY KOHTEKCTI IIAAKATH
ABASIFOTH CODOIO HE AOK43 ICTOPHYHOI IIPaBAH, 1 IX HE MOMKHA CYAHTH IIO
TOMY, HACKIABKH IIPOrOAOIIyBaHi HEMH iael 1 mial BiamoBiaaam "ictmmi",
TOOTO peaApHil moaitumi. [Taakary - me BisyaAbHI 3afBH HAACKHOIO, a HE
CyIIOro, i BIAHOCATBCS, TAKMM YHHOM, AO THX 'ICTOpPHYHHX icTmH', fKi
YACTEHBKO PI3KO PO3XOAATBCA 3 PEAABHHM AOCBIAOM 1 IT€peKMBAHHAMUI
raspadiB. AAe Te K CaMe BIAHOCHTBCA 1 AO Cy9acHOI 00OpasoTBOpuoi
peKAaMH B IIIAOMY: BOHA 3HAE, [0 Opellle, i OAHOYACHO IIPETEHAYE Ha CBOIO
BAacHY mmpaBAy” [Bamrmk, baGypuma 2004]. TakuM 9uHOM, KOHCTHTYIOBAHHA
npaBan  AK  IHQOpMamifiHOro (PEeHOMEHy O3HAYa€ KOHCTPYIOBAHHA
ocobanBoi "peaspHOCTi mpaBAu'. [IpHKA2AOM TAKHIX MOACPHICTCHKHX CBITIB
IPaBAM  BHCTYHAIOTh  TOTAAITAPHI  IIPOIATAHAMCICBKI  PEAABHOCTI,
HAINCTChKA 1 paasHcbKa. LIi cBitwm-yromii He craBUAMCA IIA CyMHIB 1
HIpUHMaAnCca Ha BIpy.

3 kimma 1990-x 1 ma mowarky 2000-x pokiB AaB 1po cebe 3HATH
iHdopmMamiiHnuil (HEHOMEH IIOAITHYHOIO CIIiHA, IO OCOOAHBO ACKPABO
nposasuscs B Auckypci T. bBaspa i sasBax crmu-poxropis. Ilia crinom
pO3yMiAacsi AefKa OIIeparlif, IO IIPOBOAUTHCA HaA ITOBIAOMACHHAMH,
00pazHo Kaxyuw, "miakpydyBamus' imdpopmauii, a, o cyri, HaAaHHT i
inTepuperaTnBHOI OOOAOHKH, BHIIAHOI BAaau. [Hdopmamis BiaBepTOo He
3B'A3yBasacs 3 BepudiyoBaHHHME (DAKTAMI, BOHA CTaAd ' CIIHIPOBAHHOIO",

Taka iHOpMArIis 3HAXOAUTECSA MK IIPABAOIO 1 OpeXHEro, IepeA Hamu "'Tpa 3
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npasaoro”, "exorommue" Biamomrenus A0 mpasau [Boapymosa 2010: 143-
144]. V couaupoBaHHOH IHQoOpMamii roAoBHe He 1H(OPMATHBHICTD
IIOBIAOMACHHS, 4 (DPEHMHHI I MEHEAXMEHT IH(OPMAIUHHOIO IIPOLECY.
Tobro moacpHiCTCbKe — ysaBAcHHS 1upo "daxrmuamy" 1 ermunocrti
irdopMyBaHHA 3MIHHAOCA HOBHM ILAXOAOM AO ITOAITHYHOI KOMYyHIKArii,
koAn pakT 1 iHTEepHperamis ICHYBAAM HEPO3AIABHO, a ¢opma crasa
BaKAMBIIITA 3a 3micT. Baacue, crmin AoKTOpHHT moasras B Has'azyBarui 3MI
HOTPIOHIH iHTepIpeTalii 1 B ABHOMY MAHIIIYAIOBAaHHI IH(OpMALIIEIO.

3 2010 p. s'suBcs Tepmin "mocrmpasaa” abo "mocricrmma", sAxuMm i
ITO3HAYHAACA HOBITHA "TiOpHAHA" moaiTmdmHa kyApTypa. CTaHAAPTHI OIHICH
dopmaniifinux denomeniB (AoBipa A0 imdopmariii, He3BaKAIOYM Ha
HaAaHI AOKa3u il OPeXAMBOCTI, 1 eMOLIFHICTD IOAITHYHUX ITOBIAOMAEHD)
HIYOrO HE TOBOPATH IIPO iCTOTHY BIAMIHHICTB ITOCTIIPABAH, IIPUMIPOM, BIA
ITOAITHIHOI IIPOIAraHAHN fIK IIPaBAH. Pid y ToMYy, IITO 32 HAABHOCTI AOBIpH AO
Axepeaa iHGOpMaril, cam PeHOMEH BIpH BHKAIOYAE KPUTHYHE BIAHOIIICHHSA
A0 Matepiaay. Ilpm mpOMy eMOINMHICTD ITOCAAHHA AOIOBHIOE edeKT
cyrectii. MaOyrp, 3MIHHBCA caM XapakTep BipH, aAXKE OYEBHAHO, IO Alf
CMUCAOBHX CBITIB IIDABAM MaAa TOTAABHUI Xapaxrep.

Aast Toro, mod, o cyTi, HOpiBHATH (PEHOMEHH IIPABAH 1 IIOCTIIPABAH,
AOLIABHO BBECTH IHCTPYMEHT HAIIIOTO BAACHOIO TEOPETHYHOIO AHAAIZY -
HOHATTA CHUMBOAIYHOrO yHiBepcymy. CHMBOAIYHHE yHIBEpCyM € AKpas
TAKOIO T'PAaHHYHOIO CMHCAOBOIO IHTEIPALIEIO CYCIIABHOI CBIAOMOCTI, IIO
ACTITHMY€E COLUAABHUI/TOAITHYHII IOPAAOK 1 iepapxiro heHOMEHIB-
peaabHoOCcTel [Beprep 1995], mo BubyaoBye. YV TOTaAITaApHOMY CYCIHABCTBI
KOHCTUTYIOBABCA €ANHHH CHMBOAIMHNN VHIBEPCYM, 1 TOTaAbHA 1ACOAOTif
BHCTYITaA2d KOHIICITYaABHHUM MEXaHi3MOM Horo mArpuMmkn. IIpurmipom,
MApPKCHUCTCHhKA IACOAOTIA IIPOTOAOIITYBAAACA ICTHHHUM BYCHHAM, aACKBATHIM
BiaoOpakerHAM icrunu. [lotomy yci imTepriperamnii dakTiB CIIiBBIAHOCHAKCH

3 IACOAOITYHOIO PAMKOIO, IO INATBEPAKYBAAO IIPABAHBICTD IIPHBATHHX
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TpakTyBaHb. OTKe, KpHTEpieM HpaBAI/IBOCTi/ OpexanBocti  iHMOpM™MALI]
cAykHAa 1 peAeBaHTHA/HEPEACBAHTHICTH icruHi-BucHHIO. [loTOoMmy CBiT
TOTAAITAPHOI IIPOIIAraHAHM, ITOOYAOBAHHH Ha IACOAOIIYHUX INACTaBaX, OYB
CBITOM aDCOAFOTHOI IIPAaBAH, IO HE CTABHAACH INA CYMHIB. A OCKIABKH
[IPOIAraHAa OyAa YCEOCHKHOFO KOMYHIKAII€EI, TO OyAb-sika iH(OpMartis
3BIpAAACH 3 CAKPAAI3OBAHHM TEKCTOM ICTHHHOTO BYCHHSA, TyT IIPAaBOMIpHA
THITOAOTIYHA AHAAOLIS 31 CBAIIICHHUM ITHCAHHSM,.

YV AEGMOKpaTWYHIH IIOAITHYHI  KYABTYpl € CyclAaMH  AEKiABbKa
CHMBOAIYHUX VHIBEPCYMIB, fIKi IIO-PiSHOMY BH3HAYAFOTH ITOAITHIHHUIT CBIT,
IHCTUTYLIOHAABHHE IIOPAAOK 1 HOro cemc. AAe, 3BUYANHO, 3aBKAH €
AOMIHYIOUHI CHMBOAIYHHN VHIBEpCyM, fAKHH iHTErpye yci cxBaAeHi
CyCIIABCTBOM 1 OMIIIAHO IATBEPAKEHI AETITHMAI IOPAAKY, IHCTHTYTIB,
pOAeH, IAGHTHYHOCTEH 1 TOMY IIOAIOHE CHMBOAI3YBAHHA B CAHHHIM
cmucAoBui  cBiT. Vea  iH@opmaris  abo  axktu-koHCTpykt B 3MI
VB'I3YIOTBCA 3 aOCOAIOTHOIO IUHHICTIO AEMOKpatii fK CMHCAOBHM
deHOMEHOM,  BKAIOYAIOTBCA B CMHCAOBHH  cBIT  "AeMOKkpartin”,
IATPUMYBAHUH IIPOBIAHOIO IACOAOITIHOIO KOHIIEITyaaisariero. Iloromy
"indopmamiifiHa peaApHICTB" OOOB'I3KOBO CTaBaAd UITKO BH3HAYCHHM 1
ACMOKPATHYHO 3HAYHUMHM CMHICAOBUM CBITOM. 32 HAfBHOCTI AOMIHYFOYOIrO
CHMBOAIYHOIO yHiBepcymy BHHHKAB i (peHOMeH "mpaBam aeMokpartii’, B
AKHH ~ BIpHAK  OessacrepexHO. Tak, OyAb-fKki HpPHBATHI HEAOAIKH
ACMOKPATHYHO! IPAKTHKA HE MOTAH IIOKOAMBATH ''AeMOKpATii" fK BHIIOL
IIHHOCTI.

Ceir mocrmpaBau 20O  IIOCTAEMOKpaTii yTBOpUBCA B PE3yAbTaTi
ACKOHCTPYKII AOMIHYIOYOTO AGMOKPATHYHOIO CHMBOAIMHOIO YHIBEPCYMY.
AexoHCTpyKIi mAAaAacs, B IIEpIIy 4epry, iaeororidHa cdepa, BHACAIAOK
9010 TpaHCOPMYBAAACA CHMBOAIKA OOIPYHTYBAHHS IHCTHTYTIB, POACH,
inerrugaHOCTel. [IpaBaa Aemokpatii posairnaacsa Ha OMIIIHHO-HOPMATUBHY

HPAaBAY-ICTUHY 1 IHIII IIPaBAM, IPUBATHI BHU3HAYEHHSA AEMOKPATHYHOL
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peanpHOCTL. B pesyapTari BTpaTtHAacs AKICTE I'PAHHMYHOCTI ACTITHMAI] i
YCEOCKHHE Xapakrep IHTerparii cenciB. Tum Oiablme IO KyABTypa
IIOCTMOAEPHY POOHTD aKLIEHT HE HA 3arAABHOMY, 4 HA BIAMIHHOCTSIX, IIparHe
AO IIITYYHOCT] PEIIPE3CHTALl, IPH I BUCMIFOBAHHS HABITH CBSAIIECHHOIO. 32
masBHOCTI "pisHOoumTamp" 1 ICTHH, IO 3MAraroTbCA, CEHC BH3HAYCHEHS
AEMOKPATHYHOI PEaABHOCTI APOOHUTBCA AAAl, 4 IIPAaBAA BIAKPHUTO CTaBaAa
arpubyTOM OyAb-AKO iHTEpIIpeTarIil.

SIx 3ITKHEHHSA IIPABAM-ICTUHH 1 aABTEPHATHBHOI ITPABAM MOKHA OITHCATH
1 mepeasubopay 60poTs0Oy KaimToH 1 Tpammy. Hyama oprosokcaAbHICTH
MoBHEX dopm odimiiinol puropukn KalHTOH, IO perpeseHTyBasd
3araABHI CCHCH, HE yB'A3YBAAACH 3 OCOOMCTUMM 3HAYCHHSMU, ITPHBATHHMUI
irepecamu 1 Aymxamu. I[lotomy amepukaHIi craam  OIABII  OXOdYe
KOMYHIKyBaTH 3 TpaMIIoM, KU TOBOPHB IIPO Te, IO AFOAHM XOTIAH IIOYYTH.
AAXe IIpH  ACKOHCTPYKHIl AOMIHYIOYOIO  CMHCAOBOIO  YHIBEPCYMY
imAmBiAyaspHa Olorpadpiss AFOAMHN BTpaTHAZ 3B'30K 3 LIECIO 3araABHOIO
Marpurero ceHciB. Peaepantuuii wacy o0pas Tpuxcrepa 1 KpUTHIHHIHA
AMCKYPC PE3OHYBaB 3 THM (PEHOMEHOM HEAOBIPH, fAKY BHKAHKAAL
Tpaaunitiai 3MI. Biasrie toro, Tpamir portoHyBaB TeMH AAl OOTOBOPEHHS
1 AyXKe IIBHAKO iX MIHMIB, aAKe CBOTOAHI KOMYHIKAIf BaKAMBIIIA 32
indopmariro. Y CBITi MOCTIPABAKM HE iCTOTHO, IO AIACP Ma€ HETATHBHIM
obOpas, 3are BIH sfACKpaBHi, a IH(MOPMALIA AOAYMYETBCA IIO  XOAY
OOroBopeHHsA 1 BHHHKAE KOMYHIKATHBHA acoIiiallifd 3 Temoro. SIk mHam
IIPEACTABAAETBCA, § PE3YABTATI ACKOHCTPYKINI IHAAAAOCA aOCOAIOTHE
BUpaxkeHHA Bipu 1 icruHu. Iudopmarifina peAeBaHTHA —3MIHHAACH
KOMYHIKATUBHA PEAEBAHTHA, CBIT IPABAU CTAB CAMOKOHCTpyIoBaTHCcA. Moike
e cBiAuMTH IPO KOHCTUTYIOBaHHA deromeny "mocrsipu'? Xoua npn
BH3HAYEHHI CyTi Takoi HeaOGCOAIOTHOI Bipy OiAbIE INAXOAUTH TEPMIH

"puropmyna ictuma". [IpHKAaA ITOAAAN ITe TPEKH, fAKI BBAXKAAM CBOI Midu
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BUTaAKAMH 1 OACHOCAOBCTBOM, IO HE 3aBAKAAO IM BIpUTH B IX ICTHHHICTD
[Voprman 2002].

BucHopku. TakuM d4uHOM, IpaBAd AK 1H(GOPMAIIHHO-IOAITHIHUIT
denomeH  30epiraetbcs B apxXalYHHUX 32 THIIOM  ITOAITHYHHX
CITIIBTOBAPHUCTBAX 1, IK Y AABHUHY, CIIIBBIAHOCHTBCS 31 CBITOM OOKECTBEHHOI
ictmHE. A IOCTIpaBAa CHOTOAHI, ITO CyTi, Bke He IH(OpMaifHUI, a
KOMYHIKaIIHUH (DEHOMEH, IO 33Aa€ CIEIUMIKY TOAITHYIHOI KyABTYPH ¥

IHIITOMY CBITI.
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Prawda i post-prawda jako zjawiska informacyjno-polityczne
W artykule analizowane sa dwa podstawowe kierunki interpretacji prawdy, réznice miedzy
pojeciami  prawdy i post-prawdy oraz ich wplyw na wspolczesne spoleczenstwo
informacyjne.
Stowa kluczowe: prawda, post-prawda, fakt, interpretacia, informacja, prawda.

ITpaBaa 1 nocTpaBAa KaK HH(OPMAIIMOHHO-IIOAUTHYECKHE (DEHOMEHBI
B pabore mpoamasmsupoBansl ABa (DYHAAMECHTAABHBIX HAITPABACHHA TPAKTOBKI HCTUHEL,
OTAMYME IIOHATHH IPAaBABI M IIOCTHPABABI M HX BAHAHHE HA COBPEMEHHOE
HHMOPMAIIIOHHOE ODIIECTBO.
KaroueBsle cAOBa: npasda, nocmnpasda, Gaxm, unmepnpenmanyiis, uHGopMayus, ucmuna.

Truth and post-truth as informational and political phenomena
The paper analyzes two fundamental directions of interpretation of truth, difference of
concepts of true and post-true and their influence and their influence on the modern
information society.
Key words: indeed, post-true, fact, interpretation, information, truth.
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VYabana Kocunkasa
PAHXul C, MockBa, Poccus

TPAXKAAHCKAA ABUAITNA POCCHH B BDITOXY DIGITAL:
PR-CTPATETMIN

Kommepueckas — aBmamms B Poccum  ABAfieTcs  AMHAMHYHO
pasBuBaroruMcst  pelHKOM.  [lo  AamHBIM ~ DeaepasbHOro — areHTCTBA
BO3AyIIHOIO TpaHcmopra (PocaBuarum), B IIEPHOA C AHBAPA IO HOAOPD
2018 roaa poccuiickue aBrakoMIaHuu odocAykuAn 107,8 MAH IIaccaKupos,
gro Ha 10,6% OoAbIIIe, YeM 32 AHAAOIMYHBIA IIEPHOA IIPOIIAOLO TIOAQ
[favt.ru, 2018]. Ilo cocroauuro ma Aexabpp 2018 rosa cepruduxar
9KCIIAYATAHTA AASl OCYIIECTBACHIS KOMMCPYCCKUX BOBAVIIHBIX IICPEBO3OK
BeiAal 110 poccuiickum aBuanepesosunkam [favt.ru, 2018], u3 gero caeayer,
YTO Ha PBIHKE KOMMEPHYECKOHN aBHAIIMK KOHKYPEHIINA AOCTATOYHA BBICOKA.
B m10AOGHBIX yCAOBHAX MAPKETHHIOBBIE KOMMYHHKALIMH ABASIOTCA BAKHOM

YaCThIO ACATECABHOCTH ABHAKOMITAHIIA, AAH aHaAM3a BI)I6paHbI prHHCfILHHC

poccuiickue ABHAKOMITAHUH, BBITTOAHSFOITIHE KOMMEpYeCcKre
aBranepeBo3Ku: «Aspodaor» — poccuiickue aBuasuHuy, S7 Airlines u
Utair.

MapkeTHHIOBblE KOMMYHHKALIMH — IIPEACTABASIOT CODOH  Iporiecc
mepeAadr HMHMOPMAIIMK O TOBape IeAcBoi ayauropuu. COBpeMEHHBIC
IHOTPEOUTEA HE AOBEPHUTEABHO OTHOCATCA K PAa3AHYHBIM  BHAAM
MApKETHHIOBOIO BO3ACHCTBUA, HO AAA TOIO, YTOOBI CAEAATH TOBAP HAH
YCAYIY KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIMU, KOMITAHHH BBIHYMKACHBI ACAATH OOABIIIE,
YeM TPOCTO CAEGAMTH 32 BBHICOKHMM KAYECTBOM M YCTAHABAMBATL HI3KHE
rersl. KoMmanum AOAKHBI BO3ACHCTBOBATH HA ITOTPEOHTEAS C ITOMOIIBIO
OPUIMHAABHBIX, ~ HH(OPMATUBHBIX M KAMEHTOOPHEHTHPOBAHHBIX
IPECAAOKCHUH,  KOTOPBIE  YOGAAT  IIEACBYIO  ayAHTOPHIO  BHIOpPATH

IIpoAaBaeMble ToBaphl HAH yeayrn [Beprer 2001, c. 19].
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KopriopatusHbIil  caiT — MeCTO IIEPBHYHON KOMMYHHKAITHH  C
IIOTEHIUAABHBIM HOTpebHTEAEM. 1 pAMOTHO BBICTPOCHHEI, OH CIIOCOOEH B
3HAYUTEABHON CTEIEHM IIOBAHATh HA IIPUHATHE PEIIEHUA O IIOKYIIKE,
OAHAKO €ro OCHOBHAS IIEAb 3aKAFOYAETCS B CO3AAHUU ITOAHOIIEHHOMN
ABYCTOPOHHEH KOMMYHUKAIIMH MEXKAY OasucHbIM cyOobektom PR
pasAmgHbIME rpymmaMmu oorrectserrocTH [beikos 2010, c. 84 — 95]. Catrrer
apmaxkommanuil S7 Airlines, «Aspodarom u Utair ObIAM IPOAHAAUZIPOBAHEI
IO TAKHM ITOKa3aTeAfIM, Kak (DYHKIIMOHAABHOCTB, HAACKHOCTB, JAOOCTBO,
VAOBOABCTBHE M CBepxIeHHOCTh [vcru, 2018]. Bce mpeacraBacHHBIC
aBUAKOMIIAHUM  pabOTAIOT  HAA  MAKCUMAABHBIM  COOTBETCTBHEM
BBIIIICYKA3AHHBIM KPHTCPUAM, HO AUTEPOM pazdopa craa caiir S7 Airlines,
COBMECTUBIIIHE B cebe KaK BBICOKYIO (DYHKIIHOHAABHOCTb, TaK H

YAOBOABCTBHE OT MCHOAB30BaHUA [pHc.1].

Utair AspodnoT 57 Airlines
DYHKLMOHANBHOCTE 3.8 4.8 iy
HapgexHocTh 28 Bl 3.2
¥YnobcTeo a8 4 34
Ynoeonecteue 3 1 b
CeepxUeHHOCTL 3 1 2
WToroeas oueHka 3.3 2.8 3.7
Puc. 1

Ha mnpusercrBeHHOM 3KpaHe KopHoparuBHoro caifra S7  Alirlines
PACIIOAOJKEHEI BCE CaMBIE BOCTPEOOBAHHBIC IIACCAKHPAMU (DYHKIINM:
perucrpamus  Ha PEHC, IOUCK M IIOKYIKAa OMAETOB, yIIpaBACHHUE
OpOHHpPOBAHMEM M yTOYHEHHE craryca peiica. Mudopmanns o mpasmaax
aBHAIIEPEBO30K, OOHYCHOM IIPOTpaMMe M aKIHAX TAKKE PACIIOAOKCHA Ha
BHAHOM MECTE€ M TPAMOTHO PAa3ACACHA 3aTOAOBKAMH, YTO MHHHMH3HPYET

BpCMCHHI)IC 321Tp2.TI>I Ha IIOHCK I/IH(i)OpMaL[I/II/I Hn ABAACTCA IIOKA3aTCACM
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yAOOCTBa BeOcaiita. BBICOKyIO OIICHKY 3acAyKmBacT AM3aiH caiita S7
Airlines, Tak Kak OH OTBEYAET BCEM TPEOOBAHHAM KOPIOPATUBHOIO CanTa:
obecrequBaeT HAeHTH(MUKAIHIO ¢ OasucHbIM cyObekToM PR (BeimoAnen B
OAHOH I[BETOBOM TIaMME UK COOTBETCTBYECT CTHAIO aBHAKOMITAHUM),
TPAHCAHPYET OCHOBHBIC HMHAKCBBIC XAPAKTEPUCTHKHI (COBPEMEHHOCTb,
HAACKHOCTB, YAOOCTBO), VAOOCH B HCHOAB30BaHHH (OPOpPMACHHE HE
3ATPYAHACT UCIIOAB3OBAHIE CAHTA).

MoOHuABHBIE TIPUAOKEHHA — €IIE OAHMH IIMAHC AAA ABHAKOMIIAHNN
IIPOAEMOHCTPHPOBATE CBOIO AOSIABHOCTD KAHEHTAaM. AOIIOAHHTEABHBIC
ycayru 1 (DYHKIUH, PaAd  KOTOPBIX ITOAB30BATEAH YCTAaHABAHUBAIOT
MOOHUABHBIE IIPHAOKEHHUA OT aBHAIIEPEBO3YHKOB, IIOMOIAIOT IIOBBICUTD
BOBAGYEHHOCTh M IIOAHATH  IPOAZKH. MOOHABHBIE — IPHAOKEHUA
apmakommaHuil «Aspodaor, S7 Airlines um Utair apanmrTupoBaHBl IIOA
onepannonusie cucremsl 1OS u Android, 3aHEMAIOT HEMHOIO IIaMATH
YCTPONCTBA U ITO3BOAAIOT IIOAB30BATEAAM Y3HATH BCIO HMH(OPMAIHIO O
IIPEACTOAIIUX [TOACTAX, IIPHOOPETEHNN OHAETOB, M, YTO ABAACTCA CAMBIM
BAKHBIM AAfA ABHAKOMITAHHH — TEKYIIHUX IIPOMOAKIUAX, KOTOPBIE MOIYT
MOTHUBHPOBATD I1ACCAKUPA B OYECPEAHON pPa3 BOCIHOAB3OBATBCA YCAYTAMH
apuakomiranny. [Ipumedareaen omerr Utair — B 2017 roAy aBmakommanus
paspaboTara KAPAMHAABHO OTAHYAIOIIEECH OT IIPEABIAYILIETO MOOHABHOE
IPUAOMKEHHE, YTO IIPUBEAO K pocTy poaax Ha 300% [ve.ru, 2017].

Ommpasice Ha 3akoH [lapero [wikipedia.org, 2018], 20% moxymaTteacit
npusocar 80% IpHOBIAH, BCAGACTBHE YErO KOMIIAHHAM AEIYE YACP/KATH
CYILECTBYIOIINX KAHUEHTOB, YeM IIpuBAeYb HOBBIX. CaMbiM 3(DeKTHBHBIM
METOAOM AEMOHCTPALMH OCOOOrO OTHOIICHHSA K ITOTPEOHTEAIO ABASIOTCA
Pa3AHMYHBIE IIPOIPAMMBEL  AOSIABHOCTH, IIO3BOASIFOIINE  ITOCTOSHHBIM
ITOKYIIATEASIM HAKAIIAUBATH BO3HAIPAKACHUA U IIOAYYATb OIIPEACACHHBIC
HIPUBHAETHH. Y BCEX PACCMATPUBAEMBIX ABUAKOMIIAHHE €CTh CBOH CHCTEMBI

AogapHOCTH: Aspodaot boryc y «Aspodaoran, S7 Priority y S7 Airlines u
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Utair STATUS y Utair. Coraacuo peiiruary Business Traveller Awards
[MesKAyHAPOAHAA IIPEMHA| CaMOH BBITOAHOH CHCTEMOH AOSABHOCTH
aBaserca S7 Priority, Tak Kak OHa Aa€T BO3MOXKHOCTD IIOAYYHUTh OOHYCHI HE
TOABKO 32 IIEPEACTBI, HO M 334 IIOAB30BAHHE YCAYIaMH KOMIIAHHI-
mapTHepoB. EBille OAHMM KOHKYPEHTHBIM IIPEHMYILECTBOM IIPOIPAMMBI
ABASIETCS AMKBHAHOCTB OOHYCOB, YTO ITO3BOASIET ITACCAKHUPAM HCIIOAB30BAT
UX AAfl IIOKYIIKM IIPAKTHYECKH AFOOBIX OmaetoB. IloaoOHBIE ycaoBuA
yOEKAAIOT IIOKYIIATEASl B IIEACCOOOPA3HOCTH yY4aCTHA B IIPOrPaMME H
CTUMYAHPYIOT  IIACCA)KUPOB  COBEPIIATH  HOBBIC  IOKYIKH  KaK
HEIIOCPEACTBCHHO y KOMITAHIH, TAK U ¥ IIAPTHEPOB.

CommasbpHEIC  CETH  IIPEAOCTABAAIOT — VHHKAABHEIC — BO3MOMKHOCTH
HEIIOCPEACTBEHHOIO KOHTaKkTa ¢ norpedmreaamu [beikos 2010, c. 233].
CoumaAbHEIE ~ CETH  IIO3BOASIFOT — IIOAB30BATEAAM  ACAHTCH  CBOHMH
BIICYATACHIAMI O KOMIIAHUAX, OOMEHHUBATHCHA OIIBITOM H IIOAYYATH BCIO
HEOOXOAUMYFIO HH@OpPMAIMUIO 00 yCAyrax aBHarepeBo3dnkos. Eire
HECKOABKO ACT Ha3aA aBHAKOMIIAHHN MOTAH 3aBOCBATH AYAHTOPHIO
OTKPBITOCTBIO H HAALKCHHBIM MCEXAHH3MOM OOpATHOH CBf3M, HO Ha
CETOAHAIIHNIN ACHb CO3AQHHE ITOAE3HOIO KOHTEHTA CTAHOBHTCS €IIE OAHUM
CIIOoCOOOM IIPUBACYEHUSA IIOTECHIIMAABHBIX KAHCHTOB. B KadecTtBe mprmepa
PACCMOTPHUM COLMAABHYIO CETh Instagram, KOTOpas IIPEBPATHAACH B OAHY
U3 TAABHBIX KOHKYPEHTHBIX IIAOINAAOK AASl aBHaKOMIAHHI. B cBomx
akkayHTax «Aspodaor, S7 Airlines u Utair HCIIOAB3YIOT KOHIIEHIIHIO,
IIOCTPOEHHYIO HA HEHABA3YHBON PEKAAME CBOUX YCAYT IIYTEM PEIYAAPHOIO
pasMeIlleHusA MaTeprhaAa, CBA3AHHOIO C IIYTEIIECTBHAMU UM aBHAILIHCI.
Kpowme Toro, Bce aBHAKOMITAHHE AKTHBHO B3aHMMOACHCTBYIOT C KAHCHTAMH,
pasmermas ux ororpadpun € OTMETKAMH U BIICYATACHHUA B CBOHX
AKKAyYHTAX, IIPOBOAA PA3AHYHBIC KOHKYPCBI M OIEPATHBHO OTBedas Ha

KOMMCHTapI/II/I.
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Bre xoprHopaTHBHOIO caifta, IIPHAOMKCHUA H AKKAYHTOB B COLIMAABHEBIX
CeTAX, POCCHICKHE aBUAKOMIIAHUU HCIIOAB3VIOT HATHBHYIO PEKAAMY AAf
nH(GOPMHPOBAHHUA IIOTPEOUTEACH U IIPOABIKCHHSA CBOUX TOBAPOB U YCAVT.
Harusmas pekaama eCTeCTBEHHO BOCIPHHEMACTCH IIOAB3OBATCAAMH, TAK KAK
ABAACTCA OAHOPOAHOM YACTBIO peECypca, Ha KOTOPOM OHA pPa3MEINCHA
[Akyama 2017, c. 68-71]. S7 Aitlines mmupoko HCHOAB3YET pPa3AHYHBIE
MHCTPYMEHTBI HATHBHON PEKAAMBIL, CPEAM KOTOpPEIX CKpbITeii PR B
KHHO(DHABMAX, PEKAaMa B HOBOCTHOM ACHTE, PEKOMEHAOBAHHEIN KOHTCHT,
CIOHCOPCKHHM KOHTEHT N CHEHIpoeKTel. C  IIOMOIIBIO ITOCACAHETO
nuctpymenTa S7 Airlines KaKABIH roA mpoBoanT nmuAxkesere PR-xammanmm,
BBIIIyCKA BHPYCHBIC POAHKM, H3MCHAA TEMAaTHICCKOe OQOPMACHHE
AKKAYHTOB B COLIMAABHBIX CCTAX M IIPOBOAS MHTCPAKTHBHEIC KOHKYPCHI B
commaAbHBIX  cerax. VImmaxeBorr  kammammerr 2018 roaa  craso
nHomAadetHoe 110y «[lToceture 3emaro». B pamkax moy OprA0 BBIIyIIEHO 6
CepHil PAa3AMYHON TEMATHKH, B KOTOPBEIX HOHyAfApHEI YouTube-6aorep
CBICHAYK PACCKA3BIBAA OO YHHKAABHBIX BOSMOKHOCTSX HAIIICH ITAAHCTEL

B xadecTBe ITOCACAHETO AaCIEKTa PACCMOTPHM — CVeNnt-MapKCTIHHT,
KOTOPOMY aBHAKOMIIAHHH VACASIOT BCe Ooabime BHuMaHwms. [IpoBescHme
MEPOIPHUATHI — CIIOCOO IIPHBACYb BHHMAHHUC IIOTPEOUTEAR K KOMIIAHUH,
AOHECTH AO LIEAEBOH AYAUTOPHH CBOE IIO3HIIMOHHPOBAHNE U IIOBBICHUTb
y3HaBAEMOCTb OpeHAA. TUIIMYHBIMA MEPOIPUATHAMUA AASl ABHAKOMITAHIIH
CTAAH IIPE3CHTAIINM HOBEIX ABHAAANHEPOB M IICPCAOBEIX TEXHOAOTHH B
49pOIIOPTAX, C OTIETOM B BHUAE KPACOYHOIO BHACOPOAHKA: IIOKPACKA
Aatinepa «Aspodaom B mBera dpyroéoasHoro kayda LICKA, mpesenranms
HoBoi adAenTukn Utair B aspomopty BrykoBo, mpesenrarus Airbus
A320neo S7 Aitrlines B aspomopry AomoaearoBo. Ha Bce kpymHbie
IIPE3EHTAIINN ITIOMUMO SKCIIEPTOB ABHAIIMOHHOH OTPACAH M KYPHAAHCTOB
HIPUTAAIIAIOTCA AHAEPHI OOIIECTBEHHOIO MHEHHA, KOTOPBIE ITO3BOASIOT

pacupocTpaHuTh HH(MOIIOBOABI eIe OOAEE IIUPOKOH ayAHTOPUM.
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OTAEAPHBI BHA eVent-MapKeTHHIa — CIOHCOPCTBO MEPOIPHUATHH.
BeicTymas CIOHCOPOM KakKOro-AHOO MEPOILPHATHA, KOMIIAHHA IIOAYYACT
BO3MOKHOCTb HAIIOMHHUTB O CBOEM OPEHAE, IIOAYIHTh HOBYIO ayAHTOPUIO U
32BUTH O I[CHHOCTAX KOMIIAHHH. DOABIIIEC BCETrO MEPOIPUATHI CIOHCHUPYET
«Aspopaom. Tak, B Imepuop ¢ ceHTAOps 1o Ackabpp 2018 roaa
«Aspoaom motpatHA 76 MHAAHMOHOB PyOAEH Ha CIIOHCOPCTBO TAKHX
KPYIIHEIX ~ MOCKOBCKHX MepOLpHATHH, Kak LlepemMoHms BpydeHHA
HarmonaabHOI  MyselkaabHOH — mpemun  «3o0Aotoi  I'pammodomy,
MockoBcknii MeKAYHAPOAHBIH (ectuBasb «Kpyr cBera» m AeaoBOe IOy
Tarpsauer HaBku «Aaenpkuii nBerovex» [sostav.ru, 2018].

B pesyabrare mpoBEAEHHOIO HMCCAEAOBAHHA OBIAU CACAAHBI BHIBOABL 1.
ABAEpPYIOIIE POCCHHACKIE ABHAKOMIIAHUN JACAAIOT OOABIIIOC BHHIMAHHC
IIPOABIDKEHHUIO CBOETO OpeHAA. 2. VIMMAXK ABASICTCA BAXKHOM COCTABASIOIIICH
ArOOOM aBuakoMiauuy. VIMHAK HYKHO (HOPMHPOBATH IIPEAHAMEPEHHO,
ncrroabsya Texaororun PR. 3. OT Toro, HACKOABKO aBHAKOMIIAHHA CMOKET
OCBOUTHh  BO3MOKHOCTH  PR-pesiteapHOCTH, BO  MHOIOM  3aBHCST

IIEPCIICKTHUBBL €€ PA3BUTHA HA TPAHCIIOPTHOM PBIHKE.
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Pocr maccaxmpckux aBmamepeBO3OK B HOAOpE TEKyIIero roAa cocrtaBma +13,9% -
OLICPaTHBHBIC ~ AQHHBIC  [DACKIpPOHHBI  pecype|  https://www.favt.ru/novosti-
novosti/?id=4962 [21.12.2018].

«AspodAroT» moTpatur 76 MAH Ha CIIOHCOPCTBO MEPOIPUATHH [DACKTPOHHBIA pecypc|
https:/ /www.sostav.tu/publication/acroflot-potratit-76-mln-na-sponsotstvo-
meropriyatij-33416.html [21.12.2018].

IusispHa aBiania Poccuu B tudpposy enoxy: PR-crparerii

V crarri posrasaatorses PR-crpareril mpoBiAHEX pocificekux aBiakommawiil: «Aepodaor —
pociiiceki aBiaainiiy, S7 Airlines i Utair. ITpoBeAeHO AeraapHmIT aHAAI3 BeOcaiiTiB, MOBIABHIX
AOAATKIB, COIIAABHIX MEPEIK, IPOTPaM AOAABHOCTI, HATUBHOI pekAaamH i 3axoais. Ha ocrosi
IIPOBEACHOTO  AOCAIAKEHHA 3pOOACHO BHCHOBKH IIPO e(DEKTUBHICTD BHKOPHCTAHHS
MAPKCTUHIOBUX  KOMVHIKAITH ~ AAA  3MIHEHHSA IIO3MINH HAa  PHUHKYy  IUBIABHIX
aBlATICPCBI3HUKIB.

Karouosi caosa: PR-cmpamezii, maprenune, pexiama, punox yusiasiux asianepesisiuxie.

Rosyjskie lotnictwo cywilne w erze cyfrowej: strategie PR

Artykul omawia strategie PR wiodacych rosyjskich linii lotniczych: Aeroflot - Russian
Airlines, S7 Airlines i Utair. Dokonano szczegétowej analizy stron internetowych, aplikacii
mobilnych, sieci spolecznosciowych, programéw lojalnosciowych, rodzimych reklam i
wydarzen. Na podstawie przeprowadzonych badai sformutowano wnioski dotyczace
skutecznosci wykorzystania komunikacji matketingowej do wzmocnienia pozycji na rynku
cywilnych przewoznikéw lotniczych.

Stowa kluczowe: strategie PR, marketing, reklama, rynek cywilnych priewoznikow lotnicgych.

Russian civil aviation at the digital era: PR-strategies
This article examines PR-strategies of the leading Russian airlines: Aeroflot — Russian airlines,
S7 Airlines and Utair. Websites, mobile apps, social networks, loyalty systems, native
advertising and events are analyzed in detail. The atticle gives a comprehensive idea of the
effectiveness of using marketing communication to strengthen positions at civil aviation
market.
Keywords: PR-strategies, marketing, advertising, civil aviation market.

Axina CupoTrok
KOITIA im. Tapaca Illeuenxa, Kpemerers, Ykpaina

IH®OPMAIIIMTHA BIMHA, AK CKAAAOBA I'TBPUAHO{
BIVTHU POCIIi ITPOTU YKPATHU
TepMiH IOCT-IIPaBAA CT4B 3aTAABHOBIKHBAHHM HE TAaK AABHO, 4 BXKE Y
2016 pomi OKcOPACHKHI CAOBHHK HOMIHYBaB HOTO Ha 3BaHHS «CAOBO
poxy». 3a AediHIIIEIO aBTOpa CAOBHHKA, TEPMIH «IIOCT-IIPABAA» OIIHCYE

BIAHOIIIEHHA AO OOCTABHH, KOAH OO0’€KTHBHI (DAKTH MEHII BaKAHBI Y
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dopMyBaHHI IPOMAACBKOI AYMKH, HDIK 3aKAHKHA AO €MOLIH Ta OCOOMCTHX
[IEPEKOHAHb.

3a paanmu Aocaipkenss arcarctBa Pew (The Pew Research Center —
AMEPUKAHCbKA IIPHUBATHA KOMIIAHIA, IO 3afIMa€Tbc AOCAIAKEHHAMU
COIIAABHUX ITHTaHb, TPOMAACBKOI AYMKH, AEMOTpacpidHUX TCHACHINN B
CIIA 1 cBiti), 0Anspko 90% aMepHKAHIIB CTBEPAKYIOTH, IO AAfl HHX €
BAXKKO BHOKpeMUTH IIpaBAuBi (aktu y peiikoBux HoBuHax. Came HexXBaTKa
MEAIArpaMOTHOCT], TOOTO 3HAHB, fAKI AO3BOAATH AIOAHHI aHAAI3yBaTH i
IIPOTUCTOATH IIPOIATraHAl OpEXHi, BIAYYBAETHCH § BCIX BEPCTBAX HACCACHH.
I'oBopsaun 1po indopmariiiny Biiiny,aky Beae Pocia nporu Ykpainu, Taka
CHTYAIlA € AryOHOFO AASL OO €Ty BIFHU. Dm0 mem bosee onacro o1a Yipaurst,
nponus Komopotl Poccus sedem cubpuoryrwo 6ohry», — ymeepodaen amepuxarckuil
sxenepm DPuaunn Kopoep [aus. Koctrox].

AAf XapaKTEPUCTHKH POCIACHKOL arpecii mpotu YKpalHU IIPOIIOHYETHCH
BHUKOPHCTOBYBATH TaKi TEPMIHH: «HEKOHBEHINHHA BiliHa» (unconventional
warfare), «meperyadpHa Bilima» (irregular warfare) um «3mimmana BifiHa»
(compound warfare), a TAKOK CIOHCOPOBAHI ACPIKABOIO «TiOPHAHI BIFHID
(State-Sponsored HYBRID) [Xopy:xuii].

3a caoBamu reHepas-maitopa ®Ppanka Bam Karmrena, Axkuii IparroBas
paarukom 3 Oesnekn upu OOH 1 HATO, depowcasa, saxa sede eidpuony sidiny,
yKAadac 060pYOKY 3 HedePICaABHUMY EUKOHABYAMU — 0OHOSUKAMIU, PYHAMU MIcYeE020
Haceaenis, opeanizayiam, 36 A30K 13 AKUMY PopMansio noswicm sanepewyenmpven. L
BUKOHABYL MOKNCYIIb PObUMIL 1MaKi pedl, AKE caMa Oepacasa pobum He Moace, 70MY w0
6y0b-sKa deporasa 30606 A3aria dompurysamiuca sKenescoxoi ma I aasvol konsenyii npo

3aKOHU CYXONYMHOL 61tiHMH, 00MO6AeHOCIHIE 3 IHuUMY Kpainamy |1t 3a: Kocrinal.
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V CBOIO Y4epry MH MOMKEMO IIPOCAIAKYBATH IIEBHI OCOOAMBOCTI BEACHHS
ribpuAHOl BifiHH, a came: TOPHAHY BiHY HE OTOAOILNYIOTB! II€ AA€ 3MOIY
KpaiHi — arpecopy MaHIIyAIOBATH MIKHAPOAHOFO AYMKOIO, a KpaiHi, Ha fKY
BAIFCHIOETBCA arpecis, HEMOKAHMBO aACKBATHO pearyBaTd Ha 3arposy, 0o

IOPHAMYHO] IIACTABU HIONTO HeMa ( HE OrOAOIIIEHO BiFICBKOBOIO CTaHY).

Crartbs no Teme

THLIB OBl OH HE B3TVMAT CBA3LIBATS CYAOV CTPAHBI C eHHBIM
COK30M.

KT0 ycTpos Gecnopaaxs 8
KiteBe 3 4TO TaKoe

= «TIpaBhift CeKTOP»?
Bror MOMEHT, KOrla Ha KMeBCKIX Y Iuax OeCHHCTBOBA

dauncTsl, a MEIKIL HE YCTIEBAT! IBAKYIPOBATH DAHEHBIX
MIUOHEPOE, WuTannapTetdiopep CC... ZpocTiTe o ansiit
npezcrasyrens HauwoxatsE0ro cosera no besonacsoct CLUILA

ZEH OOBHINA B ICKANALIGI KOHQLIKTA BIACTH

PES KOTOpbiE, COTNACHO 3aA3TICHII0, OKAZAWICH «HE B
COCTORHIG! NPH3HATS 3aAKOHHbIE MPETEH3IN CBOLTO Hapozar. Mepst
10 KPHMMHATH3ALGG MIPHOTO MPOTECTA, MPHHATHIC YRPAHCKIN
TIPaBITeIbCTBOM, TOAPHIBRIOT AEMOKPATINECKIE YCTO B CTPaKe,
3ansivia XeiizeH.

Ecm1 370 MyPHBTL IPOTECT, TO TOIAA HAZO NPH3HATSH, UTO
orpadnere (YC105H0) rocnoxs: Xefiaex — 370 BCEro s
HEZ0B015CTE0 MPOBOIMOIT HbIHEM HeT amvumscTpaustest CIIA
MeKIYHAPOHON NO/TITHKOIL.

Cratba no Teme

Yro npousowno 8 Kiese
HAKaHYHe BeuepoM i
HOULIO?

Majizan: gemo-sepcist GaucTCKOro rocyAapeTea

YKpasHCKas ONnO3iNIIE B0 BLes C DIl aHie 3a98)11a, YTO OCTea e
3AKOHMI, Np¥ B it Page, ue: 1, TOTOMY KaK

Gb17a HapyIWeHa POLEYPA TOT0COBAHILS, M ACMYTATH MORHIMATL
PYKH,  HE FOTOCOBAT! Kap Tip:t aToM onmo:

OTHEro-TO HE XOTAT HAMOMIHATS O TOM, UTO TaKojt cnocod
TO70COBaH:A GbIT NPIMEHEH 53-32 TOTO, NTO OHIE BBIBEI 343 CTPOS
INEXTPOHHYIO CHCTEMY.

Macns S S

I'iOpuana BifiHa maaHyerbcs IiA crpateriro imdpopmarifinoi BiftHH, 32
AKOIO 3AIHCHIOETBCA IMOOYyAOBa Takoi 30MOI — PEAaABHOCTI, 32 fAKOIO
IIPOTHBHUKA OTOAOINYIOTH «HEAFOAOM», «AIIUCTOMY», IPHPEUCHUM Ha
3HuIIeHHA, SICKpaBUM IIPUKAGAOM IIbOTO € CTATTA aBTOpPCTBA AHApiA
Cupopunka B raszeri «Aprymentsl u dakron Bia 20 ciuma 2014 poky rmia
na3Boro «"'Kopuanessiii" miarex Ha Yipanmey:

V mpeacraBAeHiN cTarTi YKPAHCHKHUX IIPOTECTYBAABHUKIB IIOPIBHIOIOTH
i3 dparmmcramu  («HA  KHEBCKHX YAHMIIAX OCCYMHCTBOBAAM  (DAITIHCTED),
a npeacrasuuiro Hamioraasuol paau Gesmexn CIIA Kerain Xediaen — i3
«rrasAapreadropepom CO».

Iadopmariifina BifiHa CKAAAA€THCS 13 CYKyIIHOCTI IH(OPMAIIHHUX ATaK,

o0’eprannx eaumHuM 3amucAoM. C. Ilapma ta A, I'yora Bmaiafrots
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ACKIABKA THIIB TaKUX aTak: COIiaAbHA IHKEHEpiA, OACPKAHHA BIAAAACHOTO
AOCTYIIy 32 AOIIOMOIOIO BIipycCiB, BIIAHB Ha IH(PACTPYKTYPy CTIABHUKOBOIO
3B’A3Ky, MaHinyasmia depes 3MI, sacrocyBaHHA eAeKTpOMAarHiTHOI 30poi,
aTAKH BIAMOBH B OOCAYIOBYBAHHI, 4TaKM Ha CHCPIETUYHI CHCTEMH Ta
KOMyHIKAIll, MOAITHYHNN CIAMIHT, aTAKH HA CHCTEMH VIIPABAIHHA Ta
nposatiaepi [Sharma 2002: 416].

Iadopmariitina BifiHa € HaFBHIMUM CTIyIeHEM 1HQOPMAMIHHOIO
oporHOOpCTBa 1 CIPAMOBAHA HA PO3B'I3AHHS CYCIIABHO-ITOAITHYHUX,
IACOAOTIYHHX, 4 TAKOXK HAIlIOHAABHHX, TEPHUTOPIAABHHX Ta IHIIHX
KOHMAIKTIB MDK AepKaBaMU, HAPOAAMH, HAIIAMHU, KAACAMU I COINAABHEMU
IPyHAMH IIIAAXOM IIHPOKOMACINTAOHOI peaaisarfii crocobiB i MeTOAIB
1H(OPMAITIIHOIO HACUABCTBA.

Iadopmariiina sifina Pocii mporu VkpalHn mepeabadae 3MmiHE B
incdopmarifinomy mpocropi, B sAkoMy IepebyBac 0OO0'€KT  BIIAUBY:
KYABTYPHHH IIPOCTIp TPaHCPOPMYETHCH, YHACAIAOK HOIO 3MIHIOFOTBCA
LIHHOCTI, CBITOTASIA, IICPEKOHAHHS T4 IIOBCAIHKA O0'€KTa BITAHBY.

Omxe, y mpolieci ICTOPUYHOrO PO3BUTKY, a TAKOXK IIA BIIAUBOM
crpareriyHux iHQOpPMAIiiHUX BIIH KyABTYPHHI IPOCTIp Ha YKpalHCHKHX
3eMAAX 3a3HABAB 3MiH. I3 waciB dopmyBaHHA YKPAIHCHKOIO KyABTYPHOTIO
IIPOCTOPY AO IIPOTOAOIICHHA HE3aACKHOCTI HAITIOI AEp/KaBU YKpaiHCBKi
3eMAl mepeOyBaAn y CKAAAl PISHEX KpaiH, a TOMy OyAH IIiA BIAHBOM
ayKOpiAHOL  iHdopMariiinol Ta KyAbTYpHOI ITOAlTHKH. SIK HACAIAOK,
KYABTYPHHH IIPOCTIp YKpaiHU He € OAHOPIAHEM. 3HAYHA HOIrO YaCTHHA, AKA
TpuBaAMH  mepioa  IepeOyBana  ImaA  iH(OpPMAIIHHUM — BIIAHBOM
MockoBcskoro mapcta, Pocificekoi  immepi, Paasnacekoro Corosy,
Pociricekoi ®eaepanii micturs 6araro aHTHYKPAHCBKHX EAEMEHTIB, IO
BIAITPArOTH B&XKAHBY POAB B iH(OPMALIHHUX BIFHAX IPOTH Y KpaiHH.

OcobamBicty iH(MOpMALIFHHUX BIfH y cydacHid Ykpaini 3ymoBAcHA

ICTOpUYHHM Ta KyABTYPHHUM PO3BUTKOM, HEOAHOPIAHICTIO KYABTYPHOIO
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LIPOCTOPY, HEAOCKOHAAICTIO 3aKOHOAABYOI 0a3M B KYABTYpHIH Ta
iHdopmMamiiiHil cdepax, HecPOPMOBAHUM IIO3UTUBHHUM IMIAJKEM AEPHKABH
Ha MDKHAPOAHIN apeHi, HEAOCTATHBOIO e(PEKTUBHICTIO 3aCO0IB IIPOIIAraHAT
Ta AOOIIOBAHHA HAIIOHAABHHUX IHTEPECIB y CBITOBOMY MacInTaldi, IO He
IIEPEIIKOAMKAE IHO3EMHHM CHAAM HAHOCHTH IH(OPMAIIIHI YAApPHL.

Ao iHCTpyMmeHTapiro iH(OpMAmiiHHX BIfH HAAEKATH Taki OCHOBHI
sacobm, sk 3MI, peairifino-iacororiuni opramisamii Ta 00'cAHAHHS,
AltepaTypa, kimemarorpad, ecrpasa, lureprer, KOMI'IOTepHI irpm, Meaia-
BipycH T2 iH. 3a AOIIOMOTOFO ITHOTO IHCTpyMeHTapiro Pociticeka Peaeparris 3
IIEPIOAY HAAAHHA YKpaiHi HE3aAEKHOCTI BHOCHAA 1 BHOCHTD 3MIHH B
IH(OPMALIIHO - KyABTYPHUIL IIPOCTIP HAIIO! AEP/KABHU, BIAUBAFOYH ITUM Ha
CBIAOMICTD AFOAEH.

Iadopmariitina BifiHA fK OAHa 13 BHCOKOOpraHi3oBaHHX (OpM
COITIaABHOI KOMYHIKAITii HAAIAGHA BEAHKHM ITOTCHITIAAOM AASl IIOBHOI 3aMiHH
pi3nIHOrO HpUMYCy Ha IICUXOAOIIYHHUI BIIAHB. Y KOHCTPYKTHBHOMY PYCAI
Il MOXKE€ OyTH BHUKOPHUCTAHO AAfl 320€3IeUeHHA CTaOIABHOCTI Cy4acHOL
IUBiAi3arl.

Cucremy 3axucry Ykpaiuu BiA pocificekoi iHdopMariiinol arpecii MaroTh
CKAQAATH - IIArOTOBKa crermiaAictiB y cdepl iHdoOpmManiiiHuX —BIiH,
IIEPEIIATOTOBKA, IABHIIICHHS KBaAl(iKaril Ta repeAaBaHHA AOCBIAY;

- MOHITOPHHT IH(OPMALIIHOIO IIPOCTOPY ACPIKABH;

- pO3BiAKa T KOHTPPO3BIAKA;

- IIPONIATaHAMCTCHKA T KOHTPIIPOIIATAHAUCTCBKA AIAABHICTB;

- aHAAI3 PH3HKIB, IPEBEHTUBHI 3aXOAH;

- AATOPHTM Al  Ha BHIIAAOK 3aCTOCYBAHHA IIEBHHUX  CXEM
irdopmarifiHol KamITaHil;

- BAACHA CHCTEMa IPOTHAIL iIH(OpMaLiiTHIN arpecil;

- PpO3TaAyKeHA CHCTEMa arcHTIB BIIAHUBY B MEKAX 3OBHIIIHBOI Ta

BHYTPIIIHBOI IIOAITHKH AEPHKABH;
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- OOMIH AOCBIAOM 3 IHINUMH KpaiHAMH.

Aas saxucry iH@OpManiiiHoro mpocropy Ykpainu 31 croporn Pocii ta
IHIITUX IOTEHIIIHUX arpecopiB MOTAU O OYAH IIPUAATHUMH TaKi 3aXOAH:
1) Ha omeparuBHOMY pPiBHI ITOTPIGHO 3AIFICHFOBATH MOHITOPHHI BIAKPHTHX
Ta 3AKPUTHX AKepeA iHdopmariii BcepeAnHl Ta i3 30BHI KpaiHM, BUBYCHHS
paHirre HaHECCHHUX 1H(OPMAIINHIX ATaK, AOCAIAKCHHSA TPOMAACHKOL AYMKH,
IIPOTHO3YBAHHA  CYCIIABHO-IIOAITHYHHX  IIPOILECIB,  BAOCKOHAACHHSA
1H(OPMALIHHOIO Ta KyABTYPHOIO 3aKOHOAABCTBA, ITOIIYK CAAOKHX MICIb B
iMipaki, perryranii kpafHm Ta i AlAepiB, BHBYEHHA HOBHX BHAIB
i opmariiinoi 30poi Ta 3acO0IB BIIAUBY, PO3POOACHHS Ta BTIACHHA TAKTHK
1 crpareriii iH(OPMAIIIHOIO BIAHBY Ha AEPKABHOMY Ta MIKHAPOAHOMY
piBHAX, BHPOOAEHHA TOAOBHHX CICHApIB pearyBaHHA Ha THIIOBI
iHdOopMariiiH] aTakmy;
2) Ha cTpaTteriYHOMy piBHI HEOOXIAHO BIAHOBAIOBATH KYABTYPHHE IIPOCTIp,
IIOIIUPIOBATH ~ AKICHY  HAIIOHAABHY IH(OpPMALIHY Ta  KYABTYpPHY
IIPOAYKIIIO, 3aCHYBATH Ha BCIX PIBHAX AepikaBHOI Baaaum Ykpainm PK-
CAYKOH AAfl BCTAHOBACHHA, INATPHMKH I PpO3IIHPEHHA KOHTAKIIB 3
IPOMaAfHAMUI Ta OPraHi3alifiMM, aKTHBI3yBaTH 1H(OPMAIINHY IIOAITHKY 3a
KOPAOHOM.
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Wojna informacyjna jako element hybrydowej wojny Rosji z Ukraing
Artykul jest poswiecony wojnie informacyjnej prowadzonej przez Rosje i Ukraing. Terminy
stuza do scharakteryzowania rosyjskiej agresji przeciwko naszemu panistwu, a takze rodzaju
atakéw informacyjnych. Uwaga sie skupia na cechach wojny informacyjnej we wspdlczesnej
Ukrainie. Oferowane sg $rodki w celu ochrony przestrzeni informacyjnej Ukrainy.
Stowa kluczowe: wojna informacyjna, rosyjska agresja informacyjna, naredzia wojny informacyjnej.

HudopmarinonHasn BoiHa, KaK COCTABAAIOIIAA ruOpuAHoii BoiHbl Poccuu nporus
Yxpauss:

Crarpsl mocBAIneHa HHMOPMALIMOHHON BOWHE, KOTOPYIO BeAyr Poccus um Vipawma.
HaspBaroTcss TepMHHEI AASl  XaPAKTEPUCTHKH POCCHHCKON AarpecHy MPOTHB  HAIIEro
TOCyAApCTBa, 4 TaKke THIIA HH(MOPMAIMOHHBIX aTak. AKIEHTHPYETCA BHUMAHHE Ha
OCOOEHHOCTAX MH(POPMAIIHOHHON BOMHEI B CcOBpemeHHON VYkpammue. Ilpeasararorcs
MEPOIIPUATUA AAA 3AIMUTH HH(OPMAIIIOHHOTO IIPOCTPAHCTBA Y KPAMHEL

KaroueBwlie caoBa: wngpopmayuonnas 6olina, pycckuti ungopmayuornnas azpeccius, uncmpymenmaput
UHPOPMalUOHHOT B01IHbL.

Information warfare as a component of the hybrid war of Russia against Ukraine

The article is about the information war between Russia and Ukraine. To characterize
Russian aggression and the type of information attacks against our state are used different
terms. It is focused on the features of the information war in modern Ukraine Measures
offered to protect the information space of Ukraine.

Key words: information warfare, Russian information aggression, information warfare tools.

KaaBana DrkuHA
PAHXul C, MockBa, Poccrs

NMHCTPYMEHTBI AUOGOPEPEHIIMPOBAHUA BPEHAA
«CMEIIAPUKIM»

Kommanus «CmMermapukm» AOBOABHO OBICTPO 00OpeAa IIOIYAAPHOCTb,
CoBepIman pasAnIHbIE MapkeTHHIOBEIE XOABL [lo Koraepy, «bpana — ato
Ha3BAHUE, TEPMHH, 3HAK, CHMBOA, PHCYHOK HAH HX COYCTaHHE,
IIPEAHA3HAYEHHBIE AAA HMACHTU(DHKAIIMH TOBAPOB M YCAYT OAHOIO HAH
IPYIHIIBI IPOU3BOAUTEACH (IIPOAABIIOB) U AU DEPEHIINAIIIHN HX OT TOBAPOB
U YCAYT KOHKYPeHTOBY. Tax kak komuanus «CMeIIapuKmy IMEET Ha3BaHUE U
3HAK, KOTOPBIC ITOMOTAIOT OTAMYHTb UX MAPKy OT APyro#, «CMerrapukm
MOKHO Ha3BaTh OpeHAOM. B AaHHOM craTthe paccMOTpPEHBI OCHOBHEIE 9TAITHI
CTAHOBACHHUS OpPEHAA U BBIABACHBI CTPATEIHMH €O PasBUTHA HA OCHOBE

YHHUKAABHOCTH.
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AAsi BEIBeacHHA — HHCTPyMeHTOB  AudpdepeHunpoBanus  OpeHAL
«CMermapukm»  OOpaTHMCA K PAa3AHYHBIM  JACKTPOHHBIM — PECypcam.
OCHOBOIIOAArAIOIINMHE ~ AASl  HAIIHCAHHA ~ AQHHOHM  CTaThH  OBIAM:
«MyABTHIAUKAIIMOHHEI CEPHAA KAK XYAOMKCCTBEHHBIM IIPOAYKT (Ha
npumMepe MyabrcepraroB «Cwmermapukmy n «Marma n measeAp)» O.B.
CasBunoBo#, «l/IcITOAB30OBAHIE AHUMAIMOHHBIX MHHH-CEPHAAOB  AAS
dopMUpPOBaHHA IIO3UTUBHOIO OTHOIICHHA K ceOe M MHPY y ACTE»
9. Aanesori u O.Paamonosort um «lyre camypas: 15 HOBBIX dakros o
AskapMyIIie U €ero KHHOY.

B craree O.B. CaBBunoBOH «MyABTHIIAUKAIIMOHHBIH CEPHAA KaK
XYAOKECTBEHHBIH IIPOAYKT (Ha IIPUMEPE MyABTCEPUAAOB «CMEIIApUKIDy H
«Marta ¥ MEABEAB)» IPEACTABACHA OCHOBHASA KOHLIEIIUA H CIIOCOOBI
AU(MDPEpeHIIPOBAHUA  MYABT(HABMA KaK MAPKETHHIOBOIO IIPOAYKTA,
[IPU3BAHHBIC OTAHYHUTb €rO0 OT IIPOAYKTOB KOHKYPEHTOB, HAIIPUMEP, OT
MyABTPHUABMOB «AyHTHK» 11 «bapOoCKIHDBD.

OcCHOBHBIE IPUHIINIIEL BO3ACHCTBUA HA IIEAECBYIO aYAUTOPHIO OIIHMCAHBI
B craree D. Aanesort u O. Paanonosoii «/IcroAb30BaHIE aHHMAIIMOHHBIX
MHHH-CEPUAAOB AAA (POPMUPOBAHUA IIO3UTHUBHOIO OTHOIIEHHA K ceOe u
MUPY y ACTEID.

Kommanus — «Cmermapukm» —  IIPEKPACHBIH — IPUMEP  KOMITAHUH,
IIOCTOSIHHO IIPEAAATAIOIIEH CBOMM IIOTPEOHTEAAM HOBBIE Oaara. B crarbe
«Iyrp camypaa: 15 HOBBIX (haxroB O AKapMyIlle M €ro KHHO» OIIHCAaH
MAPKETHHIOBBII XOA KOAAQOOPALIMU C U3BECTHBIMH CIOMKETAMH, HAIIPHMED,

¢ duapmom «MepTBer.

HucTpyMeHTHI AN P EepEeHIIPOBAHIA
OAHa U3 BOKHBIX 3aAa9 PBIHKA — Pa3paboTaTh IPOAYKT C YHHKAABHBIMI
XAPAKTEPUCTHKAMH, OTAMYAIOIINME €r0 OT KOHKypeHTOB. OOrmeit

CIOKETHOH AMHHEH OOABIIHMHCTBA ACTCKHX (PHABMOB M MyABT(PHABMOB
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aBasiercs OoppOa co 3aom. Hampumep, B Myaprduapmax «Heperarmku-
HUHA3M, «Araans», «AOHAABA AaK» repor OOPIOTCA € KECTOKOCTBIO IIYTEM
KECTOKOCTH: AEPYICA CO CBOHMH BparaMi, VHIDKAIOT HX H TaK AdAce.
«CMerapukm» AOMAarOT CTEPEOTHIIBI, UPEACTABAAA OTHOCHTEABHO HOBYIO
KOHIICIIIINIO, OCHOBAHHYIO HA «MHpPE BO BCEM MHpe», Ha «MHpe 0Oe3
HACHAHA». 3AECh HET HU IIAOXHX, HU XOPOIIIHNX; BCE PABHBI; BCE COBEPIIIAIOT
oruOku [Casuaa 2016: 618; Aaumesa 2012: 79-80].

Eme  oaHa  OTAHMYNTEABHAA  XAPAKTCPHCTHKA,  IIO3BOAAIOIIAS
«OTCTPOUTBCHA» OT KOHKYPEHTOB, — 310 opma repoes. Lllap — camas
rpocTas AAd pucoBanus durypa. MyApTdHABM OPHEHTHPOBAH HA ACTCKYIO
AYAUTOPHIO H, OAArOAAPs IPOCTOTE U30OPAKEHUA, ACTH C AETKOCTBIO MOLYT
repepucosats repoes. [Casuma 2016: 618] Takum oOpasom, xoMmaHusa
CO3A2Aa YHUKAABHYIO (DOPMY KOMMYHUKAIINN C AyAHTOPHCH.

OpuenTanua Ha CceMeHHBIE [EHHOCTH KaK TPEHA, HaOHparoruii
IIOIYASPHOCTh OT TOAA K TOAY, — €IIIe OAHO KOHKYPEHTHOE IIPEHMYILECTBO
«Cmermmapukopy. KakABIl repoil BBEIIOAHAET CBOIO CEMEHHYIO POAb B
cepuase Kap-Kapora — mana, CoByuba — mama, Aocamr — aAfad, Bxux n
Kporr — aeru. [boesa 2009: 475]

Kommanust Ha pasAHYHBIX 3TallaX JKH3HEHHOIO IIHKAZ TOBapa
paspabaTeiBa€T HOBBIE CTPATETHH, ITO3BOAMIOIIHE HE TOABKO HE CHHU3UTDH
HMHTEPEC IOTPEOHTEACH K IIPOAYKTY, HO H MAKCHUMAABHO IIOBBICHTH €IO.
Taxkolf MapKETHHIOBBIH XOA, KaK CO3AAHHE HOBBIX MYABT(HABMOB Ha
OCHOBE H3BECTHBIX H IIONYAAPHBIX CIOKETOB, IIO3BOAHA PACIIUPHUTDH
LIEAEBYIO AYAUTOPHUIO U IPUBAEYb K HEH poaurescd. B cepum «Cmbica
KHU3HH» IHepeocMbicasteTcss  uabm  Askapmyrma  «MepTBer», MyAbBTHK
«Mapadorery cospar 1o croxery duasma «Poppecr 'amim, repoit bubu
FOBOPHUT TOAOCOM poboTa 3 «3Be3aHbIX Bom» R2-D2 [[Tyrs camypas].

baaroaapss atuM KapAMHAABHBIM OTAHYHAM MYABT(PHABM IIPHOOPEA

yCIIEX.
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Hcropma ycnexa
B mcropunm ycmexa caeayer oOpaTHTh BHHMAHHE HA MAPKETHHIOBBIC
KOMMYHHUKALINH, ITO3BOAHUBIIIIIE KOMITAHUI «CmMmerrapukm»
AuddepeHINPOBATHCA OT KOHKYPEHTOB. B TabamIte 1 mpeacTaBACHBL TAITEL
pasBuTua OpenAa «CMeImapukm» IO MaTepHaAaM, COOPAHHBIM H3 PAAA
HaygHbIX crated [cMm.: I'aaakux 2009; Camarypexuit 2014; Cmermapuxm|.
Tabanma 1

Dransl paseutna 6peaa «Cmermapuxm»

T'op | OranunreAbHBIE ATPUOYTHI AKTUBHOCTH KOMITAHHUH

2003 ITepeie cepun «Cmerrapuxos». Hosaa daemr-rexnosorus
obecrednra OOABIIYIO PEHTAOEABHOCTb II0 CPaBHEHHIO C
myAabTHKaMu «Hy, moroam» nan «bpartes KoaoOkm.

2004 Pacrmupenne  KaHAAOB  IIPOA@K: H3AATEABCTBO KHHI K
KYPHAAOB.

2005 Ipoaaka IpaB HA MCHOAB30BAHIE OPEHAA.

20006 IMpoaaxka TemaTageckux repoes. PazpaboTka KOMITBIOTEPHBIX
urp.  Cospamme  cepum  MyABT(PHABMOB  «A30yKa
CMeIIapuKOBy Ha COLHMAABHbIE M OOYYAIOIIIE TEMBL

2007 Cospaanne HOBOro dgopmara marasusa «Shop-in-shop» ¢

IIEABXO HpI/IB/\e"IeHI/IH HOBOU HOTCHL[I/IaAbHOI;I AYAUTOPHH.

2008 Cospanme caiita «[Ilapapam» u My3BIKAABHOI ITPOTPAMMEI
«CmMmernele MpasAHUKImY. DKCIaHcusa OpeHAa Ha 3amaa.

2011-2016 | BBIXOA HOAHOMETPAKHBIX (DHABMOB.

2017 Coun  obd  «Cmermapuxku  CHOPT™» —  CIIOPTHUBHBIE
KoAAabOparu OpeHAa.

Ycnemnsie Koasabopanun

Oana 13 HOBBIX (POPMAITUIl MAPKETUHIOBOTO IIPOABIDKCHHSA — 3TO
KOAAADOpALIMK C H3BECTHBIMH OpeHAaMu. KomIaHuy HImyT H3BeCTHBIC
OpeHABl APYITHX OTpacAed Om3Heca CO CXOAHBIMHM MHCCHAMH U1
pa3pabaTeIBAIOT COBMECTHBIE IIPOAYVKTEL llpomasrocrpupyem B TabAnie 2
HECKOABKO  VCIICIIHBIX  KOAAaDopammit  kommaHmn — «CMeIrapuKm,
ITO3BOAMBIIUX VIPOYHUTh ITO3HIIMK HA PHIHKE M CITIC Pa3 AOKA3aTh CBOIO

HerropTopumocTs [Mcropuu yerexal.
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Tabauna 2

Ycnenrseie koarabopanmu Operaa «Cmermapuxm»

Toa ITapTaep AXTHBHOCTB

2008 Meracpon Hoserit  aAerckuit  tapud — «CMermapukim.
OCHOBHOE IIPEUMYIIECTBO — YCAYIa CACKEHHSA 32
pebEHKOM.

2013 3enur IMpoekr: «"Cmemapuxn”" n "3emmr". Teumeps

BMecTely. Beiyck ToBapoB ¢ OAHOH CHMBOANKOI.
Wrpoxn «3eHura» BBIXOAMAM Ha CTaAHOH C
ACTBMH, B pPYKaX Yy KOTOPBIX OBIAH I€pPOH

«CMmerrapukos.
2014 [Tepexpecrok | Axmmsa  «OcemHmii  Amcromapy. B cayuae
npuoGpeTeHus Tpex TOBApPOB co

«CMermapyukaMm», KAHEHT IIOAy4aA Ha Kacce
MOAAPOK, 2 TAKKE MOTI CTaTb YIACTHHKOM
TBOPYECKOTO KOHKYpCa.

Brisoa

bpena «Cmermapukm» AOOHACA 3HAYUTEABHOIO YCIIEXa M BBIIICA HA
MEKAYHAPOAHBIH PBIHOK HCIIOAB3Yfl MHCTPYMEHTH AUM@EpEeHInpOBaHA,
TAKHE KAK CO3AAHHE YHUKAABHOH KOHIICHIIUH, HCIOAB30BAHHE AHAKETAA
TEXHOAOIMH, OpHEHTALNA Ha IOUYAAPHBIE TPEHABI, ydYacTHe B

KOAA2DOpALNAX ¢ OPEHAAME PA3AUYHBIX OTPACACH OH3HeCa.
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IncrpymenTu AudpepenitiroBanaa oOpeHAy «CMerapuxm»
Meroro  aamOi  cTaTri € BHABACHHA IHCTPYMEHTY AMDEPEHIUIOBAHHA fK BAAAOIO
MapKETHHIOBOTO XOAY Ha PI3HEX €TaITax pO3BUTKY OpeHAY «Cmimapukm i Horo koaaboparii
3 IAPTHEPAMU.
KarouoBi cAoBa: dugpeperyiosariu, Gpend, MapKemurzo6i KoMyHikayii, napmHepemso.

Narzedzia wyrdznienia marki ,,Smieszariki”
Celem tego artykutu jest zidentyfikowanie narzedzia wyréznienia jako udanego posuniecia
marketingowego na réznych etapach rozwoju marki ,,Smieszariki” 1 jej wspolpracy z
partnerami.
Stowa kluczowe: wyrignienie, marka, komunikasja marketingowa, partnerstwo.

Instruments of differentiation of the brand “Smeshariki”
The purpose of this atticle is identification of the instrument of differentiation as successful
marketing ploy, at various stages of development of a brand "Smeshariki" and its
collaborations with partners.
Keywords: differentiation, brand, marketing communications, partnership.

Oxaekcanapa KyapunmHCbKA
KOITIA im. Tapaca Illepuenxa, Kpemerens, Ykpaidaa

BITAMB ITAPACOLIAABHIX CTOCYHKIB MOAOAI HA
®OPMYBAHHA CAMOIAEHTHNUYHOCTI

[IloAHs KOXEH i3 HAC BHKOPHCTOBYE BCECBITHIO MEPEKY AAS IIOLIYKY
iHdopmarii, AAM CIIAKyBaHHSA, po3Bar Tomo. OAHEM 13 HAHIIOIYAAPHIIITIX
3acO0iB  3B’A3Ky craam comiaspHi Mepexi. [lo Bcbomy cBity HEMH
KOPHUCTYIOTBCA MIABAPAU AfOAeH. ColIllaApHI IHTEpHET-Meperi CTHPAroTh
KOPDAOHH MDK AFOABMH pI3HUX KpaiH, npodecii ta Biky. OAHIEIO 3
HaUIONYASPHIIINX  cOIiaAbHEX Mepek € Iucrarpam. lle wmobGiapHMI
AOAATOK AAST 0OMiHY boTorpadpisiMu Ta BIA€O, IO IIBUAKO 3'IBUBCS B SIKOCTI

HOBOI'O CEPEAOBHIIA B LIEHTPl yBard B OCTaHHI poku. Bin Ao3Boase He
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TiABKH  po3mimmyBata (POTO, ase W POOHTH AO HBOIO IHAIKCH, IO
LIEPETBOPIOE 300PAKEHHA B KPEOAIZOBAHHHUI TEKCT, A XCEIITETH POOAATH
MOXAUBHMH IOEAHYBAaTH hoTorpadii OKpeMHX AIOACH B AKICh TEMATHYHI
KAACTepH. TaKoxK IMPUCYTHA AK 1 MOKAHBICTD KOMEHTYBATH uyiKi pororpadil
, Taxk 1 (PyHKLi BCTAHOBACHHS 3B'I3Ky 3 iHmmm xopucryBadem. 1,1 MApa
KOpHCTyBadiB, OAM3BKO 40 MApA 3aBaHTax)eHHX (oTorpadii, i IOAHA AO
miei mudpu  Aosaereea me 95 mam oro 1 Biaeo. Lleir aoaarok
BHKOPHCTOBYFOTH BIAOMI apTHCTH, ITOAITHKH 1 HaBiTh [lama Pumcekmit. Oami
3 HAWIONYAAPHIIMIIX aKkayHTIB B IHCTAarpamMi HaAekKaTh CIIBadIll Ta aKTPHCI
Ceneni I'omes Ta xamaacpkomy criBaky Asactiny bidepy 3 144 Ta 102
MiAbHOHAME (POAOBEPIB BIAIIOBIAHO. TOK 3HAMEHHTOCTI MAIOTH TAKHE
BITAUB HA HAIIIC KITTA?

3axXOIIACHHS 3HAMCHUTOCTAMU — II€ HACAIAOK Ti€l TEHACHIMI, sKa
IIAKHBAIOETBCH 3ac00aMu MacoBOl iH(oOpMarii Ta TeXHOAOTIAMA. AKerMC
Xypar (James Houran), mcmxoror xoncaatuurosoi kommanili HVS
Executive Search roBopurs: «¥Y 3aXiAHOMY CYCIIABCTBI 3HAMEHUTOCTI AIFOTDH
Ha AIOACH fIK HAPKOTHK. BOHI OTOUYIOTH HAC BCIOAH, 1 3aBOPOXKYIOTH HACH
[McCutcheon, Lange, Houran 2002]. ComiaabHa TEHAEHIIA IIPO
CIIOCTEPEKEHHA 3a4 JKUTTAM 3HAMEHHTOCTEH TAHOOKO BKOPEHHAACA B
HAIIIOMY CYCIiABCTBI.

Cami 3HaMeHHTOCTI, 4 TAKOXK 3aco0M MacoBOi iH(OpMAIl AKTHBHO
BHKOPHCTOBYIOTH LIFO TCHACHIIIFO. 3iPKI AAIOTB IHTEPB'TO, AIAATBCA IHKABOIO
iHdoOpMaLIIEI0O PO CBOE OCOOHCTE JKUTTA 1 HAaBiTh BCTYIAIOTH Y
OesrocepeaHili KOHTAKT 31 CBOIMM IIIAHYBAABHHUKAMH B  COLUIAABHHX
MEPEKAX.

B emoxy cramoBaeHHA iH(OpPMAIIHHOrO CyCIIABCTBA, B YMOBax
HACHYCHOI MEAIAPEAABHOCTI HAPOAKYIOTBCH HOBI  (pOpMH  B3aEMOAILL
ATOAHHH 1 MeAla. Taxi CTOCYHKH Ha3HBAIOTDH ITAPACOLIAABHUMH — 1€ HOBHH

THII B3a€EMHUH MIK BIPTYAABHHMH MEAIAIIEPCOHAMH 1 »KUBUMH AroAbMI. Ha
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TepeHax YKpalHM IIapacolLliaAbHA B3a€EMOAIA HEAOCTATHBO BHBYCHA, XO4a
caMe BOHA AOCHTB dKTHBHO BIIAHMBAE HA CTAHOBACHHS MOAOAOTO IIOKOAIHHS.

OamH i3 crocobiB  BUBYEHHS 3B'A3KIB MK  IITAHYBAABHUKAMH T2
3HAMEHHTOCTAMH IIOASTAIOTh Y BHKOPHUCTAHHI [TaPACOIIaABHOI CTPYKTYpH A.
Xoprona 1a P. BoAps. V 1956 porri BOHE OIHCAAH CHTYAIIIO, KOAU AFOAMHA
AHBHTBC (DIABM 9H TEACIEpPEAady, 1 y HEl BUHHKAE 1AI03iA OAM3BKOCTI 3
Mealarepoem. MealariepcoHa 3BEPTAETBCA AO ayAHTOpil Tak, HIOM BOHa
craiakyerbca 3 aHOM ocoOuCcTo. TakUM YHHOM y TAfAAAYIB BHHHKAE
BiagyTTs IHTEMHOCTI T2 AOBipH [Horton, Wohl 1950].

Tema mapacoliaAbHHX CTOCYHKIB B YKpalHi IIe AOCTATHBO HE
AOCAlAKEHA 1 0araTo acIekTiB AO CHX IIp 3aAHINAIOTHCA HEAOCTATHBO
pospobaenuMu.  Meroro  Aamoi  crTaTri € AOCAIAKEHHA — BIAHBY
ITAPACOLIAABHIX BIAHOCHH Ha (DOPMYBAHHSA CAMOIACHTHIHOCTI MOAOAL

YoMy 3 BHHHKAIOTH TaKi CTOCYHKH 1 fIK BOHH BIIAMBAIOTH Ha
dopmyBaHHS 0COOHCTOCTI?

ITcuxonoru crepaxyrors (C. Cya, M. P. Eseper), mo mapacoriasbHi
CTOCYHKH € POPMOIO AUCHYHKIIIOHAABHOI ITOBEAIHKH. CXHUABHUMHI AO TaKOL
B32€MOAIl  BHABHAHCH AFOAH, fAKI BIAYYBAIOTH CAMOTHICTB, CTpax,
130ABOBAHICTh, 4 TAKOXK 332 BIACYTHOCTI aKTHBHOIO ITPOBEACHHS AO3BIAAAL
LIiAKOM MOKAHBO, ITIO HAPACOINAABHI 3B’A3KH BHCTYIAIOTh K KOMIICHCAITIA
HHU3BKII COIIaABHIN B3aEMOALL

V HACTYIIHY 4Yepry HapacoLiaAbHI CTOCYHKU MAIOTh HEAOHUAKHH BIIAHB Ha
dopMyBaHHA OCOOUCTOCTI AFOAUHH.

[Ncmxoaor  Yamaimcska FO.  C.  BmaAiAfe  1micTe  MexaHi3MiB
[APACOINAABHHUX CTOCYHKIB: HACAIAYBaHHSA, iAeHTHIKAI], IHTpOeKIIii,
donrosep, mpoekiri Ta maprumari. IIposBom mapacomiaAbHOI B3aEMOAIL
BHCTYIIA€ 3OBHIIIHIN BHIASA Ta CTHAB B3a€MOAIl 31 cBitom [Hamainceka

2014].
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[To-meprire, B pesyAbTaTi  BIAYYTTA  CAMOTHOCTi, TPHWBOTH, HE
VCBIAOMAEHHSA CBOIX IHiAeii Ta Oa)KaHb IIAAITOK 3HAXOAHUTBH COO1 «B3Iperb»,
AKAM Ma€ yce Te, 94oro He Bucradae Homy. CIIOYATKy IIAAITOK KOIIFOE
MKECTH, MIMIKY, IHTOHAIIIIO MeAlarepos, mepermMac HOro IiHHOCTI, 3BHYKH Ta
IOBEAIHKY. TakmM YHHOM AIOAMHA BTPaY9a€ CBOIO IACHTHUYHICTD Ta
repefiMae IACHTHYHICTD MEAIAIIEPCOHM. AAE IHAAITOK MOKE 3aCBOFOBATH HE
AHIIE IIHHOCTI, fKI CTHMYAIOIOTB PO3BHTOK iI ocoOucroctri, ase H
ACCTPYKTHBHI (DOPMIU ITOBEAIHKH, TaKl K KyPIHHA T4 BXKUBAHHA HAPKOTHUKIB.
[Tepefimaroun 3BUYKH YAIOOACHOIO TePOf, IMAAITKE MOKYTb 3aIli3HIOBATUCHA
AO IIIKOAH, HaXabOHO BecTH cebe 3 OAHOAITKAMH Ta AOPOCAHMHU TOIIO.
InkoAm IapacoriaAbHI CTOCYHKH MOXKYTb BHHHKATH 3 TIE€POEM, AKOMY
BAACTUBA JKOPCTOKICTb Ta aMOPAABHICTb. TakuM dYHHOM, y IIAAITKa
BHPOOAAETBCA TOACPAHTHE CTABACHHA AO HACHABCTBA.

[lposiBImn onmTyBaHHA CEPEA INPUXHABHUKIB CIBAYKH Ta AKTPHCH
Cenern lI'omec, a Takox KaHaAcpkoro cmiBaka Askacrina biGepa, mu
oTpuMaAn pesyabratd 1 BuABHAOCA, 110 90% Ta 80% onmryBammM
ITOAODAETBCA CTHUAD ITOBEAIHKH (OKpeMi pyXH, »KECTH, IHTOHAIf, IOAOC,
MiMiKa) YAFOOACHUX 3HAMEHUTOCTEH; BOHH XOTIAM O OYyTH CXOKUMH Ha HHX
y mpomy mAasi. 65% Ta 90% BiamoBiAH, 11O IM IIOAODAIOTBCA BHpA3H Ta
okpemi (ppasu CBOro repos, i BOHH 9acTO IX BHKOPHUCTOBYIOTB § CBOEMY
moBAeHHI. 50% Ta 45% yJacHUKIB OIHTYBAHHA 3a3HAYNAH, ITIO MAFOTH TaKI
K Cami 3BHYKH, fAK IXHA YAFOOACHA MEAlAIIEPCOHA.

Mo:xHa 3pOOHTH BHCHOBOK, IO B PE3YABTAT] IIAPACOLIAABHIX CTOCYHKIB
IIAAITOK ~ CXMABHHN — IlepefiMaré  IIHHOCTL, iAel Ta II€pPEKOHAHHA
MEAIAIIEpCOHM, IO § CBOIO 4epry OyAe TpaHcOPMyBaTH i HOrO BHYTPIIIIHILH
CBIT.

Ta cAiA BpaxyBaTH, IO AITH HE 3aBXKAH IIEPEHMAIOTh HETATUBHI 3BUYKH.
IIpm HacAiAyBaHHI KyMHPY HEYCBIAOMAGCHO 3aIIyCKAETBCA  MEXAHI3M

caMOHaBIFOBaHHA. | IICHXiYHA yCTAHOBKA, HAIIPHUKAAA, «XO9y OYTH CHABHIM,
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AK BIH», BIIAUBA€ HaBiTh Ha isioAoriuni mporecn B opraismi. Skio
IIAAITOK  CBOIM ~ «ETAAOHOM» ODHpa€, HAIPHUKAZA, CIOPTCMEHA, TO
BIAIIOBIAHO y AHTHHH OYAe BHPOOAATHCA AIOOOB AO CIOPTY, 3A0POBOIO
CIIOCOOY MKHTTH.

[TapacomiaabHi CTOCYHKH HE 3aBXKAM MArOTh HCTATHBHUIN BIAEB. AAf
0araTbOX 3aXOIACHHA KYMHPAMH BHABAACTBCHA KOPHUCHHUM. AOCAIAKCHHA
mcuxoAoriB i3 VuiBepcurery baddparo  Ao3BoAmAO  BHABHTH, IO
HACAIAYBAHHA 3HAMEHHTOCTEH, OYAb TO AKTOPH, My3UKAHTH, CIIOPTCMEHI
abo TeAeBeAydl, Mac ¥ mosmTHBHI cropoHH. 3'CYBAAOCSH, IO AKTUBHHM
IIPUXUABHUKOM OYAB-AKOI 3IpKH KOPHCHO CTaBATH THM AIOAAM, fAKi
BIAYYBAIOTH IIEBHI TPYAHOIIl B PEAABHOMY CIIAKYBAaHHI, 20O THM, y KOIO
3aHAATO HH3BKE IIOYyTTA BAACHOI IIAHOCTI. 3aXOIIAIOIOYHCH KYMHPOM,
AIOAH, OCODAHBO MOAOAB, CXHABHI IIPHIIHCYBATH HOMy Ti fKOCTI, fAK
MpIFOTh MaTH cami. [1apareABHO 3 LM y AIOAMHM, IO IIOKAOHAETHCH OYAB-
AKIH 3HAMEHHTOCTI, POCTYTh PIBEHB ITIOBATX AO CAMOTO cebe 1 CaMOOIIHKA.

Omxe, mIapacoIliaAbHi CTOCYHKH MOXYTb HECTH 1 KOPHCTB AAA
0CcOobHCTOCTL.

Apyrum IpOABOM BIIAHBY «IITYYHHUX» BIAHOCHH 31 3HAMEHHTOCTAMHU €
3OBHIIITHIA BHIASIA TA CTHAB ATOAHHH. [liaaiTok HIOH dortorpadye obpas
MeAlarepost 1 A0 HAMEHIIIHX ACTAACH XOde OYTH CXOKHUM Ha CBOTO KYMHPA.
V IIbOMY BHITAAKY IIAAITOK HAMATA€ThCA HACAIAYBATH CTHAB MEAIAIIEpCOHM:
3a9iCKy, MaHepy OAAraTHcd, Makimk Tormo. Llefl THI HacAiAyBaHHA MOMKe
BIADYBATHCS HABITH HE3BAXKAIOYN HA TE, HACKIABKH II¢ IIAXOAUTH IM CaAMIM,
IXHPOMY BiKy, 30BHIIIHOCTL. 3a pesyAptatamu onmryauHa, 95% Tta 100%
(Ceaena I'omes Ta Akacrin biGep BIAIIOBIAHO) YYaCHHUKIB BBAKAFOTH CBOXO
YVAIOOACHY 3HAMEHHUTICTD IIpuBaOAHBOIO, 2 90% Ta 85% moA0DAETBCA CTHAD
3HAMEHHUTOCTI, BOHH 3HAXOASTH HOTO ITIOAIOHHM CBOEMY Ta XOTIAH O Mary

TaKy K MAHEPY OAATATHCS.
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Aareko He 3aBKAM TAKUH BIIAUB IIAPACOLIAABHUX CTOCYHKIB HOCHTD
HeratuBHHH xapakrtep. Lle BiAOyBaeTbcsl y BHIIAAKY, KOAH AIOAMHA OyAye
ACKIABKA IIAPACOLIAABHHUX BIAHOCHH 1 TAKAM YHHOM BIAOYBA€THCH TBOPUHH
IMAXIA A0 CIBOPEHHS BAACHOTO 00pa3y, AO BAACHOIO CIOCODY
camoBupakeHHA. [lisHirme Taka B3aEMOAiA MOke mepepoctr y opMyBaHHA
BAACHOTO TBOPYOTO CTHAIO JKHTTA.

Yacto mnpm IMapacoIiaAbHHX CTOCYHKAaX Y AFOACH BHHHKAE I1AFO3if
OAM3BKOCTI 3 MEAlAr€POEM, ¥ HUX BHHHKAE BIAYIYTTA HIOM BOHH AOOpe Horo
3HAFOTh. BOHM BBaKAIOTh, IO y HHUX € INOCh CIIABHE, a Bce iHIIE
AOQAHTA30BYIOTh. TaKUM YHMHOM BHHUKA€ AOBipa AO MeAlallepcoHH, HIOH
AO DAM3BKOTO Apyra. B pesyaprari mapacoriaAbHOI B3a€MOAIT IAAITOK MOze
BCIYyHATH AO (DaHIPyI, AEC BOHHM MAarOThb MOKAHMBICTH 3aAOBOABHHUTH
IIPaTHEHHSA AO COIIAABHOI B3a€EMOAIL.

75% Ta 65% oIMTYBAaHUX BBAKAIOTH MEAlArepoiB CBOIMH APY3AMM,
OAmspkuMH AAA HEX AfoabME. 80% Ta 75% 3a3HadmAm, o yAIOOACHA
3HAMEHHTICTD 3MyILYE X BiagyBaTu cebe KoMpOpTHO, HiOU 3 Apy3aMu. [Ipn
upomy 75% Ta 065% ckasaAm, IO HE 3MOIAM O BIAMOBHTHCH BIA
ITapacoriaAbHOI B3a€MOAIL 31 cBoim Mealarepoem [auB. Hanaiaceka 2015].

Orxe, mapacomiaAbHi CTOCYHKH — II€ TOH HOBHH THIT CTOCYHKIB, KM
BUHUK B YMOBaX HACHYEHOI MeaiapeaspHOCTi. Haiibiabime Taki BiAHOCHHI
BIIAMBAIOTH HA MOAOAB. Y IIEPIOA CTAHOBACHHH OCOOHCTOCTI, IIOIIYKY
BAACHOIO fI, came MeAlallepcoOHHM CTAIOTh (IACAAAMI», KETAAOHAMED) Ha AKHUX

MOAOAB HAMATAETHCA OYTH CXOKOIO.
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Wptyw relacji paraspoteczcznych w srodowisku mfodziezowym na ksztaltowanie
autoidentyfikacji
Artykul  poswiecony jest badaniu relacji para-spolecznych w erze spoleczenistwa
informacyjnego. Uwzgledniono psychologiczne osobliwosci relacji para-spolecznych i ich
wplyw na ksztaltowanie si¢ osobowosci nastolatka.

Stowa kluczowe: zwiqzki parasocialne, milodzies, samoidentyfikacia, osoba medialna, sieci spofeczne.

Bananue mapaconuasbHbIX OTHOLICHHI MOAOAEXKH HA (DOPMUPOBAHHE
CaMOMAEHTH(PUTKAIIAN
Crarpi  IIOCBAILEHA  HMCCACAOBAHUIO  IAPACOIMAABHEIX ~ OTHOIICHHH B 3IOXY
nH(POPMAIIOHHOrO  obmiecTBa.  PaccMAaTpuBArOTCA — ICHXOAOTHMYECKHE — OCODECHHOCTH
IIAPACOINAABHBIX OTHOIICHUI M UX BAUAHIE Ha (POPMUPOBAHIE ANYHOCTH ITOAPOCTKA.
KaroueBble CAOBA: 7apacoyuanvisie OmHOMEHIA, MOA00CHE, CaMOUOeHMUPURaY, Meduanepcord,
coyuanvivle cemi.

Influence of para-social relationships in the youth environment on shaping self-
identification
The article is devoted to the study of para-social relations in the era of information society.
The psychological peculiarities of para-social relations and their influence on the formation
of a teenager's personality are considered.
Key words: parasocial relations, youth, self-identity, mediaperson, social networks.
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ITPOBAEMA I PAMOTHOT O UCITOAB30OBAHUA A3BIKA
MEMOB, ETO BAUAHUWE HA MEAVATIPOCTPAHCTBO 1
COLIMOKYABTYPHYHO CPEAY

Bseaenue

CeroaHs 1TOAB30BaTeAH rAOOAaABHON CeTH MOIYT BCTyIIATh B pPasHBIC
COODIIECTBA, B3aUMOACHCTBOBATH C PA3HBIMH  KYABTYPAMH, OBICTPO
IIOAYYaTh OOABIIIOE KOAMYECTBO HMH(OPMALUHU U CO3AABATH YHUKAABHBIN
KOHTEHT. AFOAAM, IPOECCHOHAABHO PabOTAIOININM C MEANA, CTAHOBUTCA
BCC TPYAHEE VACP)KUBATH BHHMAHHE AYAUTOPHUM, U OHU IIPUAYMBIBAIOT
HOBBIE CITOCOOBI BO3ACHCTBUA Ha OOImecTBennoe cosuanue. OAMH U3 TaAKUX

MHCTPYMEHTOB — MEMEL.
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3a mocaepHme TOABI B VHTepHeTe  0OpasoBAAOCH  HOBOE
COLIMOKYABTYPHOE IIPOCTPAHCTBO, KOTOPBIE IIOPOAHAO HOBBIE (POPMEL
A3BIKOBOTO CAMOBEIPAKEHIA, MEMBI YCHAHAM CBOC 3HAYCHHE HB CHCTEME
MAaCCOBOI KOMMYHHKAITHH.

AKTyaABHOCTb AAHHOTO MCCACAOBAHHSA 3AKAFOYACTCH B HEOOXOAMMOCTH
IIePEOCMBICACHUA HEKOTOPHIX CBOMCTB VHTEpHET-MEMOB M IIOHCKE HOBOIO
HUCIIOAB30BAHUS OSTUX EAMHHUI] B ITOAE3HBIX AAfl CETEBOIO COODIIECTBA
meax. Tema MEMOB €IIe HEAOCTATOYHO U3yYCHA U HE CYILIECTBYCT TOYHOIO,
BCEMH IIPUHATOTO, OITUCAHUSA STOTO ABACHUA.

MeMbI — HOBBIH CMBICAOBOI TPAHCAATOP, KOTOPBIA 0OAAAAET OOABIIIHIM
KOMMYHUKAIIHOHHBIM ITOTE€HIIHAAOM. OHH IIPEAAAraroT HOBYIO, OoAee
TOHKYIO (DOPMY BAMAHUA HA aYAUTOPHIO U IIPOBOLHPYIOT K COTBOPYECTBY
u aAmasory. Takas KOHIENIMA BINCBHIBACTCA B pabOTy HOBBIX MEAHA,
KOTOPBIE YK€ HCIIOAB3YFOT MEMBI KaK JAEMEHT KOMMYHHKAIIHOHHOM
crparernn. TakuM 0Opa3soM, MEMBI M HX AHAAOTH YK€ CTAAH YaCTBIO
MOAOAEKHOH — KyABTYPHI, M  CEHYAC MOXKHO 3aMETUTH  AOBOABHO
Pa3sHOOOPA3HOE TOAKOBAHUE YIEHBIMH TOIO aClEeKTa ACHCTBUTEABHOCTH.
CpeAr  CHELMAAUCTOB YK€  3aBA3AACA  CIIOP, IOAOKHTEABHO HAN

OTpI/ILIaTCAI)HO BAWACT IIPOIIECC «KMCMU3AITHID) HA O6H.[€CTB€HHBIﬁ AI/ICKpr.

Hcropua nouarua

MeM B IIHPOKOM CMBICA€ MOKHO CYUHTATh CAMHHIICH KYABTYPHOM
nndopmaruu. Brepsoie 3TOT TEpMUH yHOTPEOMA AHIAHMCKHI OHMOAOT
Puuapa Aokuns B kHure «OroumcrudHsii rem» B 1976 roay. Yuensiid
IIPHAYMAA CAOBO «MHUM», HCXOASl U3 IPEUECKOTO IIOHATHA «IIOAOOUE», Ha3BaB
UM EAHHHILY HAITOAOOHE IeHa, KOTOpas CIOCODHA IIEPEAABATh KYABTYPHYIO
nH(MOPMAIIHIO U3 IIOKOACHUA B HOKOAeHHE. «[IprMepamu MEMOB CAyxaT
MEAOAUH, WACH, MOAHBIE CAOBEYKH U BBIPAKEHHUSA, CIIOCOOBI BapPKU

noxaebkn man coopyxenmst apox» [Aokuuz 2017: 55]. Aokuns cumraa,
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YTO «MHMBD ODAAAAFOT TAKAMH KAYECTBAMH, KAK AOATOBEYHOCTbD,
ITAOAOBHTOCTb M TOYHOCTh KOITUPOBAHHA, IIPH 3TOM OH IIPHU3HABAA, UTO HX
repeAada CBfi3aHA C BHAOM3MCHEHHEM. YUECHBIH IIOAAraA, YTO TaKHe
CAMHUIB HH(POPMAIIUN CIIOCOOHBI OOPA30BBIBATH «MUMO(OHABD, HAH
KOMITACKCHL HACH, KOTOPBIE BO3ACHCTBYIOT HAa YECAOBCYCCIBO B TEUCHUC
AoAroro Bpemenu. Kosmenruell MHMOB —3aHHMAaeTCs MEMETHKA —
AUCIIAIIAWHA, IIOKA HE IMEIOIAs CTATYCA HAYKH.

Wurepruer-mem — 310 HH(GOpMALNA B BHAEC KAPTUHKH, PEYEBOMH
KOHCTPYKIIHH, ACHCTBHA, OOBIMHO FOMOPHCTHYECKOIO XapaKTepa, BUPYCHO
pacupocrpansromasncs B Cerrn. OH MOXKET IIPOHCXOAUTH OT IOIYAAPHOIO
KOHTEHTA HAHM CHTyaIlHH, O KOTOPOH CTaAO IIHPOKO H3BECTHO B
Wureprere, a MOMXeT OBITh TOABKO €AMHUYHON daHnTasmeil aBropa.
HecoMHEHHO, YTO MEM HMEET MHOTO CXOACTB CO IITAMIIOM, HO OAAroAaps

CIOCOOHOCTH H3MEHHUTH (POPMY OH IIOAYIAET HOBBIH CMBICA.

MemBI B KOMMYHHKAIITHA

Koraa  BupTyaapHOE  H  peaApHOE  OOINCHHE  CAHMBAIOTCH,
KOMMYHHKAITMOHHEIC IIPUEMBI IICPCTCKAIOT H3 CCTEBBIX AMAAOIOB B 0d-
AafiH. CeroAHs YMECTHO TOBOPHTB O PACIINPEHHH C(EPHl BAMSAHIA A3BIKA
VHTepHET-MEMOB, TAK KAK MOAOACKD ViKE HCIIOAB3YET HX B IIOBCEAHECBHOI
KOMMYHHKALIIH,

Mccaeaosarean A.P. 'oayGesa u T.A. CeMHAET CIUTAIOT, YTO KYABTYPA
OOIlleHHA B CHCTEMAX MACCOBBIX KOMMYHUKAIIHI ACTPAAHPYET, U 9TO
IIPOUCXOAUT H3-34 «CMBICAOBOIO  CYMKCHISD IIyOAMYHOIO —AHCKypCa,
KOTOPHIH TeIleph BO MHOTOM OOYCAOBACH BAMSHEEM MeMOB. «MeM — apxas
dpasa, Kak IPaBHAO, OCTPOYMHAS, UPOHUIHASL HAM XACCTKAA, CIIOHTAHHO
IIOAYYHBINAA ITONYAAPHOCTh B IIYOAMYHOM AWMCKYPCE HAH HACTOMYIHBO
BHEAPSEMAs 3aMHTCPECOBAHHBIMU CYOBEKTAMI B ODIIIECTBEHHOE CO3HAHME C

IIEABXO HpKOI‘/‘I Hu, 4YTO 0cobEeHHO BaXKHO, OAHOSHQ.‘IHOI‘/'I MapKHPOBKU
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aeiictureapnocty  [['oaybesa, Cemmaer 2017]. B «iemnoin» dpase
HAMHOIO BakHee (popma, deM oOmunii cMbicA. C AHHIBOKYABTYPHOH TOYKH
3pEHHSA IIOAYYAETCH, IYTO OHA OCBODOXKAAET FOBOPALIIETO OT DOAEE IIOAHOTO
obocHoBaHns cBoed TOUkH 3peHHA. CAOKHOCTH OIHCHIBAEMON CHTYALIHH
CBOAHTCSA K APABIKY, HI IIOAOOHBIM IIPHEMOM 9YACTO ITOAB3YIOTCH ITOAHTUKI:
B VHTepHETE pPAaCHIpPOCTPAHCHBI TAKHC KAMIINE KAK «ATCHTBI TOCACIIAY,
«ITAPTHA KYAHKOB H BOPOB» U T.A.

Hexoropsre dpunrororn, Hapumep, V.A. [llaporos, cpaBHEBAIOT MeM €
KOMMYHHKATHBOM — KOPOTKOM AarpaMMaTHYHON AHMAAOTOBOI PEIIAHKOI,
KOTOPOH  CBOMCTBEHHA yCTOMYHBOCTE (POPMBI M  HHTOHAIIMK U
CHUHTAKCAYECKAA HE3aBUCUMOCTb. «MHOIHME MCCACAOBATEAN HA3BIBAIOT
HHTEPHET-MEMBl  KPEOAH30BAHHBIM  TEKCTOM, IA€  BEpPOAABHEIE — H
HeBepOAABHEIC DIAEMEHTBI OOPA3YIOT BU3YAABHOE, CTPYKTYPHOE, CMBICAOBOE
1  (QYHKOIHOHAABHOE IIEAOC, KOMIIAGKCHO BO3ACHCTBYA Ha aApecara.
VAArocTpanus craHOBHTCHA dAEMEHTOM TekcTooOpasosanus» [[LIaporoB].
Mem mmeer MHOTO OOIIEro ¢ (PPaseoAOTH3MOM:HAIIPUMEP, YCTOHMIUBOCTD
dopMEl 1 CMBICAOBOrO  fiApa. MeM  MOXKHO HA3BaTh  CAOMKHBIM
AMHIBHCTHYECKUM ABACHUEM, CO3AAHUE KOTOPOIO TPEOYET A3BIKOBOM HIPEI
KOMIYECKOIO XapaKkTepa.

CymiectByer MHOIO — CIIOCOOOB, € IIOMOINBIO KOTOPBIX  MOKHO
00pasoBaTh TAKYIO PEYEBYIO KOHCTPYKIHIO: HAIPHUMEP, IIPUMEHCHHE
OKKAa3MOHAAHM3MOB, Pa3pyIIeHHe KAHUIIE, UTPa Ha OMOHHMAX, IMAPOHUMAX U
aHAXPOHM3MaX. B COIICETAX YaCTO BCTPEUAFOTCA IEPEACAAHHBIE INTAMITEL,
HarrpumMep, «I 1oAY ¢ ropa HacmArochb», «MHe 3aBTpa paHO CTPaAATB» HAN
IOIYyASPHEIE aBTOPCKHE MEMBI (TO €CTh IIPHAYMAHHBIE KOHKPETHBIM
YEAOBEKOM), KOTOpBIE CTpPOATCA 10 mpuHIUIy co3Byduss: «Kycaercs
xameAeoH. He oxameA Aur omry.

B memax mpHCYTCTBYIOT TPOIEI M CTHAHCTHYECKHE CPEACTBA

BBIPA3UTCABHOCTH. BCTpC‘Iﬂ.IOTCH aAACTOPHUH (KOFAQ. B H306pa>K€HI/II/I
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aOCTpaKkTHBI 00Opa3 BBIPAKAET OTBACYCHHOE IIOHATHE), AHTHTE3d
(HarIpuMep, MeM  «OKHAAHHE-PEAABHOCTB»), IHIepObOoAad  (BBIpAKEHIE
«+100500»), wmpommsA (KOHCTPYKITHA «HY, AABal, PACCKAKHA MHE») H Ap.
[NpumedaTeApHO, YTO CMBICA TAaKOH INYTKM OCHOBBIBACTCA KaK pa3 Ha
dopme BBIpAKCHUA, B YACTHOCTH, Ha CPEACIBE XYAOMKECTBCHHOI
BBIPA3UTEABHOCTH. AAS MEMOB XapaKTEPHO HAPYIIIEHUE A3BIKOBOM HOPMBI
Ha (POHETHYIECKOM K APYIUX YPOBHAX M CHEDKCHUE CTHASl — OYKBA «B»
MeHseTCA Ha HecyllecTsyromee «pdw, «IpeBeA», «APATyTH» BMECTO
«3APABCTBYIHTE» M T.A. TaK KaK rAaBHAs LIEAb MEMa — BBI3BATH PEAKIIUIO
PELIMIIMEHTa U COKPATHTb COLIMAABHYIO AHCTAHIIHIO, TO HEPEAKO B HHX
HCIOAB3YIOTCA IPOCTOPEYHAA M CHIDKCHHAA ACGKCHKA HAM OOCIIEHHBIE
croBa. VI3oOpaxeHue 1 TEKCT B MEME COEAUHEHBI TaK, YTOOBI IIOAB30BATEAD
BOCIIPHHHMAA CHTYALIUIO B AMHAMHYECKOM Pa3BUTHH, 4 HE CTATHYIHO.

WMrak, MeMmbl YAOOHBI AAA HAAIOCTPALIMM CAOMKHBIX OOIIECTBEHHEBIX
ABACHHM, OHH IIOMOTaIOT VIPOCTHTb IIPOLIECC  OCMBICACHHA U
KOMMYHHKAIIHIO. 3HAYCHUC «KOHBBD» MEMA MCHACTCA B 3aBHCHMOCTH OT
KOHTEKCTa, HO popma coxpandercd. CraB pacIIpOCTPaHEHHBIM CHOCOOOM
obmena uudgopmanueii B Cern, MeMbl (POPMUPYIOT MACCOBOE CO3HAHHE U

HpaBI/IAa O6LT_I€HI/IH OH-AAMH.

CeoiicTBa U (PyHKIIMH MEMOB

CrienMaAnCTEL IO CETEBOH KYABTYPE IPUIIUCHIBAIOT MEMaM CACAYIOIIINE
CBOMCTBA:

- cocoOHOCTh K BH3yaAmsaruu. OTCIOAA BBITEKAIOT 3PEAHIIHOCTD,
OpOCKOCTP U AAKOHHYHOCTb, 9YTO M IIO3BOASIET MEMy OCTaBaTbCA
B KOAACKTUBHOM IAMATU. B ceTH IOIyAAPHOCTBIO ITOAB3YFOTCA MMEHHO TE
MEMBI, KOTOPBbIC AAIOT BO3MOKHOCTh HMAAFOCTPAIIHH, TAK KaK 3TO ABAACTCH

OCHOBHBIM CBOMCTBOM BCETO MHTCpHCT-HpOCTpaHCTBa;
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- OeCKOHEYHOE U HUYEM He OrpaHHYEHHOE THpaKupoBaHue. «Mem — 10
TOXKE CAOBIIO, HO CAOBIIO, OPOIIIEHHOE HE B KAKOH-TO YIOTHOH TOCTHHOM
APUCTOKPATHYECKOM, a CAOBIIO, ITPEBPAIIIAFOITNIEE OIPOMHYIO ayAHTOPHIO B
a1y rocrunyro. Ho npu atom B MeMe ecTb YTO-TO OT HAPOAHOI'O aHEKAOTA,
[IOTOMy 9TO OH THpaxeH» [AIIKepOB|. Dror e mccaeaoBareab, A.A.
AIIKepoB, HA3BaA MEM TEXHOKYABTYPHBIM (PEHOMEHOM, a ITOAB3OBATCACH,
KOTOPBIC IIPOM3BOAAT U IIOTPEOAAFOT MEMBI - OOTAMH, TaK KaK 3TH
IIPOITECCH CETOAHA CTAAW MAKCHMAABHO aBTOMATHYCCKAMI,;

- BO3MOKHOCTb BBIIBAATH OOIIECTBEHHOE IIOACO3HATEABHOE. MeMEer
YaCTO CHEKYAHPYIOT HAa TEMaX, KOTOPBIE CYHTAIOTCA B  COIIHyME
ITOALICH3YPHBIMH HAH PEAKO OOcyxAaroTcsa B odpaaiin obinennn. Do
TOXE CBA3aHO €O cuenuduxoi VHTepHEeT-KOMMYHHUKAIIME — MACCOBOI H
OTHOCHTEABHO aHOHUMHOI;

- ACCOIMATHBHOCTh M CTPEMAEHHE K yHIporeHnro. MeMm npussaH
TPAHCAHPOBATb  OIPEACACHHBIM  KYABTYPHBI ~ KOA, Ha  KOTOPBIH
ITIOAB30BaTEAb AOAKEH OTKAHKatbcA. FO.B. Ilypuma numrer o0 91OM Tak:
«Mem  00OAapaeT  KYABTYPHOH  KOHHOTALIMEH,  IIPEAOCTABAAFOIIEH
AApPECATy BOSMOMKHOCTD ~ HMACHTU(HUKAIIMH — IPELEACHTHOIO  (PEHOMEHA.
OPDEeKTUBHOCTD KOMMYHUKALINN B 3TOM CAYYA€ IPAMO 3aBUCHT OT YMCHHA
HHTEPHET-IIOAB30BATEAS OCYIIIECTBUTD SKCIIAUKAIIUIO CKPBITBIX KYABTYPHBIX
KOHHOTAIIMI ~ MeMa,  BOCCTAHOBHTb  TC  ACCOIIMATHBHEIC  CBA3H,
KoTopeIMH Obecneuen komudeckuii adpdexr [ypuna]. MimenHno mostomy
pedYeBbIE MEMBI YACTO HCIIOAB3VIOTCA B KOMMEHTAPHAX, TaK KAK TaKUM
CIHOCOOOM IIOAB3OBATEAb CHTHAAH3HPYET O CBOCH IIPUYACTHOCTH K
KOHKPETHOH IPYIIIE BHPTYAABHOTO COODINECTBA. YIIPOITICHHE CBA3AHO C
TEM, YTO MEM YIPAYMBACT IEPBOHAYAABHBIN CMBICA H3-32 HECKOHYAEMOIO

TUPAKIPOBAHMUS.
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- OMOIIHOHAABHOCTb. MEM CAYKUT IPUBACUYCHHIO BHHMAHUSA, IIOITOMY
OYEHb BAKHA C€rO BHEINHAA OODOAOYKA H peaknusa IHOoTpeOmTeAci
nHMOPMAIIHH.

- HEBO3MOKHOCTB CYIIIECTBOBAHHSA BHE KOHTEKCTA. [lomyAspHble MeMbl
OTCBIAAIOT K OOIIensBecTHON mH@OpMarnny, coObrTuio nan nepcone. FO.B
[llypura moAaraer, YTO IPUPOAA MEMOB CKOpPEEe COLHAABHA, YEM
TEXHOAOIMYHA HAM MEAHMHHA, IIOTOMY 9YTO OHH CAYXKAT CTHMYAATOPOM
OOIIIeH S, IIepPEAAdEe CUCTEMBL COLIMOKYABTYPHBIX 3HAKOB 1 (POPM A3BIKA.

M3 1epedncA€HHOrO BBITEKAET, HUTO MEMBI ODAAAAIOT  TAKHMU
dyukimamu, Kak  adpEeKTHBHAA, MAHUIYAATUBHAA, Pa3BAECKATEABHAS,
KOTHUTHBHAS U 00OpasoBaTeApHasA. AAS TPAMOTHOIO HCIIOAB30BAHMSA MEMOB
U aKTyaAH3aI[MH BCEX HX IOAOKHTEABHBIX CBOHCTB, HEOOXOANMO

OHI/IpaTI)CH Ha ITIOCACAHHC ABC prHKLII/II/I

Kaaccuduxanusa MEMOB U TEXHOAOTUH UX PACIIPOCTPAHEHUA

Kak yke OBIAO CKa3aHO BBILIIE, HE CYLIECTBYET CAHHON CHCTEMATH3AIINN
u kKaaccupukanmu memon. FO.B. Ilypuma B craree «llHTEpHET-MEMBL:
IIpOOAEMA THIIOAOIMI» YCAOBHO Pa3AEAfET CETEBBIE IIyTKH Ha BEpOAABHEIE,
BU3YaAbHBIE, 3HAKOBO-CHMBOAHYECKIE H BEPOAABHO-BU3YAABHEIE.

Bepbaababie MeMBI  (POPMHPYFIOTCH HCKAIOYHTEABHO H3 A3BIKOBBIX
CPEACTB («ACHET HET, HO BBI ACP/KUTECH»), BU3YAABHBIC COCTOAT U3 KAPTHHOK
uau dororpacpuii. B ocHOBe 3HAKOBO-CHMBOANYECKHX MEMOB ACKHT
H300paKEHHE HEHNOHATHOrO ©0€3 KOHTEKCTHOH CHIyallud OOBEKTa.
BepbaabHO-BHU3yaABHBIE MEMBI COOTHOCAT TEKCTOBYIO (BEPOAABHYIO) Y4CTD C
n3o0pakeHHEM. DTO HambOoAaee dwacrtas POpMa MEMOB, KAACCHYECCKHI
npuMep — AeMOTHBATOpHL. Hy:KHO 3aMETHTH, YTO MEMBI MOTYT OBITH
«HATYPAABHBIME, B TOM CAyYa€ €CAH OHH POMKAAIOTCA CIIOHTAHHO U3
KYABTYPHOIO HAH IIOAHTHYECKOIO KOHTEKCT4, 4 MOIYT OBITH CO3AAHEBIL

HCKYyCCTBEHHO.
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CeroAHs KaKABIH ITOAB30BATEAD MOJKET «T€HEPHUPOBATH» MEMBL AAf
STOTO CYIIECTBYET MHOIO IIPHAOMKCHHUI, cafitoB u maardopm. K wHum
otHOCATCA, Hapumep, Meme Generator Free mau Meme Creator. O6br9H0O
ITIOAODHBIE PECYPCHl  IIPEAAArarOT IMaOAOHBI B BHAE pororpaduil, a
IIOAB30BATEAD AHIIB BIHCHIBACT TEKCT. Cama pa3pabOTKa MEMOB BCTPOCHA U
B com.ceri: B «BKomrakre» um Telegram ecre cmenmaspubie 60t1er. OHE
O0(POPMAEHBI B BHAC IIPOCTBIX IAOAHKOB, HO paOOTaroT 0e3 »KUBOIO
AAMUIHICTPATOPA, TO €CTh UCKAIOYHTEABHO I10 3aIIPOCAM IIOAB30BATEAS.

OAHAKO AAfl CO3AAHUSA YCIIEIITHOTO MeMa TPeOyeTcs AOAA KPEaTHBHOCTIL.
Hanpumep, cospareap mabamka Bo «BKomTakre» «ABoiHBIE MEMBD 110
rceBponumy TorBo ToOB  HCIIOAB30BAA TEXHOAOTHIO — OTOOPAMKEHHUA
dororpaduit B pasHeix Macmrradax. lloayumaocs Tak, 9ro B AeHTE
HOBOCTEH ITOAB30BATEAD BHAHUT OAHO H300paKCHHE, 4 HAXKAB HA HETO —
APYTO€, X POMKAACTCH TPETHH CMBICA.

C.A. IllomoBa BbIAeAsieT IATH (Pa3 PpasBUTHA MeMa, AKICHTHPYA
BHUMAHHE Ha TOM, 9TO HX CACAYET ACAUTb Ha ABE KATETOPHH: T€, KOTOPHIE
npuinan u3 Murepaera B CMM, u e, xortopere «poauanck» 8 CMU u
IIEPETEKAFOT B BUPTYAABHYIO PEAABHOCTb.

1. T'emeparus mema, OH IOABAAETCA B KAYECTBE PEAKI[UU HA COOBITHE
HAH IIPOIIECC.

2. Mem moBTOpsieTCs TOABKO B TOM KOHTEKCTE, KOTOPEIH €ro
ITOPOAHA.

3. Mem oOpacraer HOBBIMEU 3HAYEHHAMH H  OTPBIBACTCA  OT
KOHTEKCTHOIO (DOHA, ITO OTKPBIBAET KAHAA ACCOLIHMAIIHH.

4. Mem CraHOBHUTCA YaCTBFO MACCOBOH KYABTYPBL M BAHBACTCA B
KOMMYHHKAIHIO, ucrroAbsyerca 8 CMK.

5. Mem mepexoanT B odpAaifiH B BHAEC MATEPHAABHOIO OOBEKTA

[[TomoBa].
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CymecrBoBanne VHTepHET-MeMOB OBIAO OB HEBO3MOMKHO — 0O€3
TexHOAOTHI. TBOpUECKHEe BO3ZMOMKHOCTH CO3AAHUS MEMOB 3aBHCAT OT
passurrus areprera, a cdepa IprMEHEHNS PACHIHPSICTCT OAArOAAPS TOMY,

YTO BHPTYaAbHAA PEAABHOCTD BCE OOABIIIE «3aXBATBIBACT» HAIII MHP.

ConokyAbTypHOE 3HAUECHUE MEMA

Coumnoaor 'abpreap Tapa mucaa, 9To AAf TOTO, YTOOBI OOIIECTBEHHAS
CHCTEMa HE PACIaAaAach, OHA AOAKHA COCTOATb M3 OAHOPOAHBIX
saemenToB. OH  cUuTaA, YTO B OCHOBE AKODOOTO OOINECTBA AEKHUT
MOAPAKAHHE, KOTOPOE CONHMAAH3HUPYET HHAUBHAA U KOHTPOAHPYET €ro
moseaenue [Tapa 2011]. Ecan BcnomuuTs, 910 AOKHMH3 HA3BIBAA MEMBI
KYABTYPHBIMH PEIAUKATOPAMH, TO MOKHO OTMETHTB, ITO MEM ABAAETCA
IIEPEAATINKOM HEKOrO ONbITA B KPaTKOH hopMe, a 3HAYUT, TEM CaMBIM
OOpasyIOIIHIM 9AEMEHTOM, HO TOABKO B MeAamacdepe. B Bek kammosoro
MBIIITACHISA MEMBI HIPAIOT POAb BHPYCA, HX TAABHASA 3aAd9d — OBITDH
IIEPEAAHHBIMU U IIOIIACTD B KTPEHAY.

KonTenT-MeliKeprl MOIYT HCIIOAB30BATH MEMBI B PA3HBIX OOAACTAX:

1. B wmapxerunre. Pexaama co3aaer COOCTBEHHBIE «MEMHYECKUE
KOHCTPYKIIHI» (IOIyAApHBbIE (DPA3BI, My3bIKA HAH OOPA3bl) HAHU KOIHPYET
roToBBIC MeMBI, B TOM uncAe u u3 Cern. VX MCIOAB3YIOT M KaK MEXaHH3M
AASl MAPKETHHIOBOTO IIPOABIDKCHHSA, M KaK CAMOCTOSTEABHBIH OpEHA.
Hanpumep, nzobpaskenue korrku 1o mpossuirty Coyc Tapaap — xuBoTHOE
CTaAO MEMOM OAaroAaps HEOOBIYHON BHEIIHOCTH, U ¢€ o0Opa3
3APETUCTPUPOBAAU KAK TOBAPHBIH 3HAK.

2. B moamtmyeckom PR. Mewmbl mepeaaroT ceTeBOH OTKAMK Ha
AKTYaABHBIC ITOAUTHYICCKHE COOBITUSA, BBIPAIKAIOT BHACHHE MAacC M AQKE
CTAHOBATCA CHMBOAOM OIIPCACACHHBIX B3TAAAOB. ECTh cAydam, Koraa camu
ITOAHTTEXHOAOTH 3aITyCKAIOT MEMBI, TO €CTh IIPOU3BOAAT HX HCKYCCTBEHHO,

YTOOBI CO3AATH OIPEACACHHBIH HMHUAXK IIEPCOHE HAH COOBITHIO. SIpKmit
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IpUMep — MEAMAKaMIIaHHA, KoTopas pasBepHyAachk B 2014 roay cpasy ma
HECKOABKHX IIA2T(POpMAX, B TOM YHCAC M HA TEACBHACHHH, IO IIOBOAY
npucoeaunerns Kpomma k Poccun. Toraa IOABHAHCE MeEM «BEKAHBBIE
AFOAMY, KOTOPBIH AOBOABHO IIPOYHO YKPEIIHANCH B MACCOBOM CO3HAHUH, HO
IIOTOM IIepecTaA mpuBAekars BHuManve. Cetivac B PyHere ocobeHHO MHOTO
MEMOB, CBA3aHHBIX C C IIOAUTHKOM AAekceeM HaBaApHBIM, KOTODBIH
CO3HATEABHO HCIIOAB3YET MEMEI AASl COOCTBEHHOIO IIPOABHKEHHUA. B cBOMX
poamkax Ha Youtube OH HHTEIPHPYET MEMBI AAf BH3YAAH3AIINN
HPOOAEMHBIX CHTYALIHH.

3. B xypmaamcruke. CMIM  TpaHCAUPYIOT  OIPEACACHHBIE
moBeAcHYeCKre ImaTTepHEl. OHH CO3AAFOT IIEABIC «MEM-KOMIIACKCBD HAH
«MEM-IIPOTPAMMED), KOTOPEIC COIYTCTBYIOT HH(MOPMALIMOHHOM IIOBOAY U
BCTaBAAIOT B HEIO «HMACOAOIMYECKHH KOA» (II0 TEOPHH MEAHABHPYCOB
APamkodpda  [Pammxodd 2003]). Takum obpasom, Aroboe cobortue,
KOTOpPOE IIOIIAAAET B MACCOBBIE MEAHA, MOMKET IIPOM3BOAHTH MeMbl. OHU
CTAHOBATCS IIOIYASIPHEL, €CAI OTOOPAIKAFOT AYX SIIOXH M HECYT AKTYAABHYEO
nH(GOPMALHIO. Takas KOMMYHHKAITHOHHAA cTpaTerus OYEHD
IpHBACKATCABHA, B HeKoTOpbie CMI ee yixe HCIIOAB3YIOT, HAIIPIMEP, COLI-
meana maatdopmer Aerraa u TJournal.

MeM — CTPOHTEABHBIH 9AEMEHT KOMMYHHKAINN U VIHTEpHET-KyABTYPHI,
KOTOPBI MOKHO HCIIOAB30BATH C ILIEABFO MAHUIIYAALIHH, TOAHUTHYCCKON
HPOMATAaHABI, ~ MAPKETUHIOBOI  KAMIAHUU U KOMMYHHMKAITMOHHOI
tTexHoAoruu. CEeroAHs MOKHO HAOAFOAATD HHAYCTPHIO U3YYEHHA MEMOB: UM
IIOCBAIAIOT CIENHUAABHBIE VIHTEpHET-IOPTAABI H BHOCAT B 3AEKTPOHHBIE
SHITMKAOIICAH.

DkcrepTrHOE MHEHUE

Anexcasapa PycakoBud, AnHIBHCT, AekTOp Kypcos «Kubepllymkum n
«[TouyeMy MeMBI TaK AEIKO 3allOMHHUTH H KOLAAd IIPUKOA CTAHOBHTICH

CAOXHBIM», TaK OIICHHUBACT BAMAHWC MCMOB HaA MCAHﬂCpCAY: «Membr
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ABASIFOTCA MHHU-HAPPATHBAMHU, OHU CAOMKHEE, UYEM 3HAKH BPOAE SMOA3H.
MHe He KaKeTCsl, 9TO OHH YIPOINAIOT KOMMYHHKAuiO. CI1ocod YreHus u
moAydeHuss HH(MOPMAIIHH IIOMEHAACA 32 HECKOABKO AeT. MHorume
KAAYIOTCS, YTO COBPEMCHHBIC AFOAM MCHBIIIC YHTAIOT, HO IIPH 9TOM HE
YIHTBIBAIOT, 9TO CEHYAC MBI IIOAYYIACM B Pas3bl OOAbIIE HH@OPMALINN 32
ACHB, ICM HECKOABKO ACT Ha3aA OAaroAaps HOBBIM (pOpMATaM MeAna. YiKe
cedi'yac y MEMOB HET OCODOBIX OrpaHHYeHHH B cdepe YIOTPeOACHHS: HX
HCIIOAB3YIOT AKE IOLYAAPHBIE AcKTOpBL. He yBepeHa, Hacder samATuii B
IIKOAE, HO CKOPO TEHACHLHUA AOHAECT M AO CAMBIX KOHCEPBATHBHBIX
yaIpeKACHUHA. B AaAbHEHIIIEM IIOTCHIIMAA MEMOB OYAYT PaCKpHIBATH BCE
DOABIIIC ATOACH, 4 CTHIMA «94ETO-TO IIIKOABHOIO H HECCPBE3HOIO» OYACT
IIOCTCIICHHO HCYC3aTh: B KOHIIC KOHIIOB, MEMBI — OTAHYHBEIH CIIOCOD
BBIPA3UTh MHEHHE MACC II0 AFOOOMY BOIIPOCY, H AYHIIEH AABTEPHATHBBHI B

9TOM KOHTEKCTe ToKa He» [Kax ycrpoeHs! MmeMEl|.

BriBoaAb!

Aaxke ecAM 9EAOBEK HE 3HACT TOYHO, U9TO TAKOE MEM, OH HCIIOAB3YET
BBICKA3BIBAHUA M3BECTHBIX AIOACH H Pa3AMYHBIE CAOTAHBI B IIOBCEAHEBHOM
OOIIIEHUH, UTO TOMHE CIUTACTCA MEMUYECKUMU KOHCTPYKIIHAMU.

WuTepHET-MEMBL HaIrie BCTPEIAIOTCH B MOAOACKHOM OOIeHnu. Tak Kak
STOT COLIMAABHBI CAOH CBf3aH C OOPa3OBATEABHBIM IIPOIIECCOM, TO
BO3HUKAET MBICAb, YTO MEMBI MOKHO MCIIOAB30BATb B  KAUECTBE
AOIIOAHUTCABHOM MOTHBAINKM K y4eO€, BH3YAAHBAIHMH KAKHX-AHDO
HAYYHBIX TCM, HAXOKACHUA HOBOIO CIIOCODA KOMMYHHUKAITHH MCKAY
HIPEIIOAABATEAAMH M CTYACHTAMH (IIKOABHUKAMH) HAH IIPUBACYCHUSA
BHIMAHHSA K OIIPEACACHHON cdpepe 3HAHUI.

[Tpumepsl «HHTEAAEKTYAABHBEIX» MEMOB YK€ 3AIIOAHHAH IIPOCTPAHCTBO
«BKonTakre»: mabaukn «AOCTpakTHBIE MEMBI AAf HAHTBL BCEX COPTOBY,

«Tvnmassit - dusuky, «Kpurunka QpaHIy3cKOll MBICAH» ITOAB3YFOTCH
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CIIPOCOM Y CBOErO KOHTHHIEHTA. TaKue COODIIECTBA OTANYAIOTCA TEM, UTO
AASL TOTO, YTOOBI IIOHHMATh HX KOHTEHT H IOMOp, HYKHO OOA2AATDH
OIIPEACACHHBIMU 3HAHUAMH. [[aOAHMKH AEAAT ITOAB30BATEACH HA KPYIU IIO
HMHTEPECAM, TAC HCIOAB3YETCH OCOOBIH f3BIK M IIPHHATA CBOS KyABTYpPa
obrerns. CAeAOBATEABHO, YTOOBI BAHTBCA B TAKOE COOOIIECTBO, FO3EP
AOAJKEH HETAACHO COOTBETCTBOBATH KOHKPETHBIM KPHTEPHAM. DTO MOMKET
CTIMYAHPOBATD MOAOAEKD K PACIIHPEHUIO KPyro3opa H, TAKHIM 00pasom,
MEMBI CTAHYT HE IIPOCTO «CMEIIHBIMHA KAPTHHKAMI» C HE3aMBICAOBATBIM
COAEPIKAHUEM, HO H PBIYATOM IOIYAAPHU3ALIIN CAMOOOPA3OBAHNA.
KoMMyHUKAIMOHHBIN IOTEHIIHAA MEMOB OCTae€TCsl CHABHBIM. Ero
MOKHO HCIIOAB30BATB C IIOAB30H AASL COLIMYMA M €O IIPOCBEIICHUA. ABTOP
kuura «Mewmbl kak oHn ectb» CBeraana [IlomoBa mcasa: «...MeMBI AO CHX
mop 3HarOT O Hac Ooabmie, HexmxeAn Mbl 0 Hux» [[Ilomosa 2018: 134].
Mcxoast u3 3TOro, HYKHO AOOHTBCA TOrO, 9YTOOBI HE MEAHABHPYCHI
IIEPECTAAN OBITH OEABIM IIATHOM B ITYMAHHUTAPHBIX HCCACAOBAHHAX U HE OHU

praBAHAI/I HaMM, 2 MbIL KOHTpOAI/IpOBaAI/I HuX.
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TIpo6aema rpaMOTHOrO BUKOPUCTAHHA MOBH MEMiB, H{Or0 BIIAMB Ha MeAia-mipocrTip i

COLIIOKYABTYPHE CEPEAOBHMIIIE

Crarrsl IpUCBAYEHA AHAAIZY ITOHATTA «MEM», AIHIBICTHYHHMM ACIIEKTAM iHTEPHET-KAPTIB, iX

BAACTHBOCTEH 1 (pyHKIIH. METOO AOCAIAKEHHA € BUABACHHA ITOSHTHBHUX 1 HETATHBHIX

CTOPIH TaKOrO INMPOKOrO IIOIIMPEHHS MeMiB. AKTYaABHICTH AOCAIAMKEHHS OOyMOBACHA

HEAOCTATHIM BHBYCHHAM AQHOI TeMH. ABTOp ITOKAa3ye€, fK BHKOPHUCTOBYBATH BAACTHBOCTI

MEMIB B IIAAX, KOPHCHHX AASl MEPEKEBOTO CIIBTOBAPHCTBA, IPATHYYH 3'ACYBATH, 1110 POOUTH

MeM ITOOyAApHHM. B poOoTi pO3KpHBAETBCA COILIOKYABTYPHHUI IIOTEHINAA MEMIB, ITTO A€

MOKAUBICTD PO3POOUTH HOBY KOMyHIKaIiiHy crpaTerito B8 3ML.

KarouoBi cAoBa: e, Medianpocniip, imeprem-seapnr.

Problem kompetentnego postugiwania si¢ jezykiem memoéw, jego wptywu na
przestrzen medialng i Srodowisko spoteczno-kulturowe

Artykul poswigcony jest analizie pojecia "meméw", jezykowych aspektéw dowcipow
internetowych, ich wlasciwosci i funkcji. Celem badania jest identyfikacja pozytywnych i
negatywnych stron tak szerokiej dystrybucji memoéw. Znaczenie badania wynika z
niedostatecznej analizy tego tematu. Autor pokazuje, jak uzywaé wlasciwosci meméw do
celéw przydatnych dla spotecznodci sieciowej, probujac dowiedzie¢ sig, co czyni mem
popularnym. W artykule ujawnia si¢ spoteczno-kulturowy potencjal meméw, ktéry umozliwia
opracowanie nowej strategii komunikacji w mediach.

Stowa kluczowe: mem, prestrzei medialna, doweip internetowy.

The problem of competent use of meme language and its influence on the media
space and socio-cultural environment

The article is devoted to the analysis of the "meme" concept, linguistic aspects of Internet
jokes, their properties and functions. The aim of the study is to identify the positive and
negative sides of such a wide spread of memes. The relevance of the research is caused by the
lack of study of that topic. We also need to understand how to use the properties of memes
for purposes that are useful to network community and find out what makes a meme
popular. This work presents the opinions of the experts, reveals the socio-cultural potential
of memes, which gives the opportunity to develop a new communication strategy in media.
Keywords: meme, media space, Internet jokes.

Oasra IMaenikanpoBa
KHY im. Tapaca IlleBuenxa, Yxpaina

«MW’SIKA CUAA» SIK 3ACIB ITPOBEAEHHSA 30BHIIITHbOT
ITOAITHUKHU
CyTHICHOIO ~ XapaKTEPUCTHUKOIO  CYYacHOI  3OBHIIIHBOI  ITOAITHKH
OIABIIIOCT] AEpiKaB € BHKOPUCTAHHA HEMATEPIAABHHX PECYPCiB, KYABTYPHOL

OpUBAOAMBOCTI T4 IACOAOIIYHOI IIEPEKOHAHBOCT, IO BH3HAYAETHCA
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ekcrrepTamMu AK «v’Aka cuAay. [lle B xinmi 80-x poOKiB aMepHKAHCHKHI
moaitoaor Ask. Hail sampoBasus TepMin «m'sika cuaa» abo «soft power» sk
3AATHICTD ACP/KABH 3MYIIYBATH IHIIIHAX AITH Y BIAITOBIAHOCTI AO BAACHHX
inTepecis, 6e3 cuan un mpumycy. CbOrOAHI B HAyKOBIH AlTeparypi Hemae
V3TOAKEHOCTI IIOAO €AMHOIO TPAaKTyBaHHA «soft power». 3aBAAKH
kormenil Ax. Has, «r'ska cuaa» Moxe OyTH POSTAfSHyTa AK ITOXIAHA BIA
TPBOX PECYpPCIB  ACpKaBH: HOTO KYABTYPH, TOAITHYHOI iseoAori i
30BHIITHBOI TOAITHKH. MeTOrO AaHOI CTaTTi € PO3KPUTTA COINAABHO-
KYABTYPHHUX 3acad (POpPMyBaHHA 1 peaaisamil «MfKOI CHAH» fK 3aCO0Y
IIPOBEACHHA 30BHIIITHBOI ITOAITHKH .

AOCAIAKYIOUH AaHE SBHUIIE, BAPTO 3AYBAKUIH, IO CIPOOH ITOACHUTH
corLiaAbHI B32€EMOAIL 32 AOIIOMOTIOFO CHAH iCHYBaAH AaBHO. IIpore cporoani
AIOACTBO KHBE B IIEPIOA CTPIMKOTO PO3BHTKY IH(OPMAIIHHUX TEXHOAOLIH,
IO B CBOIO YEPIy IIPU3BOAUTH AO 3MIHH IIAPAMETPIB CAMOIO IIOHATTHA
«crAa». I xoua icHye 6araTo ImMAXOAIB AO BH3HAYEHHA AAHOTO IOHATTA, aA€
IepeBakHa OIABIIICTD HAYKOBINB CXHABHA IACHTHMIKYBATH «CHAY» K
3AQTHICTD HAB A3YBATH BAACHY BOAO IHIIIUM § BAACHUX IHTEpPECaX.

A. KopoTKOB, AOCAIAKYFOYH OCOOAMBOCTI TPAKTYBAHHA AAHOIO ITOHATTA,
3a3HAYAB, IO Taki MPUXUABHUKM IIOAITHYHOIO peaAismy, a came A.
Opraucekuii, b. Paccer Ta A, 3iHrep BH3HAYAAH CHAY fK IICBHY BEAHYHHY,
AKy MOKHa BuMIpATH. Ha mpoTmBary TakoMmy IIAXOAY, KPHTHKHA peaAismy
CXHAIAUCH AO AYMKH, INO ICHYIOTH TaKi XapaKTePHCTHKH ACP/KaBU
(KyAbTYpa,  1ACOAOTiA, AKICTH HyOAIYHOI AMIAOMATL) BHMIpATH K
HEMOKAUBO, 4 OVAb-fIki CIpOOM OINHUTH Takli IapaMeTpu OYAYTbH
cy0’exruHuMu [Kopotkos|. Bisomnit amepuxarcekuii moairoaror Ax.Hait
POSIASIAAE CHAY» 3 ITO3HIIIl CTPYKTYPAAI3My Ta HATOAOIIYE HA TE, IO CHAY
HEMOKAUBO 3BECTH AHIIE AO BIFCHKOBOI MOIYTHOCTI, OCKIABKH 3LIAHO 3
Teopii B3a€EMO32AEKHOCTI BOHA IIOCTIMHO 3MiIyeTsca 3 OAHIEl B cdepu B

1HIITY.
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SAx sasmagae A. KoporkoB, OyAb-fika crpaTerii 30BHIIIHBO! HOAITHKH
Oasyerbcs Ha ITOHATTI «CHA@». BiATak, 30IABIICHHS yBArM HAYKOBLIB AO
KOHIIENI] «M’AKOI CHAM» CBIAYHTD HPO II aKTYaABHICTB Ta MOXKE OyTH
IIOACHEHA THM, IO ACPKABA, IIPATHYYM ITOCHAWUTH BAACHHN aBTOPUTET
3aBJKAM BECTHME IIOINYK SAKICHHX 3aCOOIB BIIPOBAAKCHHS MIKHAPOAHOL
MOAITHKH. DIAPIIICTE HAYKOBIIB BHOKPEMAIOIOTH TaKli IHCTPYMEHTH
ITOAITHKH «M'IKOI CHAM» : IIOAITHYHHH IIiap, AKHH OpPIEHTOBAaHUI Ha
MIKHAPOAHY aYAHUTOPIFO, MOBAa KpaiHH 1 piBeHb if ITOIYAAPHOCTI B CBITi,
TYPU3M, CHOPT Ta KYABTYPHI OOMIHHM, MirpamifiHa ITOAITHKA, HAalliOHAABHA
Alactiopa Toro. B pesyaprari edpexruBHOrO BHKOPHCTAHHA IHCTPYMEHTIB
«M’AIKOI CHAM» CTA€ MOKAMBHUM BUKOPHUCTAHHSA 1AFO31l B3a€MHOTO 1HTEpeCy Ha
OCHOBI 4YOIO, CTBOPIOETBCA MOMKAHBOCTI AAA ACP/KABH BIAHMBATH Ha
ITOAITHYHI TA TYMAaHITaApHI IIPOIIECH B CBITi.

Bapro sayBawurH, IO KOHIIEIIIA «M’AKOI CHAH», IO OyAa BBEACHA B
moAltmaHuil AekcukoH Ax.Haem mampukinmi «XOAOAHOI BIfHI», 3TOAOM
Oyaa 1me OIABII PO3BHHEHA Y 3BA3KY 13 IHTEHCHBHOIO TpaHC(OpMariiero
pymifinux cuA cBitoBoi moaitmkm [Nye|. A TOMy AaHA KOHIIEIIIA,
dakTuaHO, OyAa IIEBHOIO BIAIIOBIAAIO HAyKOBLIA IIPO Te, KOO ITOBHHHA
Oyrn 3oBHimmHA noaitnka Croayuennx [llrarie micag mepemorm vy
ineonoriunomy mporucrosuai i3 CPCP. flx 3asmawac Ax. Haii, mo
TPAAHIIMHHE  CHAOBHI  EAEGMEHT 30BHIIIHBOI TOAITHKHA — Cy9acHOL
HAAAEPKABU  IIOBUHEH OYTH CYITEBUM YHHOM CIPAMOBAaHHI B  OlK
«IIPaBUABHOIO» BHKOPHCTAHHA HACHABCTBA T4 AKTHBHIIIIOIO 3AAYYEHHS AO
30BHIIIHBOIIOAITUYHO! CTpaTerii HEHACHABHHIBKAX (DOPM IIOIIHPEHHA
HmiHHOCTEH 1 BIAUBY. BIAIIOBIAHO, KOHIIEIITyaABHOIO OCHOBOIO TaKOL
TpaHcdOpMarii Ma€ CTATH «M KA CHAA».

CAIA 323HAYHTH, IO HAYKOBEIb HE BIAMOBAAETHCA BiA CIPUAHATTA
CBITOBOI IOAITHKH fIK IIEPEBAKHO CHAOBOTO mporecy. [Ipore BiH akieHTye

yBAIy Ha ACAKHX HIOAHCAX, INO IX EBOAIOIA MDKHAPDOAHHX BIAHOCHH
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nmprHECAa AO CBiTOBOI moAitmkh. CepeA HHUX MOKHA BHOKPEMHTH:
VCKAQAHEHHS CTPYKTYP ITOAITHYHOI B32€MOALL, PO3IIMPEHHA CHCTEMH i
€AEMEHTIB, 4 TAKOK 3MIHA PECYPCiB, 32 AOIIOMOIOIO AKX CYO €KTH ITOAITHKI
AOCATAIOTH CBOIX ITiACH HA MIKHAPOAHIN apeHi. Taki sMiHI HEBIABOPOTHO Ta
CYTTEBO PpOS3INHMPIOIOTH MEXKI CAMOrO IOHATIA «CHAM». B pamkax
3aIIPOIIOHOBAHOI TEOPIi BU3HAYAABHOIO POAAIO HAAIASIOTHCA IIPIOPHTETH T2
MOTHBH MIKHAPOAHHX aKTOpiB, 2 CaMeé — 3AATHICTh BIIAMBATH Ha HUX
HEIIPAMHUMH IIIASXAMI.

Aocaipaums O.AeoHOBa 3a3HAYAE, III0 B KOXKHIH KpaiHi, BIAITOBIAHO AO
ITOAITHYHUX, EGKOHOMIYHHX Ta KYABTYPHHX OCOOAHBOCTEH opmyerncs
0ocoOAMBHE BHA «M'AKOI cuam» [Aeonosal. IcHye Oesald mpukaaaiB «v'skof
CHAN», OCKIABKH KOKHA AEPKaBa, IIEBHOIO MIPOIO, € HOCIEM YHIKAABHHX PHC
peaaisanii BAacHOI KoHmemmil nomnyAspusanii cBoel kyAbTypH. OaHak
AOCAIAHUKE HAHOIABINE CXHABHI HATOAOLIYBATH HA €(PEKTUBHOCTI M'SIKOI
cuan Crioayuenux [raris, Pociiiceroi ®eaepartii Ta Kuraiicerkoi Hapoaroi
PecnyOaiku. Baacue, Ha AyMKy caMOIO 3aCHOBHHKA KOHLIEIIII «M’fIKA CHA»
Aw.Has, came Croaydeni Hlatu € npuxaasom epeKTUBHOIO 3aCTOCYBAHHA
pI3SHOMAHITHUX  IHCTPYMEHTIB «M’AKOI CHAH», IIO INATBEPAKYETHCA
KIABKICTIO ~ PISHOMAHITHHX CTHUIICHAIAABHUX IIPOIPaM, TYPHCTHIHIMH
ITOKA3HHUKAMH, IIONYAAPHICTIO aMEPHUKAHCHKOI MY3HKH Ta (PIABMIB, TOIIO.
BiaOMHM IIPHKAAAOM aMEPUKAHCBKOI «M'AKOI cHAm» € Takoxk [laam
Maprmaaaa. ITican Apyroi csitosoi Bitinu Croaydeni Illtatn HapsaBasn
3Ha4Hy (PIHAHCOBY AOIIOMOTY ITOBO€HHIN 3axiaHil €Bporry, 100 3amodirru
il maaiuHrO Ta yHHKHyTH posmmupenHsa cdepu BuauBy CPCP. Ilaan
Maprmaaaa BKAIOYAB TYMaHITAPHY AOIIOMOIY, TaKy fK IIPOAOBOABCTBO Ta
MEAMYHE OOCAYIOBYBAHHS; EKCIIEPTHI KOHCYABTALl IO BIAHOBACHHIO
3pyHHOBAHHUX 1H(PACTPYKTYP, TAKAX AK TPAHCHOPTHI T4 KOMYHIKALIIIHI
Mepexi Ta KOMYHAABHI IIOCAyIM Ta UIpAMi Ipormosi rpaHTd. IHImoro

ACPIKABOIO, AKA AEAAAl DIABIIIE BAAETHCA AO BHKOPHCTAHHA METOAIB «M AKOI
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cuam» € Pociiiceka Peaeparis. I xoua, B 3oBHIITHIA moAiTHIi Pocii Aominye
«KOPCTKA CHA2», KEPIBHHIITBO ACP/KABM HE MOXKE IFHOPYBATH IIOTEHIIAA
«M’AIKOI CHAH», OCKIABKM IIPOLIECH IAOOAAi3aIii Ta iHTEHCHBHE 3POCTAHHA
POAL IHOPMALIIITHOTO YMHHHUKA B CBITOBIN moAitnmi XXI cT. IepeKOHAHBO
CBIAYATH IIPO HOTEHIAA METOAIB «M AKOI CHAID.

Sx 3asmagac pocaipami KIlluakapyk, Ha ITOCTPAASHCEKOMY IIPOCTOPI
y Pocil 30epircsi AOCHTD HOTYXKHHH ITOTEHITAA MKOI CHAH, 3aBAAKH HH3LI
daxkropis. [lo-eprrre, ycmaakosauuii Pociero 3 wacis Paaaucsrkoro Corosy
HHoTeHIiaA IHPOPMAIIHHO-KYABTYPHOIO BIIAHBY, IO € HAHOIABIIIUM CEPEA
kpaiz CHA. ITo-apyre, mepeBaKHO IIO3UTHBHE CIPHAHATTA HACCACHHAM
KpaiH IOCT-PaAIHCBKOIO IIpoctopy pocian. [lo-tpere, moBiAbHUI PO3BUTOK
BAACHOIO IOTEHINAAY B iHdopmanirniid cdepi B immmux kpainax CPCP.
Posrasaaroun AeTaApHiIIe IoTeHIaA IH(POPMALIIHO-KYABTYPHOTO BIIAHBY,
K. [Huexapyk, BIAHOCHTb CIOAM  HACTYIIHI  HAIPAMH:  «IIIHPOKE
PO3ITOBCIOAKEHHSA TIPOAYKIII POCIACHKOI TeAe- 1 KIHOIHAYCTpIl, My3HIHOL
HpOAyKLil; HaykoBa Tpaaumia, ycuaskosama BiA CPCP;  cynyraukose
Birmanua ocHOBHuX TeAckaHaais Pocii (HTB, OPT,PTP romro), sxi
oxorArroTh Bcro Tepuropito CHA 1 o3Byuyrore mepeBaxuO Oiifiny
BEPCIIO CYCIIABHO-IOAITHYHUX HOAIN B P®; posBHHEHMI KHIKKOBHIN
PUHOK, IIPHYOMY fAK XYVAOXKHBOI Tak 1 HAYKOBOI AlTepaTypH; IIHpOKe
BUKOPHUCTaHHA (200 IPHUHANMHI PO3YMIHHA) POCIHACHKOI MOBH HACEACHHAM
kpain CHA» [Iuuaxapyxk]. Ille 0OAHEM aKTHUBHEM ITIOAITHYHUM AKTOPOM, IO
ACAAAL OIABIIIC BAAETBCS AO 3aCTOCYBAHEHS «MSIKOT CHAID € ypsA Kuraticekol
Hapoanoi PecryOaiku, fAKHE —peaAldye CTpaTeridHuil Kypc — IIIOAO
nepersopennsa Kuraro y citoBoro Aiaepa. Came tomy, Ha mmogarky 2000-x
pokiB Kura#i posmodaB akTHBHO CTBOPIOBATH 3aKOPAOHOM IICHTPH 3
ITONyAApH3aIli KuTalicbkol MOBH, fKI CBOTOAHI BiaoMi fAK IHcTHTYT
Koudymia. OcHoBHA MeTa CTBOPEHHA TAKOIO IHCTUTYTY — IIOIYAAPH3ALILA

KUTAHCHKO! KYABTYPH B IHINNX KpaiHaX, fAKa BKAIOYAa€ B ceOe OpraHisaIiiro
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KypCiB KUTAHCHKOI MOBH, HAyKOBHUX KOHepeHIH Ta craxyBaHHsa B Kurral
Tormo. bepydn A0 yBaru, HOIYAAPHICTD KUTAHCBKOIO KYABTYPHOIO LIEHTPY,
XaHpOaHb aKTUBHO BEAE PODOTY 3 METOIO 30I1ABIICHHA KIABKOCTI IHCTHTYTIB
o BcboMy cBiTy. HacAiAkOM Takoi AIIABHOCTI, BAaCHE, € 3POCTAHHSA IIO
BChOMY CBITY iHTepecy Kmraro B3araai, a Takox A0 dpirocodii, miHHICHHX
OPIEHTHPIB Ta MOAITHYHNX IIEPEKOHAHB KpafH. BapTo Takok 3ayBaKuTH, IO
rocaipaEEKE B.IiAA Ta X, SEaxyn BBaxarors, mo 3 1990-x poxis Kurait
AOMITCsl BpaKAFOYHX YCIIXiB AK 3 TOYKH 30Py €HEPIeTHYHHX PECypCiB, Tak 1
3AQTHOCTI  KOHBEPTYBATH PECypcH B  OaxkaHi  30BHIIIHBOIIOAITHYHI
pesyabratu. Ha Biaminy Bia koammmabsoro Paasmcekoro Corosy, Kuraii,
OIABII YCIIIIHO PO3BHUBAE JKOPCTKY 1 MKy CHAY B TAHACMI, PE3YABTATOM
4oro € (PopMyBaHHA, IO CyTi, MAHOYTHBOIO CTPATEIIIHOIO AAHAIIAQTY
Cxianof Asif [Yanzhong, Bates].

[TurasHA PO3BUTKY KyABTYPHOI 0Oa3H AASl IOOYAOBH BAACHOI MOAEAL
«M’AKOI CHAI» € aKTYaABHHM ITHTAHHAM AAfl YKpaiHU. YIIPOAOBK OCTaHHIX
POKIB IIPIOPHTETHUM 3aBAAHHAM AEPHKABHOI IIOAITHKHE € (DOPMYBAHHA
HPpUBAOAMBOCTI T4 IIO3HTHUBHOIO IMIAKY YKpaiHu, po3BHTOK crpareri
«w’AKOI cuAm» AK eEKTHBHOIO CHOCOOY IOCHAEHHA BIAHUBY B CHCTEMI
MIKHAPOAHUX BIAHOCHH 1 peaaisarii HarionaAbHOTO iHTEpecy. Baroma poan
y opMyBaHHI ITO3UTHBHOIO 30BHINIHBOIOAITHYHOTO IMIAKY YKpaiHH Mae
3aAnImaTHCA 32 MiHiCTEpCTBOM 3aKOPAOHHUX CHpaB YKpaiHU, AITABHICTB
AKOIO B IIbOMY HaIpAMI CAlA 3poburu Oiabin edexruBHOrO. Sk Bixe
3a3HAYAAOCH, HA Pa3l PO3POOAAETBCA CTPATErid CTBOPEHHA 1 AIMABHOCTI
Vkpaiucskoro incrutyty [[Ipm minicrepcrsi...]. 3 1i€ro Meroro, B AIOTOMY
2017 poxy Mimictp 3akopAoHHUX crpaB Ykpaiuau [1.Kaimkin mpeacraBus B
VkpalHCbKOMY KPH30BOMY MEAia-IIeHTpi cTpareriro ta Hanparmrosanas M3C
IIIOAO YKPalHCBKOTO IHCTHTYTY — YCTAHOBH, fIKa IIPE3CHTYBATUME YKpaiHy B
tammux - kpaiHax. [lpusHadenns Aupexropa YKpaiHCBKOIO — IHCTHUTYTY

BIAOYBAAOCH IIIASIXOM OTOAOILIECHHSA BIAKPUTOIO KOHKYPCY, AIKHMH y TpaBHI
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2018 poxy Burpas daxiBerb 3 MEHEAXKMEHTY KYABTYPH, AHPEKTOP
MHUCTENBKUX IIporpaM bpurancekoi paan B Vipaini — Boaoarvmp Ietiko,
AKOTO KOHKYpPCHAa KOMicifi pexoMeHAyBara Harasaosiii paal VkpaiHcpkoro
IHCTHTYTY AASl 3aTBEPAMKCHHSA HA IIOCAAl TeHepaAbHOTO Aupektopa [M3C...].
[Ticas mporo BiADyAeTbes 3acipanud HarasaoBoi paam, 3a pimreHHAM AKOI 1
OyAe mpr3HAYCHHUIT OMIIHTHIH KEPIBHUK YKPalHCHKOTO IHCTHTYTY.

Boanowac morpibHO posymita, mo oaHHX 3ycuab M3C Vkpainm
HepocTatHbO. Kpim Toro, M3C me B crami KOMIIAGKCHO 3aiMATHCh
MOHITOPHHIOM Ta (DOPMYBAHHAM IPOMAACBKOI AYMKH 332 KOPAOHOM YU
IHPOPMAIIIIHOIO IIPOTHAIEIO HEraTHBHOMY IIOTOKY iHdopmamil 1po
Vpainy rommo [Kupmmd]. Pazom i3 tum, edpekTHBHA ITOAITHKA «MAKOI CHAI»
3AACKHTH HE TIABKH AEPKABHOI AIAABHOCTI, a ITOBHHHA OyTH AOIIOBHEHA
CAMUMH TPOMAAfSHAMH, HE3aACKHO BiA TOrO YM BOHH IIparroroTs B 3MI,
Oepyrp y4acTb B MDKHAPDOAHHX IIPOEKTAX, HABYAFOTBCA UH IIPAIFOIOTH
3aKOpPAOHOM TOImMO. Bel rpoMaasfHE €, IO cyTi, HOCIAMH ITOTEHIIHHOIO
BIIAHMBY, IIEBHOIO MIPOIO, AHUIIAOMATAMID IIOBEAIHKA AKHX BIIAHBAE Ha
yABACHHA IIPO YKpaiHy B IHIIHX KpafHaX. A BIATAaK, TIABKH AEpPKABHHIIbKA
AIABHICTD B AOIIOBHEHHI pasoM 13 CYMAIHHOIO AIAABHICTIO KOMHOIO
YKpaiHIIA MOKE CTATH 3aITOPYKOIO CTIFKOTrO ITO3HTUBHOIO IMIAKY YKpaiHu y
CBITI.

TaxkuM 9UHOM, MOXKHA 3POOHTH BHCHOBOK, IO ITOAITHKA «M’IKOI CHAI»
MOYKE€ BH3HAYATHCh TAKOXK fAK CYKYIHICTh BHYTPIIHIX (IA€OAOrif, piBeHDb
AKUTTA, IIHHOCTI TOINO) 1 30BHIIHIX (AKTOPIB AEPKABH(30BHIIIIHIO
IIOAITHKY, aBTOPUTET B MDKHAPOAHHX CIIPaBaX; IEOIOAITHYHHUI CTATyC
KpaiH{ TOINO). IHINIM ITHPOKO PO3TOBCIOAKEHHM TPAKTYBAHHAM «M AKOI
cuAM» € 1i PO3YMIHHSA fIK IIEBHOI CHAM ACP/KaBH 3 OTAAAY Ha if 3AaTHOCTI
PO3BUBATH Ta PO3IIOBCIOAKYBATH BAACHI IIIHHOCTI, KYABTYPY Ta IAGOAOTIIO.
B aamiii crarri OyAO TakoK IIPOAHAAI3OBAHO CIIEIUMIKY «MAKOI CHAI»

Crooayuenux Illraris, Pociticexoi ®eaeparii Ta Kwuraticekoi Hapoamoi
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PecrryOaikn. Koen 13 BHINEIEpEepaXOBaHHX CYO€KTIB «M'AKOI CHAI»
BA2€TBCA AO pi3HUX (DOPM CTBOPEHHS IIO3UTHUBHOIO IMIAKY KpalHu. Biarak,
Croaydgeni IlltaTn, Ha AYMKY CAMOIO 3aCHOBHHKA IIOHATTA «MfIKA CHAQY»
A.Has, € BrineHHAM e(EKTHBHOIO 3aCTOCYBaHHA AAQHOI ITOAITHKH.
Pesyapratom mporo € crifikmit  imiak  Crmoaywemmx  [lraris Ak
ACMOKPATHYHO! Ta BHCOKOPO3BHHEHO! ACPMKABH, IO IHAKPIIAIOETBCA
YUCACHHHUMH CTHIICHAIAABHUMHE IIPOIPAMAME, MOAOADKHOIO KYABTYPOIO,
IpoAykItiero 'oAaAiByAy Tomo. B koHTekcTi oImmcy 30BHINTHBOI HMOAITHKH
Pocii GiAbIIiCTS HAYKOBLIB CXHAAETBCA AO AOMIHYBAHHA METOAIB «BAXKKOL
cuam». Pasom i3 M, Pocid BOAOAlE HOTYKHHM ITOTEHINAAOM PO3BUTKY
«W’AIKOI CHAI», OCODAMBO HA ITOCTPAAAHCHKOMY IIPOCTOPI, IO MOKe OyTH
ITIOSICHEHO dYepe3 ycuaakoBaHuil Pociero 3 paAfHCBKHX dYaciB ITOTEHINAA
IH(OPMALIHO-KyABTYPHOTO BIIAHUBY, IO AlAupye cepeA kpair CHA.
IHIITIM  HOAITHYHUX aKTOPOM AKHH e(EKTHBHO BIIPOBAANKYE IIOAITHKY
«wakoi cuam» €  Kuraficeka Hapoana PecnyOaika depes  mepeixy
KyABTYPHHUX HeHTPiB Biaomux AK Iucruryr Kondyia. PesyapraTrom mporo e
3pOCTaHHA IIO BCBOMY CBITy IHTEpECy KHTAHCBKOI MOBH Ta KYABTYPH.
BaxauBoro  0coOAMBICTIO  KHTAHCBKOI  «M'AKOI  CHAHM» €  yCIIIIHE
KOMOIHYBaHHS OOpasy IOAITHYHOIO TIpaBI 3 IOTYKHHMH PECypcamu
«BAKKOI CHAM», AKHH OAHAK BAAETBCA AO IIOIYAAPH3AILi BAACHOI ACPKABU
MeTOAAMI «M’AIKOI cHAm». BiaTak, Ile Aa€e INACTaBU CTBEPAKYBATH, IO B
CyJaCHUX IOAITHYHHX peaAldx, came BMIHHA e(EKTHUBHO BTIAIOBATH
IIOAITHKY «M’AKOI CHAH» € BAKAMBHUM EAEMEHTOM YCIHIIIHOI 30BHIIIHBO-

ITOAITHYHOI AIAABHOCT] PO3BUHEHHUX ACPIKAB.
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»Migkka sita” jako §rodek prowadzenia polityki zagranicznej

W artykule oméwiono definicje i cechy polityki ,,migkkiej sity”, a takze jej warto$¢ w systemie
stosunkéw miedzynarodowych. Istota ,,mickkiej sily” definiuje si¢ jako zdolno$¢ panstwa do
rozwijania i rozpowszechniania wlasnych wartosci, kultury i ideologii metodami pokojowymi.
Badana jest specyfika stosowania ,,mickkiej sily” przez Stany Zjednoczone, Federacje
Rosyjska i Chiriska Republike Ludowa. Analizowany jest rowniez stan stosowania ,,migkkiej
sily” w polityce zagranicznej Ukrainy.

Stowa kluczowe: , migkka sila”, polityka zagraniczna, stosunki migdzynarodowe.

«MsArkas cuaa» KaK CPEACTBO BEACHHA BHEIITHEH IMOAUTHKH
B crarpe paccmarpuBaercs onpeaeAcHIE 1 OCOBEHHOCTH ITOAMTHKH MATKOH CHABD, 4 TAKKE
ec 3HAYCHHE B CHCTCME MEKAYHAPOAHEIX OTHOINCHHH. CyIIHOCTD «MATKOW —CHABD
OITPEAEAAETCA KAK CITOCOOHOCTH TOCYAAPCTBA PAa3sBHBATH M PACIIPOCTPAHATH COOCTBEHHBIE
LIEHHOCTH, KYABTYPY M HACOAOTHMIO HECHAOBBIME MeToAamu. Mccaeayercsa crenmduka
npumenenus «MArkod cuab» Coeanpennsivu  [ltatamu, Poccuiickoit ®Peaepanueit u
Kuratickoii Hapoaroit Pecrrybankoil. AHAAMBHPYETCS COCTOAHEE HCIIOAB3OBAHUSA «MATKON
CHABD» BO BHEIITHEH ITOAHTHKE Y KPAMHEL
KaroueBwle CAOBA: «MAcKaA CUAGY, BHEULIAL NOAUNIUKG, MENCOYHAPOOHBIE OMHOULEHUA.

«Soft power» as an instrument of foreign policy

The article discusses the definition and peculiarities of the «soft power concept as well as its
importance in the system of international relations. The essence of the «soft power is
defined as the ability of the state to develop and disseminate its own values, culture and
ideology by non-violent means. The article also analyzes the specificity of the «soft powem
usage by the United States, the Russian Federation and the people's Republic of China.
Attention is also drawn to the the state of «soft power» usage in the context of the
contemporary Ukrainian foreign policy.

Key words: «soft power», foreign policy, international relations.
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Aapba Auapeesa, Aapuna 3orosa, Maprapura Mapkuna
PAHXul C, MockBa, Poccus

ITPAKTUKA DIGITAL B PEKAAME U PR BCEMUPHO! CETU
MCDONALD’S

[Toyemy coBpeMeHHBEIE KOMIIAHUM BCE OOABIIE CTAPAFOTCA OCBAUBATH
HOBBIE PEKAAMHBIC KAaHAABI? B ITOBCEAHEBHOM JKH3HH AFOAU OKPYKEHBI
Openaamu.  KaKABIE 49EAOBEK HAXOAUT TOPIOBYIO MapKy, KorTopas
COOTBETCTBYET €rO IIPEAIOYTECHHAM M HHTepecaM. VIMeHHO mosTomy Bce
TOBAPBL M YCAYTH HMEIOT CBOIO OCOOCHHOCTD K  IIO-PasHOMY
ITO3HUITHOHUPYIOTCA HA PHIHKe. B HacTOsIIEe BpeMs AakKe caMBIe KPYIIHBIC U
BAUATCABHBIC — IIPCAIPHATHA  AOAJKHEL ~ CACAOBATH  COBPEMCHHBIM
TCHACHIIMAM, YTOOBI HE IIOTCPATh CBOH IIO3HIINK HA PBIHKE OCTABATHCA
KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIM.

B cBoeit pabore «Kax xuByT OpeHABI B COIMAaABHBIX cersixe» P. I
CKOPOXOA VTBEPIKAAET, YTO AIOAH MOIYT AIOOHTB OAHH OpPEHABI, HO Ha
Apyrue He OOpaImmaTth BHHUMAHDE, 4 K TPETBHM HCIIEITBIBATH OTBPAIIICHIEC.
OH AeA4eT BBIBOA, YTO HA OTHOIICHHE YCAOBCKA K OPCHAY TAKKE BAHAIOT
TAKHC IIAPAMETPHL, KaK ITO3HIIMOHIPOBAHIE, IMUAK M OKPY/KAIOIIAS CPEAd
obberra |[Cropoxoa 2015]. Urtobsr obecriednTs BBIIOAHEHHUIO BCEX TPEX
IIAPAMETPOB B COBPEMEHHOM MHPE, HEOOXOAMMO pPa3pabaThBATE MOACAD
KOMMyHHKannyu B pamikax digital-rexHoaormii. Ha ceroaHsmmHmii AcHb
paiHOK digital-peKAaMEL ABAACTCSA CAMEIM IIEPCICKTUBHBIM CPCAM OCTAABHEIX
KAHAAOB KOMMYHUKAIINH, 110 (PUHAHCOBBIM 3aTPATAM AAHHBIN BHA PCKAAMBI
00OIIIEA PAAHO- U TEACPEKAAMY, BAOJKEHUA ACHEI B HEE YBEAHYHBACTCA C
KQKABIM AHEM.

LleABFO HAIIIETO HCCAEGAOBAHHA MBASETCH OLeHKA 95 EKTHBHOCTH
HCIIOAB3OBAHMSA COBPEMECHHBIX METOAOB pexkAambsl . PR B mmmesoit
orpacAn. AAf aHAAH3d MBI BBIOPAAM OAHY H3 KPYIHEHININX CeTel

pecropanos Opictporo ruranus McDonald’s, koTopas akTHBHO HCIIOAB3YET
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digital-rexmosorun u digital-MApKETHHI KaK OCHOBY CBOHX PEKAAMHEIX
KaMITAaHHIL.

McDonald’s — 910 KpyIIHas KOPIIOpALHs, KOTOpasd OTKPBIAA yiKe OoAee
30 TBIC. PECTOPAHOB ITO BCEMY MHUPY U UMEECT BEIPYUKY 2744 MAPA. AOAAAPOB
[McDonald’s]. Tem He MeHee, AaKe TaKOW TIHIAHT AOAXKEH CACAOBATH
COBPEMEHHBIM TEHACHIIUAM H BHCAPATH HOBBIC TEXHOAOTHU B MAPKCTHHT.
Kazaroce 0L, 9TO 00 9TOH KOMIIAaHHH 3HAIOT IIpakTmdecku Bce. VMeHHO
103TOMy pekaama u PR-kaMmaHuy 910l ceTr HOCAT MMUAMKEBBIH XapakrTep,
YTO IIO3BOASET COXPAHHTb U IIOAACP/KHBATH OAATrOIPHUATHOE MHEHHE O
KOMIIAHHH, (POPMUPOBATH Y LEAEBOH ayAUTOPHH ACCOLHUAIIMH C HMEHEM
KOPIIOPAIlMM H €€ TOBAapOM. B pesyaprare ycuAeHHA KOHKYPEHIIMH U
IIPOAOAKHTEABHOIO — CTAOMABHOIO — IIAACHHSA  IPOAQK  KOPIIOpALusd
«MaKAOHAABACY OOBABHAL O CEPHE3HBIX MHBECTULINAX C LIEABIO H3MEHCHUA
curyannn. YTOOBI BEpHYTbCA HA «MHPOBOH TPOH» CPEAH 3aBEACHUI
OBICTPOrO MUTAHUSA, B KOPIIOPALINN PEIIUAH CACAATH CTABKY HA TEXHOAOIUN
digital, koTOpBIE TeIleph KOMIIAHHS CTapacTCs HCIIOAB30BaTh B PR [ABAceBa
2010].

CoBpeMeHHBIN PHIHOK OOIIECTBEHHOIO IIUTAHUA IPEACTABACH OOABIIIIM
MHOTIOOOPAa3HEM PECTOPAHOB M OPraHM3AIUI, PACCYUTAHHBIX HA Pa3HbIC
LIEAEBBIE AYAUTOPHH. DbaAaroaaps IIPOAYMAHHOH peKAaMe K XOPOIIIO
BBICTPOCHHOM  KOMMYHHKAIIMM ~ C  IIOTCHIIMAABHBIMH  KAHCHTAMH
«MaKkAOHAABACH BEIAEAfIETCA HA (DOHE OCTAABHBIX IIPEACTABHTEACH OH3HECa
osicTporo nuranusd. McDonald’s amaupyer 1o Bueapenuto digital-pexaamsi,
ITO3ULIMOHHUPYA CeOA KaK COBPEMEHHBIN H IIEPEAOBOI OpeHA. Y pecropaHa
OBICTPOTO HHTAHNA €CTh CBOM XOPOIIO OCHAIIECHHBIH CalT, HA KOTOPOM
MOKHO ITO3HAKOMHUTBCA c ACATEABHOCTBEO KOPIIOpAIUH,
MHOTO(DYHKIINOHAABHOE MOOHABHOE IIPHAOKEHHUE, PASBHTBIC AKKAYHTHL B
COITMAABHBIX CETAX, a Takke KpeaTuBHBIE PR-kaMITaHmM M MMHAKEBEIE

pCKAaMHI)IC AKITH.
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TaprerupoBaHme — OAHA H3 OCOOEHHOCTeH u mnpeumymects PR-
KAMIIAHUN BCEMHUPHOM cerH. Takad pekAama dallle BCETO HCIIOAB3YETCH B
COLIMAABHBIX CETAX, BEAb HMEHHO COLTHAABHBIC CETH IIPEAOCTABAAIOT
manboAee UETKHMH IOPTPET CBOMX IOAB30BaTeAer  [Taprermnropas
pexaama|. Pasmernenne pexaamst B digital-mpocTpaHcTBe A2€T BO3MOKHOCTb
ITOAPODHEE Y3HAT O IPEATIOYTCHUAX KAMCHTOB, BBIABHTH IIOTPEOHTCABCKIC
HMHCAWTBI, 9TO B KOHEYHOM CYETE VAVYILIUT ITO3ULIUOHHPOBAHUE IIPOAYKTA.
Tak, McDonald’s crapaercs y4uTeBATb HAIIMOHAABHBIC H KYABTYPHBIE
OCODECHHOCTH TOH HMAM HOH CTPAHBL, IIOACTPAHBATBCA IIOA MECTHBIC
TpaAunuu, ooObrdam u upasanuku. Hanpumep, B MHAMH BB BpAA AH
CMOJKETC HAHTH B MCHIO OypIEpbl C TOBSAHMHON, BCAB KOpPOBA — 9TO
CBAIIIEHHOE JKUBOTHOE AAf HHAHMCKOTO HApOAd. [IpHBBIYHBIN MACHOM
dacr-dyA OHH 3aMEHAIOT KOTACTAMH U3 OBOIIEH. SIpKUM IpUMEpOM TaKKe
MOJKET CAYKUTH VI3pamas. Komiranmsa yaaa TpaAnminm eBpeiicKoro HapoAa U
cAeAaAd  MEHIO  coBepiIeHHO komrepHeiM  [McDonald’s]. Bee s
OCOOEHHOCTH CETh OBICTPOrO IIHTAHMSA OTPAKACT deped TexHorornu digital
— Ha O(UIMAABHOM CaiiTe, B COI[MAABHBIX CETAX, UEPE3 IPUAOKEHHE,
KOTOPOE B KAKAOH CTPAHE OTAIYIAETCH.

Kpome Toro, raprermHrosas pekaama — 3TO AOBOABHO OFOAKETHBIIN
cIoco0 He TOABKO YBEAHYHTh Y3HABAEMOCTb KOMIIAHHN Y IIEAECBOH
AyAUTOPHH, HO U AOIOAHHTh MAPKETHHIOBYIO CIPATEHIO (DHPMBIL.
TaprerupoBaHme Kacaercsi M APYIMX PEKAAMHBIX KamuaHmi. Tak,
McDonald’s npuypouua pexkaamusre maaxkatel K Oaumimaae B Coun B 2014
roay. CumBoauka OAHMIHMACKAX HID, AGBH3BI UM CAOIAHBI, CBA3AHHBIE C
PEKAAMOM  HOBOH IIPOAYKIIMM KOMIIAHHE, TPAHCAHMPOBAAUCE dYepe3
COLIMAABHBIE CETH, CAHT U CHennaAbHble crodkn digital sighage, mpuBAekas
BHUMAHHE ITOTCHIINAABHBIX KAEHTOB.

OrandureAbHOII 4depToi TaprerupoBanud B «MaKAOHAAAC) TaKiKe

MOXHO CYHTATb CHCTEMY, KOTOpasg HaIPpaBACHA Ha pa60Ty C ACTbMH.
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Aerckoe MEHIO, IIPOBEACHHE IIPA3AHUKOB, IIOAAPKH, CIICI[HAABHBIC
IIPEAAOIKEHUA B BHAC HIPYIIEK — 3Ta CHCTEMA IIPOAYMAHA AO MEAOYCH
[ABaceBa 2016]. Uepes oUIIMAABHBIA CAHT MOMKHO Y3HATH O IIPA3AHHKAX
AASL AETEH, a MHOIO(DYHKIIMOHAABHOE IIPHAOMKECHHE MOMKET — AAKE
HAIIOMHHATD O MEPOUPHATHH. TakuM 00Opa3soM, A€ICKad pPeKAaMHASA
KAMIIAHHA AEHCTBYET IICHXOAOIMYECKH KaK Ha AETeH, TaKk M Ha HX
poauTeAeii, popMUpPYs AOAABHOCTD H AOBEPHE KAUEHTOB.

C mofBACHHEM COIIMAABHBIX CETEH AFOAU BOILIAU B 3IIOXY HEIIPEPBIBHBIX
KOMMyHUKannid. AAsl KOMIIAHUH COLIHAABHBIC CETH CTAAM HE3AMECHHMBIM
HHCTPYMEHTOM AAfl (DOPMHPOBAHUA M IOAAEP/KAHHA OTHOIIECHHA C
neaesoii ayantopueit [Digital-pexaama]. MoMeHTaABHOE paclpOCTpaHEHUE
nadopMaIuy,  BO3MOMKHOCTbD  HCIIOAB30BATH ~ MeAna  (ayAHO- |
BUACO(ANABL),  CBOOOAHBIH  AOCTYII ~ ACAAFOT  COLIMAABHBIC  CETH
IIPUBACKATEABHBIM HHCTPYMEHTOM AASl PasBHTHA CBOero Openaa. Tak,
conmarpHble cetu McDonald’s BcerAa BBIMIPBIIIIHO OTAHYAIOTCA  OT
COLIMAABHBIX CETEH APYTHX IPEACTABUTEACH KOMITAHHI OBICTPOTO ITMTAHUA.
B TBurrepe aAMUHUCTPATOPBI CTAPAIOTCA OTBEYATH IIPAKTHIECKA BCEM
OOpaTUBIIMMCA K HUM KAHEHTAM, YTO 3HAYHUTEABHO IIOBBIIIACT YPOBEHB
AOBEpHS K KOMIIAHUH, 4 TAKKE CO3AACT XOPOIIHH HMHAK PECTOPaHa,
KOTOPBIN 3a00THTCH O CBOUX ITOCETHTEARX. B raaszax kamerros McDonald’s
[IPEBPAIIACTCA B KOMITAHHIO, TA€ ITOCETHTEAH BCEIAA HAHAYT OTKAHK Ha
CBOIO »KaA00y 1 HOAyYaT MOAAEPkKKY. B TBurrepe xommanuu B odrem 3.5
MHAAHOHA IIOAIIMCYHKOB, 9YTO B CPaBHEHHH CO BCEMH KAHCHTAMH
McDonald’s 110 Bcemy MHPY AOCTATOYHO MAAO, HO BCE PABHO OOABIIIE, YEM
y TAaBHBIX KOHKypeHTOB, Takux kKak KFC u Burger King. Mx wuwmcao
moamucankos B IBurrepe  —1.3  wmmaamona u 1.6 MHAAHOHA
COOTBETCTBEHHO.

Camoli peyceBaroIel 1 CIPEMUTEABHO Pa3BUBAOIIECHCA COLIMAABHOM

ceTpro cedvac ABafercAa Mmcrarpam. HecmoTps Ha 37O, Ha AaHHON
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IIAOIIIAAKE ITOAIIMCYNKOB Y KOMIIAHHH OKa3aAOCh MEHBIIIE, YeM B 1BUTTEPE,
a mveHHo 3.3 muAAmoHa. B mHCTarpam-akkayate SMM-meHeAMEpBI
KOMITAHHH BHOCAT PasHOOOPa3He ¢ IIOMOIIBIO pasAnYHBIX pyopuk. Camoi
IIOOYASPHOH  PYOpPHKOH H  CaMOH  OTAMYHTEABHOH  OCOOEHHOCTBIO
nucrarpama McDonald’s MOKHO HA3BaTh MHTEPBBIO C KAHEHTAMHE, TAC OHHU
pacckassBaroT, deM AAfd Hux Aopor McDonald’s. Komy-to or momor
BBDKHTD, IIPEAAOIKHB PabOTY, AASl KOTO-TO IIOXOA TYAA CTaA €KCHEACABHOH
TpaAuLUEH. Y KaMAOIO KAHEHTAa €CThb CBOA HCTOPHA, B KOTOPOH MBI BCE
YyBCTBYEM HUCKPEHHOCTb U HCTHHHYIO AOSABHOCTD K OPEHAY. Y HHCTarpam-
CTPAHUYKH KOMIIAHUH HET OIPEAECAEHHOIO CTHAA, HO BCE-TAKH MOMKHO
3aMETHTPH H300HANE KPACHOIO U ’KEATOTO — OCHOBHBIX 11BeToB McDonald’s.
[ToMuMO HCTOPHI OT KAHEHTOB B HHCTAIPAM-aKKAYHTE IYOAHKYFOTCH
AKIMM U HOBHHKHA OpPEHAZ, KOTOPBIE COIIPOBOMKAAIOTCH AIIICTHTHBIMU
dororpadusmu Oyprepos.

I'oBopss o digital-pexaame, HeAB3st OOOUTH CTOPOHOH MOOHABHBIC
TexHoAoruu. YToOsr 0cTaBarbcA BCOTPEOOBAHHBIMU B 3II0XY CMAPT(OHOB U
IIAQHIIIETOB KOMIIAHHAM HYKHO IIOCTOAHHO OTKPBIBATH AAA ceOA HOBBIE
peKAaMHBIE IEPCHEKTHBEL. ~ YUNTHIBAA CETOAHAIIHIOIO ITOIYAAPHOCTD
npoaykunn Apple n Android, kommaHuK paspabaTBIBAIOT CIIEIIHAABHBIC
npoekrsl 1moA  iPhone u iPad wu mnpumaoxkenme iAd, koropoe He
[IEPEHAIIPABAACT ITIOAB30BATEAS HA OTACABHOE OKHO Opay3epa, a4 OCTABASACT
ero B mnpuaoxermn [Digital-pekaamal. Hosoe digital-mpoctpanctBo
oTkpbira u Kommanusa McDonald’s, kotopas co3aasa cBoe IIPHAOKEHHE B
AppStore u Android Market. C IOMOIIBIO I€OAOKALIMK OHO MOMKET
OIIPEACAUTD  BAIlle  MECTOIIOAOXKEHHE M  TAKKE MECTOIIOAOKCHHE
Oamxarimmx pecropaHos McDonald’s. 1o mepe Bartero npu0OAmxerus K
OAHOMY U3 HHX, OHO OTIPAaBASCT YBEAOMACHHE C HH(MOPMALHEH, YTO

KAKOHU-TO M3 PECTOPAaHOB HAXOAHTCS PAAOM C BaMH H XOPOIIIO OBIAO OBI
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safitn. B mpuaokennn mpeacraBaeHo Bce MeHIO McDonald’s co Beeit
nHGOPMAIIHEH ITO KAAOPHAM, OCAKAM, JKUPAM U JTACBOAAM.

Odurmansasnii caiir McDonald’s — 910 KAFOYEBOE MECTO KOMITAHHH, B
KOTOPOM HE TOABKO IIPEACTABACHO MEHIO PECTOPAHA OBICTPOTO ITMTAHHA,
HO H IyOAHKYIOTCH HOBOCTH O AEATEABHOCTH CETH, KOPIIOPATHBHOMN
KYABTYpE,  OAArOTBOPHTEABHOH  AefiteAbHOCTH.  [lpm  rpamMoTHOM
HHTErpaluyd B OM3HEC-IIPOLIECCHl COLMAABHBIR CaHT MOMKET CTaTh
3P PEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM AASL (DOPMHPOBAHUA AOSABHOCTH KAHEHTOB.
Mapxeroaoru «MaKkAOHAABACH IIPEKPACHO 3HAIOT (DOPMYAY «IIPABHABHOTO»
cafiTa: OH AOAKEH COAEPATh XOPOIIUH KOHTEHT, AOHOCHTb HYKHOE
COODIIEHNE, HMETh IIPUBACKATEABHYIO TAABHYIO CTPAHHILY, ACIKYIO
HABHUTAIIUIO, KPACUBBIH AM3aHH, OBITh MHTEPAKTUBHBIM U MMETD IIOHATHBIH
nurepdetic [Cxopoxoa 2015]. Ha cafite cCOTPYAHHKH BEAYT KHBOIH AHAAOT C
IIOTCHIIMAABHBIMU KAMEHTAMH, PACCKA3bIBag O COTPYAHHKAX, MHCCHU
KOMIIAHHH U OCHOBHBIX LEAfX, AocTmmkeHnsax. McDonald’s crpemures
IIPO3PAYHOCTH, ITIOCTOAHHO PACCKA3BIBAS O TOM, YTO IIPOHCXOAUT BHYTPH
xomuaand. Ho B TO ke BpemsA KOMIIAHHA CACAUT 33 IIyOAHKYEMBIM
MATEPUAAOM, VYUUTBIBAA PA3AHYHBIE penyTamuoHHeie nsacpxkn. Cerb
pecTopaHoB OBICTPOrO IHTAHHA OBICTPO PEATHPYET HA HETATHBHYIO
nH(MOPMALIMIO H  OTBEYAE€T HA IIPOBOKALMOHHBIE BOIpPOCEL. —Caifr
«MaKAOHAABACH yKE ABAAETCA OTACABHOH PEKAAMON OpEHAZ, CIIOCOOCTBYH
6oaee 9 HEKTUBHON KOMMYHHKAIIIU C AYAUTOPHEH.

Erme oannm mrarom B digital-smmoxy craso corpyanndectso McDonalds ¢
xomnanueit aoocrapku UberHats. Ocyrmecrsurs McDelivery craao mamuOTO
npome. Cxaumsas  npuaoxenume  UberHats, Bce  moapsoBareAn
HIPHOOPETAIOT BO3MOMKHOCTD 3aKA3BIBATH CEOE €AY M3 PECTOpaHa B AIODOE
MECTO M BpeMs, He CTOA B OYEPEAN M HE TpaTd Bpems Ha Aopory. Takas
dyHKIIHA TakKe ODAErdaeT IPOIIECC ITOMCKA €ABl OOABHBIM AIOAAM U

nnBaruAaM. Aocraska 110 Mockse, Haripumep, CTOHUT Beero 99 pydaeii.
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Or  digital-pekaampr  Takke — KAYT ~ HECTAHAAPTHBIX ~ HACH  H
WHHOBAIMOHHOTO BOIIAOLICHUA. Tak, yke C Aasekoro 1987 roaa
«MaKAOHAABACH PASBIIPHIBACT AASl CBOUX KAUEHTOB IIPU3BI H OAHOBPEMEHHO
32ABAAET O CBOEM HCKAIOYHTEABHOM IIOAOKEHHH Ha PBIHKE. TOABKO Terepnb
npusbrgHad «MOHOIIOAHA» CTaAd PEKAAMHOM HUIPOM — 3TO HOBAsA TEHACHIIHA
B wMupe digital, KOTOpas ITO3BOASET KaK HEAB3Sl Ay4IIE BOBACYD
IIOAB30BATEASl U IIO3HAKOMHTb €rO C OpPEHAOM. YCIEX TAKOH aKIIHH
OOYCAOBACH XOPOIIIO H3BECTHBIMH COCTABAAIOIIUMI: KPEATHUBHOCTH HACH,
ee HCIIOAHCHHE M MAKCHMAaABHOE BOBACUEHHE ITOAB30BaTeAcH. Ilpm
ITOKYIIKE B PECTOPAHE BBIAAFOTCA CTHKEPHI C HA3BAHUAMU YAMII, B3ATBIX U3
urpel  «Monomoans». CoOpaB  pasHbple COYETAHUA CTHKEPOB, MOMKHO
IIOAYYIHTb IPU3B: OT AOIOAHHUTEABHOIO ramOyprepa HAH Kode A0
TYPIIOE3AKH H HOBOIO aBTOMOOHAf. A  OOAGAATEAH CAMBIX PEAKHX
COYETAHUI KAPTOYEK MOLYT IIOAYYHUTH IIPU3BL B HECKOABKO MHUAAHOHOB. C
HEAABHETO BPEMEHH MAIIMHY HAH KBAPTHUPY TAKKE MOXKHO IIOAVYHTb
MTHOBEHHBIM BBIUIPHIIIEM, TO €CTh AOCTATOYHO IIPOCTO COPBATH OAHH
CTHKEp, 4 HE KOAAEKIIHOHUPOBATh yAUIEL. Mrpa ABAAETCA OAHON M3 CaAMBIX
YCIIEIITHBIX MAPKETUHIOBBIX aKIIUIA.

Momnonoaus B «MaKAOHAABAC» BE3AE Pa3BHBACTCA M IIPOXOAUT IIO-
pasHoMy. B mpeariAyIem roay B BeAnkoOpHuTaHHE pecTOpaH IMyCTHA UIPY
B oHAaH-popmare. CIrycTs BpeMms Takas KaMIIAHWA CTAAd ITOSABAATHCHA H B
Apyrux crpanax. IIpumepHo B 210 3Ke Bpema acracpery «MoHOITOAHI»
IIPUHAMAIOT U B HaIlled cTpane, Poccun. OAHAKO 3A€Ch AO TIPOIIIAOTO TOAR
hrpa IPOXOAHAA TOABKO B pexume oddaaiin. C 2017 wurpa crasa
MHTEPAKTUBHON — HIPATh CTAAO IIpoIle, B pexnme online 6aaroaaps QR-
KOAAM U HHHOBAIIHOHHOMY MOOMABHOMY IIPHAOKEHH.

Crour ckasarp, 49ro BAmfAHHEe Amepuku Ha poiHOK McDonald’s B
OCTAABHOM MHPE AOCTATOYHO CHABHOE. Y CIEIIHBIE HMHHOBAILIUU, XOPOIIO

32PEKOMEHAOBABIIINC cebst TaM, O4YCHDb 6I:ICTpO pacupoCTpaHArOTCA II0

70



Bcemy mupy. K mpumepy, yciiex Ha aMEpPHKAHCKOM PBIHKE OYEHB OBICTPO
npusea k nossAaeHuro Digital Signage-cepBuca B APyrHX CTpaHax, B TOM
uucae um B Poccum. B wacrmocrm, MBI 3TO MOMeM HaOAIOAATH IIO
pacupocTpaHeHuIo IU(POBEIX BEHIBECOK MEHIO, 2 TAKKE ITH(POBEIE KHOCKH
CaMOOOCAYKHUBAHESA, KOTOPHEIC Y/Ke IPHUMEHAIOTCA HA MHOIHX AOKAITHAX
OBICTpOTO ODOCAyxMBaHHA IO Bcemy wmupy. LlumdpoBbie MeHIO-OOPAEBI
OKA32AUCh OYEHb BBITOAHBIM BHEAPCHUEM, YTO IIO3BOASICT OOHOBAATDH
KOHTEHT II0 Mepe HEOOXOAUMOCTH U COKpAIIATh 3aTPATHl HA CTATHYHBIC
MEHIO.

B mporraom roay y memro xuockos nossusace Hobad dynkiua «Cosaaii
CBOIl Oyprep» KOPIOPAILMH IPEAOCTABAAET BO3MOMKHOCTD ITOKYHATEAAM
CO3AaTh Oyprep, OCHOBBIBAACH TOABKO HA MX IPEAIIOYTEHUAX U IIOAHOCTBIO
HACTPAMBAEMBIM 9KpaHOM 3akasa [VlHrepakrusHbie...]. AaHHASA KOHIICIIIINA
OBIAA BIIEPBBIC HCIBITAHA B ABCTPAANN, 4 3aTEM, BBHAY ITOAOKHTEABHBIX
pesyabraroB, mepekodesana B CIIA. C HeAaBHHX IIOp HMHHOBALIUA
ITOABUAACh M B poccuiickux pecropaHax. [IpeprocraBaeHme IOCETHTEAAM
BO3MOKHOCTh ~ CAMOCTOSITEABHO ~ CAEAQTh CBOH ramOyprep fABAfeTCH
XOPOIIUM IIIAHCOM IIPUBAEYb HOBBIX KAHEHTOB, KOTOPBIE AO 9TOIO
Pa309apOBAANCh B MEHIO PECTOpPaHA. 3a IOCAEAHHE roAa «MakoHaABACH
ycragoBuA  Ooaee 2000  3AGKTPOHHBIX ~ KHOCKOB.  ['AaBHBIMHU
[IPEUMYINECTBAMH HHHOBAIIMOHHOH CHCTEMBI ABAAIOTCH IIPUBACUCHHUE
BHUMAHUSA IIOCETUTEAEH, YTO, HECOMHEHHO, OTPA3UAOCh Ha YBEAUYEHUU
npubbIAl KoMiaHud. OCTAABHBIM KOHKYPEHTAM Ha PBIHKE OOIIECTBEHHOIO
UTAHUA IIPUAETCA OBITH TOTOBBIM K COBPEMEHHBIM TEXHHYECKUM
MHHOBAIIMAM, YTOOBI B OYAYITIEM HE OTCTABATH U TEM OOAEe HE IPOHUTPATh B
STOH TEXHHYECKOH OOpbOeE.

Eme oamm npmmep cucremsr Digital Signage ObIA paszpaboraH AAf
«Makaorasbac» B Crokroabsme [Murepakrusubii O6uabopa]. Kommamums

IIOHHUMAAQ, 9TO AIOAAM YiKE HAAOCAA CKy4YHAs pPEeKAaMa M PEINrAa CO3AATHb
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MHTEPAKTUBHYIO PEKAAMy HA VAHIIE, 4 HMEHHO — HAa PEKAAMHOM IIUTE.
KonedHo, kopriopaius HIPHAyMaAd 9Ty HACIO HE Cama, a C IIOMOIIBIO
ITBEACKOH peKAaMHOW kommaHmu. CamMa CyThb 3TOrO HMHTEPAKTHBHOTO
OmAOOpAa  32KAIOYAAACh B TOM, 9TO IIPOXOKHM  IIPEAAAraAOCh
cpororpadpupoBaTh YTO-HHOYAD M3 MCABKAIOIINX Ha SKpPaHE OAIOA U3
MakaoHaABACA W PASAHMYHBIX IIPEAMETOB. [lo  3aAymKe, mpoxo:xwe
BOBACKAAUCH B UIPY HA CKOPOCTb PEAKIIHH U AOBKOCTb. Ha skpane mommnmo
HYKHBIX OAIOA MeABKAAH (PyTOOABHEIE MSYM, MOTOLIHMKABI H APYTHE
HpeAMETEL.  AIOAM, KOTOPBIE CPEAM MHOMKECTBA OODBEKTOB YCIIEBAAH
pacuosHarh M 3aleYaTAeTh Ha cMapTdOH (PUPMEHHYIO €Ay U3
«MaKAOHAABACY, MOTAH OOMEHATH €€ Ha HACTOAIIYIO. PexAama HalpaBAfAa
IIOTCHIIMAABHBIX IIOCCTUTCACH B OAmkaiimmmii pecropar McDonald’s.
Yto06bI H30€KATh MOIIIEHHUYECTBA CO CTOPOHBL IIPOXOKUX, KOTOPBIE MOTAH
repecAars GOTOrpaprro CBOUM APY3bAM U 3HAKOMBIM, BPEMs OOMEHA CABI
Ha QoTorpaduio OBIAO OrpaHHYeHO. TaKOH BHA PEKAAMBI TOMKE ITOBBICHA
IIPOA@KH, IIOTOMY YTO YYACTHE B HMHTEPAKTUBHOM HIPE IIPEACTABAAAOCDH
YVBAGKATEABHBIM M HE TPEOVIOIIUM HHKAKHX BAOKeHHH. Kak u
IIOAPAa3yMEBAAOCh, MAAO KIO H3 IIOCETUTEACH OIPAHHYMUBAACA TOABKO
obmeHOM. KOraa mmpoBeAr HCCACAOBAHHE, TO OKa3aAOCh, YTO AFOAH OYCHB
PEAKO IPHOOPETAIOT TOABKO OAHO OAFOAO H3 MEHIO, U IIO9TOMY YHCAO
IIOCETHUTEACH M KOAMYECTBO 3aKA30B 3HAYHUTEABHO YBEAHYHAOCH, 4,
CAEAOBATEABHO, YHCTAA IPUOBIAD 1 OOBEM IIPOAIK.

ITommmo aToTO, CeTh pecTopaHOB «MaKAOHAABAC» PEAAN30BAAA B
bapceaone nHTEpakTHBHYIO PEKAAMHYIO KAMIIAHUIO C HCIIOAB3OBAHHEM
QR-koaa [B Mcmanun...]. HeckoAbKO — pekAaMHBIX — KOHCTPYKIIHIA,
pPa3MEIIEHHBIX HA CTAHOUAX MeTporoanTeHa Vicmamwmm, nmpeasarasn
rmaccaxxupam ckaaupoBath 91oT QR-koA. YeaoBek moaydaa Ha CBOH raaxker
KyIIOH, 4 TAKKE KapTy C MECTOPACIIOAOKEHHEM OAMKANUIIEro pecropaHa

«MaKAOHaAI)AC», B KOTOpOM MOKHO OBIAO OOMEHATH KyIIOH Ha BbII/IFpI)ILH.
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[To pesyApTaTaM HCIAHCKUX HCCACAOBAHUIN OBIAO BBIACHEHO 4TO 58%
HCIIAHIIEB BOCIIOAB30BAAUCH KyIIOHAMH, 2 IIPHOBIAB PECTOPAHA BEIPOCAA HA
37%.

OcraBaTbCsi AHACPOM Ha pPbIHKE CAOKHO, HO McDonald’s Gaaropaps
KPEaTUBHBIM MapKEeTHHIOBBIM  digital-cTpaTerusM yACpIKHBAET —IIEPBBIC
IIO3UIIMYM HA pHIHKE, IIPHBACKAS HOBBIX KAHMEHTOB H  COXpaHsfi
ITOAOKHUTEABHBIN HMUAK KOMIIAHNI.

Digital-mup TOABKO HaumHAET pa3sBUBATHCA. AOCTHUTHYTBIE YCIEXH U
PE3YABTATEL OBIAH CACAAHBL 32 KOPOTKHH IIPOMEKYTOK BpemeHH. [Iporpecc
C K@KABIM TOAOM ABIDKCTCH OBICTpee M OBICTpEE, a 3HAYUT B CKOPOM
BpeMeHH IpHMcHeHHe digital-TeXHOAOIHMH B peKAaMe CTAHET OCHOBHBIM
daxTopoM ycIiexa peKAAMHOH KaMIAHHH. [IOTCHIIMAABHOTO IIOKyIIATCAS
HAAO IIPHBACKATH BBIOPATH HMMEHHO BAII IIPOAYKT H3 THICAYH APYTHX, U
3ACCH Ha IIOMOIIb MOXKET IIPHHTH IIOCTOSHHO pasBHBaroImasgcs cdepa
digital, OTKpBIBAfOIINAS HEOTPAHHYEHHOE IIOAE€ AAA  ACATEABHOCTH,

TBOPYECTBA M HOBBIX BO3MOJKHOCTEH.
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Ilpaxruxa digital y pexaami i PR BcecBitHp0i Mepexxi McDonald’s

Crarra mpucssdeHa mpoOAeMaM IHMOPMAIIHHIX TEXHOAOTIH B MAPKETHHIOBIH crpareril
komramii. [i Mera — mokasaTt i mpoaHaAizyBaTH HOBi pOpPMATH iHTEpPHET-MAPKETHHTY Ha
pUKAaAl BeecBiTHBOI Mepexi pecropani mmBmakoro xapuysamus McDonald's. V' crarri
posrasHyTi  imHOBaniini - digital-rexsoAorii: rapreroBama pekaama, SMM-MeHEAKMEHT,
PO3BUTOK IHTEPHET-CANTY KOMITAHI{, PEKAAMHI IPH 1 KPEATHBHI CIICIIAABHI IIPOCKTH.
KarouoBi caoBa: didwcuman-pexiama, NMakdonarde, npocysanns, mapeemysartis, 0ixcuman-xiockt,
coyiansHi Mepes.

Cyfrowe praktyki w reklamie i PR ogdlno$wiatowej sieci McDonald's
Artykul poswiecony jest problemom technologii informacyjnej w strategii marketingowej
firmy. Jego celem jest pokazanie i analiza nowych formatéw marketingu internetowego na
przyktadzie $wiatowej sieci fast food McDonald's. Artykul omawia innowacyjne technologie
cyfrowe: reklamy celowe, zarzadzanie SMM, rozwdj strony internetowej firmy, gry reklamowe
i kreatywne projekty specjalne.
Stowa Kluczowe: reklama  cyfrowa, McDonald's, promoga, targetowanie, kioski cyfrowe, sieci
spolecznosciowe.

Digital strategy in Advertising and PR in McDonald’s

The article is dedicated to the digital technologies in the marketing strategy of the company.
The main aim is to acquaint and assess new formats of the internet-marketing on the
example of McDonald’s — an American fast-food company.

We will find out more about innovative digital-technologies: targeted advertising, SMM-
management, the development of its website, promotional games and creative special
projects.

Key words: digital-advertising, McDonald’s , SMM (social media marketing), targeting, digital signage,

social networks.
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UM AFOACBKI EMOLIII LIE PE3YABTAT EBOAFOLIIL
CBIAOMOCTI?
V kumsi Ik HapoaxyroTeea emorid» Aisa bapperr, asokrop dirocodil
1 mcuxonor IliBaivHo-CxiAHOrO yHIBepcuTery B bocrowi, posmosiaae mpo
Teopil BUHUKHEHHA eMoril. IcHye AyMKa, IIIO 3 CAMOTO HAPOAKEHHS eMOITl
HAYeOTO «BINUBAIOTBECA» B HAC. KOoAM BIADyBaeTbCsA II€BHE SBHUIIE, EMOLIl

Y HaC BHHHKAIOTH IIIBHAKO i ABTOMATHYHO, HAYC XTOCh KAAITa€ BMHKAYCM.
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V MO3Ky KOX@KHOTO 3 HAC € 0arato cxXem, 1 KOKHa BHKAHKAE OKPEMHH HaDIp
3MiH — rreBHHH BiAGuTOK. Lle — KAacHYHa Teopis BUHUKHEHHS €MOLIH.

Harrprkaaa, KOAM HAAOKYYAMBHE 3HAMOMHI 3aITyCKA€ BaIlll «HEHPOHH
THIBY», B BIAYYBAETC IApAIy XBHUAIO AIOT, KDUYUTE i CyIHTHCH. 3TIAHO 3
IIEM IIOTASIAOM, E€MOIIi € BHTBOPOM EBOAIOLIi, IO VIIPOAOBXK TPHBAAOTO
9acy OYAM KOPHCHHME AAS BIDKHBAHHSA, 4 ChOTOAHI CTAAM HEBIA’EMHHM
CKAGAHHKOM Harmoi GioaoriuHoi mpupoau. BoHu yHiBepcaAbHi, AIOAHHA
OyAB-AIKOTO BIKy, OYAB-fIKOI KyABTYpH B OyAb-AKif wacTwHI CBITy OyaAc
BIAYYBATH CMYTOK MaiKe OAHaKOBO. KOAH AIOAMHA IIACAHBA, TO,
HaHIMOBIpHIIIIe, YCMIXa€TbCA, KOAH 3Aa, BiporiaHo, cymure Oposu. Lle i e
TOAOBHI IIOAOMKEHHS BUIIE3a3HAYEHO] TeOopil.

V 1iit un il popmi Takuii HOrAfA Ha eMolil mauye TucadoAirtamu. I1po
ro Bepciro crBepAkyBasu limmoxpar, [1aaton, Apucroreas, Pene Aexapr,
3irmyrA Ppoiia rta immn. 3oxkpema Yapaps Aapsin y mpari «Bupamenns
eMOIIl y AFOACH 1 TBApHMH» CTBEPAKYBaB, IO eMOINi Ta iX IposBH €
ABHBOIO Y4aCTHHOIO AFOACBKOI HIpHpPOAH. AIOAH AEMOHCTPYIOTH 1
pO3Ii3HAIOTE eMomil 3a AOIIOMOIOIO BHPa3iB 00AHYYA 0e3 OyAb-AKOl
IMATOTOBKI.

Apucroreap y rpakrati «[Ipo Aymry» mmcaB, mo  IIIOTETHYIHO
AKEPEAOM EMOIIIN, BIAYYTTIB € CTAHU AVIII: 00)perns, noKkipticms, cmpax,
CHIBY IS, CMIAUGIIL,  padicme, 10608 7 oc4da. NAAl MUCAUTEAb IIOPYILYE
npobaemy ixmpoi TOTONRHOCTI 13 Marepiero. Ilpumipom, 06’ekrom
emotiii ¢#6y BiH Bu3Ha4Ya€e pyx Tira (a00 Ioro dactuHH, 20O HOro 3AI0HOCTI)
Ta AKTHBATOPA, IO 3yMOBAIOE Heil pyx. Tyr Bucrymae iaed iaeHTHIKALI,
HA3BH, IIPOCTOPY, AMHAMIKH 1 aKTHBAIil eMOLIH. APHCTOTEAD 3AMHUCAIOETHCH
HAA CEMaHTHKOI CAOBOCIIOAVYEHB: «AYILA CYMYE, PAAl€, CMIAMBO IIparHe,
IIEPEIKUBAE CTPAX», «BOHA THIBAETHCA, BIAYYBAE, PO3MIPKOBYE» 1 IIPOIIOHYE
BUCAOBAIOBATUCDH 1HAKIIIE: AIOAHHA POOUTH 1€ AYILICIO, CIIBUIYBAE, BUUTHCH

4un po3mipkoBye» [Apucrorear 1976]. 'oaoBHHE BHCHOBOK (heHOMEHOAOTI
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eMOIIifl — TBEPAKECHHA EBOAFOINIIHOI IIPUPOAN W HEMHHYITIOTO XapaKTepy
emorifHOCTi B cBisomocTi Aroausn. Pirocodepke BUeHHA APUCTOTEAS IIPO
eMormii fK CTAaHH AYII € AyaAi3SMOM, AKHEH BHXOAHTH i3 PO3TASAY EMOITIH
ATOAUHI fIK TBAPUHI, KOTPA CKAGAAETHCA 13 AYXOBHOI (AyIira) I MaTepiaAbHOL
(rino) cyOcranmil. Emonil 6epyrs yuacte y pyci TiAa, aAKTHBHOMY HAYaAl B
ATOAWHI, GE3CMEPTHI 32 CBOCIO AYXOBHOIO TIPHPOAOIO. X peaaisaris
BU3HAYAECTBCA HE  AHIINE  OloAoriyHmM,  pisloaoriuHnmMm, ase H
TPAHCIIEHACHTHHM, KOTHITHBHHM, BOABOBHM, COIAABHHM, OCBITHIM 1
MOBHUM YHUHHITKAMHU.

HacripaBai icHye 6araro HayKOBHUX AOKa3iB TOTO, IO IIeH ITIOrAfA He
Moxe OyrH HpaBUABHUM. lIpOTArOoM CTOAITH HAyKOBI AOCAIAKEHHA He
BUABUAH KOAHUX (DI3HUHUX «BIAOHTKIB» X04ua 6 oaniel emonii. Koan Bueni
HIPUKA2AAIOTE AO OOAHYHYS AIOAMHH E€ACKTPOAH 1 BHMIPIOIOTH (DAKTHYHMIM
pyX MIMIYHEX MA3iB IIA Yac IIEPEKUBAHHA EMOI, BOHH BHABAAIOTH
PO3MaiTTA BUPAKEHHA EMOIIIH, 1 HifK HE OAHAKOBICTE.

Tomy Aiza BaperTt nporronye BAaCHY TEOPIFO — TEOPIF0 KOHCTPYFOBAHHSA
emorii [bapperr 2018]. Ilpore, 3Baxarounm Ha Te, IO CAOBO
«KOHCTPYFOBAHHM» MICTUTH aCHEKT KOMITIOTepi3amil, y AAHOMY BHITAAKY
HOro CAiA 3aMIHHTH Ha «TBOPEHHs». AIOAMHA CTBOPIOE eMoOIii, a He
3AIyCKAE X — TOAOBHE TBEPAKEHHA AOCAIAKECHHA. BOHNM BHHHKAIOTH fK
IOEAHAHHS (DISUYMHHX BAACTHBOCTEH HAIIOIO TiAa 1 MO3Ky, IO
IIPUCTOCOBYETHCA AO OYAB-AKOrO cepeaoBuia. OAHA 1 Ta cama Kareropisa
emoriii mepeaae pisui peaxuii Tiaa. Hopmoro € MIHAUBICTD, 2 HE OAHAKOBICTb.

AroAuHA MOMXKE 3AHTHCA IIO-PI3HOMY: KpHYaTH 1 AafTHcad a0O THXO
3AKHIIATH, BIAYYBATH 200 Hi KAAATAHHA CEPLSA, PYKH MOXKYTh OYTH CYyXHMH
260 XOAOAHUMH.

BiamroBiazO, MO30K Gepe AO yBarm BIAYYTTA BIA HABKOAHIIIHBOIO CBITY i
TBOPUTb OKPEMHN BHIIAAOK IIEBHOIO IOHATTA. KOAM AFOAMHA HE CIIHTB,

el OpraH BUKOPHCTOBYE MHHYAI IIEPEKUBAHHSA, OPIaHI30BaHI fAK yABACHHS,
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mob cupamyBatn I Al Ta HaAaTH 3HAYEHHA BiAYyrTAM. Te came
BIAOYBA€TBCA 1 3 EMOIAMU - MO3OK AFOAMHH TBOPHTH BHIIAAKH EMOLIIH,
KOAH 33AISTHI YABACHHSA IIPO HUX.

ABTOpKa BHAIASIE TAKI TOAOBHI aCIIEKTH TEOPil TBOPEHHSA €MOLI:

1)  coriaApHE KOHCTPYIOBAHHA — BAKAHBICTB BIIAHBY KYABTYPH i
yABACHB;
2) TCHUXOAOTiYHE —  €MOIi  KOHCTPYEOIOTBCA  OCHOBHHUMH

CHCTEMAMH MO3KY 1 TiAg;

3) HEHPOKOHCTPYIOBAHHA — AOCBIA (DOpPMy€ 3B’3KH B MO3KY

[bapperr 2018].

Biarak emoriii He € yuMoch BOyAOBaHNM, IIIO OUiKye HposABy. Bouu cami
HAMH CTBOPIOIOTBCA. AIOAHMHA MHTTEBO CTBOPIOE IIPH IOTPedI BAACHI
EMOIIIHI ITePEKMBAHHA Ta CHPHIHATTA EMOINN IHITHX AIOACH depes
CKAAAHUI B32€EMO3B’A30K MIJK CHCTEMAMH.

Uepes Te, MO AFOACBKHNA MO3OK «yBfA3HEHHUID» YCEPEAHHI Ueperra, BiH
MOJKE KEPYBATHCA AHMIINE HAOYTHM AOCBIAOM, TOMY IIOCTIHHO pOOHUTDH
repeAbaveHHA. 3aBAAKH I[bOMY CTBOPIOETHCA CBIT, AKUH MU B IIOAAABILIOMY
Hidbu «BiagyBaemo». CpiaomicTs KOMOIHYe ApiOHI (DparMeHTH MHHYAOTO 1
OIIHIOE, HACKIABKH KOXKEH (DPAIMEHT MOXKHA 3aCTOCYBATH Y ITOTOYHIN
curyanil. EBoaroris OykBaABHO 3MOHTYBAaAd AFOACBKHH MO30OK AAfA
epekTHBHOIO ItepeAbadeHHA. BIAIIOBIAHO, HAIl MO30K AKHMOCH YHHOM
HAAAIITOBAHHE HA 1AIO3iFO: Yepe3 ITOCTIHHI IepeADAYeHHA MH JKHBEMO Y
CBITI BAACHOIO BHPOOHHIITBA, IO KOHTPOAIOETBHCA CBITOM BiAdyTTiB. SIK
BUABUAOCH, AFOAU BUTPAYAIOTDH IIOHAMMEHIIE IIOAOBHHY CBOIO YacCy, KOAU
HE CIIASITh, MOACAFOFOUH, 3aMICTh TOTO IIOD 3BEPTATH YBary Ha CBIT HABKOAO
HUX, 1 IIe YHUCTE MOACAIOBAHHA ITOTYKHO KEPYE IXHIMU BIAIYTTAMH.

Orxe, 3a Teopiero Aisu bapperr, AroAnHa cama ctBoproe emoril. Boru

BUHUKAIOTD, 3BKAIOYH Ha iI IIOIEPEAHIH AOCBIA, OOCTABHHH, OTOYECHHI.
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BiAmoBiaHO, ATOACEKI eMOLIil ITOB’fI3aHI 3 €BOAIOIIEIO MO3KY 1 IIOTPEOYIOTH

BAOCKOHAACHHA BUBYEHHSA IIPUPOAN BIATYTTIB 1 EMOITIH AFOAUHI.
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Czy emocje s3 wynikiem ewolucji §wiadomosci?
Artykul jest poswigcony prezentacji teorii pochodzenia ludzkich emocji Lisy Batrett. Opisano
mechanizm percepcji emocji i uczué przez umyst osoby i ich wplyw na zachowanie osoby.
Przedstawiono problem wrodzonosci i projektowania mechanizméw emocjonalnych.
Stowa kluczowe: eznoge, nczucia, swiadomoss, powstawanie emodgi, fenomenologia entogi.

SBAAIOTCA AML 9MOLIIU PE3YABTATOM 9BOAIOIIUY CO3HAHUA
B cratee maer peup O TeOpHMH BO3HUKHOBEHHS YEAOBeUeCKHX sMmormil Awussr bapperr.
OmnuceBaeTcs MEXaHU3M BOCHPHUATHA SMOITHMH U YyBCTB CO3HAHHMEM UEAOBEKA U HX BAUSHHE
Ha moBeacHHe AmdHOCTH. CTaBHTCA IIPOOAEMA BPOKACHHOCTH M KOHCTPYHPOBAHII
SMOIITMOHAABHBIX MEXAHU3MOB.
KaroueBrle cAOBA: sMoyus, wyscmsa, cosnarie, 8031UKHO8eHMe IMOYUT, BeHoMeN0N02U IMOYUL.

Are emotions a result of the evolution of consciousness?
The article deals with the theory of the origin of human emotions of Lisa Barrett. The
mechanism of perception of emotions and feelings by the mind of a person and their
influence on the behavior of a person is desctibed. The problem of innateness and design of
emotional mechanisms is posed.
Key words: ezmotion, feelings, conscionsness, the emergence of emotions, the phenomenology of emotions.
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MOBO3HABUI ITPOGAEMHM LINGWISTYCZNE PROBLEMY
ITOCTITPABAU POSTPRAWDY

Amnacracua Baacosa
HosI'Y um. Apocaasa Mysporo, Beanxnti Hosropoa, Poccrsa

3ATOAOBOK KAK CPEACTBO BO3AEMCTBUA B BITIOXY
ITOCTIIPABABI

IMocrnpaBaa  (awes.  post-truth) — TepMuH,  OINCBHIBAIOIININ
OOCTOATEABCTBA, IIPH KOTOPBIX OOIIECTBEHHOE MHEHHE (opMupyercs 3a
cder oOparneHus He K OOBEKTHBHBIM (DaKIaM, 2 K IyBCTBAM, SMOLIUAM U
AMYHBIM  yOexAeHuAMm penernrropa  uH@opmanuu. Ilpeduke «roct-»
O3HAYACT HE «IIOCAE», 4 «BHE» IIPABABI, «3a IPAHBIO» IIPABABL, IIPHAABASA
CAOBY CACAYIOIIHH OTTEHOK 3HAYEHHUA: IIOHATHE, KOTOPOE OBIAO OYEHBb
BAXKHBIM, YTPATHAO CBOIO 3HAYUMOCTB. 14K IIPOHCXOAHT H C IIPaBAOIL:
MAHUIIYAUPOBAHHE SMOLIMAMU 1 CKAHAAABHBIE 3aABACHHA, KOTOPBIE
TPAHCAUPYIOTCH Y€PE3 TEACBHACHUE, HHTEPHET U COLUAABHBIE CETH, 3HAYAT
ceroAHs DoAblie, YeM 0ObekTuBHbIE (DaKThL. PAKTEI CKYIHBI, HA HUX HHUKTO
He oDOparmaerT BHUMAHHUA. A BOT IPOMKHE, 3a9ACTYIO CKAHAAABHBEIC I HIYEM
HE IOAKPCIIACHHBIC YVTBEPKACHHA — 9T0 mHTepecHO. [IpaBaa craHOBHTCH
OTHOCHTEABHOW M MaAO BOAHYVIOIIEH ayAHTOpHIO — e€ Ooablre He
HHTEPECYET PEAABHOE IIOAOKEHHE BEITIEH.

7KypHAAHCTBI HAM IOAHTHUKH KaK CO3AATEAM OOIIECTBEHHOIO MHEHHSA
AIIEAAHUPYIOT K CTEPEOTHIIAM, CAyXaM, a, IIOPOIO, OTKPOBEHHO BpPYT, IIpU
5TOM COBEPIIICHHO CO3HATEABHO HTHOPHPYH OObeKTHBHBIC (haKTEL. Beaomas
UMH  ayAHTOPHsl TOTOBA OXOTHO BEPUTH CKA3aHHOMY/HAIINCAHHOMY, H
HUKAKIX AOKA3aTEABCTB CABIIIATE He keAaeT [[IIataanu 2016].

Hocmnpasda — amo Kozda cpanuyer mewdy npasdodi u 6b1Mb1cA0M CIHUPAINIEA

[Mardaros 2016].
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CoBpeMeHHOE OOIECTBO IPAKTUYIECCKH HEBO3MOMKHO IIPEACTABHTL O3
cpeacts maccoBori mu(popmanun (aasee CMI). C pasBuruem ceru
WurepHer mevarHBIC H3AAHHA CTAAM  AOCTYHIHBI Kaxkaomy. CoraacHo
BBICKA3BIBAHMAM MHOTHX HCCAEAOBATEAECH, Ta3€THBIM TEKCT, KOTOPBII
paccunTaH Ha MACCOBOIO IOTPEOHTEAS, AAA OOABIIIHHCTBA IIPEACTABASAET
cODOM OCHOBHOH M HamOOAEEe ABTOPUTETHBI HCTOYHHUK HH(OPMALIHH.
CMM He TOABKO COOOIIAIOT HH(OPMALIUIO, 24 BBIPAKAIOT OIIPEACACHHYIO
IIO3ULNIO  OOINECTBA, IIOOYKAAIOT UHTATEAA IIPU3HATH HCTUHHOCTD
coobmaeMbix  (HakToB, (POPMUPYIOT HYKHOE MHEHHE, OIIPEACACHHBIC
B3IAAABL U YOEKACHHA, AAIOT OLIEHKY IIPOHCXOAAINIMM cOOBITHAM. V3-32
ITOCTOSIHHO PACIIHPAFOIIEIOC HH(POPMAIIHOHHOIO IIOAS IIPOOAEMA A3BIKOBOIO
BO3AEHCTBHA CTAHOBUTCA BCE OOAEE AKTYAABHOI AAl AMHIBHCTOB.

HeorpemaeMOIl 9aCcThIO ra3€THON MAH KYPHAABHOM CTATHH ABAACTCH €€
3aroAoBOK. OH 3aHHMAaeT CHABHYIO IIO3HIIHIO B TEKCTE U 3a9aCTYIO
OIIPEACASIET AHIIO AFOOOIO IIEYATHOIO H3AAHHA. 3ATOAOBOK — IIEPBOE, UTO
Opocaercs B raaza YHTATEAIO, 3ACTABAAA €O AHOO IPOAOANKHUTD UTCHUE,
AMOO OTAOKUTB TA3€Ty/KYPHAA B CTOPOHY. A\FOAU PEAKO IIPOYHTHIBAFOT
MaTepuaA IOAHOCTBIO, IIPEUMYIIECTBEHHO OOpAIlias BHUMAHHE HA TO, YTO
nx naTtepecyer. Ilo caoBam mcmxosoros kak mMuHmMym 80% dnrareseit
OTPAaHUYMBAIOTCA TOABKO IPOYTEHHEM 3arOAOBKOB. [109TOMY 3aroAOBOK —
3TO He IIPOCTOE HA3BAHME TEKCTA, 9TO, CBOECIO POAA, CBA3YFOIIMHMH KaHAA
MEKAY aBTOPOM U 4dnTateseM. HeyAadHbIil 3aroAOBOK MOMKET «yOHTB» AdKe
UHTEPECHEII MATEPUAA.

Msmorue HCCAEAOBATEAH OTMEYAIOT, YTO B HACTOSAIIIECE BPEMA 3arOAOBOK
ra3eTHOW MAHM JKYPHAABHOH CTATBH TO HE TOABKO CaM 3aTOAOBOK B YHCTOM
BHAC, HO IICABIH 3arOAOBOYHBIN KOMIIACKC. TAKOH KOMIIAGKC IIPEACTABAACT
CODOM CACAYFOINYIO KOMOMHAITHMIO: MMfA aBTOPA CTATBH, HEIIOCPEACTBEHHO
3aTOAOBOK, IIOA3ATOAOBOK, AHA U APYTHE 9AEMEHTBL, KOTOPBIE ABTOP MOXKET,

KAK HCIIOAB30BATb, TAK U OOXOAUTHCA 0O€3 HUX. 3ATOAOBOYHBIA KOMITACKC
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IIO3BOASIET HE IIEPErPYKaTh 3arOAOBOK, 4 COCPEAOTOYHTH BHHMAHHE Ha
BBIIIOAHCHHH KM KOHTAKTHOH (DYHKLIHH, IIE€PEAOKUB HH(MOPMATHBHYIO
(DPYHKIIHIO Ha AOITOAHUTEABHBIEC 9ACMEHTBL

OdeHp YACTO PEAAKIIHM TIa3eT IIPUMCHAIOT ITOA3arOAOBKH. OHE
ABAAFOTCA ~ ITOMOIIHHKAMU ~ 3alOAOBKOB, K  KOTOPBIM  IIPHOETaroT
IIPEUMYIICCTBCHHO B TEX CAyYafAX, KOIAd HAAO IIOACHHUTB, YTOYHHTH,
KOHKPETU3UPOBATh TEMY HAH PACYACHUTH OOABIIOH IO OOBEMY TEKCT Ha
pasaeasl. [10A3aT0AOBOK — 3TO HEOOXOAMMOE YTOYHEHHE CMBICAQ, 4 IIOTOMY
OH AOAJKEH B3aHMOAEHCTBOBATD C 3arOAOBKOM. OH MOIKET U HE OBITh HEKHM
mepedpasHpOBAHHEM  OCHOBHOH — MBICAM — 3aOAOBK4, HO  AOAMKCH
(IIOAXBATBIBATE» M pasBuBaTe e,  obOecrmedmBas — YHTATCACH
AOIIOAHUTEABHOI BakHON nudopmarmein [Meapnuk, Temadmmuma 2004].
Hepeako K HHM IIPHCOCAHHAIOT AHA — IIEPBBIA  BBOAHBIN  ab3arr
yOAUKALINK,  COAEPKAIIUi OHOpHBIH  ¢hakr  coolimennsa.  Takoi
3aTOAOBOYHBIA KOMIIAEGKC AQ€T YHUTATEAIO AOCTATOYHOE IIPEACTABACHHE O
TEME H COACPIKAHMM TEKCTA. ANMA AOAKCH COACP/KATh TAK HA3BIBACMBII
«IKOPB», TO €CThb, KAKYIO-TO HH(OPMAILIMIO, KOTOpas BO3SACHCTByeT Ha
guTaTeAs, OOCImas eMy, YTO Aaablme OyaeT erné muTepecHee. M wro om
HAHAET B 9TOM TEKCTE€ CIIOCOO  JAOBAETBOPUTH CBOU ITOTPEOHOCTH
[Dy 2017].

SBAAACH 9ACTBIO TA3E€THOIO TEKCT4, 3ATOAOBOK BBIITOAHAET CBOM OCOOBIE
dyrxunn. OAHAKO CPEAN AHHIBHCTOB HCT CAMHOIO MHCHIS K HYETKOTO
onpepeserua o1ux GyHkimi. OAHH yY€HBIE IIPEAAATAIOT OOBEAMHHUTH
HECKOABKO pPasHbIX (DYHKIIHE 3aIOAOBKOB B OAHY, TOIAd KaK ApPyrHe
[IPEATIOYHTAIOT CMEIINBATD (DYHKIIHMH CO CPEACTBAMI HX BEIPAKCHUA.

MccaeaoBaHusA IO HOBOAY BBIACACHHS (DYHKIIHI 3arOAOBKOB MOXKHO
obuapyxuts B paborax B. I. Kocromaposa, H. I1. Ilemxkosoi, C. .

Kocrerrmnoi, 9. A. Aasapeson, M. A. CeipoBa um Ap. Paccmorpum
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OCHOBHbBIE (DYHKIIMH 3aTOAOBKOB, KOTOPBIC BBIACASIOT OOABIIIHHCTBO
HCCAEAOBATEAEH:

1) HOMHHATHBHAA — 3arOAOBOK OOO3HAYAET CTATBIO, BEICTYIIACT B
Ka4eCTBE €€ MMEHH, TEM CAMBIM OTAEAAA OAHO COODIIEHHE OT APYIOIO;

2) mH(popMaTUBHAA — IEpPBOCTEIICHHAA (PYHKIIUA AFODOrO 3aTOAOBKA,
KOTOpPasA 3aKAFOYACTCA B TOM, 9YTODBI CKATO COOOIIUTH COAEPIKAHHE
MaTepUaAd, BHACAUTD €IO OCHOBHYIO MEICAB;

3) mparmaTudeckasa  (PEKAAMHAsf, OKCIIPECCHBHO-ATICAAATHBHAA) —
3aTOAOBOK BO3ACHCTBYET HA UHTATEAS, IIPHBACKACT €rO BHHUMAHHUE, BAHACT
Ha (DOPMHUPOBAHUE Y YUTATEAT OIIPEACACHHOIO MHEHUA.

Crour OTMETHTH, ITO B 3IOXY ITOCTIPABABI HH(POPMATUBHAA (DYHKIINA
3aTOAOBKOB OTOABHIAETCA HA BTOPOM IIAAH — BAXKHO HE CTOABKO AOHECTH AO
gpTaTeAs HH(AOPMAIIUIO, CKOABKO IIPHBACYb €O BHUMAHHUE, ITOBAHATH HA
€r0 TOYKY 3PCHHUS, AlIEAAHPOBATH K €r0 B3rafaam u yoexaeHusaM. He cromr
3a0BIBATH M O TOM, YTO YCIICLIHOCTh U IIPUOBIAD M3AAHUA B COBPEMEHHEBIX
YCAOBHAX 3aBHCHT OT KOAHYECTBA IIPOCMOTPOB, KAHKOB IIO CCBIAKAM,
BEAYILIUM K Pa3MEIIEHHBIM MATepHaAaM. B riorone 3a A€IeBbIMU KAUKAMU B
yiiepd  TOYHOCTM W AOCTOBEPHOCTH  yIpadMBa€rcs cama  CyTb
CYILIECTBOBAHUSA HOBOCTHBIX HM3AAHHI: OCYILIECTBAATh IIOUCK MH(OPMAIINN
U TOBOPUTH 4YHTATEAAM IIpaBAy. OAHHM CAOBOM, COOOIIATH, COOOIIATH U
emmre pa3 coobmaTs. AASl TOrO, YTOOBI MX CTATBH AYHIIE «IIPOAABAAKCHY,
KYPHAAUCTBI HCIOAB3YIOT HAOOP CTHAHCTHYECKUX CPEACTB M IIPHEMOB,
KOTOpPBIE OKA3bIBAIOT CYIIECTBEHHOE BAMAHHE HA IIPUBACKATEABHOCTD
3aTOAOBKA AASl YUTATEAS U HA TO, KAK 9TOT YUTATEAD BOCIIPUMET CyTh 3aTOAOBKA,
OTPAKAIOITIETO OCHOBHYEO HACIO TIPEAACYKEHHOTO MATEPHAA,

CyImecTByrOT pPasANYHBIC ITOAXOABI K KAACCH(DHKAIIMK 3arOAOBKOB. B
paMKax AAHHOIO WCCAGAOBAHHA HAM  OOABINE BCErO  IIOAOHACT
kaaccudukanyd, upeasoxerrad M. A. Ilocrak. Ona pasaeaaer 3aroAOBKU

B COOTBETCTBHH C BhIITOAHAeMbIMU umu dyHKIuAM [[Ilocrak 1998].
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ITloBecTBOBAaTEABHBIH 3arOAOBOK, UAW KoHmamayud, B OCHOBHOM,
HCIIOAB3YETCA B HOBOCTAX. B TAKHX 3arOAOBKAaX IIPAMON METOA IIOAQYU —
CyTh CTaTPH H3AOMKEHA IIPOCTO K O€3  9KCIPEeCcCHH. 3a4acTyio
IIOBECTBOBATCABHBIC ~ 3aTOAOBKH ~ IIPOSICHAIOT ~ CHTYALIMIO,  ITO3TOMY
HCITOAB3YIOTCA AAfl PACIIMPEHHEIX, OOBEMHBIX HOBOCTHBIX crarer. Camu
3ATOAOBKI TAKKE MOTYT OBITh AAHHBIMEL, COCTOSITH 13 HECKOABKIIX TIPEAACHKCHIA.

3aroA0BOK-pe3roMe, UAU  KoMmMenmupyromui 3az01080«. VabDOpmarus,
COACPIKAIIIAACA B 3aTOAOBKAX AAHHOI'O THIIA, IIPEACTABACHA KAK XapaKTepHas
HAM A2iKE 3aKOHOMepHas. Kpome TOro, B TaKHX 3arOAOBKAX IIPUCYTCTBYET
OIIEHOYHBIH 3P EKT, KOTOPDIH AOCTUTAETCS 32 CUET ABOMHBIX KOHCTPYKIIHH
C IIOBTOPOM BEAYILIETO CAOBA.

3aroAoBoK-mapasokc — nanboAee OPOCKad Pa3HOBHAHOCTD 3aTOAOBKOB
AAQHHOTO THII4, KOTOpas Ay9IIE€ APYIUX IIPUBACKACT BHHUMAHHE YHTATCACH,
IIOKHPYET HX, HIPOOYKAAA HHTEPEC K COACPIKAHUIO CTATBU, 3aCTABAAA
O3HAKOMHUTBECA C HHM IIOAHOCTBIO. [IOAOOHBIM 3arOAOBOK B KAKOM-TO
CTEIEHU IIPEACTABASAET COOOH OOMaH, 32 KOTOPBIM YAIIle BCETO CKPBIBAETCA
BOBCE HE CEHCAIUA, 2 AOBOABHO 3aypPAAHOE, HEHHTEPECHOE COOOIIECHHE.
MuTrepec K TEKCTy CTaThu YCHAHUBAETCH, €CAH B 3aIOAOBKE YIIOMHHAIOTCA
MMEHA YY4CTHHKOB OIIMCAHHOIO B HEH cOoObITHA. B amoxy mocTmpaBAb
3aTOAOBKH 9TOTO THIIA HAHOOAEE PACIIPOCTPAHECHBL

Owuenp pacmpocrpareH u 3¢deKTUBCH 3aroA0BOK-mprara. Yarue
BCEI'O 34arOAOBKH 9TOIO THIIA COACP/KAT HPAMYIO LHTATy C YKA3aHHUEM
HCTOYHHKA. baaroaaps dwemy aocruraerca 3ddeKT AOCTOBEPHOCTH,
YUTATEAH CKAOHHBI AOBEPATH MATEPUAAY, IPEACTABACHHOMY B H3AAHHUH.
EcAn ke MCTOYHMK He yKasaH, TO IIEPEA HAMU 34IO0AOBOK-HHIPHTA. Beap
HAACKHBIH CIIOCOO 3aMHTEPECOBATD YHTATEAS — PA3KEIb AFOOOIBITCTBO. B
TAKOM CAyYae 3aTOAOBOK AHIIb IIPUBACKACT YHTATEACH, 4 OCHOBHOM TEKCT

HpOHCHHCT CHTYAITHIIO.
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Caeayromuii THII 3aroAOBKOB, KoTopeiid Boiacaser M. A. Illocrax —
3aroAOBOK-oOpareHue. 3aAada 3aTOAOBKOB AAHHOIO THIIA — 33ACTh
YNTATEACH 32 JKHUBOE, CO3AATH IICHXOAOTHYCCKHH KOHTAKT C TEMH, HA KOIO
paccYHTAHA CTAThA, IIPEBPATHTh MHMOPMAIIUIO U3 OOIIECH, HAIIPABACHHON
HA MACCOBOTO YHTATEAf, B AMYHYIO, KACAIOIIYIOCA KA)KAOTO KOHKPETHOTO
YCAOBEKA.

HrpoBoH 3aroA0BOK OTHOCHTCS K HAHOOAEE APKHUM, SKCIIPECCHUBHBIM
THIIAM 3aTOAOBKOB. VIMEHHO OH pacKpbIBa€T, HACKOABKO TBOPYECKH aBTOP
CTATPU IIOAOIINEA K pabore. 3arOAOBKHM 3TOIO THIIA, IIPEKAE BCErO,
COAEpPIKAT UIPY CAOB M epedpasupoBanue. TarKe IIUPOKO HCIIOAB3YIOTCA
AAAETOpHsA, CMBICAOBOH KOHTpAacT ¢ 3exroMm «0OMaHYTOIO OKHAAHIMD),
arAdTepalAd M HAMEPEHHOE  HApYIIEHHWE  IPaMMAaTHKH.  dacrto
OOBITPBIBAIOTCA «TOBOPALIIHIE (DAMUAHI.

CruxorBOpHBIH 3aroAoBoK, soiacAcHHBIH, M. A. Illocrak, B
HACTOAIIlEE BpPEMA BHOBb HaOMpaeT IOHyAAPHOCTH (OCODEHHO B
AHTAOABIYHBIX ~ M3AAHUAX). Kax  mpaBuao, I1OAOOHBIE — 3aTOAOBKH
IIPEACTABAAIOT COOOI KpaTKHe, EMKHE, HO 3KCIPECCUBHBIE pr(MOBAHHBIE
BeickasbBanud [[Llocrak 1998].

3aroAOBOK — CIICIIU(PUYIECKOE CPEACTBO BO3ACHCTBHUA, KOTOPBIM YMEAO
ITIOAB3YIOTCH JKYPHAAHCTB B 3IIOXYy IIOCTIPABABL Kak MBI yKe OTMEYaAN
paHee, IpPH IPOCMOTPE IIEYATHBIX W3AAHNN HAM HOBOCTHOH AEHTHI
GOABIIIMHCTBO AFOACH ODpaIiaeT BHUMAHIE HCKAFOUYUTEABHO Ha 3aTOAOBKH.
Ho coBpemenHble 3aroAoBKH 9acTo AesuHMOpMHPYIOT unrtateas. [lo
muennto A. C. [ToagacoBa, IIpu cO3AAHUN 3arOAOBKA aBTOPHI IIPHUOETarOT K
HEKOPPEKTHBIM B HE BCETAA ITHYIHBIM IIPHEMaM, ITOOBL ITOTPACTH IHTATEAS,
chOpMHPOBATH y HETO AOKHOE IIPEACTABACHHE O IIPOHCXOAAIINX
cooprruax  [[ToauacoB 2010]. Ceiiuac AAS  OOABIIMHCTBA HOBOCTHBIX
U3AAHUI  HOBBIM ~ HM3MEPEHHEM IIEHHOCTH MATEpPHAAad  CTaad  €ro

BUPAABHOCTB (BCPOHTHOCTI) TOro, 4YTO IIOAB3OBATCA CMOIYT HM
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3aHHTEPECOBATBCA H IIOACAHTBCA C APYTHMH), 4 HE Ka4eCTBO HAHU
LIPaBAUBOCTb, KaK 3TO OBIAO paHbIre. ECAU KOHTEHT (TEKCT, H300paKeHHE,
BHUACO, AayAMO3AIIHCh H T. II) SABAACTCA BHPAABHBIM, OH CMOXKET
pacrpoctpauatsca B CeTH CaMOCTOSITEABHO, T. €. CHAAMH ITOAB3OBATEACH.
AAfl 9TOrO M HYKHO CO3ABATH OPOCKHE, IIPHUBACKAOINNE BHIMAHIE
3aTOAOBKH.

BosaeticTBre 3aroAOBKa HA YHTATEAA 3aBHCUT OT MHOMKECTBA (DAKTOPOB.
ITepBoe, ¥ro Gpocaercs B raasa — TEXHIYECKOEe OpOpMACHHUE (Pa3MEILlCHIE
3aTOAOBKA Ha Ia3€THOM IIOAOCE, €r0 ACACHHUE HA CTPOKH, BBIOOP rAPHHUTYPEL
mpudra u  ero Kerad, rpadHYECKOe OTACACHHE 3aTOAOBKA  OT
ITIOCACAYFOIIIETO TEKCTA, HACHIIIICHHOCTD IIBETA M T.A.).

B pamkax AaHHOro mccAeAOBaHUA HAC HMHTIEPECYET AMHIBHCTHYIECKUN
PaKypc IpOOAEMEL, KOTOPBIN IIPEAITIOAATACT BBIABACHHE 3aKOHOMEPHOCTEH U
OIIPEACACHHBIX MEXdHH3MOB B IIPOIECCE BOCHPHATHA HH(MOPMALIIH,
32A0KEHHOH B KOHKDETHOM TEKCTE€, a TaKKe IIPOTHO3UPOBAHUE
BO3AEHCTBHA AaHHON wnudopmaiuu Ha perenropa. llpu npourenmu
3aTOAOBKA Y YHTATEAd BO3HHKAET CBOE IIPEACTABACHHE O COACPKAHUU
IOCAEAYIOIIEN CTaTbH — TaK HA3BIBAEMBIN (IPEACMBICA», KOTOPBII
OIIPEACASIETCA €I0 YNTATEABCKUMU OKHAAHUAMU. B ACHCTBUTEABHOCTH K€,
IIOCAE TOIO, KAK YUTATEAb O3HAKOMUTCA C TEKCTOM CTATbH IIEAUKOM,
OKA3BIBACTCH, YTO CMBICA HHOW. VIHOrAa CMBICA, 32AOMKEHHEBIH aBTOPOM, U
«WIPEACMBICAY, BOSHHUKIIUI § YUTATEAA, IOAHOCTBIO IIPOTHBOIIOAOKHBI APYT
Apyry. Iloaygaercs, Koraa 4eAOBEK IIPOYUTHIBACT TOABKO 3aTOAOBKH, OH
ocraercsi Ha YPOBHE «IIPEACMBICA@», y Hero QopMupyerca CBoe
IpeACTaBACHHE O «IpaBAe». Vicroummk co BpemeHeMm 3a0ObIBactTCA, HO
nHAOPMALIHA  OCTAETCA, OCOOEHHO €CAHM OHA COOTBETCTBYET AMYHBIM
yOeKACHHAM perierrTopa. Beab «earu xakoe-mo Muerue nepecexaenica ¢ auitim
AUYHBIM ONBIUOM U YOEHCOCHUAMY, 1710 HUKaKue Parmel 6ac He nepeybedsamy. B arom

n 3AKAFOYACTCA OCHOBHasA HpO6ACMa COBPEMCHHOI'O O6H_[€CTBB.I
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nHAOPMAILIMOHHOE IIEPEHACHIIIICHHE, KOTAA HH(OPMAIIMH TaK MHOTO, YTO
IIPOCTO HET CMBICAQ €€ IIEPEIIPOBEPATH.

ITocaeacTBUIEM MHOroo0Opasus nHAGOPMALTHH CTAHOBHTCSA
dopMupoBaHHEe y YEAOBEKA KAMIIOBOI'O MBIIIACHUA. DTOT TEPMUH
mosBuAcs B cepeamHe  1990-x  rOAOB M IEPBOHAYAABHO O3HAYAA
OCOOEHHOCTh Y€AOBEKA BOCIIPUHIMATD MUP Yepe3 KOPOTKUE APKHE 0OPasbl
U IIOCAAHHUA TEACHOBOCTEH HAU BHACOKAHIIOB. B ImepeBoA€ € aHIAHICKOTO
clip — dparmeHT TEKCTa, BBIPE3KA U3 IA3€TEl, OTPHIBOK M3 BHACO HAN
durbma. BuacopsA MHOTHX My3BIKAABHBIX KAHIIOB IIPEACTABAAET COOOM
LIETIOYKY CAA0O CBA3AHHBIX IIO CMEICAY KaApoB. [10AOOHOE IIPOMCXOAUT 1
IIPH KAMIIOBOM MEIIIIACHUH, KOTAQ KU3Hb HAITOMUHACT BUACOKAMIT: ICAOBCK
BOCIIPUHHUMACT MHpP HE IICAOCTHO, a4 KAK ITOCACAOBATCABHOCTH IIOYTH HE
CBA3AHHBIX MEKAY OO0 cobbrtuii [Ayuko 2014].

Mup obAapaTeAss KAUIIOBOTO MBIIIIACHHUSA IIPEBPAIIACTCHA B KAACHAOCKOIT
PaspO3HEHHBIX (PAKTOB M OCKOAKOB MH(poOpMaru. YeAoBex IPUBBIKACT K
ITOCTOAHHON CMEHE COOOINEHHH H TPeOyeT HOBBIX. YCHAHUBACTCH MKEAAHHUE
HCKATh LIEHASFOIIUE 3aTOAOBKHM H BHUPYCHBIE POAHKH, CAVIIATH HOBYIO
MY3BIKy, «YATHTBCA», PEAAKTHPOBaTH QoTorpadpun u Tak aAasee. B
pesyAbTaTe, AFOAH CTAHOBATCH ITOAATAMBBIME K MAHHIIYASIIMAM U BAUSHHIO
[Ayako 2014].

Bo mmHOrom Oaaroaaps (OPMHPOBAHHIO y AFOACH  KAHIIOBOTO
merrAcHnd B CeTw  aKTMBHO — HCIIOAB3YIOTCA — KANKOCHT-3aTOAOBKH.
KAnkGedT — CpeacTBO IPHUBACYCHUA AYAHTOPUU €  IIOMOIIBIO
cuennHUIECKUX  3aTOAOBKOB, KOTOPBIE B  OIPEACACHHBIX — CAyYaAx
COIIPOBOKAAIOTCH ~ IPAPUUECKUMHA ~ MATEPHAAAMH,  IIPOBOLIUPYIOIIHMI
HMHTEPHET-IIOAB30BATEACH YU TATH KOHKPETHBIH KOHTCHT.

LleAp kAHKOeHTa, B OCHOBHOM, KOMMEpPYECKas — C IIOMOIIBIO
«3arOAOBKOB-H@KUBOK IIOALIEIIMTD HA KPIOYOK» IIEAEBOIO aApecara H

OKa3aTb Ha HETO HCO6XOAI/IMOC BO3ACI>’ICTBI/ICZ YBEAYIUTDb KOAHYICCTBO
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IIOCEIIICHUI HA I[EACBOM CaiiTe, BBI3BATH HHTEPEC K CACAYIOIIEH 3a
KAUKOEHTOM CTaTbe, IIOAYIUTD AOXOA OT OHAAHH-PEKAAMEL U T. A. [baprsimn
2017].

KAUKOeHT — 5TO HCKa)KEHNE CMBICAA PAAU TOTO, YTOOBI 3ANHTEPECOBATH
9nTaTeAf; KAUKOCHT-3aTOAOBKH MCHAIOT CYTh HH(POPMAIIHOHHOTO IIOBOAQ,
pasKuras AIOOOIBITCTBO, YTOOBI BBI3BATH y IIOAB30OBATEAS HEIIPEOAOANMOC
KEAAHUE KAUKHYTH IIO CChIAKE: «ThI He moBepuib, UTO oum moryr
caeratb c..», «KTO BumoBen B» mam «UTO Heab3sn ecTb mepeA
CHOM». B 3arOAOBKH 94aCTO BCTABAAIOT KAKHE-HHOYAD IITAMIIBL, KPBIAATBIC
dpassl, pacxoKue BBIPAKEHUA U3 IIOBCECAHEBHOIO OOIICHUA! «a AAPUMK
IPOCTO OTKPBIBAACH», «0al0yIllka HaABOe CKa3aAa», «repod HaIlero
BPEMEHI», «IIBIOIIHI My>K — rope B cembe». Hemaoxo npuBaekaror
BHUMaHHE DU(PEL (MAH YUCAUTEABHEIE) B 3aTOAOBKAX, IIPOOYKAAS KEAAHIE
XOTA OBl IT0 AMAOHAAH IIPOCMOTPETh AAHHBIH Marepuan: «10 crocoGos
IOXYAETh 0€3 0COOBIX yCHAWII», «23 BHAA MOAOTKA, O KOTOPBIX BbI
AOAKHBI ~ y3HATB». 4Jacro B  KAHUKOCHT-3arOAOBKAX — HCIIOAB3YCTCH
AOBEPUTEABHOE OOpAIllEHHE Ha «IBD «TBI HE IIOBEPHIIB! ...»,
«IIOCMOTPH...» HAU «3TO HM3MEHHUT TBOIO O>KHU3HB». Tyr Kak Ow
0o0OpaImaroTcs KOHKPETHO K Tebe (B EAMHCTBEHHOM HYHCAE, 4APECHO), 4 HE K
aOCTPaKTHOMY «BBD» (K OE3AHKOH TOAIE), 9TO HECOMHECHHO IIPHATHO.
OT1AHYHO PabOTAET UCIIOAB30OBAHIE MECTOHMEHHSA «ITO» U IIPOU3BOAHBIX
oT Hero (9Ta, 3TH, ITOT, 4 TAK Ke CHHOHMMEL). OHM Kak OBl Ha YTO-TO U
ITOAB30BaTeADb 32 3TO enasercs: «¢ OTHIM BbI 3a6yAeTe 0 4eM-TO Tam»
nau «Ber DTO A0AYKHBI yBHACTEY.

[Tpu atom AoxkHas naOpMAIHS POPMUPYETCH TAKUM OOPa3OM, ITOOBL
AYAUTOPHA IIPU €€ BOCHPHATHH IIPUHUMAAA AOKbD 33 HCTHHY. LleAab aBTOpa
— CO3A2BATh AOXKDb HE3AMETHO, IIPHUBACKATH UHTATEAS C IIOMOIIIBIO
cuennHUIECKUX AEKCUYECKHX M I'PAMMATHYECKUX CPEACTB, Kak OBl

ocraBafs BBIOOp 3a cammMm unrateaeM. MceruaHas —uadOpMAaua
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PACKPBIBACTCA TIOCTEIIEHHO B PE3YABTATE IIEPEXOAOB, OCYITIECTBASEMBIX
IIOCPEACTBOM IIOCAEAVIOIIUX KAHKOB.

Hampuwmep: «BosamyrureapHoe 3assaeHue Tpamma: uro Poccma
«AOAKHA» €My OTAATB?» Takoil 3arOAOBOK fBHO BBISOBCT HCIATHBHBIC
SMOIIMN Y POCCHNUCKHX YHTaTCACH, OCOOCHHO Ha (POHE IIOCTOSHHO
PACIIIIPSAIOIIErOCs CIIFICKA CAHKITHE — MOA «a BaM BCE MaAo». B oxmaammm
y3Hatp, 9TO ke HyxHO npesuseHTy CLIIA or Poccun xamkaeM IO CCBEIAKE.
Ho BMecTO IPOAOAIKEHUA HCTOPHH HAC BCTPEYAET Y/KE COBEPILICHHO HOBBIIM
3aTOAOBOK, HOBBIH CMBICA, IIPOH3BOAAIIHE Apyroe BredatAeHue: «Ipamir
COOOIIHA, YTO C HETEPICHHEM KACT BCrpeun ¢ [lyrmmemm». A B camoi
crathe coobrmaerca o 3amucu AoHaabaa Tpamma B Twitter B mpeasBepuu
caMMUTa B XE€ABCHHKI.

Bepuemcst K pasrpaHHYEHHIO ITOHATHH CMBICA U IIPEACMBICA. CMBICA —
3TO TO, YTO XOTEA AOHECTH AO UHTATEASl aBTOP, 9TO OCHOBHAA MBICAD
CTATBH, €€ TAABHBIH IIOCBIA. [IpeACMBICA — «CBOS IpaBA@», TO, 9TO
BO3HHUKAET B CO3HAHHH KAKAOTO UHTATEASl IIOCAE HIPOYTEHHA OPOCKOIO
IA3€THOIO  3arOAOBKA. 3aYaCTyIO IIPEACTABACHHUA UHTATEAl CHABHO
OTAMYAIOTCA OT COAep:aHuA crarbu. Ha mprmepe Takux 3aroAOBKOB MEI
PACcCMOTPHUM, HACKOABKO CHABHBIMH MOTYT OBITh PASAHYHA MEKAY CMBICAOM
U IIPEACMBICAOM, 4 TaKiKE OIIPEACAUM IIPHEMBI, 32 CYET KOTOPBIX 3TOT
KOHTPACT CO3AACTCA.

IlepBerii mpuemM, K KOTOPOMY MBI OOpaTuMcA — OykBaamsannd. Yuraem
saroroBok: «I'epou u3 «Hy, moroau!» momaau Ha AeHBru». 3AeCh HaM
BCTpeuaercss (DpaseOAOIM3M «IIONACTh HA ACHBIM» (O CHTYaIlHH, KOTAQ
HEOKUAAHHO IIPUXOAUTCA HAQTUTD 32 YTO-AHOO KPYITHYIO CYMMY), KOTOPBIH
B AAHHOM CAyYae YIIOTPEOACH HE B IIEPCHOCHOM, 2 B IIPAMOM CMBICAE, TEM
CaMBIM IIPHAABafd ABYCMBICAGHHOCTH BCEMy 3aroAoBky. Koraa dwmrarteas
YBHAHT 9TOT 3aTOAOBOK, TO IIPEACMBICA, KOTOPBII BOSHHKHET y HErO, OYAET

HpI/IMepHO CACAVIOIITHM: CO3AATCAU MyAI:T(i)I/IABMa IIOITAAH B HCHpI/IﬂTHyIO
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CHTYaLlUIO, 3aAOAKAAH KOMY-TO, BO3MOMKHO, HM IIPEACTOHUT BBIIIAATHTD
mrrpad u T.A. Ecam wmrareap orpaHmYnTCA OAHHM 3arOAOBKOM, TO OH,
CKOpee BCEro, OYAET YOEKAEH B TOM, YTO TAK U OOCTOAT A€Ad HA CAMOM
Aeae. OAHAKO, IIPOYNTAB CTATHIO, MBI OOHAPY/KUBAEM €€ MCTUHHBIH CMBICA.
I'epon «Hy, moroau» AefiCTBUTEABHO IIOIIAAN HA ACHBIH, HO B OYKBAABHOM
CMBICAC — H300pP@XKCHHE MYABTAIIHBIX I[IEPCOHAKEH HoABUTCA Ha 25-
pyoaeBorr MmoHere. OT TaKOH HOBOCTH HCIIBITBIBACIIL COBEPILICHHO
IIPOTHUBOIIOAOKHBIE SMOLIAM, M 3aTOAOBOK BOCIIPHHHMAECTCH IIO-APYIOMY.
Tax 1 paboTACT MEXAHH3M BO3SACHCTBUA 3ATOAOBKA HA YUTATCAA.

IToaoOHbIN TpreM — OYKBAAM3AIIMN HA3BAHUA — BCTPEYAEM B 3arOAOBKE
HOBIopoAckoro Hopoctaoro uspauuf: «Iloayuar am Eaena MuxaiiroBa
u Yapana Crpmwk kamHeM 1o roaoBe ot «Kopoaa u IIlyran?»
3aroAOBOK 3BYyYHT HHTPHUIVIOIIEC H YCTPAIIAOINE, KAK OYATO OCAHbBIC
KOPPECIIOHACHTB B YEM-TO IIPOBUHHAHUCH, 4 B HAKA3AHHE HX OXKHAACT
BOOPYXKEHHOE HAITAACHHE HU3BECTHOM IPYIIIBI — TAKOH IIPEACMBICA MOXKET
BO3HHUKHYTb y unrtatead. OOpaTHMCA K TEKCTY CTATBH: B AAHHOM CAydae B
3aTOAOBKE OOBIIPBIBACTCA BBIPAKEHHE «KAMHEM II0 IOAOBe». IIpoumras
CTATBIO, YHTATEAD AOOHPAETCA AO HACTOAIIEIO CMBICAA, IIOHHMAET, ITO
«Kamaem 1o roaoBe» — HasBaHHE KOHIIEPTHOH IIpOrpaMmsl K 30-AeTHIO
rpyunsl - «Kopoas u  Illym, kotopoe yrmoTpeOACHO B 3arOAOBKE B
OykBaabHOM  cMbICAe.  HHKTO — IOOBIBABIIIMX  HAa  BBICTYIIACHUU
IIPEACTABUTEACH PEAAKIIMH KaMHAMU OHTb He cobupasca. Kpome Toro,
AOCTIKEHHIO HY:KHOro apdekra crrocoocrsyer rpaduaeckoe opopMacHUE
TeKCTa (BBIPAXKEHHUE HE B3ATO B KABBIYKH, HAYHMHACTCA CO CTPOYHOM OYKBEL).

PaccMOTprM CACAYIOIIUE IIpreM BO3ACHCTBHA HA UyBCTBA UHTATEAS —
«IIepeckas» MPAMON PedH Iepos CTaThbi. B OAHOM M3 M3AAHHE BCTpedaeM
TAKOH 3arOAOBOK-IIHTATy: «Tpamm: «Amepuka M BeChb MHUP OOA3aHEBI
Poccum 3a mobGeay Haa dpammcrckoii I'epmanueiin». [Tocae npourenus

IIOAO OHOIrO  BBICKA3BIBAHUSA y OOABIIIMHCTBA pOCCHfICKHX YUTATEACH
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BO3HHKHET IIPUATHOE YyBCTBO, TOT CAMBIN IIPEACMBICA — pesuaeHT CIIIA
IIPU3HAA TEPOM3M COBETCKOTO HapOAa BO BpeMs Bropoii MHpOBOI BOWHEL
«AMepHKa U BeCh MHpP 00s3aHBL POCCHI» — CAOBA, AACKAIOIIIIE CAYX €ABA AL
HE KAKAOTO KHTCAA HAIICH crpanel. Ecan He oOparmaTbes K caMoi cratbe,
MOJKET ADKE ITOKA3ATHCA, YTO B OTHOIICHUAX ABYX OCYAAPCTB HAMEYACTCA
IIOTEIACHHE. 3arOAOBOK CO3AACT PAAYIKHYIO KaptuHy coOerruii. Ho B
TEKCTE CTATBU BCE AAACKO HE TaK KPACOYHO — I[UTATHI U3 3aTOAOBKA MBI TAM
He HalAeM. Bmecro Hero mpuBoAmTCs Apyroe BEICKasbiBaHHE AOHAABAA
Tpamma: «Bo Bropoit muposoit Poccus morepsina 50 MHAAHOHOB Y€AOBEK
U ITOMOTAQ HaM OAepiaTh 1odeAy Haa I'mraepom». MoxHO 3aMeTHTD, 9TO
5TO BBLICKA3BIBAHME IPAKTUYECKH IPOTUBOIOAOKHO TOMY, YTO YKA3aHO B
saronroBke: Poccua (a tounee Coserckuii Coros) He oaepikasa IIOOEAY, a
Anmis  cnocoberBoBasa  mobeae CIIA u  corosamxos. Ecam  1ocae
IIPOYTEHNs 3aTOAOBKA, y UHTATEAS CAOBHO IIOABASICTCA — HAACKAA,
CKAaABIBacTCA BrieyatAeHre o npusHanuu MorymecrBa CCCP 3amaamemvu
IIOAUTHKAMH, TO IIOCA€ 3HAKOMCTBA HEIOCPEACTBEHHO C MAaTEPHAAOM,
OIIIyIIIEHUE MEHACTCA KAPAUHAABHO. DTO BBICKA3BIBAHME 3BYUUT YiKe CKOpee
KaK HACMeEIIKa, HoAuepkuBasd IpeBocXOoAcTBO CIHIA. CMbICA B IIPEACMBICA
CO3AQFOT ITOAfIPHBIE APYT APYLY KAPTHHBEI MHpPA, KAKAQfd U3 KOTOPBIX IIO-
CBOEMY BO3ACHCTBYET Ha PELEIITOPa HH(POPMAIIHL.

«Ilyrns npusHascsa, kak oOmanHya Meaanpro Tpamm» — odcHb
IPOMKHH 3arOAOBOK, HO €CAU IIPOYHTATH CTATHIO, CTAHOBUTCA IIOHATHO, YTO
pedp He mAer 0O oOMaHe B MHPOBBIX MacirTabax. Bo Bpema amasora c
mepBoii Aeau CIIIA oaHOI H3 TeM pasroBopa CTaaa PyCCKasd IIPHPOAA.
[TpesuaerTt pacckazan o peibaske B Cubupwu. «Hy, xoweurno, xax 6 maxux
caydasmx: 600unica, npugpas temonko. Kozda o peibasie pacckasvisaems, passe MoscHo
He npusparrby, — IPUSHAACA TAABA TOCYAAPCTBA.

W BHOBL myrarommii W OAHOBPEMEHHO HHTPUTYFOIIHI 3aTOAOBOK:

«OAHa)KABI A HE€ IIOKOPMHUA APyIra, 1 OH ymMep». HCCMOTpﬂ HAa TO, 4YTO

90



3aTOAOBOK ~ K@XKETCA IIPOCTBIM COOOIIEHHEM O CAYYHBIIEMCH, IIpH
IIPOYTEHUN  IIOAOOHOIO  3aTOAOBKA B BOOOP@XKEHHH  BO3HHKAIOT
ycTparmarorue KapTuHbL (OUYEBHAHO, TAKOH 3arOAOBOK AaIleAAHPYET K
YYBCTBAM PELENTOpa. UHTAaTeAb IIPOIPAMMUPYETCA HA TO, UTO CAYIHAACH
TpareAus, OH HAYHHAECT COLEPEKUBATH I'€POIO IYOAHKAIIMH, BO3MOMKHO,
HEHABUAUT 2aBTOPA, CTABIIErO, KAK IIPEAIIOAATAET YHTATEAD, IPUIMHON
rubeAn COOCTBEHHOIO APYIa, HMAH jKe, HAIIPOTHB, COYYBCTByeT emy. B
ATOOOM CAy4Yae, OAHO OCTACTCH HEU3MECHHBIM — IIPEACMBICA, BO3HUKIIIHH B
CO3HAHHH, COI'AACHO KOTOPOMY B MCTOPHH €CTh ABOE ACHCTBYIOIIHX AHIL —
ATOACH (KepTBa M, TAK CKAKEM, «yOmiiay). YTo ke TOBOpHTCA B CTathe? A
TYT BHOBb PE3KHH KOHTPACT — HUKAKHUX ITPECTYITACHHH, HIKTO U3 ATOAEH HE
IIOCTPaAAA, BCE OCTAAUCH KUBBL (OKa3pIBa€ICH, aBTOpP MATEPHAAA IIO
COBMECTUTEABCTBY KOHAUTEP. OH PacCKa3sbIBAET CBOIO MCTOPHIO: KAK HaYaA
3aHUMATBCA ITHM ACAOM, C KAKAMH TPYAHOCTAMH €My IIPEACTOSIAO
CTOAKHYTBCA U Ap. V] pedn B TeKcTe CTAThU HAET, KaK BBIICHHAOCH, O HEKOH
3aKBACKE  AAA  BBIICYKH, KOTOPYIO  HEOOXOAMMO  BBHIPAIIIUBATD,
ITOAKAPMAHUBATD H T.A., KAK KUBOE CyIectBo. [loaromy aBrop u cpaBHuBaeT
3Ty CyOCTAHIIUIO C YEAOBEKOM, Ha3biBad ee APYroM. VIMEHHO Takoro «apyra»
HE IIOKOPMHUA BOBPEMs aBTOP H OCTaACA Oe3 Hero. BoT 1 MCTHHHEIR CMBICA.
Curyarua ckopee KOMHYHA, A4 M aBTOpP IIOBECTBYET 00O 9TOM COOBITHH C
oMopoM. A adexkr BO3ACHCTBHAA HA UHTATEAS BO3HHKACT H3-32
MHOTO3HAYHOCTH CAOB «APYD» M «yMep». APyr — 5TO HE BCETAA YEAOBEK, 4
YMHPATh 9TO HE OOA3ATEABHO IIEPECTABATD JKUTH.

Wrpy ¢ MHOrO3HaYHOCTBIO CAOBa B 3aTOAOBKE MBI HAOAIOAAEM U B
CAGAYIOIIIEM IIpHMepe: «YdeHBIe paccKazaan o0 omacHocTm ¢yrboasa
AASL MO3TA JKeHIUHED. PyrdéoAbHaA 3Hidopus IIOCAE YEMIIMOHATA MHPA
eIlle He yCIIeAd YTHXHYTh AO KOHIIA, IIO9TOMY HOBOCTD C TAKHM 3arOAOBKOM,
CKOpEe BCEro IPUBACYET YUTATEAA. AO IIPOUTEHUA CTATHU § OOABIINHCTBA

MOXKET CAOXKHUTBCA BIICYATACHHE, 4YTO OIIaCCH AAA KCHCKOIO MO3ra
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npocmotp dyrooaa. Tyr MHOIHME JKEHIIUHBL MOIYT Ha4aTh BOAHOBATBCA —
BO BpeMsf YeMIHOHATA (DYTOOABHBIE MATYH UM IIPHXOAHAOCH CMOTPETb
gacrto. Yro ke Tereppb OyaeT ¢ ux mosrom? C APYroi CTOpOHBI, IIOAOOHBIM
(paKTOM MOIYT CIICKYAHPOBATH U MYKbs, KOTOPEIM HE HPABUTCHA CMOTPETH
dyrOOA B IPUCYICTBUM JKEHBI: «BPEAHO AAS MOI3a U TOYKa». 1akoit
IIPEACMBICA MOXKET 3aPOAHUTBCA B CO3HaHHM gmrareacii. OOparmaemcs K
TEKCTy CTATbH, BBIACHAEM, YTO OT IHPOCMOTpa (PyrOOAd KEHCKHH MO3T
HUKak He mocTpasaeT. OIaCHOCTD IIPEACTABAACT 3aHATHE CIOPTOM, TaK KaK
BO BpemA (PyrOOABHOIO MaTda MAY 9YACTO IIOIIAA2€T B TOAOBY, 4 9TO
CKasbIBACTCA Ha paboTe Mo3ra. I1o pesyApTaTaM HCCACAOBAHEIS, YKCHITIIHEL,
9acTO OTOMBAIOIIUE MAY TOAOBOH, IIOAyIHAM B 5 pa3 Ooabire
MHKPOCTPYKTYPHBIX IIOBPEKACHIH, YeM MY:KIHHBL. MHOTO3HAYHOCTL CAOBA
«byr60A», KOTOpOE OE3 KOHTEKCTA MOMKHO BOCIPHHATD H KaK «3aHATHE
CHOPTOM», U KaK «IIPOCMOTP MaT4a B KA4ECTBE DOACABIIHMKD) — KAIOYCBOM
dakrop HOPMUPOBAHUA § YUTATEAS IIPEACMBICAL, OTAHYHOIO OT IIOCBIAQ
(cMBICAQ) BCEH CTATDHM.

OAHIM 13 H3AIODACHHBIX IIPHEMOB, KOTOPEIM IIOAB3YIOTCS MKYPHAAUCTEL
IOpH HAINCAHOH 3aTOAOBKOB — BEIACACHHC ACTAAM, YaCTHOCTH KaK
OCHOBHOW mpuyuHB CcOObrTHil. Paccmorpum npumep: «B  Mockse
PACKpBIAM KpadKy IIO IIIeAyxXe OT ceMeuek». «Bor 310 moammmsa aaert!
MoaoAnsr» — MOAYMaeT YUTATEAD, YBHACB TAKOH 3aroA0BOK. Ho ecam Mol
IIPOYTEM CTAThIO, TO Y3HACM, UTO Kpaka OBIAA PACKPHITA HE TOABKO IIO
OCTaBACHHOM IIPECTYIIHUKOM IIIEAYXE, HO H OAaroaapsa OOAee BECOMBIM
yAuKaM (OTIIEYATKAM IIAABLIEB, OCTABACHHOM OAEKAE H T.A.), 4 IIEAyXa
VIOMHHAETCA B ITOCACAHIOIO OdYepeAb. llbITascs BO3AEHCTBOBATH Ha
YHTATEAf, 4BTOP CTAThU BBIHEC C 3alOAOBOK AQACKO HE CAMYIO
3HAYUTEABHYIO ACTAAb. B IICHTpe CHTyaIlmM OKa3aAach HECYIIECCTBCHHASA
Y4ACTHOCTb. 3a CYET 9TOIO0 M IIOABAACTCA PA3HHUIA MEKAY HCTUHHBIM

CMBICAOM U HPCACMI)ICAOM YUTATCAA.
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Eme oaumH npumem AeHCTByeT Ha OCHOBE IIPOTHBOIIOAOKHOIO
MEXAaHH3Ma — BMECTO THIIOHHMA (Y9ACTHOIO) HCIOAB3YETCH IHMIIEPOHUM
(obrmree). CpeAu pacCMATPHBACMBIX HAMH 3alOAOBKOB OOABIIIAA 94aCTb —
3aTOAOBKH, B KOTOPBIX HCIIOAB3YETCSH IMEHHO 3TOT IIPHEM.

Hanpumep;

a) «Kak m3baButbca or Google. 10 mpoBepeHHBIX CIIOCOGOB» —
3aTOAOBOK, Ha IIEPBBIA  B3LAfA, KAKETCA, AOBOABHO  3AOBEILHM.
CkAaabIBacTCA OINYIIEHHE, YTO aBTOP CTATBU TIOTOBHT 3arOBOP IIPOTHB
kommaanu  Google, Ipeasaras dYuTaTeAfsM CIOCOOBI, KaK yCTPAHUTDH
KOHKYPCHTA. BOT OAMH 13 BOSMOXKHBIX IIPEACMEICAOB. B cTaThe iKe, OAHAKO,
HH O KAKOM 3arOBOpe pedb HE UHACT. ABTOp AHWIIb IIPEAAATACT
AABTEPHATHBEL IIPHAOKEHUAM, paspadoranubsM Google, koTopele, o ero
MHCHUIO, HAACKHEE H IIPOIINE B HCIOAB3OBAHHH. BmecTo rumoHnma
«wpuaokerns Google» B 3aroA0BKe HCIIOAB3yercs rutepoHuM «Googley,
YTO ITO3BOAAET YUTATEAIO CACAATH CBOU BBIBOABI O COACPIKAHUHU CTATHI.

6) «B YkpauHe 3alIpeTHAM ACHIHUPHH» — 3aTOAOBOK IIOCTPOEH TAKHM
00pa3oM, ITOOBI BO3ACHCTBOBATD HA YUTATEAA, KAK OBl (IIOATBEPIKAAM» EIO
yoexaenusa.  Mudopmammsa — OpEemoOAHOCHICA — TaK, YIO  CO3AAETCA
BIICYATACHHE, OYATO B CTPAHE BBEAH IIOAHBIM 3alIpeT HA IIPOAAKY U
YIOTpeOAEHHE 3TOTO  AEKAPCTBEHHOIO cpeactsa. [lpodmras  Takoi
3aTOAOBOK, OOBIBATEAD, PEIYAAPHO ITOAYYAFOIIUI HETATHBHO OKPAILICHHBIC
coobrenusa 06 YKpauHe, AHIID YKPEITUTCA B CBOUX YOSKACHHAX, UTO TaM, K
HIPUMEPY, «BCE OKOHYATEABHO H3 yMa BBIKHUAH, ACIIHPHH 3AIIPETHAH, 2 KaK
TEIepb IPOCTBIM AFOAAM OBITE?». YNTAaTh CTATBIO IIPH 9TOM EMY YiKE BOBCE
HEOOA3aTEABHO. BEAb KOrAa HOBOCTH COOTBETCTBYET AHMYHBIM YOCKACHUAM
YEAOBEKA, TOPA3A0 IIPOIIE OCTAHOBHUTBHCA HA YPOBHE IIPEACMBICAA U BEPUTH,
9TO TaK U OOCTOAT AeAa Ha CaMOM AeAe. TeMm He MeHee, B TEKCTE CTATBH BCE
AAAEKO HE TAK: 3allpeT BPEMEHHBIM M PACHPOCTPAHACTCA AHIIb Ha

IIPOAYKLIUIO oIpeAeAeHHOH (upmbl. Kak U B IIpEABIAYILIEM IIpPHMEpE, B
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3aTOAOBKE MBI HE BCTPETHM HHKAKOM KOHKPETHUKH: IIOMHUMO OTCYTCTBHSA
ACTaACH, 3A€Ch  HA3BaHHE  OIPEACACHHOIO  IIPEAMETA  «ACIHPUH
KOHKPETHOTO IIPOM3BOAHTEAS» 3aMEHACTCA OOAee OOIIMM Ha3BAHUEM
«ACTTHPHE.

B) «Mesxay Poccueii u AMepukoii 6yAeT YCTAHOBACH 0e3BHU30BBIM
BBE3A» — coobmaerT 3aroAoBok. [lepBas accormarnys, BOSHHKAFOIIAS Y
GoabInHCTBA YnTaTeACH IIpHu caoBe «Amepuxa»y — Coeannenssre IllTarTsr.
B urore B co3HAHHH BO3SHHKAECT CACAYIOIIHUI IIPEACMBICA: «MEKAY Poccuei
n CIIA Oyaer yCraHOBAEH O€3BH3OBBIH BBE3A». 3BYYHT KAK CKa3Ka,
OCOOCHHO € yYCTOM HAIPSKCHHBIX  OTHOIICHHUI  MEKAY — ABYMA
rocyaapctBamu. Ho mpexae deM coOHpaTh YeMOAAHEI, CTOHT IIPOYCCTH
CTAaTHIO BHUMATCABHEE. YiKE B IIOA3ATOAOBKE YTOYHACTCA, YTO AMEPHKA BCE-
takn FOkHasA, 2 €CAM 9NTATh AAABIIE, TO PEUb HE O LIEAOM KOHTHHEHTE, 4
AHIIb 00 OTAGABHBIX CTPaHAX (B AAHHOM CAYYae COTAAIIICHHE O OE3BH30BOM
BbE3AC AAf  TpakAaH Pocum  6b1a0  pAocturayro ¢ Kocra-Puxoii).
ABYCMBICACHHOCTh B AAHHOM IIPHMEPE TAKIKE COBAACTCH M3-34 TOTO, UTO
BMECTO YACTHOIO «OTACABHBIC CTpaHbl FOkHON AMepHKM» B 3arOAOBKE
HCIIOAB3YETCA O0Illee HAMMEHOBAHHE «AMEPHUKay».

Hepeako KypHAAHCTBL IIPUOErafOT K IIPHUEMY, KOTA2 OHH HCKAXKAIOT, 4
329ACTYIO IIPOCTO IIPHAYMBIBAIOT IPUIHHHO-CACACTBEHHBIE CBA3K TOIO HAN
MHOro CoObITHA. PaccMOTpuUM OpPOCKHIT  3arOAOBOK, BAOXHOBACHHBIH
HEAABHO OTIPEMEBINNM 4YeMIIMOHATOM Mupa 110 dyrooay: «Ilopaxkenue
ot c6opuoii Poccuu 3aCTaBHAO A€TE€HAY 3aKOHYUTH Kapbepy». Bor ato
IIOBOA AAfl TOPAOCTH AAfA KAKAOTO OOAEABINHKA — KOMAHAA YCIIEIIHO Ha
AOMAIITHEM YEMITHOHATE BBICTYIIHAA, AA €IIE U CBOCH BEANKOACITHON UIPOH
BBIHYAHAZ ACT€HAAPHOTO (PyTOOAHCTA Kapbepy 3aBepluuts. Kpacoral
OrpaHuYUBINNCh AHINb 3aTOAOBKOM M COOCTBEHHBIM —ITPEACMBICAOM,
YUTATEAD TaK U OCTAHETCA IPeOhBATh B 91(DOPHHU OT MOIYILECTBA COOPHOM

Poccuun. OAHHKO €CAH OH PEIIUT IIOYHUTATH CTATBIO, TO BCE CPa3y BCTAHET
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Ha cBou Mecta. Peup maer o moaysarurauke cboproit Memanun Auapece
WMebecre, KOTOPBIA OB 3aBEPILIHA BBICTYIIACHHE B KadeCTBE HIPOKA
HAITHOHAABHOH KOMAaHABI CTPAHbBI II0 OKOHYAHHM YEMIIHOHATA MHUpa, BHE
3aBHCUMOCTH OT €IO HCXOAA. 10, YTO HCIAHIIBI IIOKUHYAH TYPHHp, a
3Ha4MuT U Kappepy VlHbecra 3aBepIIMA MMEHHO IIOCAE HUIPHI CO COOPHOI
Poccun — Ammis cosrrapenme. M npuymHa TyT TOYHO HE B IOPAKEHUU OT
Harrell COOpHOI, KaK HaBA3BIBACT HAM 3aTOAOBOK.

PasBurre cOBpeMEHHBIX TEXHOAOTHH, B dYacTHOCTH cetu VIHTepHer,
K432A0Ch OBI, IIPEAOCTABHAO HAM BO3MOKHOCTh HEOIPAHHYEHHOIO IIOHCKA
nHAOPMAIIIU H AOCTYIA K aAbTEPHATHBHBIM TOuKaM 3peHua. Ho Tak Am
9ACTO MBI 3TUM IIOAB3YEMCH?

Bauanue commaspneix cereli Ha (QOPMHPOBAHHE OOINECTBEHHOIO
BPEMEHN HEYKAOHHO pacrer. Ho comcerm He pacmupsror —HaImm
BO3MOKHOCTH, IIPEAOCTABAfIA HH(OPMALINIO N3 PA3HBIX HCTOYHHUKOB.
Hamporus, 0OaAaropapsd HM — AHIIb  JCHAHAACh TCHACHIIUA  AFOACH
OIPAaHUYNBATH CEOA Y3KUM HMH(OPMAIIMOHHBIM IIy3bIpeM. TaK, aATOPUTMEL
Facebook dopmupyror Harry HOBOCTHYIO ACHTY, OCHOBBIBAACH Ha HAIIIHX
K€ IPEAIIOYTEHHAX M IPEABIAYINUX ACHCTBHAX. AAd 9TOro ABAECHUA
MHTEPHET-aKTUBUCT DAl [lapusep Aake puHAyMaA OOO3HAYCHIE: KIIy3BIPh
puABTPOB». AHCTasd ACHTy HOBOCTEH B COLIMAABHOM CETH, MBI IIPOCTO HE
BHAAM aABTEPHATHUBHEIC TOYKH 3PEHUSA, IIOTOMY YTO CEPBHC CYHTACT, UTO
OHH MOIYT HaM He IOHpaBuThcsA. [1y3pipp duapTpoB (amra. filter bubble) —
HETraTUBHAA CTOPOHA IIEPCOHAAM3HPOBAHHOIO IIOHCKA, ABACHHUA, IIPH
KOTOPOM BE€O-CAITBI OIPEACAAIOT, KAKYyIO HH(OPMALIUIO IIOAB30BATEAD
XOTEA OBI YBUAETB, OCHOBEIBAACH HA HH(MOPMAIINN O €r0 MECTOIIOAOKCHUH,
IIPOIIABIX HAKATUAX M IMEPEMEITICHUAX MBIIIIH, IIPCAITOYTCHIAX U HCTOPUN
moncka. B pesyabrare BeO-caliThl ITOKA3BIBAIOT TOABKO HH(OPMAIIHIO,
KOTOpas ~ COTAACyercd € HIPOIIABIMH  TOYKAMU  3PEHHA  AAHHOTO

MOAB30OBaTeAsd. Beg ummas I/IH(i)OpMaL[I/IH, KaK IIpAaBHAO, IIOAB3OBATCAIO HE
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BeBoAUTCA.  COOTBETCTBEHHO, OH  IIOAYYa€T  HAMHOIO  MEHBIIIE
LpOoTHBOpeYAIlell CBOeH TodYke 3peHHs HH(MOPMALMHM H CTAHOBHTCH
HHTEAAEKTYaABHO HM30AHPOBAHHBIMU B CBOEM COOCTBEHHOM
nadopmarimorHoM myseipe [[Tapusep 2012].

Co3zpaercs BIIEIATACHHE TOTO, YTO HAIH Y3KHIE COOCTBCHHBIC HHTEPECHI
U eCTb BCE, YTO CYIIECTBYCT U OKpykaeT Hac. [1y3epb (pUABTPOB IpHHOCHT
IIOTCHIIUAABHBIH BPEA KaK AAfl AHMYHOCTH, TaK U AASL OOIIIECTBA B LIEAOM: OH
MOXKET IOAPBIBATH (DOPMHPOBAHUE IPAKAAHCKOIO MHEHHSA U ACAATDH AFOACH
GoAee yA3BHMBEIMHE K IIPOIIATAHAC 1 MAHUITYASLIHAM.

Tem mHe MeHee, COIMAABHBIC CETH OCTAIOTCA HamOOAee YAOOHBIM
CIIOCOOOM IOAYYEHHA U pacrpocTpanerus nH@opmarmm. Kak otmedaror
camu  KypHaAHCTB:  «COLMAABHBIC CETH HE IIPOCTO  IIOTAOTHAH
KYPHAAUCTHKY, OHH IIOTAOTHAH BCe». B 90Xy IH@POBBIX TEXHOAOTHH
rOpasA0 Aerde OIYOAMKOBATH AOXKHOE COOOIIECHHE, KOTOPOE OBICTPO
PACIIPOCTPAHUTCA CPEAH ITOAB30BATEACH U OYAECT BOCIIPHUHATO KAK MCTHHA.
Taxk 9acTo IIPOMCXOAUT B UPE3BBIYANHBIX CHTYaIlHAX, KOIAA «CPOYHBIE
HOBOCTH» ITOABAAIOTCA B PEKUME PEAABHOIO BpeMeHHU. AAf 5TOTO ABACHUA B
AHTAMIICKOM f3BIKE CylrecTByeT obosHadenue junk food news. Kak mam
nsBectHO, junk food — HermoAHOIEHHAs/BpeAHAs/HE3AOPOBAs €AQ, IINIIA C
WIyCTBIMH KAAOPHAME» U T.A. Takas IHINa IIPHHOCHT HACBHIIIIECHHE, HO HE
IIPUHOCHT HHKAKOH IIOAB3BI OPTAHU3MY, 4 AHIIb BpeAuT emy. [lo aHasornn
C €AOH HOBOCTH/3arOAOBKU C IIPETCH3HMEH HA HMHTPHUIY H CEHCALIHIO
YTOAAIOT HH(MOPMALMOHHBIA TOAOA, HO TAKKE ABAAIOTCA HOBOCTAMH C
ITyCTBIMH KAAOPHAMI» — 3TO MH(MOPMALIIOHHBIA MycOp, O3 KOTOPOIO BIIOAHE
MOYKHO OOOHTHICE.

V MHOITIX HOBOCTHBIX H3AAHHI €CTb IPYILILI/ CTPAHHIIBL B COLICETAX, TAC
AQIOTCS CCBIAKM HA CTATBbH, PAa3MEIUCHHBIC HA OCHOBHOM IopTase /
ocpunmaspaoM caiire. CCBIAKA, KAK IIPABHAO, COIIPOBOKAAETCHA 3aTOAOBKOM

CTaTbH, Cl)OTO— HUAH BHACOMATEPHAAOM. CKOpOCTb pacupoCTpaHeHus]
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nH(AOPMAIIIH B COLMAABHBIX CETAX TOPA3AO BBIIIIE, YEM Ha APYIUX CafTax.
W mHOTHE 5THM IIOAB3YIOTCH.

Tax, cOBCEM HEAABHO OOINECTBEHHOCTH B3DYAOPAKHUAO COODIIEHHE O
TOM, YTO B OAHOM H3 AETCKHX O3AOPOBHTEABHBIX Aarepeid Hosropoackoit
0obAACTH  BAIPETHAM  CAyINATH  IIECHH  HEKOTOPBIX  POCCHICKHX
ucroanuteAeit. B Aenre mosocrelt Bo «B korTakTe» TO 1 AEAO MOKHO OBIAO
BCTPETUTD CCHIAKM HA CTATBH PA3AMYHBIX HOBOCTHBIX H3AAHHH, KOTOPEIE
COIIPOBOKAAAUCH ~ MHOMKECTBOM ~ OPOCKHX ~ 3aTOAOBKOB, 4  TAKKKE

dororpadueil CIHECKa 3AIPEIIEHHBIX K IIPOCAYIIHBAHUIO HCIIOAHUTEACH:
e B aerckom croptuBHOM Aarepe moa Hosropoaom samperman
recan bysosoit 1 Moneroukwy;
e «Henmpuamaneni moarexcr». B aerckom Aarepe  3amperman
caymate bysosy m Kupkoposa;
e AeTiAM B Aarepe 3aIpPeTHAN CAYIIATH IIECHH Y(PHMCKOIO paIepa
Face;
® My3BIKAABHBIH AETOKC: IIOYEMY B AETCKOM Aarepe 3alpeTHAN
bysosy, Monerouxy n Kupkoposa;
e Kupkopos moa samperom: meaarorn B HoBropoackoit obaactu
COCTAaBUAU CBOM ITACH-AWCT;
e Kupxropos zamperrieH, MoHETOUKa — ITOA BOIIPOCOM, M APYTHE
IIPUMEPBI MY3bIKAABHOM LIEH3YPHI B ACTCKHX AArepsx;
e «Hemuoro xaap» B aerckom aarepe Hosropoackoii obaacru
sanperuan necan Kupkoposa u bysosoit u T.A.
7KypHaAUCTB Ha CAABY ITOYIPAKHAAKNCH B KpacHOpeunH. Umras Takme
3aTOAOBKH, IIPEACTABAACIID ceOe KAKOM-TO Aarepb CTPOrOIO PEKHMa, TAC
ACTAM OIPAHUYHBAIOT CBOOOAY BBIOOpPA HX MY3BIKAABHBIX IIPEAIIOYTEHUI,
HE AAIOT CAYIIATh AFOOMMBIX HCIIOAHHTEACH — TOTAABHBIH KOHTPOAB HaA
Bcemu AerictBuamu. He ampexrop, a tupan Bo maotu. Taxkoi mpeacMmbIcA
MOKET BO3HUKHYTH B CO3HaHHH dnTaTeAl. OAHAKO AOCTATOYHO IIPOYUTATH
XOTA OBl OAHY M3 3THX CTaTeH, ITOOBI pa3oOpaThCs, UTO JKE Ha CAMOM ACAC

HpOI/ICXOAI/IT B ACTCKOM Aarepe «OAI/IMHI/ICL[». OKaSBIBaCTCH, CAYIIIATDH IIECHU

®uanmnma Kupkoposa, Oabru by3oBoil n ocraApHBIX B CBODOAHOE Bpems
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ACTAM HHUKTO HE 3alIpernaA. 3alper paclpOoCTPaHAeTCA HCKAIOYHTEABHO Ha
OpraHHU3yEeMbIE AATEPEM AHUCKOTEKH. Tak OAaroaaps COLMAABHBIM CETAM H3
AOKAABHOM HOBOCTH IIOAYYHAACh €ABA AHM HE CEHCAIHA, KOTOPYIO
ocsemmaan Aaxe deaepaspusie CMI. A cepsuc «HAckc-Myssika» Ha
CACAYIOIITHH ACHBb IIOCAe TOro, kak B CeTH IOABUANCH ITOAOOHBIC
3aTOAOBKH, IIPEAAOKHA HOBBIA ITAEHAHCT, COCTOAIIUN M3 3aIIPEIIeHHBIX
IIECEH, IPOHUYHO HA3BAB €0 «/\arepHOe AHCKO.

DTa HOBOCTD, XOTh H HAACAAAA HEMAAO IIIyMa, CKOPEE BBI3BIBACT YABIOKY.
Ho Aaaeko He Bceraa akTHBHO PACIPOCTPAHAECMBIE B COLICETAX COOOIICHHSA
TaK Oe300HAHBL. 25 MapTa 3TOIO I'OAA B TOPrOBO-Pa3BAEKATEABHOM LIEHTPE
«3umusa BuinHA» B Kemepose mpoumsorrea moxap. B 1o Bpems kak 1o
LIEHTPAABHOMY TeAeBUAEHHIO 1 B (peaepaspubix CMM  odurnmasbHO
coo0ImaA0Ch O 04 TOruOIIHX, B COLHAABHBIX CETAX C HEBEPOATHOMN
CKOPOCTBIO PACIIPOCTPAHAAACDH yikacaroras nadopmarms. K coobrennsam

IIPUKPEIIAAAN CCBIAKHA HA HOBOCTHBIE CTATBU C IIOAOOHBIMU 3aTOAOBKAMH:
e  Baacrtu PO AaAm IIprkas MOAYATH: KOAMYIECTBO KEPTB ITOKApPa B
KemepoBo MozkeT OBITH HAMHOTO OOABIIIE;
e  l'oBopsar, uro B KemepoBo mOrmOAM COTHH AIOACH, 4 BAACTH
CKPBIBAIOT. DTO IIPABAAL;
e  Poccniickas BAaCTb CKpBIBA€T IIPaBAy O Hoxape B Kemeposo: Ha
camom Aeae 6oaee 300 morubiux (Buaeo);
e  «PocCMM narao Bpym. sKurean KemepoBo 3asBAAIOT, ITO
peaabHOE KOAMYecTBO xepTB B TLI Aoctarao muaumym 350 deroBek;
e JKurear Kemeposa ysepser, 4ro moruOImx OOAbIIe, dUeMm
€o001ar0T OHUITHAABHBIE AHIIA;
e «Bcem crazaam moauately Kmream KemepoBo He BepaAT, UTO
B «3UMHEH  BUIIHE» IIOTUOAM TOABKO 04 weaoBeka. Owunm
YTBEPKAAIOT, ITO KepTB Ooabrre 300;
e  Aammaa KoO3AOBCKHII  HAa3BaA  PEAABHOE  UHCAO  JKEPTB
B Kemeposo;
e  l'mramrckue xeprBel B KemepoBo poccuiickue BAACTH IIBITAFOTCA
CKpBEITB: OIyOAMKOBaH Iiepexsar pasropopos MUYC 1o pamwuw,
rtopasubrni Cerb;
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e Ilyrma marao axér! Bpau "Cxoporr nomomm" 03Byama
peaAbHOE THCAO KepTB, morubmmx B Kemeposo. Mx Goaee Tpéxcor!

U eIlle MHOKECTBO CXOKHX IT0 SMOLIMOHAABHOMY IIOCEIAY (DOPMYAHPOBOK.
Bee ot coobmienns moakpemafamcs  doTorpadHAMN  KMEIIIKOB,
KOTOpPBIE IIOATOTOBUAM AAA  BBBO3a TpymoB u3  Tll», «BepeHmmsr
IPY30BUKOB, BLIBO3HBIIEH 3TH TPYIUBl U3 I'OPOAA», CKPUHAMHU II€PEIIHCKH
ATOAEH, COACPKAHHE KOTOPBIX 3aKAIOYAAOCH B «MosA 3HakoMad m3 MUC
pacckasasa IPaBAy... 9TO yiKac», U Apyrumu kaapamu. Housro Ha YouTube
BEAUCH IIPAMBIEC TPAHCAALIMH «II€PeroBopos corpyAnukos MUC», rae Te
OOCYKAAAH OIPOMHOE KOAHYECTBO KEPTB M AAABHEHIIHMHA ITAAH ACHCTBHIL.
OOcraHoBKa ObIAA KpaiiHE HAUPHKEHHON. PaBHOAYIIHBIM OBIAO OCTATHCA
HEBO3MOXKHO — CTAHOBHUAOCH AEHCTBHTEABHO CTPAIIHO OT TOIO, YTO
MACIITAOBl TPATEAHH IIBITAIOTCH CKPBITh, Ad €III¢ M TaKUMH crocobamu. Ot
HE3HAHHUA OYKBAABHO HAYHMHAAACH IIAHHKA. OMOLUN OHAH dYepe3 Kpai.
BosaetictBe Ha CO3HaHHE AIOACH BEAOCH II0 BCeM  (DPOHTAM.
IToab3oBarean coricereil aKTHBHEE B3AHMOAEHCTBYIOT C SMOIIMOHAABHBIMU
3aroAoBKaMu. byproe obcyxaenne Beaocs Bo «B konrakre», B Instagram, B
Twitter u ma Facebook. HeyauBureabHO, YTO Takoe HUHCAO UHTATEACH
IIOBEPUAN B TIPABAUBOCTb O3THUX 3arOAOBKOB U HOBOCTCH B I[CAOM.
WMHOoCcTpaHHBIE ITOAB30BATEAN OBIAH BO3MYILEHBI ACHCTBHAMU POCCHHCKIX
BAACTEH M OCTABASIAM IHEBHBIC KOMMEHTAPHH B COLIMAABHBIX CeTAX. Aa 9TO
TAM IIPOCTBIE AIOAM, IIOBEAHCH» Ha 3Ty YAOYKY M MHOTHE H3BECTHBIE
aKTEPBI, IIEBIB, OAOIEPBI, KOTOPBIE OKA3BIBAIOT HEMAAOE BAHAHHE Ha
dopMupoBaHHEe OOIECTBEHHOIO MHEHUA, OCOOCHHO cpeAr MOAOAekH. Ha
CBOMX CTPAaHHIAX B COLIMAABHEIX CETAX OHU IIPH3BIBAAU BAACTH OTKPBITH
AIOASIM IIPaBAY, BEIKAQABIBAA HHKEM HE ITOATBEPKACHHEIC AQHHBIE O
COTHAX KEPTB, poTorpadmy, CHEUMAAHN BHAcOOOpamtenus. [TocaeacTBrem
TAKOH MaCCOBOM aTaky Ha HoTpeOnTeAc HH(OPMAIIUHI CTAAU MUTHHIH: B

IIOMCKAaX HWCTHHBI XUTCAM FOpOAOB BBIXOAMIAMI HA YAHIIBI, BI:IKpI/IKI/IBaﬂ
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AO3YHTH, OCBHIIafA IIPOKAATHAMU PYKOBOAHTEAEH OOAACTH M BCETO
TOCYAApCTBA.

Aa, 10 9HCAY KEPTB KEMEPOBCKUN ITOKAp ACHCTBHTEABHO CTAA OAHUM
U3 IIECTH KpyIHEHInx noxapoB B Poccuu 3a mocaearue 100 aer. Oamaxo
noruOmx Bce-taku Obiao 64, a me 300 wmam 500, kak HBITAAUCH HAC
yoeaurs. Oxazarocs, 9to pasaerenrnneca o Ceru dororpacdun ¢ «vecra
COOBITHI» HE HMEIOT K IIPOM3OIIEAIIEMY HH MAACHIIEIO OTHOIIECHU,
3AIIHCH IIEPETOBOPOB CIIACATEACH HEHACTOAIIHE, KaK U BCA HMHMOpMarins,
CKPBIBAIOINAACA 32 IPOMKHMH 3arOAOBKAMH. BEIACHHAOCH, 9TO (PEHKOBYIO
nndopmarmro o «oosee 300 morumOrimx» B TOProBOM LEHTPE «3UMHAA
BUIIHA» PACHPOCTPAHUA H3BECTHBIH YKPAHMHCKUN TeAePOHHBIH IIpaHKEp
(9eAOBEK, KOTOPEIM  3aHUMAETCA 3ABIMH  INYTKAMH, PO3BITPHIIIAMH,
U3AEBKAME HAA AOBEPYUBBIMU AFOABMI)

Esreruit Boasros. Ha ero Youtube-kanane, Kyaa OH BBIKAAABIBACT BCE
3amucy TeAe(POHHBIX PO3BIIPHILIECH, 32 25 MapPTa MOMKHO HANTH OYCPEAHOMN
HIpaHK: B pasroBope BoApHOB, 11peactaBasfacs corpyarnukom MUC, sBouut B
mopr Kemeposa, criparmBaer, CKOABKO TaM €CTh CBOOOAHBIX MECT. Y3HaB,
9TO CBOOOAHBIX MeCT OKOAO 70, HAaYHHAET BO3MYINATBCA, YTO TPYIIOB
ropazpo Ooabire — okoAo 300. CorpyAHHKH MOpra OBIAH IIOKHPOBAHBIL
sroil nadopmarmein. Ho 310oro mokasaaoch mpaHkepy HEAOCTATOYHO, OH
JCTPOHMA €IIe HECKOABKO PO3BIIPHIIEH Ha 3Ty Temy. Hampuwmep,
IIPEACTABUBIINICH COTPYAHUKOM AAMHHHCTPAIIMH IIPE3HACHTA, OTIIPABHA
HE3HAKOMBIX AIOAEH  yOWMparb LBETBI U HIPYIIKH, OCTABACHHBIE
CKOPOAIUMU IPAKAAHAMA B IIAMATH O ITIOTUOINNX ACTAX.

DroT mpHMEp, MHOKAAYH, HATATAHEE BCEIO ACMOHCTPHPYET, C KAKOM
CKOPOCTBIO  pACHPOCTpaHAeTcd HH@OPMALUA dYepe3 COI[HAABHBIC CETH.
Kpome TOro, OH ITOKa3bIBa€T, KaK ACTKO IIPHBACYD HAIIC BHHMAHIE
OpOCKMMH H IIOKHPYIOIIUMH 3aIOAOBKAMH, KAK AEIKO MBI ITOAAAEMCA

BOSACI‘/‘ICTBI/IIO, KaK ACTKO 3aCTaBHTb HAC BO YTO-TO IIOBEPUTH, HAAABHUB Ha
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gyBcrBa M omormu. Koraa cooOmmaemas mH(MOpMAnuA —HadnHACT
HAIIOMHHATH TO, 9TO KAXKETCA HAM IIPABAOH, BO UTO MBI FOTOBBI IIOBEPHTH,
OYEHb CAOKHO OTAHUYHUTH ACHCTBUTEABHO IIPaBAHBEIC (DAKTBI OT «(HAKTOBY,
KOTOPBIC TAKOBBIMH HE SBASIOTCA. BOT OH MEXaHH3M IIOCTIIPABABI B
ACHCTBUM.

PaccmoTpeHHEIC HAMH HpHMEpPHI 3aTOAOBKOB ITOKA3BIBAIOT, KAK ACTKO
BBECTH YUTATCAA B 3a0AYKACHHE, 3aCTABUTD €I0O IIOBEPHUTH HAIINCAHHOMY Ha
CcAOBO H He Imepernposepars uH@oOpmanuio. Ocoboe pacmpocrpaHeHHe
TAKOE ABACHHE ITIOAYIHAO C YBEAHYHUBIICHCA POABIO COLIMAABHBIX CETEH H
WurepHera B KU3HH COBPEMEHHOIO YEAOBEKA, C HACTYIAECHHEM 3IIOXH

IIOCTIIPABABI.
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3aroA0BOK AK 3aCi0 BIIAMBY B €I10Xy ITOCTIIPABAK
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Nagtowek jako srodek wpltywu w epoce postprawdy

Artykul omawia nagléwki rosyjskojezycznych publikacji informacyjnych jako sposobu

wplywania na czytelnika w epoce post-prawdy. Wyréznione sa typy i funkcje naglowkdow.
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Opisane sq niektére metody i techniki, ktére umozliwiaja wywarcie wplywu nagléwka na
czytelnika: literalizacje jednostek i nazw frazeologicznych, uzycie niejednoznacznych stéw,
uzycie hiperoniméw zamiast hiponiméw, podkreslanie szczegbéléw jako gléwnej przyczyny
zdarzen, ,,powtarzanie” mowy bezposredniej.
Stowa kluczowe: tytul, literalizacja, hiperonimy, hiponimy, szczegét, wplyw.

The headline as a means of influence in the post-truth era
The article deals with the Russian-language news issues headlines as a means of influencing
the reader in the post-truth era. Main types and functions are highlighted. Some methods and
techniques which make it possible for a headline to have an effect on a reader are desctibed:
literalization of phraseological units and names, the usage of polysemantic words, the usage
of hyperonyms instead of hyponyms, highlighting the details as the main cause of events and
“retelling” one’s direct speech.
Keywords: beadline, literalization, hyperonyms, hyponyms, detail, influence.

Piotr Czajkowski
UJK w Kielcach, Polska

PODOBIENSTWA I ROZNICE SEMILEKSEMOW
SERBSKICH I POLSKICH NA PRZYKYADZIE POWIESCI IVO
ANDRICIA “MOST NA DRINIE”

Termin semileksem (lac. semidepones) setb. semire¢ lub  polures, powstal
w oparciu o dziedziny nauk z zakresu socjologii i lingwistyki. Wiaze si¢ $ciste
z kategoria, leksemoéw, ktére jako jednostki stownikowe 1 elementy
skladniowe biora, czeSciowy udzial w procesie komunikacyjnym. ,,Moga
wyrdzniaé si¢ jako jednostki leksykalne, ktore sa albo samodzielnymi aktami
tekstowymi, albo wuczestnicza w budowie obszernych wypowiedzi.
Semileksemy wystepuja najczesciej w postaciach wykrzyknikow, partykut lub
onomatopei. Od kompletnych wyrazéw réznia si¢ brakiem wyraznego
okreslenia semantycznego 1 amorficzno$cia fleksyjna. Przez to, ze maja
niejasng diakryzje semantyczna, ich leksykalne znaczenie mozna ustalic
jedynie poprzez kontekst lub, przeciwnie, przez Scisla konkretyzacje
referencyjna. Pomimo niekompletnej budowy, spetniaja okreslone funkcje
sktadniowe 1 tekstowe. W zdaniach moga wystgpowaé w kazdym typie
wyrazow, spetniajac funkcje informacyjne oraz jako pytajniki lub rozkazniki”

[Lj. Prci¢, 1999]. ,,Moga, wyrdzniad si¢ jako jednostki leksykalne, ktére tacza
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sic w dzwigki, a ktére nie nalezq do grupy symptoméw” [Lubas 1998].
Specyficzng cecha semileksemoéw jest ich niekompletnosé. Wigkszo$¢ z nich
posiada formy asylabiczne. Na plaszczyznie fonologicznej istnieje szereg
jednostek, ktére posiadaja funkcje komunikacyjne, chociaz nie maja
wyraznej artykulacji. Na plaszczyznie morfologicznej ich afleksyjno$é ma
charakter powierzchowny i wyrazona jest niedostatkiem $rodkéw formalno-
morfologicznych.

Translacja semilekseméw z jezyka serbskiego na jezyk polski stwarza
tlumaczom dziel literackich szereg mozliwosci, ale niestety réwniez liczne
klopoty. Powaznym problemem jest fakt, ze w dotychczasowych badaniach
jezykoznawczych  nie  poswigcono tym  jednostkom  leksykalnym
odpowiednio duzej uwagi ani miejsca. Ich tlumaczenie moze w niektérych
sytuacjach by¢ bardzo skomplikowane. Chodzi tu o problem zwigzany z ich
naznaczeniem kulturowym. Analizujac semileksemy, nalezy zwrdcié uwage
w jakim kontekscie pojawiaja. si¢ w dziele literackim. ,,Trudno$ci nie do
pokonania sprawiaja semileksemy, ktére nie maja réwnowaznikéow w jezyku
na jaki sa ttumaczone” [Lubas, 2000].

W powiesci Ivo Andricia pt. Most na Drinie wystepuje szereg
semileksemow, spotykanych tylko w danym kregu kulturowym. Nalezy do
nich m.in. s.ch semileksem ama. Tlumaczka cz¢sto pomija go przez co cala
ekspresja wypowiedzi bohaterdéw traci swéj niepowtarzalny urok. Kwestia
sporng pozostaje natomiast ttumaczenie zdad, w ktérych odpowiednikami
ama sa spojniki przeciez 1 przecie. W jezyku polskim cechuje je
synonimiczno$¢é. W jezyku serbskim ich odpowiednikami sa: pa, ali tek,
valjda, pa ipak . W zadnym ze slownikéw nie wspomniano natomiast
o odpowiedniku ama. Zdanie: — Ama, suam el xaxo je. 3namo mu, Ha npuUsUKY,
da nu meby nuje aaxo [cyt. za Andri¢ 1981 54] Halina Kalita ttumaczy tak: —
Przecie wiem jak jest. Wiemy na ten pryykiad, se i tobie nie jest fatwo.[cyt. za

Kalita 1956 54] Tiumaczenie zaproponowane przez tlumaczke w tym
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przypadku mozna uznac za poprawne i ekwiwalentne.

Czesto zdarza sig, ze tlumacz sam wprowadza do rodzimego systemu
jezykowego wyraz czy wyrazenie nalezace do innego jezyka. Dzieje si¢ tak
w przypadku gdy w jezyku docelowym na poziomie lingwistycznym
irzeczywistym, do ktérej 6w termin odsyla, nie ma analogicznego
ckwiwalentu w kontekécie wypowiedzi. W przypadku zaczerpnigtego
z jezyka perskiego semileksemu jok, Kalita pozostawia go w zdaniu w wersji
oryginalnej: -Jok jok! Milsza mi wlasna skira nig wsgystkie skarby tego Swiata,
podczas gdy stownikowa definicja okresla jok jok w reduplikacji jako nief,
na Boga! [Franci¢ 1987: 478] Semileksem ten nie zostal w tekscie przektadu
opatrzony zadnym przypisem.

Pomimo podobiedstwa fonetycznego nicktére semileksemy w réznych
jezykach maja odmienne znaczenie. W niektérych aspektach jednak nie ma
pomiedzy nimi zadnych réznic semantycznych. Dzieje si¢ tak w przypadku
serbskich leksemow typu: ah, eh, ojej. W translacji powiesci Most na Drinie
mozna wykazaé szereg réznic i podobiefistw w obrebie tych jednostek
leksykalnych, ktére pelnia szereg okre$lonych funkcji. Odwolaé nalezy si¢
do tekstu I. Andricia.

Autor w powiesci poswigca duzo miejsca na opis budowy mostu.
W czasie, gdy zaczynano to ogromne przedsigwzigcie, pierwszym nadzorcg
byl Abidaga, pelnomocnik wezyra, czlowiek bezwzgledny i okrutny.
Mieszkancy Kasaby nienawidzili go, czuli przed nim strach i niepewnosc.
Gdy mijal trzeci rok budowy i zaczela si¢ jesien, rozwscieczony Abidaga
zaczal ponaglaé robotnikéw 1 kamieniarzy. Mial do nich zawsze negatywny
stosunek. Czesto z jego ust w ich kierunku padaly wyzwiska 1 przeklefstwa
typu: wyukunu cunosu (‘sukinsyny’) -Kpamu ¢y oanu. Cee xpahu! Ax, xyuxunu
cunosu camo badasa xae jedeme! [29] W tym zdaniu wulgaryzm zostal
poprzedzony semileksemem ah, ktéry stoi na poczatku zdania, okreslajac

rzeczownik 1 nadajac mu zabarwienie emocjonalne. - Dnui sq krotkie! Corag,
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krotsze | Ach, wy sukinsyny, darmozjady ! [32]. Ach ma to samo znaczenie
leksykalne w obydwu jezykach. [Purisi¢-Stojanovié, Radanovi¢ 1999, t.1: 4].
Podobnie jest w przypadku zdania -Ax jexny jom jednom xopa, umo 6uno jep ea
ma uema cuaa Koja ca noouctyia epamu :pybo u secnmoxo xampac... [351] — Ach!
Jeknal jeszeze rag hodda i to bolesnie, gdyk sita Rtdra go wniosta stracita go
g powrotem... [400]. Andri¢ w wypowiedziach 1 dialogach swoich bohateréw
czesto uzywa semileksemu ah nacechowanego przewaznie ujemnymi
odczuciami 1 pojawiajacego si¢ najczes$ciej w porzadku syntaktycznym na
poczatku zdania. Ale nie zawsze. W przypadku zdania: Pasadpasuu da je sus
ujon y c8oM mabene, xopd ce uckobesva U3 OHUX cmeapu Koje ¢y My ce ca pagosa
chyuntne Ha enasy, duse ce, jedraxo cmersyhu u nowasmapyhu csoje boano: ax! — Cad je
Jacro wyo eaacose u dosusawa ca yauye [352] zostal uzyty w $rodkowej partii
wypowiedzi. Ttumaczenie wyglada nastepujaco: Uswiadomiwszy sobie, e Zyje i
weiq jeszee najduje sig w swojej i3debee, hodia wygramolit sig spod przygniatajacych go
rupieci, podnidst sig, stekajqe i powtargajac swoje bolesne: Ach! Teraz wyragnie styszat
Jakies glosy i nawolywania 3 wlicy [352]. Jego bolesne ach! w tym kontekscie
oznacza 'strach' i 'przerazenie’.

Semileksemy mogg mie¢ czasami specyficzna budowe morfologiczna. We
fragmencie, w ktérym cigzko chorego mezczyzng meczy przytlumiony
kaszel: —Aaax, rxxxxxx! Aaax, xxxxxx! Gloska a zostala wydluzona dla
podkreslenia bolu i cierpienia. Doda¢ nalezy, Ze pada na nig akcent
intonacyjny.

Niektére semileksemy zaréwno w jezyku serbskim jak i polskim majg ta
samg budowe fonetyczng oraz identyczne znaczenie. Zwréémy uwage na
leksem hm, ktéry w stowniku okreslany jest jako: wyraz 'nasladujacy odgtos
chrzakniecia'; czesto wyrazajacy 'namyst, 'zaklopotanie', 'niepewnosd,
'powiatpiewanie', rzadziej 'podziw' [Stownik 1979: 748]. Analizujac zdanie: —
X! C xum cu buna, eosopu! [201], jak rowniez przektad Haliny Kality: - Hm!

Z kim bylas, mow! |228], mozna dojé¢ do wniosku, Ze jest on wierny
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oryginalowi. W podobny sposéb Kalita radzi sobie z translacja semileksemu
ha, ktéry w reduplikacji nasladuje $miech. Poza tym w funkcji okrzyku
wyraza rézne nastroje (przyjemne lub przykre) np. "zadowolenie', 'triumf’,
'podziw', 'zdumienie', 'rezygnacje', rzadziej pytanie. W mosie na Drinie,
pojawia si¢ fragment: - Xa, xa, xa! Paducase, suq0 copcxa, wmo cu ce yxpymiuo
maxo? [50]. Tlumaczenie jest identyczne: - Cha, cha, cha! Radisawie [57]. W
tekscie zawarty jest jeszcze jeden dialog wystepuje semileksem ha: — bawe je
0a HaM Kaowewl cada cée wmo 3iart, 110 0a ucnumypy u Mmyde Jaxosa xoea ¢y docada
cuzypro yxeamuny wa cpanuyy. — Koea yxsamuau? Hoeca? Xa! [183]. — Lepie
powiedz, nam wszystko od razu, co wiesz, niz mielibysmy badaé i meczyé Jakowa, kitdrego
g pewnosciq Flapali jus na granicy. — Kogo? Jego? Tez cos! [207]. W tym wypadku
Halina Kalita nie ttumaczy doslownie leksemu A« tylko zastgpuje go forma
teZ cos. Ta forma nie ma juz niestety takiej sily ekspresji.

Szczegblna skaly polisemicznosci charakteryzuje sie serbski semileksem
e. Uzywany jest w powieSci bardzo czesto. Przetlumaczony zostal w
stowniku serbsko-chorwacko-polskim Vilima Francicia jako: 1) e! bej! e da/
tak! dlaczegdz by nier e dobro! a wige dobrzel; 2) ¢, jako spéjnik w znaczeniu:
e, poniewazy aby (Francié, t.1: 234). E tlumaczone z jezyka polskiego na jezyk
serbski moze oznaczaé 1) ¢, yhl; 2) ib! pixcl; 3) ¢! 4 o! glel; np. e, chod$ no tu! Ej,
xodi osamo! [Purisi¢-Stojanovié, Radanovi¢ 1999, t.1: 415]. Uzywany jest
przez 1. Andricia bardzo czgsto. W stowniku polskim zdefiniowany jest jako
wykrzyknik o réznorakiej tresci emocjonalnej: 1) wyraza zniecierpliwienie,
zniechecenie; 2) lekcewazenie; 3) zdziwienie polaczone z uznaniem. W
jezyku serbskim ma on zdecydowanie bardziej réznorodna semantyke. Duzo
wigksza, uwage takze poswigcaja mu stowniki jezyka serbskiego niz stowniki
polskie. H. Kalita tlumaczac zdania, w ktérych pojawil si¢ semileksem e,
stosuje na niego wiele okreslen np.: a, ano, ech, no, oj, ojej, 0t6%, co. Forma ta
moze pelni¢ réznorakie funkcje np. wykrzyknika czy partykuty.

W slowniku dwujezycznym Francicia nie zostal uwzgledniony
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semileksem wuh! W stowniku polskim termin #h wystepuje jako
'wykrzyknienie' wyrazajace: 1) ulge, zadowolenie; 2) niesmak, obrzydzenie;
3) bol; cierpienie; zato§é. Dla przykladu warto przytoczy¢ dialog w ktoérym
mowa jest o konicu I wojny Swiatowej. Kasabe zamieszkiwali wyszehradzcy
muzulmanie, ktérych Zywo interesowata sprawa majacego nastapi¢ podziatu
Potwyspu Batkanskiego. Przejeci tym faktem ogladaja spokojnie mape. Sa
Gpuocny - (zatroskani) 1 nompecenuy (wstrzasnieci), towarzyszy im  wusdyhenje

(wzruszenie), wtem kto§ zadaje nagle pytanie:

— Kome 6u donao Yuthyn? — numa jedan cmapay, npusudio pasodyuiro,
Maadtha Koju wuma.

— Cpéuju.

- Vx!

— A uuju je Cenanux?

— I puxu.

= V! V!

— A Jedpere? — numa opyeu muxo.

— byzapexo, beahum.

= V! V! Vxl.. [256]
Halina Kalita uzyla leksemu och tlumaczac powyzszy dialog w nastgpujacy
sposob:

— Komu przypadtby Uszciur? - pyta jakis stargec, na pozor obojetnie, c3ytajacego

mtodzierica.

— Serbii.

— Och!

— A czyj jest Selanik?

— Grecki.

— Och! Och!

—A Adrianopol? - pyta ktos inny % cicha.

— Prawdopodobnie buigarski.
— Och! Och! Och!|229]
Z omoéwionych wyzej przykladow wynika, ze “kazda propozycja analizy,

opisu i porownania przekladu i oryginalu potencjalnie stwarza mozliwosci

nowej koncepcji badan, albowiem niepowtarzalno$¢ oryginalu sygnalizuje
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konieczno$¢ wypracowania indywidualnych, za kazdym razem innych
wzorcow analizy, opisu i porownania” [Krysztofiak 1996: 94|. Jezyk jest
cechg charakterystyczna kazdego narodu czy grupy etnicznej i dla kazdej z
nich zaklada inna wizje $wiata. Wyraz w jednym jezyku moze mieé szersze
lub wezsze pole semantyczne, niz wyraz w innym jezyku, dlatego nalezy
wychwyci¢ to jedno najodpowiedniejsze. Nie sposéb jednak uzyskaé
ekwiwalencji na poziomie semantyki, stylistyki 1 pragmatyki. Ta ostatnia
powinna jednak zapewni¢ identyczno$¢ recepcji przekladu i oryginatu.
Odbiér dzieta literackiego bywa czesto zafalszowany w wyniku braku
kompatybilnosci semantyczno-leksykalnej na plaszczyznie dwéch jezykdw.
Na problem przekladalnosci znaczacy wplyw ma specyfika modelu kultury
narodowej wpisanej w nig literatury, thumaczonej na jezyk obcy, w kregu
ktérego wyksztalcila si¢ odmienna specyfika kultury. Powies¢ Andricia jest
dynamiczna. Semileksemy, na poz6r malo istotne elementy odgrywaja w niej
bardzo istotng role. Dzigki tym jednostkom o niekompletnej budowie
mozemy okresli¢ stany emocjonalne bohateréw. Dla czytelnikéw jest to

szczegoblnie wazna wskazowka.
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TToai6HocTi T2 BiAMiHHOCTI CepOCHKHX i HOABCHKHUX HAIMBAEKCEM HA IIPUKAAAL
pomany IBo AuApuua «Mict Ha ApuHi»

V' crarri posrAfiaaroTbeA IPOOAEMH B3a€MHOIO IIEPEKAAAY HAIIBAGKCEM AK aMOP(HIIX
AEKCHYHIX OAMHHIT, KOTPI BA/KKO OAHO3HAYHO BU3HAYMTH fK ITOABCBKIM, TaK 1 cepOCHKIM
MOBO3HABIUIM. ABTOp IIOMiYa€ PAA BKAUBHX (DYHKIINH, fKi AAHI OAHMHHIN BHKOHYIOTH Y
pomani IBo Amapmaa «Mict Ha Apuniy. [IpoBescHmIT aHaAI3 HaITIBACKCEM MA€ Ha METi ITOIIYK
CrIocobiB  IIEPEKAAAY, IO AO3BOAATH TOYHO IIEPEKAACTH OPHIiHAA. ABTOP TAKOMK 3BEPTAE
yBary HA KYABTYPHI KOAM, XapakTePHi AAfl BChOIO IIHCBMEHHHI[BKOIO  AOPOOKY
FOTOCAABCBKOTO HODCAIBCHKOTO Aaypeara.

KarouoBi cAOBa: HanisaexceMa, nepexsad, KyAbmypHuti Koo, eMoyiinuii akm, cepbreka Mosa,
ceManmuxa, UK.

Cx0ACTBA U pa3sAnymA CepOCKUX U IIOABCKUX IIOAYAEKCEM Ha IpuMepe pomana Mso
Anppuua «Mocr Ha ApuHe»

B crarbe paccmarpuBarorcs mpoOAeMBI B3AaHMMHOTO IEPEBOAA ITOAYAEKCEM KakK aMOPHBIX
AEKCHYCECKHX CAUHHII, KOTOPBIE C TPYAOM OAHO3HAYHO OITPEACAAIOTCA KAK IOABCKAMMI, TAK
CepOCKIMH ABIKOBEAAMH. ABTOP 3aMEYACT PAA BAKHBIX (PYHKIINI, BBIITOAHACMBIC AAHHBIMI
eanHunamu B pomae Mo Amaprraa «Mocr ma Apune». [IpoBeACHHEBIH aHAAM3 IOAYACKCEM
HMEET IEABIO ITOMCK CITOCOOOB ITEPEBOAA, TIO3BOAfIOIINX TOYHO BOCIIPOU3BECTH OPUIHHAA.
ABTOp TaKke OOpamaer BHEMAHHE HA KyABTYPHEIC KOABL, XapaKTEPHBIC AAA BCEro
ITHCATEABCKOTO HACAEANS IOTOCAABCKOTO HOOEAEBCKOTO Adypeara.

KaroueBnle CAOBA: 70.1).1eKceMa, NePesod, KYALMYPHbIL KOO, IMOYUOHANHBLI aKm, CepOCKULl A3IK,
ceMarmua, Mexwoomentie.

Similarities and differences of Serbian and Polish semilexems based on examples
from ,, The Bridge on The Drina” by Ivo Andric.

This article talks about mutual translation of semilexems as amorphus lexical units that are
complicated to define for Polish and Serbian linguists. The author recognizes number of
important functions in the novel ,,The Bridge on the Drina” by Ivo Andric. The analysis of
semilexems function aims to search for translation methods that allow an exact copy of the
original text. The author also pays attention to cultural codes that are distinctive for whole of
the literary works of the Yugoslav Nobel Prize winner.

Key word: semilexem, translation, cultural code, emotive act, Serbian language, semantics, exclamation.

Terana MeapHUIyK
HaYOA, Ocrpor, Yxpaina

OCOBAMBOCTI POCIMICBKOT'O TA YKPATHCBKOT'O
ITEPEKAAAY ITPI3BUII TA IMEH I'EPOIB I3 CEPII KHUT
ITPO I'APPI ITOTTEPA. IIOPIBHAHHA 3 OPUTTHAAOM

Bci i, XTO 3aXOIAIOETBCA MAri9HHM CBITOM 1 KOHKPETHO IIKOAOO
I'orBoprc Ta roHnm wapisaukom ['appi Akerimcom Ilorrepom, 3ByTs cebe
morrepomadam. I lommepomania — 1ie COIiaAbHE SBHINE, CIIPHYNHCHE

cepiero xuur npo Iappi Ilorrepa. [lommepomarnu € <4u He B KOKHOMY
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KyTOUKy cBiTy. IIpoTe BapTO BHECTH ACAKI KOPEKTHBH: 3aMIHUTH TEPMiH Ha
nommepogpiniro. Cypikcoip ¢isin Mae MO3UTHBHE 3HAYEHHS, IMITAIKYE AIOOOB,
TAKIHHA, ITOTAT AO YOroch. MamHifd po3ymieTbcs, CKOpimme, fAK CHABHA
IIPUCTPACTD, HIOK IIIOCh XBOPOOAUBO MaHIaKaAbHE.

VKpalHCBKOFO MOBOIO BICIM KHHT IIOTTEPiaAl OyAO IIEPEKAGACHO
Bikropom MoposzoBum, i, Ha Harry AYMKY, BiH IIEPEKAaB iX OE3AOraHHO,
30epirmm MiCIIeBy TOBIPKYy Ta IPAKTHYHO HE 3MIHIOIOYH BAACHI HA3BH,
imMeHa Ta mpissurna repois. Kuuru 6yA0 BUAPYKOBAHO Y ITOIIYASPHOMY HHHI
BuAaBHUIITBL «A-BA-BA-TA-AA-MA-T'A». KHurn nporo BHAaBHHIITBA
unTaloTh Altn y 18-1H KpaiHax cBiry — Bia BeaukoOpuranii ao IliBaennof
Kopei, CIIA i Ascrpaail. «A-BA-BA-TA-AA-MA-T'A»  Boaoaie
eKCKAIO3UBHHM IIPaBOM Ha VKpalHChbKE BHAAHHA KHIDKOK IIpo Lappi
[Torrepa, siKki APYKy€E ¥ BAACHHX OOKAAAHMHKAX (XYAOKHHK Baaancaas €pko),
YOTO AOMOTAHCH HeOAraTo BUAABHUIITB y CBITL. AHPEKTOPOM BHAABHUIITBA i
peaakropoM kuur npo Iappi Ilorrepa € Isam Maakosmu. Bim e Takox
PEAAKTOPOM, VIOPSAAHHKOM, aBTOPOM 1 IIEPEKAAAAYEM ACKIABKOX AECATKIB
KHIDKOK AAfl AlTelt. «lle AroamHa, MaHiakaAbHO Biaaama iael “ocobamBO
AkicHO! ykpaiHcpkoi kumrm™» [Aeomiaenko 2002]. He Bci 3marors, Im1o
YKpaiHIll 3HAYHO BHUIICPEAUAH CBOIX CYCIAIB 1 IEPIITHUMHE IIEPEKAAAU BOCHMY
gactuny «['appi [Torrep 1 I[IpokasTe AmTa» micAs aHTAlficbkoro BuAanusa. 30
BepecHA 2016 poky ykpaiHIl IT06aYHAH 1i TIEpEKAaA.

Pocificbki BUAAHHS KHIDKKH —3AlMCHEHI BHAaBHUIITBaMU «PocMan
[Tabaumuam (crape Buaauus) Ta «Maxaom» (HoBe). CepeA POCICHKEX
repexAasadiB HafiBiaomirna € Mapia CriBak, KOTpa 3AIMCHEAA 7 IIEPEKAAAIB
kuur. Biaomo, 1mo y cBiti € 06e3Aid 1ceBAOmEepekaaais  [lorrepianm,
HaHnonyAapHirm, Oesrepedro, (audikn, a HAHBIAOMIIIN — KHTAHCHKI Ta
ameprkaHchKi, 30kpema «lappi [orrep 1 bao 3oyaoum» (Harry Potter and Bao
Zonlong), 1o Oys HanmcaHuil i omyOaikoBanuii y Kural 2002 p., me Ao

BHXOAY B cBIT m'sitol kawnxku cepil «['appi [Torrep 1 Opaen @enikcan.
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[Iloao camoi cmenudikn HEpeKAaAy, TO Iie HAA3SBHYANHO KAOIITKA,
BIAIIOBIAAABHA, AOBra Ta HeAerka mpariid. [lepekaaa kuur, 3BiCHO, moTpeOye
AOOporo 3maHHf 000x MOB. Ilepekrapad mOBHHEH MaTH OaraTHi
CAOBHUKOBHH 3aI1ac, AOOpe BIAYyBATH OpHriHAA 1 BMiTH Ipodpeciiino
OIIHNTH HOTO AMCKYPCHBHY crenudiky, y bOMY BHIIAAKY, XYAOKHIO. AO
OCHOBHUX IIPOOAEM IIEPEKAAAY MOKHA BIAHECTH TaKi:

®  KyABTYpHI T4 MOBHI OCOOAHBOCTI (dHMAaAO OCOOAHBOCTEI
IHO3EeMHOI KYABTYPH — Y AAHOMY BHITAAKY 6pI/ITaHCbKOI — MOXyTh OyTH
HE3HAWOMHMH AAf  IIEPEKAAAYIB, 30KpeMa TOBIpKH (AlaAGKTHA MOBa
Pybeyca I'erpiaa) Ta OaraTto3HadHiCTh 1IEBHHUX CAIB. TpyAnormi cupuuanmse i
B/KHBAHHA B KHIDKKAX PO3MOBHOI AHIAIFICHKOI MOBH, OCOOAMBOCTI AKOL
ITOBHHHI BpPaXOBYBATH IIEPEKAAAAYUl AAA IIEPEAAY] MOAOADKHOIO «AYXY»
TBOPY.

®  HOBOTBOpEHHA (IHKOAW BHHHKAIOTH TPYAHOIIl Yy IIOACHEHHI
ACPHUBAIIHIX HOBOTBOPIB HABITH Yy TBOPaX YKPaiHCHKUX aBTOpIB, TOXK
OKA310HAAI3MH OPHUTAHCHKOI aBTOPKH CTBOPIOIOTH Y IIEPEKAAAl OCOOAMBI
TPYAHOILI).

e  abpeiarypu (manpuxias, (anra. OWLs— Ordinary Wizarding
Levels, poc. COB — Cranpaprsr O6y4enus Boamebersy) [Poyanar 2001].

®  BA4CHI Ha3BH, IMEHA, OPI3BHINA (IIPO IIC HITKIE).

®  crare HEPCOHA>KkA (B OPUTIIHAAL CTATh ACAKUX IIEPCOHAKIB BAKKO
BU3HAYNTH, iX 3ByIb 20O 32 THIYAOM, 40O IIO HPI3BHINY 4u IMeHi. YV
mepekAaal iBpurom baesa 3ab6iHi mepBiCHO 3pOOHAH AIBYHHKOIO, XO4Ya B
HACTYIIHUX KHIDKKAX Cepil BUABHAOCA, IO I[€ XAOIYHUK. AAA VHUKHEHHS
IMOAIOHMX — KasyciB  IOPTyraAbCbka —Ilepekaasadka [3abeap  Hynerm
CIICIIIAABHO IINTaAd aBTOPKY IIPO CTAaTh TAKUX IIEPCOHAXKIB, AK 3abiHi,
upodecop Cinicrpa 1 «R.A.B» Torro.

®  pHMH, AHAIPAMH, AKPOHIMH. KHIDKKHA cepl MICTAT YHMAAO

miceHb, IIO€3id, BIpIIB, A€AKI 3 AKHUX CTAHOBAATH TPYAHOIIL AAS
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repexaaaadis. OAHH 3 TAKHX BIpIINB — 3araAka, 3aAaHa C(DIHKCOM y KHIDKII
«l"appi Ilorrep i Keamx Bormro». Boma moasirac B TOMy, 100 CKAACTH
KAIOYOBE CAOBO (B OpHIiHAAL — spider) 31 cAiB, B3ATHX 3 Bipima. B iHmmx
IIEPEKAGAAX CAOBA B IIEPEKAAAL BipIrma OyAM AIOpaHI TAKMM UHHOM, IIIOO
YIBOPHTHU y PO3TAAILll KAIOUOBE CAOBO «IIABYK».

®  maspa KHHIH (30Kpema Ha3Ba cboMol wactmau — [appi Ilorrep i
Cnmeprearri peaiksil (2 wactmmm), Bapro ssepHyTH yBary Ha iHTEPB’¥O
yKpaiHCBhKOTO ITepekaasada Bikropa Mopososa, Ae BIH ACTAABHO PO3ITOBIB
HpobAeMH I[bOr0O IlepekAapy. Ha sammranns imteps’roepa: V coyiansiux
Mepescax 81 noopysuanca 3 nepexaadavamu «l appi Ilommepar 3 pisnux xpain
ceimy. 3 aKumu npodaeman nepexaady 3imKHYAUCA 60HUT, ABTOP ILEPEKAAAY
ckasaB: «HaibiApIIOIO 1IIpOOGAEMOIO OyAa HA3BA OCTAHHBOI, CbOMOI KHUTH
[Morrepianu — Harry Potter and the Deathly Hallows. Sk mepekaactu te
snomacue Hallows, sike mae Ayxe Oarato pisHHX 3HAYEHDb aHTAIHCBKOIO?!
Haspa xaurn OyAa OonpHAIOAHEHAZ 0O€3 KOAHHX IOACHEHB 33 MICAIb-ABA
AO BUXOAY Y CBIT aHTAlficbKOro opwurimaay. Bumaasii Bcboro cmiry
BUMAaraAl BiA CBOIX II€PEKAAAAdYiB HA3BY KHHIH 3 METOIO PEKAAMH.
ABTOpKa OecrTceAepy MOBUaAA, fAK puOA, HE O3UBAAACH HA KOAHE HAIIIE
Oaarannsa.  AIHIIAO A0 TOTO, IO AEXTO IIPUITYCKaBCA  KypPHO3HHX
npoxoais. Cxamximo, pocisan nepexianu «l appu [lommep u poxossze
Mowuy. 3TOAOM  3’ICYBAAOCH, IO II€ HE BIAITOBIAAAO 3MICTY TBOPY,
1 pocisum 3mymreHi OyAn 3mimmTa HasBy. Meni BAasoca 1HTYITHBHO
BIAYYTH HAHOAMIKIY AO 3aAyMY aBTOPKH HA3BY: «Chepmensii peaikgiiv.
bykBaAbHO 32 KiAbKAa AHIB AO BUXOAY y cBiT opurinasy Axoan Poyainr
HAPCIITI 3BOAMAA AQTH IHAKA3Ky IIEPEKAaAadaM. 3alpoIIOHyBaAad
aApTepHATUBHUN BapianT Hassu.: Harry Potter and the Relics of Death («I appi
ITommep i cmepmensni peaixeii») [LULlyprun 2017].

V Pocii HaBkoao mepexaasy kaur upo L'appi Ilorrepa Gyao ummaso

CKAHAQAIB. [MTamyBaAbHIKN [Torrepiann BIMAraAm 3aMIHHTH
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repexaasadky Mapiro CriiBak, OCKIABKH BBAKAAH, ITIO 13 3aBAAHHAM BOHA HE
BIIOpaAacs. Y KHHUIAX CIpaBAl Oyao Oarato amsHOro. Tak, Cesepyc CHedrr
oys  Saomeycom Creiinom (Cheecom) (<l appu xaxoe-mo spems nonabawdar  3a
Crezeom, o mom  Gosvme e cvmompen Ha Heeo») [Poyammr 2001], Hesia
Nourborom — Hesinom Axinrnononom. Ayna Nasrys — [leixynoin Aaseyo,
Aambapop OyB Aymbasdopom 1 Tax aani. Byam # mepam Ha Krraat: Muccue
Aypenedi, xydas baomdunxa, obaadara weei 0sodnot daunse. Bikrop Moposos B
OKPEMUX BHIIAAKAX 3MIHIOBAB BAACHY Ha3By, fAKIIO 1i OYAO AyKe BayKKO
sumvosmTr. Hanrpukaaa, y tBopi € kit Kpykrmenkce, 1 roopurn «KpykrreHke,
KpyxirreHke» Ay#e CKAAAHO, CKAGAHO 1 Ymrard, 1 BUMOBAATH. Tomy Bin
Ha3BaB Horo Kpmsoaammk.

Biaomo, 1m1o  adraificbki Ha3BM  KHHAT  3a3HABAAM M HEBHOL
«amepukaHizarii». HalOiAbIT BIAOMHE IIPUKAAA — IIe HA3Ba IIEPIIO] KHHUIH
cepil: Harry Potter and the Philosopher's Stone y Bpwranii 1 Harry Potter and the
Sorcerer's Stone y Crioayuenux [1ItaTax. 3aroA0BOK 3MiHEHO 3 Ti€l mpuYwHM,
IO BHAABEIb BHPIIIHB CIPOCTHTH 3aA29y AMEPHKAHCHKUM  AITAM,
BBAKAIOYH, IO CAOBO «(PirocOChKUi» y Ha3Bl KHIKKM, fAKA HE MaeE
cTocyHKy A0 dirocodii, BBeae Alreii B omany. Lle cripuumii MomeHT, aamxe
Philosopher's Stone 5e dpirocodchbkuil TepMiH, a KAl 3 €BPOIEHCHKIX Ka30K
1 ACTEHA, 2 TAKOK ITOHATTA 3 CEPEAHBOBIYHOI Marii.

3BepuiMocs A0 iHmmmoro imteps’to Bikropa Mopososa. Kypmaaict
sanmTye: «(..) Aefkl 3BHHyBadyBaAu Bac (..) B ykpaimizarii rmepexaaay (...)
Hacxiapku, ma Barr morasa, taxke € npuiinAtHEM? MOKANBO, HABIIAKM, IIC
[IPABUABHO — 3MIHIOBATH KOHTEKCT?». Y BIAITOBIAD IIEPEKAAAAY IIOACHIOE:
«(...) A OyB KiabKa pokiB TOoMy B [lapmxi ma xomdepeHii ImepekAasadiB
“I'appi [lorrepa” 3 ycporo cBity, i Tam skpas Oyaa cymepeaxa. Oami
AOBOAHAH, IO IIOTPIOHO HAMATATHCH AKOMOra TOYHIIIE IIEPEKAAAATH
opuriHaA, HIYOro He 3MIHIOBATH, HE OAOMAIIHIOBATH, 4 IHII, HAIIPHKAAA,

HOpBC3bKHfI IIEPCKAAAAY AOBOAMB HABIIAKI: HOTpi6HO BCE HA CBIM KIIITAAT
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LIEPEKAAAATH, 10O CIpUAMAAACA AK KHHIA, HAIINCAHA HOPBE3BKOIO MOBOIO.
S Hamarascs GIABIII-MEHIII 30AOTY CEPEAHUHY INYKATH. 3BICHO, A HAMATIABCH,
AK B TOBOPUAH, «IIAH», «IIAHD» 3aMICTh «CEP», «MiCIC» BBOAUTH, IIOD AASA
YpTaYa, OCOOAMBO MOAOAOTO, IOHOIO, BOHA CUPHIMAaAacs AK KHHIA,
HAIIICAaHA HOro PIAHOIO MOBOIO, B peaAl il Aerire Tak CUpHIMATH, IO
KHIDKKY. S Tak BBakaro. AAe, B OCHOBHOMY, A HAMATABCH 30AOTY CCPCAMHY
mykatmy [BIKTOP MOPOS3OB]

[Iloao mpisBHIN Ta IMEH TepOiB, TO B aHTAOMOBHOMY BapiaHTi € repoi
Boaaemopr, Akmit B pocificbkkomy BapianTi craB Boaan-ae-MopTom, 1o
Ay:e Haraaye byarakosa (oauH i3 roroBHEX repoiB «Matictpa i Maprapuru
— Boaanay). Taxa iHTepTeKCTyaAbHA 3MiHA ACIIO CHOTBOPIOE KYABTYPHHE
don kuurua. B.Mopo3os He IpUXUAAETBCA AO 3aHBOI IHTEPTEKCTYAABHOCTI
Ta IHTEPKYABTYPHOCTi IIEpEKAaAy. 3OKpeMa IIPO MOKAHBICTH 3aHBOL
yKpaiHisarii BAACHOI HAa3BU Tepof BiH BHCAIOBAIOETBCA Tak: «SIKITIO Bike HTH
TakuMm mafxoM, To K iMm Tappi [lorrepa cain Oyao mepexaactn
ykpaiucpkoro Ak “T'purbro L'omuap™ [BIKTOP MOPOSOB].

Ayxe BAaAUM € mepekaaa rpisBuceka cosu l'appi Ilorrepa Hedwig. x
saspaumaa  Axoan Poaimr y cBoemy imreps’ro, Hedwig — me iv
CEPEAHBOBIYHO! CBATOL, IIOKPOBUTEABKH AlTeH-cupit: He had decided to call her
Hedwig, a name he bad found in A History of Magic (‘Bin Bupimus Hazsati i
I'eaBiroro, HarpanusIy Ha Take iM’s B «[cTopif maril’)

OaHak, BapTO 3a3HAYMTH, IO HE BCi IMeHa IIepeAaHi AOCUTb BAAAO. How
do you know about Fluffy? he said. Fluffy? |Rowling 1998] — 3sidku eu disnarucn
npo Paagi? 3anumas ein. Paagpgi? [Poainr 2009]. V mpomy dparmenti
IIEPEKAaAaY HAAAE IIEPEBATy TPAHCKPUOYBAHHIO HAaA IIEPEKAAAOM 1 ITHM
CAMHM BTPAYAETHCA 3HAYYIIICTD I[bOTO IIPI3BHCHbKA. AAKE, YHNTAY AKAH HeE
BOAOAIE aHTAICHPKOIO MOBOIO, HE 3MOJKE BIAYYTH ABO3HAYHICTH IMEHI i B
pesyAbTati, He 3pO3yMi€ XapaKTepy CaMOro IepCOHaka. B opurinasbHOMY

TEKCTI 300HIM BHAIAGHO KYPCHBOM AAfA IIEPEAAYl BEAHMKOrO ITIOAUBY lappi.
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Biz me mir 30arHyTH fK Taka HeOe3IedHA TBAPUHA Ma€ IM'fd, IO O3HAYAE
«WIyXHACTHI». TAaKUM YHHOM VKpaiHCBKHI dYHTad 3HAHOMHTBCA AHIIE 13
30BHIIIHBOIO (DOPMOIO, 1 HEMAE MOMKAHUBOCTI OCATHYTH BCIO 1POHIYHICTBH
AAHOTO IMEHI.

V kuwusi € kiabka (DOPMAABHO PI3HHX BAPIaHTIB IMEH OAHOIO 1 TOTO K
nepconaxa. Hacammepea me mecramsi imena. Tak HAIpuKAaA, TOAOBHOTIO
repcoHaxa AaaAl MaMa HAa3UBAa€ HE IIPOCTO IO iMEHI, 2 BUKOPUCTOBYE Pi3Hi
uassu: Dinky Duddydums, don't cry, Mummy won't let him spoil your special day!"
she cried, flinging ber arms around him |Rowling 1998] — He naau, awbui
Aaduuxy, mamyea we 00360aume oMy sincysamu meoe ceamo! — sanemennysana
ona, npuzopmaroyu do cebe cura |Poniar 2009). Aunt Petunia burst into tears and
said she conldn't believe it was her Ickle Dudleykins, he looked so handsome and grown-
up [Rowling 1998] — Timka Ilemynin posnaaxaracs i ckasasa, wo e Modwe
nosipunmy, 1iou ye i Masenvkull Aaduvox - maxud 6in menep eapruil i 00pocauil
[Poaiar 2009]. Ha meit mpuxaas 3Beprac yBary AOCAIAHHK IIPOOAECME
mmepeAadl BaacHHUX imeH y mepekaaal O.B.boka. Xoua obuasa imeni B
OpHUTIiHAAl BIAPI3HAIOTBCH, IIEPEKAAAAY ITEpeAac iX oaHiero dhopmoro. Bikrop
Mopo30B He 3aCTOCOBYE TPAHCAITEPAINIO UM TPAHCKPUOYBAHHSA, TaK fAK II€
OyAO 6 AOCHTH HEAOPEUYHO B IIboMy BUITaAKY [boka 2008].

Taxox TOAOBHUI repoil yciel cepii pomaHis mae Hespr4aiine im’s. CA0BO
potter B TIEpEKAAAl 3 aHTAINCHKOI MOBH Ha YKPaiHCBKY O3HAYa€ cordap. Xoda
AASl YKPAIHCBKOIO YHTAYa CAOBO poffer HE BUKAUKATUME KOAHHX aCOINALIIM,
TO AAfl AHTAOMOBHHX — TaKe IIPI3BHIIE CTA€ HATAKOM HA HOIO IIPOCTE
IIOXOAKEHHA Ta CKPOMHHE Xapaxrtep. Bikrop Moposos mepeaas e imM’a
METOAOM TpaHcAiTeparii: Harry Potter — I appi I lommep.

He menmr rixkaBe iM’a mae 1 Hadikparma moapyra lappi Ilorrepa —
Hermione Granger. Y pomaui Hermione Granger 3 MarAlBCbKOI POAWHH, INO B
CBITI YapIBHUKIB BBAXKAETHCA HU3BKUM IIOXOAKEHHAM, aA€ 3aBAAKH CBOIM

3Ai6HOCTHM Ta HAIIOAETAMBOCTI BOHA CTA€ HaﬁKpaLHOIO YVICHHUIICIO IITKOAM.
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B.Moposos mepeaas me iM’st MeToAOM Tpauckpubysarus: ['ve learned all onr
conrse books by heart, of conrse, I just hope it will be enough — 1I'm Hermione
Granger, by the way, who are yon? [Rowling 1998] — .. .12 eowe suat nanam’ame 6ci
OCHOBHE NIOPYUHUKH. . .36UHATIHO, CHIO0IBAIOC, IO YbO20 MEHE SUCHIAYUMS. .. 00 peyl, A
Tepmiona Tpeindnep, a 6u? [Poairr 2009].

B.Mopo3oB BHKOPHCTAB TPAAHINNHI METOAH IIEPEKAGAy IMCEH Ta
npissuI (pi3BUCHK). OAHAK, IIKaBIM HOBOBBEACHHAM MOMKHA BBAKATH
[IOEAHAHHS ~ METOAIB, a camMe — IIOEAHAHHS  TPAHCKPUOYBAHHs/
TpaHCAITEpAIi Ta IIEPEKAAAY fAK TAKOIO AAfA IIEpPeAadl OAHOIO CAOBA 9
CAOBOCIIOAYYEHHA. TaKkuil IIAXIA 3HAYHO PO3IIHPIOE  MOXKAHBOCTI
IIepEKAAAAYA ITIA YaC POOOTH HAA TEKCTOM.

I'oAOBHOIO OCOOAHBICTIO TBOPIB KaHPY (PeHTE3l € CTBOPEHHA aBTOPOM
BAACHOIO CBITy, B AKOMY AIFOTB OCOOAMBI 3aKOHH, KUBYTb HE3BHYAIHI
icrotn, a Marifi € 3BHYHHM SABHIIEM, 1 I OCOOAHBICTB KaHPY ¢eHTesi
BHMAra€ OCOOAHBUX CTPATEIill IIPH IIEPEKAAAL Y XYAOKHBOMY II€PEKAAAIL
BAKAHMBO HACKIABKH TOYHO 1 BIPHO IIEPEAAH] ACTAAIL, 4 TAKOXK, AKE BIAYYTTA
33AMIIAE TEPEKAGACHHH TEKCT y 4Mrada, i Io BiH dopmye y cBiaoMOCTI
AroanHH. KoXKeH IlepexAas Ma€ BUKAMKATH y UHTAYA TAKE K BPAKEHHA, AK
OpPHTIHAA.

[Tepekaanas (B. Moposos) mparnys 36eperta OPHUTAHCBKHI KOAOPHT,
IIpU IIbOMY B ACAKHX BHUITAAKAX «YKpPalHI30BYBaB» OKpeMi peaail ado MOBHI
xapakTepucTHKA. POCIACHKUIT TEKCT IEPEKAAY 3AAHINAETHCA CTHAICTIIHO
HEHTPaABHHM, B HbOMY € HETOYHOCTI, AOMUCAIOBAHHA 1 BCTABKH, BIACYTHI B
opurinaai. Ilepekaaan xuaur Awk.K. POAIHr pociiicbkoro Ta yKpaiHCBKOXO
MOBAMU € CBIAYEHHAM iX TBOpdYOi perenmii B IHIIHX HAI[IOHAABHIX

AlTepartypax.
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Cechy rosyjskiego i ukrainskiego ttumaczenia nazwisk i imion bohateréw z serii
ksigzek o Harry Potterze. Poro6wnanie z oryginatem

Artykul jest poswiecony glownym problemom ukraifiskiego i rosyjskiego tlumaczenia
oniméw w serii ksiazek o Harry Potterze autorstwa J.K Rowling, a takze poréwnaniu z
oryginalem. Rozpatrywana jest specyfika tlumaczenia, analizowane sa imiona, nazwiska i
pseudonimy postaci z serii ksiazkowe;j.

Stowa kluczowe: |.K. Rowling, ,,Harry Potter”, potteriana, tlumaczenie, nagwy wiasne, problemy g
tHumaczenien.

OcobeHHOCTH PYyCCKOr0 M YKPAUHCKOIO IEPEBOAA COOCTBEHHBIX NMEH I'€POEB U3
cepuu kuur o I'appu ITorrepe. CpaBHeHHE C OPUTHHAAOM

Cratpsl ITOCBAINEHA OCHOBHBIM IIPOOACMAM YKPAHMHCKOTO H PYCCKOTO IIEPEBOAA HMEH
coberBenHbIX B cepun KHur o appu ITorrepe Ax. K. Poyaunr, a Tarxke cpaBHEHUFO MX C
opuruHaroMm. Paccmorpena crenmduka epeBoAa U IPOAHAAM3HPOBAHEI NMEHA, (DAMEAHI
U TIPO3BUIIIA TEPOEB CECPHI KHHT.
Karouesrwie caosa: Aw. K. Poyaurne, «l appu Ilommepy, nommepuara, nepesod, cobemsensie umena,
npobaemer nepesoda.

Features of Russian and Ukrainian translation of names of heroes from a series of
books about Harry Potter. Comparison with the original
The article is devoted to the main problems of the Ukrainian and Russian translation of
names of heroes from a series of books on Harry Potter by J.K. Rowling, as well as a
compatrison with the original. The specificity of the translation is considered and the names,
surnames and nicknames of the characters in the book series are analyzed.
Key words: |. K. Rowling, ,,Harry Potter”, potterian, translation, names, translation problems.
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Karaxuna IToaur
YAK B Keasnre, Iloabmia

K BOITPOCY O HEKOTOPBIX ITEPEBOAUECKHX
ITPUEMAX, MCITOAB3YEMbBIX B PEKAAMHOM AMCKYPCE

Hacrosmasa craTbd HOCBAINEHA aHAAHU3Y PEKAAMHEIX TEKCTOB C TOYKH
3peHus TpaHCOPMAITHH, OCYIIECTBAACMBIX IHepeBoAdnKoM. OObekToM
AAHHOTO WCCACAOBAHHA ABASFOTCA PYCCKHE ITEPEBOABI TEKCTOB ITOABCKUX
pexAam. PaccmaTprBaeMBIT MaTepHaA ITOABEPTAETCA COOTBETCTBYFOIIIEMY
IIPArMATHYIECKOMY, ACKCHKO-CEMAHTIYIECKOMY u dopmarbHO-
IPAMMATUYECKOMY KOMEHTApHIO 0OOA€e HAH MEHEE CYIIECTBEHHBIX
PACXOKAEHUN B TEKCTe OpHIMHAaAa H uepeBoaa. Ocoboe BHUMAHHE
VAGAAETCA  OIPEACACHHIO THIA  BBIACACHHBIX IIPHEMOB, T.e. UX
OOBEKTUBHOCTH (BBIHYKAECHHOCTH) HAT CyOBEKTHBHOCTH
(mpomsBoArHOCTH). Kpome TOro ompeAeAfieTcs TakiKe YCIEITHOCTh HAN
HEYCIICITHOCTD 3TUX ACHCTBHH. B HEKOTOPBIX CAyJaax IIpeasaraeTcsa Apyrom
BAPHUAHT IIEPEBOAA.

Ilpexae weM IPHUCTYIHTH K COMOCTABHTEABHOMY AHAAHU3Y TEKCTOBOTO
KOpIIyCa, IIEAECOOOPAZHO OOBACHUTH 3HAYEHHUE PEKAAMBI B COBPEMEHHOM
obrrecTBe, 4 TaKKe BBIABUTH OCOOCHHOCTH IIEPEBOAA TEKCTOB PEKAAMHOIO
AHMCKypCa.

B macrofiiee BpemA COIMOKYABTYPHAd PEAABHOCTb ITOKA3BIBACT, UTO
3HAYEHHE KOMMYHUKATHBHBIX CTpaTernii M HHAMOPMAIUH, ABAAFOIICHCA
IIPEAMETOM 3THX CTPATEIHH ITOCTOSHHO YBEAMYIHBaeTCA. MBI eKEeAHEBHO
BCTpEYAaEMCA  C  PA3AMIHBIMA ~ TPOABACHHUAMH  TaK  Ha3BIBAEMOTO
nHOPMAILIMOHHOIO Oyma — B IIpecce, Ha TeaeBuAcHHM, B MHTepHeTe. Ha
Hac oOBaAmBaeTcsi MH(OpPMALINA ITOMEIIECHHAs Ha OYKAETaX, IIEPETAKKAX,
AHUCTOBKaX, OmAbopaax. [lo pacderam HEKOTOPBIX HCCAECAOBATEAEH
B3POCABIIT YEAOBEK KAKABIH ACHb CTAHOBHTCA KepTBOW cBhime 500

pexaamubIx coobrenuii [['uauarosa 2009: 6].
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Pexaama, koTOopas ¢ caMOro Hadasa OBIAA AHIIb BCIIOMOIATEABHBIM
HHCTPYMEHTOM, C TEYCHHEM BPEMEHU IIPEOOPA3ZHUAACH B CAMOCTOATEABHYIO
0DAACTD OOIIECTBEHHON KU3HM, T.€. CTraAa LIEABIO CAaMOM 110 cebe. Aas
«BEPYIOILIETO MOTPEOUTEAND PEKAAMA CUUTACTCSA BAKHEHIIINM HCTOYHHKOM
PALIMOHAABHON naOpMALTHH, 3CTETUYIECKOTO YAOBOABCTBHS,
ODIIIECTBEHHO-ITOANTHYECKUX B3TASAOB, [ICHHOCTEH M KBa3H(MPUAOCOCKUX
cmercAoB [Leszczak 2010: 146].

Pexrama BBITOAHAET PAA PasHOOOpasHBIX 3aAad. OHa AA€T CBEACHHSA,
KACAIOIIHECS TOBAPA MAHU YCAYTH, OIHCBIBACT IIOAB3Y BEITCKAIOIIYIO C HX
IPHOOPETCHMSA, MOKET TAKIKEC IIPCAOCTABAATH 3HAHMA O KOMIIAHHI,
OIINCHIBATH €€ MCTOPHIO M AOCTIDKCHIS M B TO K€ BPEMsA BO3BACHCTBYET Ha
IOTCHIMAABHHEIX IToTpebuteacii. Ho ee ocHOBHas 3aAada 3aKArOUacTCS B
«,IIpoAaKe” TOBAPA, YCAYTH, HACH, 0Opasa xu3um» [Tyaymos 2011: 5].

VaureBas (pyHKIHOHAABHO-TIparMaTrdeckyto Teopuro O.B. Aermaxa,
pekAaMa ABASCTCA CMEIIAHHBIM BHAOM YEAOBEYECKOM AECATEABHOCTH.
CoraacHO AQHHOMY 4BTOpPY, PCKAAMHAS ACATCABHOCTh HAXOAHTCA Ha
IDOTPAHWYHOH  IIOAOCE  YCTBIPEX  AHCKYPCOB, T.C..  MEAHAABHOIO,
SKOHOMHYCCKOTO, OBITOBOTO H  acTeTmdeckoro. € TOYKH  3peHMs
IIOAyYATEA, PEKAAMA OTHOCHTCH K OK3HCTEHIIMAABHO-ODIECTBEHHOMY
Auckypcy. IlpuHmMas BO BHHMaHHE HCIIOAB3YEMBIE CPEACTBA, A TAKIKE
CEMHOTHYECKYIO IIPATMATHKY MOXKEM BIIMCATH PEKAAMY B  paMKH
3CTCTUYCCKU-TIEPCYA3HOHHOIO AHCKYpCa. B CBOIO OdYepeAb, HCXOASL H3
IIPATMATHKE ACATCABHOCTH OHA SIBAACTCA IIPOPECCHOHAABHEIM AMCKYPCOM
[Leszczak 2010: 150].

AAst TOrO, ITOOB IPABHABHO IIOHUMATH YEPTHI IIPUCYIINE PEKAAMHOMY
IIOABS3BIKY ~ HEOOXOAMMO  ODA2AATH  CIIOCOOHOCTBIO — KOPPEKTHO
BOCIIPHHHMATb, a4 TAKKE 4ACKBATHO IIEPEBOAUTH TEKCTHI PEKAAMHOIO
AMCKypCa, B TOM 9HCAC M HA3BAHHA TOPIOBBHIX Mapok. CACAyeT OTMETHTb,

YTO IIPHU IICPEBOAC AFOOOTO PEKAAMHOI'O TCKCTAa HAAO YIHUTBHIBATH IIPEIKAC
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BCEI'O €r0 KOMMYHHKATHBHYIO LEHHOCTb. K OCHOBHEBIM Ipu3HaKam
LIPABUABHOI IEPEAAYH PEKAAMHOIO COOOIICHA HA A3BIKE IIEPEBOAA MOMKEM
OTHECTH: 3KCIIPECCHIO, CHAY BO3ACHCTBHA, a TAKXKE CIIOCOOHOCTH BBI3BATH
OIIPEACACHHYFO PEAKIHIO V IIOAyYaTeAs [ApXUIIOBa).

Kax moaaraer Poman AeBumkui, mepeBoAdecKre TPaHC(OPMAIIHE
IIPEACTABAAIOT COOOH BCAKHE OIIPEPALIUM, OCYIIECTBASEMBIE B XOAE
IIEPEBOAA, U3MEHAFOIIIIE EAHHHIIBI HCXOAHOIO TEKCTA C TOYKH 3PEHHA €ro
CEMAHTHUKH U/UAU (POPMBI C LIEABEO AOCTUKCHHS SKBUBAACHTHOCTH H/HAH
aaekBaTHOCTH —1epeBoAd. COraacHO AAHHOMY aBTOPY, C IIO3HIIUN
IIEPEBOAYNKA, BCE TPAHCPOPMAIIMH MOMKEM PA3AEAUTb HA ABA OCHOBHBIX
THIA, T.e. ODA3aTeAbHBIE (HEOOXOAHMBIE, BBI3BAHHBIE MEKDA3BIKOBBIMU
OTHOIIEHUAMH) M HeoOA3aTeAbHBIE ((DAKYABTATHBHBEIE, KOTOPBIE MOLYT
IIPUMEHATHCA IEPEBOAYTHKOM IT0 ero Beroopy) [Lewicki 2017: 197-198].

B AaHHOHI craTbe IHOIBITAEMCA IIPOBECTH 4HAAH3 IIEPEBOAYECCKUX
TpaHCchOpMALIMIL,  YYHTBIBAA ~ YIOMAHYTBIH ~ /\eBHIKHM  BOIIPOC
BBIHYKACHHOCTH U IIPOU3BOABHOCTH, 2 TAK/KE HCIOAB3YA KAACCU(PUKAIIIHI
B.H. Komuccaposa u A.C. bapxyaaposa. B.H. Komuccapos Bbiaeader Tpu
THIIA AAHHBIX OIEPAIUI: ACKCHYECKHE, IPAMMATHYECKHE M AEKCHKO-
IpaMMaTHYIECKHE. K ACKCITYIECKHM OTHOCHT IIEPEBOAUECKOE
TPAHCKPUOHPOBAHHE U TPAHCAHTEPAIIHIO, KAABKHPOBAHHE W ACKCHKO-
CEMAHTHYECKHE 3aMEHBI, B TOM YHCAC: KOHKPETHU3AIMIO, TCHEPAAUSALIUIO, 4
TaKke MoayAdnuro. Hamboaee pacrpocTpaHEeHHBIME IPAMMATHYECKHM
TpaHC(OPMALIMUAMU OH CYMTAET CHHTAKCHYECKOE VIIOAODAEHHE, T.C.
AOCAOBHBI ~ IIEPEBOA,  YACHEHHE  IIPCAAOKEHHA,  OOBECAUHEHHE
IIPEAAOKEHNII, TPAMMATHYECKHE 3aMeHbI ((POPMBI CAOBA, YACTH PEYH HMAN
uAeHa IIpearokeHus). B cBoro odepeab, K TpeTbeil IPyIle OH OTHOCHT:
AHTOHUMWYECKHE IIEPEBOA, SKCIAMKALIHIO, T.€. OIMCATEABHBIN IIEPEBOA U

xomuercaruro [Komuccapos 1990: 209].
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A.C. BapxyaapoB B CBOEH KAACCH(DUKAIINN BEIACAACT YECTHIPE OCHOBHBIX
THIIA: IIEPECTAHOBKH, 3aMEHBI, AOOABACHUSA U OLYVILECHUA. ABTOP OTMEYACT,
YTO IIPEAAATAEMOE ACACHHE ABAACTCA AUIID IIPHOAHSHTEABHBIM, YCAOBHBIM,
ITOCKOABKY OY€Hb 9YaCTO OAHO IPeOoOpasOBaHME MOKHO OTHECTH K ABYM
BHAAM IIEPEBOAYECKHX TpaHcdopmarmil. [IpueMsl HCIIOAB3yEMBIE B XOAE
[IEPEBOAA «B YHCTOM BHAE» BCTpedaroTcs peAko. OHM, Kak IIPaBHAO,
COYETAIOTCA APYI C APYIOM, CO3AaBaf «KOMIIACKCHBIC» TPaHC(OPMAIINN
[bapxyaapos|.

IIpeamMeTOM AQHHOTO COIIOCTABUTEABHOIO 4HAAN3A SABAACTCA IIATH
PEKAAMHBIX TEKCTOB ITOABCKHX, OTEYECTBEHHBIX KOMITAHHI,
CIICIIHAANSHUPYIOINNXCA HA IIPOH3BOACTBE IIPOAYKTOB IIHTaHUA: Spofen,
MASPEX, Vobro, Migdzychdd, Bakoma 1 pycCKHX IEPEBOAOB STHUX PEKAAM.
Bce momerreHHEBIE 3A€CH PEKAAMHEIC TEKCTBI B3ATHI M3 O(HIIHAABHBIX
CaliTOB IIEPEYHCACHHBIX KOMIIAHWN, C coxpaHeHneM opdorpadun u
nyHKTyanun aBTopoB. CAEAYET OTMETHTh, YTO XOTA BHHMAHHE YACAACTCH
IIPEKAE BCETO VIIOMAHYTEIM IICPEBOAYCCKEM TPAHC(OPMAIIIAM, CUHTACM
LIEACCOODPA3HBIM YKA34Th TAK/KE Ha OLIHOKHU, COBCPIICHHBIC IIEPCBOATIKOM
HEOCO3HOHO. TaKOI ITOAXOA HO3BOAHT OOACE KOMIIACKCHO ITOHATH BOIIPOC
A3BIKOBOH HMHTEP(EPEHIINA B IIPOLIECCE IIEPEBOAA.

Pexaamusbni Texct Ne 1

SNACK PRZYSMAK SWIETOKRZYSKI

Snack — Pryysmak Swigtokrzyski to jedna 3 najbardziej rozpoznawalnych marek
WSP ,Spofem”. Produkt ten znany jest i ceniony nie tylfo w Polsce ale i na Swiecie.
Ta pyszna przekaska do samodzielnego przygotowania doskonale sprawdza si¢ na
przyjeciach rodzinnych orag podezas spotkari w gronie pryjaciot. Produkt powstaje
na bazie wyselekgonowanych gatunkdw maki, bez dodatku prypraw i aromatiw,
dzieki cgemu kazdy moge pryriadzic go weding wlasnego pomysin. Snack —
Pryysmak Swigtokrzyski w trakcie smazenia igksza swojq objetosé nawet do 5
ragy, dlatego 3 jednel pacgki mozna ugyskal objetosciowo ag do 10 [ gotowego
wyrobu. Jestesmy w stanie wyprodukowaé dowolng forme pod spegialne amowienia.

CHEKHMCHAK — CBEHTOKIIINCKOE AAKOMCTBO
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Crax — Csermormucxoe Aaxomemso — mo odna u3 Haubosee y3Hagaemurx
Gperndos T1K ,,Cnoaem”. Dmom npodykm useecmmviti u yenumes e moasko 8
Tlonsue, wo u  supe. Hamn — cHexn  asagwmea  omauunod  3aKyckod
CAMOCIROAMIENBIHO20  HPUZOIMOBACHUA 08  CeMEl0z0  1mopacecnsa i 6Cmped ¢
opyseamiu. TIpodyxm uscomasausaentca us omobparnstx copmos MyKu bes cneyut u
apomamusamopos,, 0.4az00apa uemy Kaswdvitl Moxcen? ux Hpuzomosums Ha 6ol
6xye. Crax —  Ceenmorutuckoe laxomemeo 60  8peMa  npuzomosaeHus
_yseauuusaentca 6 obweMe daxce 6 5 pas, n03IMOMY ¢ 00HOU NAYKY MOINCHO NOYUUING
okon0 10 1 comosoeo npodyxma. Mer Moswem useomasausams creku pazauutod
DopMbi, 10 HHOUBUOYAALHOMY 3aKA3).

TekcT IIPEACTABASECT CODOI PeKAaMy CHEKOB ITOABCKOH pupmbl Spoters,
CIICITHAAUSHPYIOIICHCA HAa IIPOM3BOACTBE PASAMYIHOIO POAA IIPOAYKTOB
OUTAHHA, B TOM UYHCAC HMCHHO CHCKOB, 4 TAKKC MAHOHE30B, COYCOB,
KETIyIIOB U Ap. Spolerz noctHraa OOABIIIOrO ycrexa He TOABKO B Iloabrre,
HO W B TAKHX OTAAACHHBIX CTpaHAaX, Kak: ABcTpasns, AsepOaiiakaH,
TypKMeHUCTAH.

B xoA€ cOIOCTaBUTEABHOTO aHAAU32 AAHHOIO PEKAAMHOIO TEKCTA H €rO
IICPEBOAA, OBIAM OTMCYCHBI CACAVIOINNC Pa3AHYHA, CBA3AHHEIC C
HCIIOAB30BAHIEM PASAIIHBIX IICPCBOAYCCKIX IIPHEMOB!

e  Tpauckpumiusa C  COXPAHEHHEM  HEKOTOPBIX  9AEMEHTOB
TPAHCAHTEPALINN IIPH HAUMECHOBAHII IIPEAAATAEMOTO TOBAPA, CP. IIOABCKOE
SNACK PRZYSMAK SWIETOKRZYSKI u pycckoe CHEKI CHAK —
CBEHTOKIIIHCKOE AAKOMCTBO. AOHOAHHTEABHO B IIEPEBOAE
TEKCTA IIEPEA OCHOBHBIM HA3BAHUEM TOBAPA AAETCA MHOMKECTBEHHOE YHCAO
ATICAAATHBA, AAf TOTO, YTOOBI yKa3aTb, K KAKOMY THIIy H3ACAHM
LIPUHAAACKHUT AAHHBIM IPOAYKT. Poccuiickoe HANMEHOBAHUE H3ACAHUA
PyCcCH(UIIPOBAHO, 4 IOABCKOE COXPAHACT OPUIMHAABHYIO IPadHIECKYIO
dopmy. B cBAsm ¢ 3THM, MBI IIOAAraeM, 9YTO BBEACHHE AIICAAATHBA B
3aTOAOBOK TEKCTA ABAAECTCHA ITO3UTHBHBIM IIPHEMOM, IIOCKOABKY ITO3BOASET

U30€/KATh HEAOPO3YMEHHH.
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e  Ilepcomaamsarus TeKCTa IIEPEBOAA, Cp. IIOAbCKoe la  pyszna
przekaska wmpycexoe Hamu crexu ssasiomes omauynoli saxyckod. Baaropsaps
BBEACHUIO MECTOUMEHHUS /i, TEKCT CTAHOBUTCA OOAEE SMOLIMOHAABHBIM.
[ToAuepkuBaeTcs MPHUBA3AHHOCTD KOMIIAHMM K BBITYCKACMOMY OpPCHAY H
OAHOBPEMECHHO OTOKACCTBACHIIE C HIIM.

e  I'pammarmaeckas ormmbOKa B IIEPEBOAC TEKCTA, CP. IOABCKOE Snack —
Pryysmak  Swictokryyski to jedna 3 najbardzie rozpoznawalnych marek WSP
wSpotem”. n pycckoe Chax — Ceenmoxmuckoe AAakomemeo — smo 00na u3
Haubonee ysnasaemerx Gperdos IIK ,,Cnosem”. Aammas ommOka IIepEBOAYHKA
CBA3AHA C HEIIPABHABHEIM OIIPECACACHHEM POAA CYILCCTBHUTCABHOTO OPCHA,
T.C. C OTHECCHHEM €O K JKCHCKOMY POAY, BMECTO MY’KCKOrO — OpeHa (OH);
npaBuAbHag Qopma OAuH u3 OpeHaoB. Ilo mamemy MHEHHIO,
paccMarpuBaeMas OIINOKA BO3HHKAA KAK PE3YABTAT IPAMMATHYCCKON
narepdepennnn. [lepeBoAYHK KAaCCH(DUIIIPOBAA PYCCKOE CAOBO OpeHA
HCIIOAB3Ys aHAAOTHIO C IIOABCKHM CAOBOM marka.

e  OTCcyrCcTBHE AOKAABHOIH CBA3HOCTH, T.C. KOTC3HH B TCKCTC IICPEBOAL,
cp. noanckoe Produkt powstaje na bazie wyselekgjonowanych gatunkdw maki, bez
dodathkn prypraw i aromatow, dzieki czemn kazdy moze przyrzadzi¢ go wedlug
wlasnego pomysin. u pyccxoe TIPOAYKT uscomasausaentca us omodparnsix copnios
MyKy Ges cneyusi 1 apomamusaniopos, 0aazodaps 4emy KAXKABIH MOXKET HX
IPHTOTOBHTE 1a (604 6Ky.. B IIOABCKOM BapHaHTE MECTOUMEHHE g0
3aMCIIACT UM CYILIECTBUTCABHOC produkt, TIOABASIOIECEC B IIEPBON YACTH
mpeaaoikeHns. B mepeBoae jke HAGAIOAQEM SBHOC HECOOTBETCTBHC HMCHH
CyIecTBUTEABHOrO U MecroumeHus. CymmecTBUTEABHOE #7podykm (€A. d.)
HUKAK He CBA3BIBACTCA c MECTOHMMEHHEM-CYIIECTBUTCABHBIM
MHOJKECTBEHHOIO YHCAA B BUHUTCABHOM ITAACIKE #X.

e llsvenenme 1OpAAKAa  cAOB, cp. moabckoe PRZYSMAK
SWIETOKRZYSKI u pycckoe CBEHTOKIIIMCKOE AAKOMCTBO

YT HpI/IAaI‘aTCAI)HOC, B IIOABCKOM A3BIKE CTOHUT B IIOCTIIO3UIINH K

123



CYIICCTBUTCABHOMY, B PYCCKOM K€ B IIPCIIO3UIIHUH. PaCCManI/IBaCMaH

TpaHcOpMaLINA HOCHT OOBEKTHBHBIN XapaKTep.

Pexaamusbrii Texct Ne 2
Puchatek
Puchatek to rozpuszezalny napdj kakaowy doskonatel jakosc, stworgony g
mysla o dzieciach. Zawiera mineraty, jak waph, cynk i magnez, oraz 10 witamin,
co jest nmiezwykle istotne dla prawidlowego rozwoin dziecka. Doskonaly na
Sniadanie, idealnie lacgy si¢ 3 cieplym @ immym  milekiem. W ramach
"Akademii Puchatka" na opakowaniach produktow zostaly zamieszezone
zadania i lamiglowki ksztaltujace koncentracgie i logiczne myslenie. Puchatek
dostepny jest w opakowaniach: PET 350g orag torba 150, 300 lub 500y,

Puchatek

Puchateke (< Lyxamer», umo no-pyccxu osnavaenm «l Iyx») — smo pacmeopumeni
Kakao-Hanumox npeeocxoonoz0 Kauecmed, c030amHblll cneyuatvho 041 Oenmell.
Hanumon obozamen xarvyuem u 10 sumamuramu, umo neobvrdatino 6aicHo
0414 npasuasHozo  passumus  peberka. Hoeanen Ha 3asmpax, npexpacto
pacmeopaemca 8 menaom U x0400HoM Mosoke. B pamxax axyuu «Kay6
ocmopoanciozo I lyxay ser pasmecmunu Ha ynakoskax npooyKmos 6ancHyio
ungopmayuro 0aa demeli Ha memy Oesonacnocmu. Puchatek ewvinyckaemea 6
cnedyromed ynaxose: L1IDT 350 ¢ u naxem 150, 300 wan 500 <.

B aammoM Tekcre pexaamupyercs OBICTPOPACTBOPHMEIN IIPOAYKT —
KAKAO-HAIINTOK, IIPOM3BOAUMBIA  ITOABCKOH  kommanued MASPEX,
HIPUHAAACKAIIEH K KpyrHeium kommanuam Llenrpassaoi n Bocrounoit
EBporrer, paboTaromnum B CerMeHTe MHUIIEBBIX IIPOAYKTOB.

B xoae cormocraBuTeABHOrO aHAAN32 AAHHOTO PEKAAMHOIO TEKCTA U €TI0
IIEPEBOAA, MBI OOHAPYKHAM CACAVIOIIHE PAa3AUYHA, CBA3AHHBIE C
HCIIOAB30BAHHEM PA3AUYHBIX IIEPEBOAYECKUX IIPHEMOB!

¢  ACKCHKO-CEMaHTHYECKOE OTAMYHE, BAPHATHBHOCTD HAMMECHOBAHIUS
(HeliMa) TOBapa M AEKCHYECKOE AOOABACHHE B TEKCTE IIEPEBOAA, CP.
moabckoe Puchatek u pycckoe Puchatek, 1lyxamex n Ilyx. Ilepserit Bapuant

ABAACTCA YHUCTBIM 3aMCTBOBAHUECM, C COXpaHI/ICM IIOABCKOTO

IIPpaBOIIHCaHMA, BTOpOfI IIPEACTaBASICT coboit TPAHCAUTEPALTIIO IIOABCKOTO
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CAOBa a TPETUI — COKPAILEHHYIO BEPCUIO 3TOH TpaHcAuTepannn. Caeayer
TaKKe OOPATUTD BHUMAHME HA TO, YTO KAK Y IIOABCKOTO BapuaHTa Puchatef,
TAK U TPAHCAUTEPHPOBAHHOIO HA PyCCKuil [lyxamex 1 cOOCTBEHHO
pycckoro [ Iyx kopens -puch- (-mryx-) 06AaaaeT B OOOHUX SA3bIKAX OMOHIMOM,
(PYHKIHMOHHUPYIOIINM B KAYECTBE ALCAASTHBA puch / nyx. NOIOAHHTEABHO,
BapuanT  «[lyxatex»  COIPOBOKAACTCA  OIIHCATCABHEIM  IIEPEBOAOM,
GAaroAapsa KOTOPOMY PYCCKHE ITOTPEOUTEAD AOAKEH Y3HATH, KAK BOSHHUKAO
AaHHOe HasBauue — «f Dyxamer», wmo no-pyceku  osnauaem «lIyx». Taxoe
IICEBAOOOBACHEHHE TOABKO BBOAHT PYCCKOTO ITOTPEOUTEAS B 3a0AYKACHILE,
T.K. PYCCKOE CAOBO 7)X ABAAETCHA aHAAOIOM IIOABCKOTO pruch, a me Puchatek.
Cxopee Bcero, IEPEBOAYHK HMMEA B BHAY CYIIECTBYIOIIEE B PYCCKOH
KyAbType yixe ¢ 00-70 roAoB HAaMMEHOBAaHHE IEpPOA AETCKHX IIOBECTEH,
CTUXOTBOPEHUI H MyAbT(PHABMOB, MEABEKOHKA II0 nMMeHU Bunnu-Ilyx.
Hawmuoro nousTHe# ObIAO OBl Ha3BaTh TOBAP UMEHHO Burnu-11yx vinu Bunnu
(IIOCKOABKy MMEHHO TaK K HEMYy IIOCTOSHHO OOPAINAIOTCA APYIHE IePOHU
ckasku A. Muana).

e  Aekcuueckoe OIyILEHUE, CP. IOABCKOE Zawiera mineraty, jak wapt,
cynk 1 magnez oraz 10 witamin u pycckoe Hanumox obocamern karvyuem u 10
sumamuramy. CAEGAYET ~OTMETUTb, HUTO IIEPEBOAYHK OTKA3AACA  OT
[IEPEYUCACHNSA ABYX HHIPEAHCHTOB, IOABASIOIIUXCA B IIOABCKOM TEKCTE
pekaambl. MBI moOAaraeM, 9TO TAKOE PEINEHHE ABAACTCA IIOAHOCTBIO
HCOIIPABAAHHBIM M HH B KOECM CAy9ae HE IIPHHECCT IIO3HTHBHOTO
pesyAbTara, TaK KaK TOYHOE OIIMCAHUE BCEX XAPAKTEPUCTHUK IPEAAATAEMOIO
TOBapa, ABAACTCA HEOTHEMAEMOM YaCTBIO PEKAAMBI, IIOCKOABKY OIIHCHIBAET
IIOAB3Y OT €ro IIPHOOPETECHU.

e  Aexcmueckoe AODaBAGHHE B TEKCTE IIEPEBOAd, CP. IIOABCKOE
Puchatek  dostgpny jest w  opakowaniach w pycckoe Puchatek svinycxaemen 6
CAGAYFOIIIEH ynakoske. NAHHOE AEKCHYIECKOE AODABACHUE HE3HAYUTEABHO,

OHO HE€ BHOCHUT HHYCIO HOBOIO B TCEKCT pCKAaMI)I, HpOCTO B pyCCKOM y3yce
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IIOYTH BCETAAd IIPH IIEPEIUCACHHH B SKOHOMHYECKOM HAH HAYIHOM
AHCKYPCE UCIIOAB3YETCS IIPUAATATEABHOE C260)100Uil.

e  lsmeHeHne crrocoba AIEAAATHBHON HOMHHAIIME TOBapa, Cp.
ITOABCKOE KAHIILIE 74pg] Rakaowy M PYCCKOE CAOMKHOE CAOBO KaKao-HANumox.
IToAbckoe KAHIIE IIPEACTABAAET CODOH IIO CIPYKIYPE CAOBOCOYETAHHE
COI'AACOBAHMA IIPUAATATEABHOIO Aakaowy C HMEHEM CYIIECTBHTEABHBIM
napdj, TOrAA KaK OYEPEAb PyCCKOE HAMMEHOBAHHE IIOCTPOECHO COTLAACHO
HIPUHIUIY CAOBOCAOMKCHUSA «CYIIECTBHTEAPHOE + CYILECTBUTEABHOEY, TAC
IIepBOE M3 CYIIECTBUTEABHBIX BBIIOAHACT POAb arpuOyra. Caeayer
OTMETHTb, YTO B PYCCKOM SA3BIKE XOTA M CYIIECTBYET IIPHAArATEABHOE
Kakaogstfi, OHO HE IIPUMEHACTCA B OTHOIIECHUU K HAIIMTKAM COAEPKAIIIIM
Kakao, a OTHOCHTCH K PACTCHUIO: KaKd060e Mac/a0, Kakaossle nianmayil, a CAOBO
Kakao ABASICTCA HECKAOHFEMBIM CYILCCTBUTCABHBIM K B OOBIACHHOM
AHCKypce ODO3HAYACT HMEHHO HAIUTOK. [l09TOMy HAMMEHOBAHHE KaKao-
Hanumox ~SABAAETCH IIACOHACTHYHBIM M BHOCHT B TEKCT HEKOTOPOE
3aMeraTeAbCcTBO. IlpoOaema B TOM, 9YTO (DOPMYAHPOBKA KaKao-Hanumox
MOYKET IIOAPAa3yMEBATh CMBICA — ‘9TO HAIIMTOK, MMEIOINUN OTHOIIEHHE K
KaKa0, HO HE KaKa0’, T.€. YTO 3TO HEKHH 3aMEHUTEAD KaKao.

e  DKBHUBAACHTHBEIN IIEPEBOA, CP. IOAbCKOE _Akademia Puchatka u
pycckoe Kuay6 ocmoposcrozo Ilyxa. Caeayer OTMETHTB, YTO ITAPAAACABHO C
IIPUBEACHHBIM IIOABCKHM BAPHAHTOM, CYLLIECTBYIOT Tawkke Apyrue: Akademia
Bezpiecznego  Puchatka w Kiub  Begpiecinego  Puchatka. Haspamme axnnw,
IIPUMEHAECMOE B TEKCTE IIEPEBOAA, ABAACTCA IIOYTH TOYHBIM IKBHBAACHTOM
rocaeaHero. IlepeBoAYHK pemnnA HCIIOAB30BATH HMEHHO Bapuant Kiyd
ocmoposiciiozo  Ilyxa, ITOCKOABKY TOABKO OH OTBEYACT IICAM  AKITHH
IIPOBOAMMOM Ha POCCHIICKOM pHIHKE. [IpHBEACHHEBIN HpHUMep HOKA3BIBAET,
YTO IIEPEBOAUMKY HEOOXOAMMO O3HAKOMHTLCA C TEM, B KAKOM BHAC TOBAap
IIOIIAACT HA 3apyOEKHHE PBIHOK. OKa3bIBACTCA, YTO AMHHA, BBIIyCKAEMAS

AAA CTpaHbI—Hp OU3BOAUTCAA u CTpaHBI—I/IMHOpTCpa, HC BCEraa
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TOMACCTBeHHBL. OHH YaCTO MOIYT OTAHYATCH APYI OT APyrd MEHbBIIHIME
uAu GoabIuM Actasamu. CTOUT OOpaTUTh BHUMAHIE HA IIPHAATATCABHOE
ocmoposciili, KOTOPOE HE ABAAETCA AHAAOIOM IIOABCKOTO  begpieczy.
CmbIcAOM akInu OBIA2 OE30IIACHOCTH AOPOKHOIO ABIDKCHUSA, HO PYCCKOE
IIPHAATATCABHOC (¢30/acHblli HE HCIOAB3YETCA AAf OIPCACACHUSA KHBBIX
cymects. OTcroaa — OOBEKTUBHAA HEOOXOAUMOCTD €O 3AMCHBI CMCIKHEIM,
XOTA U HE COOTBETCTBYFOIIIM ITO COACPKAHIEO CAOBOM 00/720p0%CHbL .

e  (CMBICAOBOE pasAMYHE CBA3AHHOE C COBEPIIEHHO PA3HBIMHU
AKIHUAME IIPOBOAUMBIMU HA IIOABCKOM M POCCHIICKOM PBIHKE, CP. IIOABCKOE
W ramach "Akademii Puchatka" na opakowaniach produktsw zostaly
zamieszczone zadania I famiglowki ksztaltujgce koncentracje i
logiczne myslenie. u pycckoe B pamxax axyuu «Kay6 ocropoxeoro
Ilyxa» MBI pasMECTHAH ia ynakoskax npodyknos Ba>KHYFO HHGDOPMALIHFO
AAd  Ae€Ted Ha TeMy 0€e30HacHOCTH. JDTO IIOAHOE CMBICAOBOE
HECOOTBETCTBHE HMH(OPMAIIIH, CBUACTEABCTBYIOIIEE O TOM, UTO PyccKas
peKAaMa He IIPOCTO IIEPEBOA, 4 HOBAs BEPCHS TCKCTA.

e JlepcoHaAmsamus IyTeM IOABACHHA CyOBEKTA B IIPCAAOKCHIH B
TEKCTe IIPEBOA, Cp. moabckoe W ramach " Akademii Puchatka" na opakowaniach
produktiw zostaly zamieszczone gadania i lamiglowki kstaltujaee koncentrage i
logiczne myslenie. m pycckoe B pamxax axyuu «Kayd ocmoposciozo Ilyxay mbr
PA3SMECTHAH 1a _YNaKoskax npodyKkiios 6anciyi ungopmayuio 044 emeii Ha memy
besonacrocmy. B IIOABCKOM BapHaHTE MCIOAB30BAH CTPAAATCABHBIN 3aAO0T, HO
3A€CH CyOBEKT He yIoMuHAaeTcA. B pycckom ke mosBafercss cyObexkr B
KaYeCTBE MECTOHMMEHHA Me/ U TAKHM ODpa3soM CTpPOMTCA  Apyras
rpamMmaTidecKkas (POpMa IPEAAOIKEHHSA, OCHOBAHHAA HA ACHCTBUTCABHOM
3asore. MBI moaAaraeM, 9TO AAHHOE H3MEHCHHE, BHECCHHOE IIPEBOAYHKOM
ABAACTCA ITO3UTUBHBIM, ITOCKOABKY OAAroaapsd VKasaHHIO Ha CYOBEKT
ACHCTBHSA, IIOAYEPKUBACTCA AKTUBHOCTb U IIepcoHaAm3arua Qupmel B

IIOABCKOM BapI/IaHTC, OITChbIBACMasA AKIIHA, HPOI/ICXOAI/IT KaK 6YATO Oes
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AOAKHOIO BHUMAHUA KOMHaHI/II/I—HpOI/ISBOAI/ITCAH. Mer He 3HAEM KeMm OBIA2
3aMeIIIcHa  YIIOMAHYTas I/IH(bOpMaL[I/IH Ha  yIIaKOBKaX M CO3Aa€TCA
BIICYATACHHE, YTO AAA IIOABCKOIO Konmpaf/iTepa 9TO HE HMECT HHKAKOIO

3HAYCHMU.

Pexaamnsrii Texcr Ne 3
Kiopsiki w sosie pomidorowym
Panie, Panowte... ten sielski smak naprawde zawraca w glowie. Wysokie
Jakosci migso Zalane aksamitnym sosem 3, dofrzalych pomidordw.

Tegpmenu 6 mormamrom coyce
LTocnoda!l Omom  wousnruveckuii  6Kyc  Oeticmeuntesso  Mowens  8cKPYHcUNIL
204108y Buicoxoeo xauecméa msaco sanumoe OapxammetM coycoM U3 CHeawx
HOMUOOPOE.

AAHHBIA TEKCT IPEACTABAACT COOOH PEKAAMY TPAAUIIIOHHOIO TOTOBOTO
6AroAa. Pexaama HaxOAHTCA Ha OHUIIHAABHOM CAITE IIOABCKON KOMITAHHH-
npoussoauteast Migdzychdd, kOTOpas PEKAAMUPYET CBOIO IIPOAYKIIHIO IIPH
IIOMOIIH AO3YHTa Aedemeumenstio 6Kyctbiil.

B  xoae cOIOCTaBHTEABHOTO —aHAANM3a2 AAHHBIX  TEKCTOB, OBIAK
OOHAPYKCHBI CACAYIOIIEIC PASAHYNS, CBA3AHHBIC C IICPCBOAYCCKIIME
TpaHcOpMALIIAMU:

e Pasamunsie popMsl oOpareHus Kk ayAuropun. [1oabckuil BapuanT
— Panie, Panowie... sBAsieTCi KAABKOH aHIAHICKOTO BbIpaxkeHus Ladies and
Gentelmen M TOAIEPKUBACT TCHACPHYIO AR(D(DEPEHIIUPOBAHHOCTD LIEACBOM
ayanTopun. B cBoro ouepeab pycckuit I venoda! B AAHHOM CAyIae OTHOCHTCA
K Pa3HOIIOAOHM ayAHTOPHH, TAK KAK CAOBO «TOCIIOA» B PABHON CTCIICHH
COOTHOCHUTCH € CyObekTamMu 060ux HOAOB. CACAYET OTMETHTB, YTO B
PYCCKOM — fi3BIKE  CYILIECTBYET TAKKE IIOAHOIIPABHOE, OMHUIMAABHOE
BBIpaKEHHE «AaMbl M rocrioAaly, HO OHO daIe BCEro HCIIOAB3YETCH B
opunmarpHoM obmieHuu. [loaaraem, 91O yIOTpeOAEHHE €rO B peKAame

Tedpreaeit OBIAO OBl HEYMECTHBIM.
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e  PasAanvHas 9KCIIPECCHBHOCTb OOpAIeHUA, Cp. IOAbCKOe Panie,
Panowie... — MHOrOTOYHE YKAa3BIBACT 3ACCH HA HE3AKOHYECHHOCTD MBICAH H
ITOCTEITEHHO BBOAHT IOAYYATEAA B AAABHEHINYIO YACTh TEKCTA U PYCCKOE
T'ocnoda! — obpaltieHHE 3aKOHYEHHOE BOCKAHIIATEABHBIM 3HAKOM HECET
OOABIIYIO 9MOIMOHAABHOIO HAIPY3Ky M CACAOBATEABHO OKA3BIBACT
OoABIIIee BOSACHCTBIC HA aApeCcaTa.

e ['pammarmyeckoe pasamdme, Kacaroreecs —(PpaseoAOTHH, —Cp.
IIOABCKOE gawraca 1w glowie W Pycckoe Mosens 8ckpyncums 20408y, Oba
dpaseorornsma IIOCTPOEHBI € HCIOAB3OBAHHEM TAKHX K€ CAMBIX
COCTABASIFOIIUX U OTAMYAFOTCH AHIIb BHAOM I'AArOAd M ITAAEKHON (POPMOH.
B mcxoamoM Tekcre mMMEEM AGAO C HECOBEPIIEHHBIM BHAOM U (DOpPMOM
IIPEAAOKHOIO IIAACKA, B TEKCTE IIEPEBOAA, B CBOIO OYEPEAD, ITOABAACTCH
COBEPIIICHHBIN BUA U BUHUTEABHBIN TAACK. DTO OOBEKTHBHAS 3aMCHA.

e  lIsmeHeHMe IIOPAAKA CAOB, Cp. IIOABCKOE Sosie  pomidorowym U
pycckoe momantom coyce VIMA IIpHAaraTeAbHOE, B IIOABCKOM f3BIKE CTOHT B
ITOCTHO3UITUN K CYIIECTBUTEABHOMY, B PYCCKOM JK€ B IIPEITO3HITHM.

O0pexruBHAA TpaHCHOPMALIUAL.

Pexaamubiii Texct Ne 4
Frutti di Mare Prezent - DM 180g

Niepowtarzalny kszgtalt i niepowtarzalny smak... Takie sq eleganckie
bombonierk: ,,Frutti di Mare” w  ksgtalcie owocow morza. Wispaniala
kompozyga bialej i@ ciemnej czekolady, a do tego nadzienie w 4 smakach:
kakaowym, orzechowym, mieczmym i karmelowym. Czekoladki Frutti di Mare
w pigkmym i eleganckim opakowanin to doskonaly pomyst na pregent dla
najbligszych.  Glebia  smaku  w  polaczenin 3 niebanalnym  ksztattem
czekoladowych muszelek na pewno diugo pogostanie w pamieci obdarowanego.
Dayj si¢ skusi¢ na odrobing fineyi i luksusn amknietych w opakowanin Frutti
di Mare.

Frutti di Mare Prezent - DM 180g
Vuukanvran gopma u nenosmopumeiii 6xye... Taxumu seaswmen Kopobku
xongpem ,,Frutti di Mare” 6 sude mopenpodyxmos. Ilpexpacnan xomnosuyus
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061020 U 4epri020 HOK0AADA, U K 70M) e HauuKka 4 6Kycos: Kaxao, apaxic,
Monounstll u moPppu.

Hoxonadusie xorgemes Frutti di Mare 6 npexpacroli u snecanmmod ynaxosxe -
omaudnas udes 048 nodapka bauskum. 1aybuna exyca 6 couemanuu ¢
opuUHAnLHOH (POPMOT WOKOAAOHIX PAKYULEK HAD0A20 OCHIAHYIICA 8 NAMANIY
nosopas.asemozo. I 1ossonvme cebe cobaasiumeca Ha HebOAbIULYI0 VINOHUEHHOCHb U
pockous, saxpeimyro 6 ynaxosxe Frutti di Mare.

IIpuBeACHHBII TEKCT IIPEACTABAACT COOOH peKAaMy KOHAHTEPCKUX
H3ACAHH  KPYIIHOIO IIOABCKOTO IIPOU3BOAHTEAf, KoMmIaHuu  obro,
IIOMEIIEHHYIO Ha ee O(MHUIIMAABHOM caiite. ['AaBHBIC 9AEMEHTBI AAHHOIO
PEKAAMHOTO TEKCT4, 3TO: 3dTOAOBOK, IIOA3ATOAOBOK M OCHOBHOM TEKCT.
AonoanureApHO Aaerca nH(OpMAaIA 00 yIIaKOBKE.

B x0A€ COMOCTABHTEABHOTO aHAAN32 AAHHOTO PEKAAMHOIO TEKCTA M €rO
IIEPEBOAA, MBI OOHAPYKHAH CACAYIOIIHE PA3AUYHSA, CBA3AHHBIC C PAAOM
IIEPEBOAYECKUX IIPHEMOB:

e  He mepeBeacH 3arOAOBOK PEKAAMHOIO TeKCTa. CACAyET OTMETHTb,
9TO C IICABIO IIPHCIIOCOOACHHA PEKAAMBI K PYCCKOMY IIOTPEOHUTEAIO
AOCTATOYHO BBCCTH AHNIINb HCOOABIIHNEC H3MCHCHHS, T.C. IICPECBECTH
IIOABCKOE CAOBO pregent, a TAKIKE YKA3aTb BEC YIIAKOBKH, ITOAB3YACH PYCCKIM
obosnauenueM. Vsmenennerit Bapuant: Frutti di Mare Ilodapox - DM 180z

e  MeHbIras MOBTOPAEMOCTb U ACKCHYECKHE OIYIICHUSA B TEKCTE
IIePEBOAR, Cp. TOAbckoe INIepowtarzalny ksztalt | niepowtarzalny smak. ..
U pycckoe YHHKAABHAA_(opMma 1t HEIIOBTOPHMBIH 6K)c..., A TaKKe
roasckoe Takie sq eleganckie bombonierki ,,Frutti di Mare” w ksgtaleie owocdw
morza. u pycckoe Taxumu asanomea xopobku kougpem ,Frutti di Mare” 6 sude
Mopenpodykmos., onsckoe Glebia smakn w polaczenin 3 niebanalnym ks3tattem
czekoladowych muszelek na pewno diugo pozostanie w pamieci obdarowanego. u
pycckoe I aybuna exyca 6 couemarun ¢ opuuHansHol GopMotl #oKOAaAHBIX PaAKY e
Hadoszo ocmanymea 8 namamu noopasisemozo. CAeAyeT oOpaTuTh BHUMAHME HA

TO, YTO IIOBTOP TEX KC€ IIPHUAATATCABHBIX B OAHOM IIPCAAOKCHHH, B
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IIOABCKOM BapHaHTE, IIPHAACT TEKCTY HEKHE YEPTHl CHXOTBOPECHHSA, MHAYEC
rOBOpA IIOITH3HPYET €ro. AOIOAHHTEABHO, HAAO 3aIIOMHHTB, 9TO HYEM
GOABIIIE ITOBTOPAEMOCTD, TEM OOABIIIE 3aITOMUHAEMOCTh. B cBOXO Ouepeab
IICPEBOAYMK PEIIMA HE HCIIOAB3OBATH TAKOIO IIPHEMA, JIIOTPeOAAl ABa
PASHEIX IIPHAATATCABHEIX. 1€M HE MEHEe, MBI IIOAATaeM, 9UTO PYCCKUI
BAPHAHT 3BYYHT AOBOABHO HHTEPECHO. PaccMmarpuBas pHEM ACKCHYCCKUX
OIIyIIEHHH, KOTOPBIE COBEPIIHA IIEPEBOAYHK, MOKHO OODBACHUTH AAHHOE
pelleHne TeM, YTO HIPOIyIeHHAs HH(OPMALIUA AHOO IIO3AHEE ITOABAACTCH
B TEKCTE, AMOO fBAAETCA HECYIIECTBEHHOM, m3bmrrounoil. Ho ocraerca
axkTOM, UTO ITOABCKHI KOIHPAHTEp IOAYCPKHYA IIPEUMYIIECTBO TOBAPA,
T.€. 3ACTAHTHOCTb VIIAKOBKH ABAKABL lakie sq eleganckie bombonierki u
Cxekoladki Frutti di Mare w picknym i eleganckim opakowanin. a ICIOAB3YA
CAOBO 774 pewno aKIEHTUPYET YOSKACHHOCTb B CBOEH IPaBOTeE.

e Menprmas cremens (PAMHABAPHOCTH B TEKCTE IIEPEBOAR, CP.
noasckoe Dayj sig skusi¢ na odrobing finegji i lnksusu zamknietych w opakowanin
Frutti di Mare. n pycckoe Ilo3Boabre cebe COOAaAZHHTBECA Ha HeG0NbHLY10
ymondentocmns U pockoms, 3akpuimyto 6 ynaxoske Frutti di Mare. Aammoe
U3MCHCHHME C OAHOH CTOPOHBI SBAfICTCS IIO3UTHBHBIM, IIOCKOABKY
HIpUMEHEHHAs (DOPMA BEKAUBOCTH, BBIPAXKACT YBAKEHUE AASl IOTPEOHTEAS
ToBapa. Ho ¢ Apyro# CropoHbl, II0 CpaBHEHHHM C ITOABCKHM
HEIIOCPEACTBEHHEIM, APYKECKIM ODPAIIEHNEM Ha «ThD» CBUACTEABCTBYET O
foace KOHCEPBATHBHOM IIOAXOAC K morpebumresro. Ecam mpumate Bo
BHHMAHIC, 9YTO «IACTAHTHEIC» KOHMETH B «IACTAHTHBIX» VIIAKOBKAX
IIPCAHA3HAYCHBI AASl HM3BICKAHHOIO IIOTPEOHTEAS, TO HCIOAB3OBAHHC
BEKAMBOM (POPMBI Ha BBI OKA3BIBACTCA BITOAHE OIPABAAHHOZM.

o IToADOp HETOYHOIO 9SKBHBAACHTA, CP. IIOABCKOE Rarmelowy u
pycckoe moggu. Mel moAaraeM, 9TO AAHHAS OIIHOKA ABAACTCA PE3YABTATOM
HEAOCTATOUHBIX 3HAHHH IIEPCBOAYHKA O KOHAUTCPCKHX — H3ACAMSX.

KapaMCAB BO3HHKACT B PE3yAbTATEC HArpeBaHHsA caxapa, a TOCp(i)I/I
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IIPEACTABASAET COOOH IYCTYIO, CAAAKYEO, AOBOABHO TBEPAYIO MACCY U3 caxXapa
(A MEAACCEI) C KHPOM. DTO KpaTKOE OIIMCAHUE ITOKA3BIBACT, YTO
KapaMeAb n TO(p(pI/I HC ABAAFOTCA CHHOHHMAMU, KaK ITOAAraA HCpeBOA‘II/IK.

e I'paMmaTHYecKHme pasAHYNA, CBA3AHHBIC CO CKAOHCHHEM, CP.
LIOABCKOE  nadienie w 4 smakach: kakaowym, orzechowym, mlecznym i
karmelowym. u pycckoe Hauutika 4 6Kycos: KaKao, apaxHC, MOAOYHBIH H
TO¢¢II. B IIOABCKOM, HNCXOAHOM TCKCTEC, BKYCOBBIC BapI/IaHTI)I
peKAaMI/IpyeMoro TOBapa HpeACTaBACHbI B (bOpMC HUMCH HpI/IAaraTCABHbIX, B
PycCKOM ke HAOAFOAAEM TOABKO OAHO HMf IPHAATATEABHOE — MO.104bll)
OCTAABHBIC PA3HOBHAHOCTH OIIMCAHBI IIPH IIOMOIIH CYIICCTBHTCABHBIX.
Taxoe yHOTpeOACHIE APYTOH YACTH PEIH MOKET OIIPABABIBATHCHA TEM, UTO
IICPEBOAYMK XOTECA MAKCHMAABHO VHH(HUINPOBATH AAHHBIH CIIMCOK 2
HOCKOAI)KY B pYCCKOM A3BIKC HpHAaI"aTCABHOC KAKAOBBIH I/ICHOAI)SYCTCH
OYEHb PEAKO, PEIIHA VIIOTPEOHTh MCXOAHBIE CYIIECTBHTEABHBIE, OT
KOTOprX B OpI/IFI/IHaAe O6paBOBaHbI HpI/IAaFaTCAbeIC. Tem me MCHCC,
IIOMEIIIEHUE B CIHCOK CAOBA MO40YHe!fl HAPYIIAET OOIIYIO AOTLHKY
repeuncaennd. Kpome toro, oOOOIIArOIIIM CAOBOM AAfl IEPEYUCACHUA
ABASIETCA CAOBO 6K)c06, 4 3HAYHT, PELUIINEHT OMKHUAAET IIEPEUUCACHHA B
POAUTEABHOM IAACKE — KaKao, apaxuid, MoA0Ka, moPpgiu.

Perxsamusrii texcr N2 5
MIKUS — ML.LECZNA KANAPKA
Kanapka mleczna to smakolyk przeznaczony przede wszystkim
dla dziecl.
Najmtodsi nie opra si¢ pysznemn smakowi Mikusia.
Dorostych zas skusi swoimi skiladnikani, 4.
» Mleczna Preekaska 3 miodem — kakaowym bisgkoptenm, porga miecznego
kremu orag dodatkien miodn
» Mleczna Prekaska o smakn waniliowym — bisgkopt o smaku waniliowym,
mlecznym nadzieniem i polewq kakaowq.
Mleczna Przekaska  miodem to jedynie 117 kcal.
Mleczna Przekaska o smakun waniliowym to jedynie 126 fcal.
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MHKYCH — MOAOYHBIF BATOHYHK
MosouHbIH 6aTOHYHK 3TO OTAHYHOE AAKOMCTBO AAA ACTEH.
Aemam nonpasumeea socxumumensiiwii 6xye Muryen. A 6spocavix npusaexym
€20 uHepUOUeHMbL: MBEPIAT HAUUHKA ¢ KaKao U Nopyus Moaouroe Kpema ¢
dobaskoti meda.

Muxycs — monounsid bamonyux scezo 116xxan.

BeimeykasanubIi TEKCT ABAAETCA IPEAAOKEHHEM IOABCKOM KOMIIAHHN
Bakoma, cnenmausupyromeiics Ha IIPOM3BOACTBE MOAOYHBIX TOBapoB. B
KAYEeCTBE IHTATEABHOIO IIEPEKYCa PEKAAMUPYETCA MOAOYHBIN OATOHYHK.
Pexaama coaepxuT B cebe TAKHE SAEMEHTEI, KaK: 3aTOAOBOK, ITOA3aTOAOBOK,
OCHOBHOII TEKCT.

B xoA€ cOIOCTaBUTEABHOTO aHAAU32 AAHHOIO PEKAAMHOIO TEKCTA H €rO
IIEPEBOAA, MBI OOHAPYKHAU CACAYIOIIHE PA3AHYUSA, CBA3AHHBIE C PAAOM
IIEPEBOAYECKUX IIPHEMOB!

e  Tpauckpuuius HAUMEHOBAHHA TOBapa, Cp. IoAbckoe Mikus u
pycckoe Mukycs. baaropapsi HCIIOAB3OBAHHIO AAHHOTO IIPHEMA IIEPEBOAYHK
COXpPAaHHMA 3BYKOBYIO (DOPMy UM IIPHCIIOCOOHA HA3BAHHME TOBApa K
PYCCKOA3BIMHOMY IIOTPEOHTEATO.

e [enepasmsanus u IIEPEBOA HA3BAHUA IIPOAYKT2
HECOOTBETCTBYIOIIME BCEM €r0 XapaKTEPUCTUKAM, CpP. IIOABCKOE mzlecina
kanapka u pycckoe Mosounsili 6GaTOHYHK AaHHOE pa3sAMYHe Ha IIEPBBI
B3LAfIA CBA3aHO C HEKOMIICTCHTHOCTBIO IICPEBOAYHKA, KOTOPBIA He
IIOIBITAACH HAHTH TOYHOIO OSKBHBAACHTA IIOABCKOTO CAOBOCOYCTAHUS.
Bmecto TOro oH HCIOAB30BAA 3HAKOMOE CAOBO OATOHYHK, HE OTPAKAIOIIIEE
BHEIIHETO BHAA PEKAAMHUPYEMOIO IPOAYKTa. OAHAKO, CAEGAYET OTMETHTB,
YTO MPOOAEMA IIEPEBOAA IIOABCKOIO CAOBOCOYCTAHUA ABAACTCA HELIPOCTOI],
IIOCKOABKY HIAPAAAEABHO C OOINNM HAa3BaHHEM mlecyna Ranapka AASL BCEX
CA2AOCTEH AQHHOrO THIA, (IIHPOKO YIIOTPEOAAFOIIMMCH B — PEKAAMHBIX
OyKAETAX PASAMYHBIX CYIEPMAPKETOB) B MAPKETHHIE CYILIECTBYET TaKKE

npoaykr Openaa Kundep ¢ odurmassabiM HanmeHnosauueMm Kinder Mlecina
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Kanapka (Kinder Moaounerii aommux). Ilosromy B 0(pHUIINAABHBIX PEKAAMHBIX
TEKCTAX APYIHX OpEHAOB H30Deracrcs €ro yIoTpeOACHHE M BMECTO 3TOIO
ITOABAAFOTCS AHAAOTHYHBIC HAMMECHOBAHUSA, HALIPHMEp: Snack, mlecna
prekaska, kanapka. Mbl 11oaaraeMm, 9TO YHOTpeOACHHME HA3BAHMA #2lecyna
kanapka B CAMOM HaYaA€ TIOABCKOIO PEKAAMHOIO TEKCTa, Ha O(HIIHAALHOM
cafiTe KOMIIAHUU-IIPOU3BOAUTEAS IPEACTABAACT COOOH HEKOE HAPYIIICHUE 1
IIO3TOMY CYHTAEM PYCCKUHM BapHUAHT BIIOAHE AOIYCTHMBIM, H MEHEE
PHCKOBAHHEBIM.

e  PasamdHOE OIpeAeACHME IIEACBOM ayAHTOPHH, CP. IIOABCKOE
Ranapka mieczna to smakolyk przeznaczony przede wszystkim dla dzieci u
pycckoe Monoursii Gamoruux smo omanyroe Aaxomemso AAZ AeTed. Caeayer
0o0paruTh 0CO0OE BHUMAHHUE HA TO, YTO IIOABCKOE CAOBOCOYETAHUE pryede
WSZYStRim COACPIKHUT B ceOe HEKyrO CKpbITyIo mH(popMmaruio. [loAyaarean
TAKOTO PEKAAMHOIO COOOLLEHUA AOAMHBI AOTAAATBCA, UTO XOTHA AAHHBIH
TOBap B OCHOBHOM IIPEAHA3HAYEH AASl ACTEH, TO TE€M HE MEHEE B3POCABIC
AIOAH TAaKKe MOIYT €ro mompobosate. [IpmMeHeHHe AAHHOTO IpHEMa
pacImpseT Kpyr IOTCHIMAABHBIX IOTpeOmTeAci. B pycckom BapmamTe, B
CBOIO OYCPEAb, IICACBAA AYAHTOPHA CTPOro ompeAcscHa. He moaaexur
COMHEHHIO, YTO AAHHBIN TOBApP IIPEAHA3HAYEH HCKAIOYHTEABHO AASl ACTEH.

e  AekcHueckoe OMYIIEHHE B TEKCTE IIEPEBOAA, CP. IIOABCKOE

. Mieczna Przekaska 3 miodem — kakaowym biszkoptenm, porga miecznego
kremu oraz. dodatkien miodu.

. Mleczna Przekqska o smakn waniliowym — bisgkopt o smaku waniliowym,
mlecznym nadzieniem i polewq kakaowq.

® u pycckoe A 83pocasix  nmpusaekym eco  urpuduenmvl: TBEPAAT
HAYHHKA C KAKAO H IOPIHA MOAOYHOI KPEMA C AODABKOH MEAA.
AaHHBIF TEPEBOAYCCKIN IPHEM OOOCHOBBIBACTCA ANOO OTAHMYHEM MEKAY
HpoAykuued Beiryckaemoil B Iloapmre m B Poccum ambo Tem, 4ro

pCAaMHBIﬁ TEKCT HAa PYCCKOM 3BIKC HE AKTYAAM3HUPOBAH.
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e  HeOpeKHBIH IEPEBOA, CP. IOABCKOE Rakaowym biszkopten U pycckoe
meepdas  Hauunka ¢ Kakao. B AaHHOM cAyuae HHTEHITHA IIPEPEBOAYHKA
ABASICTCA COBCEM HEITOHATHOM. VICIIOAB30OBAHHOE MM BEIPA)KCHHE HUKAK HE
COBITAAAET C HCXOAHBIM TeKCTOM. CAEAYET ITOCTABHUTH BOIIPOC: UTO ABAACTCA
IPHYUHON BBCACHHA TAKOIO HEODAYMaHHOTO BeIpaxerHmsAr IlepeBoadnk
HEYMCAO IIBITACTCH IIEPEBECTH ITOABCKOC BBIPAKCHHE OIIICATCABHBIM
CIocoOOM, HO CO3AA€TCH BIIEYATACHHE, YTO OH HE IIOHUMACT 3HAYCHHA
OTACABHBIX IIPUMEHACMBIX HM CAOB, TAK KAaK IIyTA€T HAYMHKY, T.C., TO ITO
KAAACTCA BHYTPb AAHHOIO H3ACAUA H OHCKBUT, T.€ KOHAHTEPCKOE TECTO.
Apyroit BOIIpOC KacaeTcsi TOIO, YTO AAHHBIA IIEPEBOA IIPOTHBOPCUUT
BHCIITHEMY BHAY KOHAHTEPCKOTO H3ACAHA, KOTOPOE HMCETCH HA YIAKOBKE I
B CBfI3H C 3THM BBOAUT IOTpeOHTeAsl B 3a0AyxAcHHE. MBI moaaraeM, 91O
HaubOACE ITOAXOAAIIUM, IIPOCTBIM, M HE BBI3BIBAIOIINM HEAOPA3YMCHUI,
SKBHBAACHTOM ITOABCKOI'O CAOBOCOYCTAHUSA OYACT OUCK6UM! ¢ KaKao.

¢ AHTOHHMUYECKHH IIEPEBOA, Cp. moAbckoe Najmtodsi nie opra sig
pysznemn smakowi Mikusia u pycckoe Aemar IMOHPABHTECA 60cXUmume syl
s6xye Muxyea» Otpurmreapnas (popMa, ITOABASIOIIAACT B HCXOAHOM TEKCTE
3AMCHSACTCA B IIEPEBOAC YTBEPAUTCABHOH popMOii. CACAYET OTMETHTD, UTO
[P HCIOAB3OBAHUN AAHHONU TPAaHC(DOPMALIMK HE YTPAYMUBACTCH CMBICA
IIPEAAOKEHU.

¢ ll3MeHenne TOPAAKA CAOB, Cp. IOAbCKOe Kanapka mileczna u pycckoe
Mosnounsidi bamonuux Aannas tpancdopmarua ABAgeTCA OObeKTUBHON. Kma
IIPUAATATEABHOE B IIOABCKOM  A3BIKE CTOHT B  IIOCTIO3ULIHHA K
CYILECTBUTEABHOMY, B PYCCKOM K€ B IIPEIIO3HIIHHL.

e ['pamarmraeckas ommubOKa B IIEPEBOAC TeKkcTa Aemav MOHPABHTHCA
socxcumumenseii - 6kye Mukyes  IlepeBOAYNK — HMCIOAB30BAA B AAHHOM
IIPEAAOKCHUH HEOIIPEACACHHYIO (DOPMY TAAroAa, T.e. MH(PUHUTUB, B TO

BpEMA KOTAA AOAKEH YIOTPEOHTh (POPMY 3 AHIIA €A.U. — HOHDABUIIEA.
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¢ Opdporpacdprraeckas ommbka B IEPEBOAC TEKCTA  uHzpuduerniel,
npasuabHas opma  unepeduermes.  IlpaBolmcaHue cAoBa  urpeduenmt,
OOBACHACTCA €I0 AATHHCKHM IIPOUCXOMKACHUEM 7ngrediens — BXOAAIIHUIL.
Aanmas ormmmbka MOrAa BOSHHKHYTH KAK PE3YABTAT IIOABACHUA OOABIION
PCAYKIIMI TAACHOTO B TPETBEM IIPCAYAAPHOM CAOIEC IIPH IIPOU3HOIICHII
AAHHOTO CAOBA.

e Orreuarka B IIEPEBOAC TEKCTA — MOA0YHO0Z, BMECTO MO.1041020,
ITOAYEPKHUBAIOIIAA HEOPEKHOCTD IIEPEBOAYHKA.

® PacXOKACHHE CBA3aHHOE C XaPaKTEPUCTUKOH IIPEAAATAEMOTIO
TOBapa, Cp. moAabckoe Mleczna Priekaska 3 miodem to jedynie 117 kcal u
pycckoe Muryce — mMoaounwiil bamonyux éceco 116KKaA.

*kk

[ToAprTOKIBas  PE3yABTATHI IIPOBEACHHOIO HCCACAOBAHHA CACAYET
OTMETHTB, 9TO BBIACACHHBIE 3A€ChH IIEPEBOAYECKIE
TPaHC(HOPMALINI,OKOHIATEABHO MOKEM PA3SACANTD HA ABE TPYILIIBL:

® AEKCHKO-CEMAHTHYECKIE
® IPAMMATHKO-CUHTAKCHIECKHUE,

K mepBoil rpyime OTHECEM TaKHE IIEPEBOAYECKHE IIPHEMBI, KAK:
TPAHCKPHUIILUA, TPAHCAUTEPALINA, ACKCHYICCKOE OIYILEHHE, ACKCHYECKOE
AODABACHUE, TCHEPAAN3AIIHUA, SKBUBAACHTHBII IIEPEBOA.

Ko BTOpOIl IprHAAAEKAT: TPAMMATHYECKAA 3AMEHA, IIEPCOHAAMSALINA.

Hroxe paccmorpum HamboAee YaCTOTHBIE M3 HUX C TOYKH 3PEHHA HX
CyOBEKTHBHOCTH H OOBEKTUBHOCTH U UX 3HAYCHHA AAA IIEPEBOAA.

TpaHCKPUIILNA U TPAHCAUTEPALIHA

AaHHBIC BHABI ACKCHYCCKUX TPAHCOPMAITHH YIOTPEOAAANCH IPH
IIEPEBOAC HA3BAHUI IIPEAAATAEMOIO TOBAPA IO CYOBECKTUBHBIM ITPHYMHAM.
(Puchatek, Ilyxamexr; CHAK — CBEHTOKIIIMCKOE AAKOMCTBO).
Msbl  moaaraem, 9YTO B PACCMATPHUBAEMBIX  CAYYAfAX IIPUMCHEHHE

BBIIMICYKA3aHHBIX HpI/ICMOB HpI/IHCCAO IIOAB3Y  AAA py'CCKOFBI:I"IHOI“O
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norpebureast. CAEAYET YIECTb, YTO AAA PYCCKOTO IIOAYYATEAS PEKAAMHOIO
COOOIIEHUA HEMAABIC 3aTPYAHEHHSA MOIYT BBI3BIBATH IIOABCKHE CAOB2
okpareHHble  Aumakpurmdeckumu  sHakamu  (SNACK  PRZYSMAK
SWIETOKRZYSKI). VIHOTAQ TIPHEMBI TPAHCKPUIIIHE U TPAHCAHTEPAITAH
COIIPOBOKAAATICH TIOSBACHIEM HA3BAHNA TOBAPA B OPUTHHAABHON 3aITHCH,
9TO C OAHOH CTOPOHBI IIO3BOAHAO IIOTPEOHTCAIO O3HAKOMHTBCA C €TO
IIOAHBIM OOPa30OM, HO C APYTOH BBOAHAO HEKYIO 3aIIyTAHHOCTD, CBA3AHHYIO
€ U30BITOYHON BAPUATUBHOCTBIO.

Aexcuueckoe orrylieHne, AeKCHIECKOe AOOaBACHUE

Aekcrdeckoe OIyIIEHNE IOSBHAOCE B PeKAAMHEIX TeKcTax Ne 2, 3 u 5 u
BO BCEX CAYYaAX HOCHAO CYOBCKTHBHBIH XapaKTep.

Ha mepBpIii B3rAfA AQHHBIH IIPHEM HEITOCPEACTBEHHO CBA3aH C
AHIIIEHUEM TEKCTA KAKOH-TO HH(POPMALIUH U IO CBOECH CYTH HE MOXKET OBITH
ITIO3UTHBHBIM fABACHHEM. B XOA€ IIPOBEACHHOrO HAMH COIIOCTABUTEABHOIO
AaHAAM3a MBI YAIlle BCETO BCTPETHAUCH HMEHHO C OTPHULIATEABHBIM
sacpdpexrom  ocyrmecrBAeHuAs 1o TpaHcdopmarmn.  CyObekruBHOE
ACKCHYECKOE OIYINECHHE MOXKHO CUHTATD OIIPABAAHHBIM K IIO3UTHBHBIM,
€CAM BMECTC C AHMIICHHCM HCKOH HMH(MOPMALINK HE YTPAYUBACTCA CMEICA
LIEAOTO BBIPAXKEHUS, T.C. KOTAA AAHHBIH DACMEHT fABAACTCH PEAYHAAHTHBIM,
obrrenssectapiM. Ho onmpasce Ha HaAIl MarepuaA AasKe ACKCHYECKOE
OIyIIEHHE, IPUMEHAEMOE U3 AYYIINX ITOOYKACHHH IIEPEBOAYHKA, MOMKET
HETATUBHO OKA3aTBCA HA PEKAAMHOM TeKcTe. CACAyeT 3A€Ch y4ecTh (PakT,
YTO peKAaMa HMEET CBoM OcoOble mpuBuAerud. OAHUM H3 3AEMEHTOB
3P PEKTUBHON PEKAAMBI ABAAECTCA €€ 3aIIOMHUHAEMOCTDB, KOTOpas B CBOIO
OdYepeAb HE MOMKET ODOWUTHCH Oe3 moBropseMocTH. AaHHas mpobaema
HaOAFOAAAACh HAIIPUMEPB peKAaMHOM Tekcre Ne4 B KOTOpOM OIyIIeHHE
ACKCHYECKOTO ~ JAEMEHT2, IIOSBASAIOIINETOCH B  AAABHEHINEH  9acTH

COO6H_[€HI/I$[, HCAB3 OIICHUTH OAHO3HAYHO. B cBoro O‘ICPCAB ACKCHUYCCKHC
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AODaBACHHA, IOABUBIIEECA B pexaaMHOM Tekcre Ne 2 ObIAM  AHOO
HEUTPAABHBIMU U IIPU 3TOM OOBEKTUBHBIMIL.
Ilepconasusanma

[lpumem mepcoHaAM3aUU B PACCMATPUBACMBIX PEKAAMHBEIX TEKCTAX
BO3HHMKAA B PE3YABTATC H3MCHCHUA IPAMMATHYICCKOM KOHCTPYKIIHI
IIPEAAOKEHHUSA C ITACCUBHON HA aKTUBHYIO (PEKAAMHBIH TekcT Ne 2) mAn xe
IIyTeM BBEACHHA MECTOUMEHHA, B KA4ECTBE CYODEKTA IIPEAAOIKCHUA
(pexaamueiii Tekcr Ne 1) m orAm9ascs CyOBEKTHBHOCTBIO. baaroaaps
IIPUMEHEHHIO AAHHOH TpaHCOPMAMH TEKCT CTAHOBHTCH —OoAee
HATyPaABHBIM, IPUOAIKEHHBIM K 1orpeOurearo. Ha mepBoni maanm
BRIABHIAETCA cyObexr. OObeKT HIpaeT BTOPOCTEHEHHYVIO POAb. Caeayer
y4eCTh, UTO  yIOTPEOACHHE  IIACCHBHEIX ~ KOHCTPYKIMH  ABAACTCA
XapaKTEPHON YePTOH HAYYHOIO CTHAA. PexAama, B CBOIO OYEPEAb, AOAKHA
OBITH HAITICAHA IIPOCTBIM A3BIKOM U HHU B KOEM CAyYae HE MOMKET IIOAABAATD
HoTpeOUTEA.
I'pammarmueckas 3ameHna

IToA AaHHBIM BHAOM IIEPEBOAYECKON TPAaHC(OPMALIUU CKPBIBACTCA
3aMEHAa IPAMMATHYECKOH (POPMBI  CAOB2, UHCAQ, IPAMMATHYECKON
KATETOPHH, A TAKKE HM3MEHEHHE IIOPAAKA CAOB M YIIOTpeOACHHE APYroit
IPAMMATHYECKOH KOHCTPYKLIHAM. YK€ C CAMOIO HAYaAd CACAYET OTMETHTH,
YTO BCE HEPEUNCACHHBIE ITIOATUIIBL YIIOTPEOASAUCE IO YHUCTO OOBEKTUBHBIM
npuuanHaMm. Hamboaee 9acTOTHBIM fABACHHEM OBIAO H3MCHCHEE IIOPSAKA
CAOB, HosBuBIIIeecad B pekaaMHbIX TekCTeix Ne 1, 3 u 5. Caeayer obOparurh
BHUMAHHUE HA TO, YTO B PYCCKOM A3BIKE UM IIPHAATATEABHOE, KAK IIPABHAO,
CTOUT B IPEIIO3UIUH K CYIIECTBUTEABHOMY, B IIOABCKOM K€ HAOOOPOT:
IIOABCKOE PRZYSMAK SWIETOKRZYSKI u pycckoe
CBEHTOKIINMCKOE AAKOMCTBO (pexaamssiit Texct Ne 1)

CAeAyeT OTMETHTD, YTO BCE BHIACACHHBIE 3AECH IIEPEBOAYECKIE IIPHEMBI

ABAAKOTCA AHIIIb HEeOOABITION YACTBFO or pOMHOrO AHAITa30HA,
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HCIIOAB3JEMOIO B IIPOIECCE ITIEPEBOAA PEKAAMHBIX TekcToB. Llean
HACTOAIINEH CTATBH COCTOSIAA B YKA3AHHM HEKOTOPBIX CHEU(PUIECKUX
IIPOOAEM CBA3AHHBIX C IIEPEBOAYECKON AefiTeAbHOCTRFO. Haao ydecrs, aro B
PACCMATPHBAEMBIX HAMH PEKAAMHEIX TEKCTAX MOABHAOCH TAKKE MHOKECTBO
IPAMMATHYECKHMX  OIIMOOK, CBHAETEABCIBYIOIIUX O  HEHAAACKAIIIEM
O3HAKOMAGHHH  TIEPEBOAYMKA C OCHOBHBIMH TIPAaBHAAMH  PYCCKOTO

Hp aBOITCaHMA.
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ITpo aesxi mepexaaparbKi Tpancgopmalrtii, 110 BUKOPHUCTOBYIOTECA B PEKAAMHOMY
AUCKypCi

CrarTd IpUCBAYCHA AHAAI3Y PEKAAMHUX TEKCTIB 3 TOYKH 30py TPaHC(OPMAIIi, 3pOOACHIX
nepekaapadem. O6'eKTOM AOCAIAIKEHHS € POCIHCHKI IEPEKAAAH ITOABCHKAX PEKAAMHEX
rexctiB. Ilpoamasizopanmii mMarepiaA CyIPOBOAMKYETBCA BIAITOBIAHIM KOMEHTAPEM, IIIO
CTOCYETBCA ITPATMATHYHHX, ACKCHKO-CEMAHTHYHHX Ta (DOPMAABHO-TPAMATHIHNX ACIEKTIB.
OcoOAnBa yBara IPHAIAETHCA THIY IHAHBIAYAABHUX IIEPETBOPCHb 3 TOYKM 30py iX
ob'exruBHOCTI (BuMyIenocti) abo cyb'ekrurocti (soBiabnOCTi). Kpim Toro, BusHauaersces
ITO3UTUBHUI 200 HEraTUBHUIN BIAUB TpaHCcdOpMAIil. V ACAKHX BUIIAAKAX aBTOP IPOIIOHYE
immmit BapianT mepekAady. KarodoBi caoBa: pexiana, nepexiad, Konmpacnusnuti ananss.

O niektorych transformacjach ttumaczeniowych wykorzystywanych w dyskursie
reklamowym

Niniejszy artykul poswiecony jest analizie tekstow reklamowych z punktu widzenia
transformacji, dokonywanych przez tlumacza. Obiektem badai sa rosyjskie tlumaczenia
tekstow  polskich reklam. Analizowany material zostaje opatrzony odpowiednim
komentarzem, odnoszacym si¢ do kwestii pragmatycznych, leksykalno-semantycznych i
formalno-gramatycznych. Szczegdlna uwaga zostaje zwrdcona na typ poszczegdlnych
transformacji pod wzgledem ich obiektywnosci (obligatoryjnosci) lub subiektywnosci
(fakultatywnosci). Oprécz tego zostaje réwniez okreslony pozytywny lub negatywny wplyw
operacji. W niektérych przypadkach autor sugeruje inny wariant ttumaczenia.

Stowa kluczowe: reklama, transformacie Humaczeniowe, analiza kontrastywna.

On the problem of some of the translation changes used in the advertisement
discourse

The paper is devoted to the analysis of advertising texts in terms of translation changes used
by the translator. The objects of this study are the Russian translations of Polish
advertisements’ texts. The material has been analyzed and commented in terms of pragmatic,
lexical-semantic and formal-grammatic. Special attention is given to the type of the
translation changes, i.e. their objectivity (obligatory shifts) or subjectivity (optionality). In
addition, the positive and negative influence of the operation is determined. In some cases,
the author suggested another version of the translation.

Keywords: advertisement, translation changes, contrastive analysis.

Aleksandra Zebrzowska
UJK w Kielcach, Polska

POST-PRAWDA W RETORYCE POLITYKOW

Rozpoczynajac rozwazania na temat postprawdy w retoryce politykow,
nalezy najpierw wyjadni¢ pojecia post-prawda oraz retoryka a takze dyskurs
polityezny. Tak wigc, jezeli zaczniemy od stownika Oxfordzkiego, pod hastem
post-prawda [Post-truth) znajdziemy definicje, wedlug ktérej post-prawda to:
polaczona 3 lnb  zawierajaca okolicznosci/ wydarzenia, w ktdrych fakt obiektywny ma
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mmniejszy wplyw na opinig publicing nig na wywotanie emocji lnb osobistych prekonar
[Relating to or denoting circumstances in which objective facts are less influential in
shaping public opinion than appeals to emotion and personal belief]. W tym miejscu
podkresli¢ nalezy, ze to wlasnie stownik oxfordzki wybral stowo post-
prawda na stowo roku 2016.

Czym jest zatem reforyka? Temu zagadnieniu nalezy poswieci¢ znaczne
wigcej czasu. Pojecie rozpowszechnil, lub tez wlasciwie przedstawit
spoleczenstwu Arystoteles. Stownik Jezyka Polskiego definiuje retoryke
jako:

1. umiejetno$¢ sprawnego, jasnego wyrazania swoich mysli, sztuka pigknego
mowienia; oratorstwo, krasomowstwo;
2. nauka zasad sprawnego i picknego wystawiania si¢, obejmujaca

prawidtowosci doboru stéw, konstrukeji zdan, umiejetnosci argumentacii
itp.;
3. przenosnie: styl propagandy politycznej, zwykle oceniany negatywnie.
Funkcjg retoryki jest zatem komunikowanie spoteczne (migdzyludzkie),
czy to mowione czy pisane, a takze umiejetnos$¢ szukania 1 rozréznienia w
nich prawdy i falszu. Nalezy tu takze dodaé przymiotnik ,,skutecznego”.
Wiadomym jest, ze jesli retoryka jest nieskuteczna, to przestaje by¢ retoryka.
Wydaje si¢, ze mozemy moéwic o trzech gléwnych obszarach, gdzie retoryka
1 erystyka sg wykorzystywane: mowy okoliczno$ciowe, sytuacje sprzedazowe,
handlowe oraz wtasnie polityka. W polityce méweca pracuje na dlugofalowy
efekt w postaci poparcia wyborcow, zabiega jednocze$nie o biezaca
sympatie, ktora moze poméc mu w osigganiu dobrych wynikéw sondazy (te
z kolei beda mialy wplyw na preferencje polityczne przynajmniej niektérych
obywateli). Jednoczesnie w erystyce politycznej dochodzi do bezposrednich
debat aktorow sceny politycznej. Postugujac si¢ analogia sprzedazowa:
obywatele jako kupujacy moga poréwnac politykéw w bezposrednim starciu

1 zadecydowad, ktérego ,.kupia”.
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Dalej, chcac wyjasni¢ czym jest retoryka polityczna, lub tez retoryka
politykéw, nalezy wspomnie¢ debaty przedwyborcze, takie jak Nixon —
Kennedy, czy Walesa — Kwasniewski.

Czym jest takze dyskurs polityezny? W chwili w ktérej obywatel
postanawia zostaé politykiem, jednoczesnie zgadza si¢ na zostanie osoba
publiczna. W tym samym momencie jednym z jego obszaréw doswiadczenia
lingwosemiotycznego jest polityka. Staje si¢ jednym podmiotéw a takze
przedmiotow dyskursu politycznego. Wowcezas, jego zachowania prywatne,
z zwlaszcza polityczne staja si¢ obiektem zainteresowania medidw,
a w szczegolnosci portali plotkarskich oraz tabloidow. Zgodnie z prawem
do otrzymania informacji, obywatele obserwuja i kontroluja zachowania
politykow, a dziennikarze — zgodnie ze swoja profesja przekazuja informacje
oraz je nierzadko komentuja. Co wigcej, taka calkowita obserwacja
politykéw przez prase i obywateli zmienita kanon zachowan zaréwno tych
pierwszych, jak 1 komentatoréw. Dyskurs polityczny w tym momencie stuzy
manipulacji oraz stworzeniu nowej rzeczywisto$ci. Tym samym, dyskurs
polityczny jest jedna ze sktadowych dyskursu publicznego. Dodatkowo, aby
dyskurs stat si¢ dyskursem politycznym musi on dotyczy¢ elit symbolicznych
(czyli politykow, ktorzy wystepuja w podwodjnej roli — jako elita symboliczna
a takze elita polityczna, oraz dziennikarzy, ktérzy niejako sq ,,noénikami”
informaciji w komunikacji masowe;j).

Dyskursem polityki jest ta czgs¢ dyskursu publicznego, ktéra obejmuje
wypowiedzi politykéw w ramach 16l przypisanych im w obrebie instytucji
politycznych (s. 15). Natomiast przez dyskurs polityczny rozumieja, dyskurs
elit symbolicznych na tematy polityczne (s. 18) przy czym elita symboliczna -
wedlug Pierre'a Bourdieu - to ludzie sprawujacy kontrole nad publicznie
dostepna wiedza, okreslaja hierarchi¢ spraw i wartosci. Wreszcie dyskurs o
polityce na ktéry skladaja sie¢ potoczne rozmowy o polityce. Ten wlasnie

rodzaj dyskursu interesuje mnie najbardziej, podczas gdy wickszo$¢ badaczy
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spolecznych skupia si¢ na badaniu dyskursu politycznego lub dyskurs
polityki.

Staja, si¢ w tym wypadku jednymi z obiektéw komunikowania politycznego.
W  tym miejscu nalezy przypomnie¢, czym zatem wspomniane
komunikowanie =~ polityczne  jest. ~ Aby  komunikowanie = byto
komunikowaniem politycznym, musi zawiera¢ w sobie elementy:

e Podejmowanie komunikacji (bez wzgledu na forme) przez
politykéw, ktérzy daza do zdobycia i/lub utrzymania wladzy

e Komunikowanie adresowane do wszystkich uczestnikow czy tez
aktoréw politycznych, czyli wszystkich oséb ktére maja realny
wplyw na polityke (obywateli)

e Komunikowanie o aktorach politycznych i ich dziatalnosci,
zawierajace si¢ w programach informacyjnych, artykutach i innych
medialnych formach dyskusji o polityce

Niniejszym jednak bede starala si¢ ukazaé, w jaki sposéb (agresywny, czy
pasywny) politycy si¢ wypowiadajg oraz wskaza¢ jak wygladaja komentarze
tych wypowiedzi.

Andrzej Duda podczas spotkania z dziennikarzami na zakodczenie
kongresu Wipdlnie o Konstytugi stwierdzil, ze wasge referendum nie udatoby sig,
gdyby nie stowa Ojca Swigtego. To wasze referendum to dwudniowe referendum
w sprawie czlonkostwa w Unii Europejskiej, ktérego 15. rocznica
przypadnie za miesiac (Gazeta Wyborcza).

Jasno wida¢, ze Prezydent dokonal podziatu na Was i Nas. Wy to obecna
opozycja, politycy, ktoérzy dzierzyli wladze w latach 1995 — 2005.
Owczesnym prezydentem byt Aleksander Kwasniewski, a wickszo$¢ w
Sejmie przystugiwala Sojuszowi Lewicy Demokratycznej. Wspominajac
postaé¢ Ojca Swictego Jana Pawla II, Duda odwoluje si¢ do stéw
wypowiedzianych w 2003 roku w trakcie kazania, ktére popieraly pomyst

wstapienia Polski do Unii Europejskiej. Wykazuje on zatem, ze jesli Papiez
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nie wyrazitby tego poparcia, Polacy nie poszliby zaglosowaé w trakcie
referendum. Tym samym wstapienie do Unii Europejskiej nie jest juz
przedstawiane jako  osiagniecie rzadu SLD  oraz  prezydentury
Kwasniewskiego, a jako wylaczny ,,sukces” papieza — Polaka. Jednoczesnie
implikuje ta wypowiedzia, Ze to nie prezydent mial realny wplyw na wyglad
polityki w Polsce w latach 1995-2005, a gtowa kosciota katolickiego.

Nierzadko takze w dyskursie politycznym pojawia si¢ ironia czy sarkazm.
Najbardziej naocznym przykladem bedzie serial internetowy ,,Ucho
prezesa”, ktorego gléwnym bohaterem jest Jarostaw Kaczynski oraz jego
bliscy wspotpracownicy.

Najbardziej post-prawda jest widoczna, kiedy zaréwno politycy jak
i dziennikarze postuguja si¢ prozopopeja. W rosyjskiej nauce prozopopeja
znana jest gléwnie w literaturoznawstwie, gdzie znaczy mniej wigcej tyle co
ozywienie. Prozopopeja stuzy ,,wsadzeniu” przez autora, w usta postaci jego
wilasnych idei lub tez obrazu §wiata (§wiatopogladu).

W polskim jezykoznawstwie, w przeciwienistwie do rosyjskiego, termin
prozopopegia posiada nie tylko znaczenie jako $rodek stylistyczny stuzacy do
nadania obiektom nicozywionym mozliwo$ci wypowiadania si¢ w sprawach i
z pogladami samego autora np. powiesci, a oznacza quasi-cytat, ktory
uzywany jest miedzy innymi przez dziennikarzy a takze przez osoby, ktore
nie tylko ,,przekazujy” slowa wypowiedziane przez ich autora, ale takze
pragna manipulowaé przekazywana informacja. Jest bowiem réznica miedzy:
Pan Nowak powiedzial, %e on chee kupic bulke, a Pragne dokonaé zakupn butki —
rzek! Nowak.

Co wigcej, prozopopeja, pomimo bycia, mozna by rzec, zblizona do
parafrazy, czesto stuzy wspomnianej wczesniej manipulacji informacja, a
takze ironizowania zjawisk czy te z sytuacji jakie mialy miejsce na scenie
politycznej. Czesto przybieraja forme wykrzyknienia, np. I co grobifes?! czy tez

pytan retorycznych.
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Gazety, ktére sa zrédlem mojego materiatu badawczego to popularne
dzienniki, ktére czesto okreslane sa mianem ,,brukowcow”, sa prasa
popularng. Jako cechy jezyka wystepujace w prasie popularnej (populizmu)
(por. Bralczyk 2000) mozna wyrdznic:

e Radykalna emocjonalno$¢ (m.in. drastyczne opisy) i famanie zasad
grzecznoscl

e Czarno-biata wizja §wiata (ap. w tytule: Owi majq frykasy, my many
ochlapy)

e  Wyolbrzymienie negatywnych cech adwersarza i zwigzana z nia
agresywno$¢ — potwierdzanie naszej nasgosei 1 ich obcosci, w
zwiazku z czym nastepuje stygmatyzacja

ONYCH jako naznaczonych wadliwg osobowoscia (okreslenia typu: idiocs,
debile, bestie)

e [Karnawalizacyjna deprecjacja usilujacej si¢ stawia¢ na piedestat
wladzy (palenie kukiel na manifestacjach — fotomontaze w
gazetach, wyzwiska, o$mieszanie5).

e Rozluznienie norm przejawiajace si¢ w lubieznych aluzjach

e DPotwierdzanie wlasnej stusznosci przez pokazywanie wladzy jako
niemoralnej lub zdegenerowanej

Istotna jest wlasciwos$¢ jezykowej karnawalizacji — jako bunt przeciw
wladzy 1 jej siadaniu po miedzy jestenr jednmym g was oraz jestem od was
madrzeisgy, wiee mnie stuchajeie.

W lutym 2017 roku, B. Misiewicz, éwczesny rzecznik Ministerstwa
Obrony Narodowej, ktérego ministrem byl Antoni Macierewicz, wraz
z szoferem swojej limuzyny udali si¢ do jednego z klubéw w Biatymstoku.
Doszlo tez wtedy do skandalu z udzialem Misiewicza. Bedac pod wplywem
alkoholu, proponowal obcym ludziom posady rzadowe oraz chwalil sig

swoim statusem w rzadzie Beaty Szydlo. W zwigzku z tym wydarzeniem
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gazety rozpisywaly si¢ o zachowaniu mtodego polityka oraz o jego podejsciu
do wlasnosci rzadowe;j.

Wracajac do analizy podanego wyzej przykladu, pojawiajacy si¢ w
nagtéwku tekst ,,A Ty chcesz zostaé ministrem” jest quasi-cytatem,
poniewaz nie mamy pewnosci, czy takie slowa padly. Sa natomiast
prozopopeja, poniewaz takie slowa mogly pa$¢ wedlug relacji oséb
znajdujacych si¢ w tym samym klubie. Jak donosi artykul Misiewicz miat
zapytaC A Ty? Cheesg gostaé ministrem obrony terytorialng fraju? Jednak nie
mozna by¢ zupelnie pewnym braku manipulacji dziennikarskiej. Dalej w tym
samym artykule spotykamy tekst jedna ze studentek niemal wuciekata przed
nim”(...) Innegj w czasie taica... proponowat prace w MON. — Kleil sig troche, ale
odpychatam go — opowiadata potem dziewezyna. Prgyznata, ge Misiewicg dat jej nawet
numer telefonu. Jak widaé, naglowek, streszcza czy tez przekazuje gtéwna mysl
niniejszego artykulu. Co wigcej, wedlug polskiego prawa, dziennikarz
zobowiazany jest podaé cytowane wypowiedzi do autoryzacji. Jednak zasada
ta nie dotyczy podawania sléw w nagléwkach. Tym samym dziennikarz
moze jednoczesnie nie podaé prawdy, ale takze nie sktamal. Ukladajac
nagtéwek dziennikarz niejako weiela si¢ w role méwcey oryginalnych stéw.
Zatem stowa, ktore pojawiaja si¢ w nagtéwkach nie powinny traktowane by¢
jako prawda, ale takze nie mozna stwierdzi¢, ze s nieprawda. Staja sig
»czym$ pomiedzy”. Jednak utrzymanie w konwencji mowy niezaleznej,
wygladajacej na cytat wypowiedzi, jest tylko dokladnie zredagowanym i
wyselekcjonowanym  streszczeniem calosci oryginalnego tekstu. Czasem

b

wzér ,X: abc”, gdzie X stanowi autora, a ,,abc” jego stowa faktycznie
odnosi si¢ do sléw przez niego powiedzianych, a nierzadko jest wyzej
wspomnianym streszczeniem. Marcin Plachecki poréwnuje to zjawisko do
paradoksu ktamcy. Co wigcej, jesli to dziennikarz wciela si¢ niejako w osobg
moéwiaca faktycznie dane slowa mozemy wiee zalozy¢ iz nie jest on

obiektywny, a niejako przemyca emocje. Dlatego tez, pomimo iz tekst
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przekazuje tq sama informacje, to naglowek, ktérym jest poprzedzony,
moze znaczaco si¢ r6znié. Prozopopeja jako narzedzie stylistyczne jeszcze w
XVIII wieku stanowita narzedzie do pochwaly. Obecnie jednak jej charakter
jest bardziej ironiczny, a przekaz stanowi cze¢sciej okazanie pogardy, czy tez
nienawisci wobec czego$ albo wyrazeniu sprzeciwu. Jest takze jej druga
strona. Ukazanie $wiata innego niz ten powszechnie znany, $wiata
wyobrazni i cudéw.

Jako przyklad niech postuza dwa nagléwki, ktére odnosza sie do
artykutu opisujacego relacje Kornela Morawieckiego z synem, obecnym
premierem, Mateuszem Morawieckim. Pierwszy to nagléwek z Super
Expressu, drugi 2z portalu plotkarskiego Pomponik.pl. Co jest
najzabawniejsze, na obu portalach tre$¢ artykutu jest doktadnie taka sama.
Super Express przedstawia czytelnikom Kornel Morawiecki wspomina dia SE:
Mateusz, dostawat klapsy, bo byt pyskaty”. Pomponik ten sam tekst przedstawia
nieco inaczej, albowiem Komel Morawiecki o synu Matenszu Morawieckim: "Byt
trudny". Najwazniejszym faktem jest to, iz w treSci wlasciwej artykutu nie
pojawiajg, si¢ ani jedne ani drugie stowa w takim ksztalcie, jak pojawiaja si¢
w nagléwku, zatem w tym wypadku wzér ,,X:abc” nie jest zgodny z prawda.

Najblizej jednak jest Pomponik, poniewaz Kornel Morawiecki
powiedzial byt trudnym chlopcem, jak czytamy w artykule. Jes$li chodzi
natomiast o stosunek nagtowka w Super Expressie to w tekscie artykulu w
dwdch réznych miejscach pojawiaja si¢ informacje Buntowat sig. Poza tym byt
pyskaty, mial gawsge wlasne danie i lubil wsgystkich do niego prekomywai —
opowiada "Super Excpressowi” Kornel Morawiecki. 1 pryyznaje, $e syn cesto dostawat
klapsy. — Ale on sig nie oburgat na to spegalnie. Zauwazmy, iz w tym przykladzie
w nagléwku w Super Expressie implikowane jest, iz Mateusz Morawiecki
byl karany przez ojca za brak szacunku do niego (co objawialo si¢

pyskowaniem).
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TTocrpaBaa B puropuii moAiTHKiB
Crarrs IPHCBAYEHA ITOHATTIO IIOCTIIPABAM 1 HOIO BHKOPHCTAHHIO B fIKOCTI 1HCTpyMEHTa
KypHAAiCTAME H TOAITHKaME. AOCAIAKEHHA ITPOBOAMANCH HA OCHOBI TaOAOIAIB 1 caifTiB
inTepHeT-AITOK. OKpIM TOIrO PO3rAAAA€ThCA ABHMINE IIpo3omomel fK 3acod0a IPOABY
ITOCTITPABAM.
KArouoBi cAOBa: nocmmnpasda, noaimuka, HypHasicmuka, npoonones.

ITocrripaBaa B puTOpHKE IIOAUTHKOB
CraTbsl TOCBAINEHA ITOHATHIO IIOCTIIPABABI I €I0O UCITOAB3OBAHHIO B KAYECTBE MHCTPYMEHTA
KYPHAAKMCTOB M IIOAUTHKOB. lccAeAOBaHIA ITPOBOAHMANCH HA OCHOBE TADAOHMAOB H CAHTOB
HHTEPHET-CIACTCH. TaKKe paccMaTpUBaeTCsA ABACHME IIPO3OIICH KAK CPEACTBA ITPOABACHUA
TIOCTIIPABABL.
KaroueBsle CAOBA: 7100m1pasda, noaumuxa, HYPHaAUCIUKA, NPOIONONEA.

Post-truth in rhetoric of politicians
The article is focused on the term of post-truth and its usage as a tool of journalists and
politicians. Research was made on the basis of tabloids and Internet gossip sites. It was also

given the tool of prozopopea and how it is shown in statements.
Keywords: post-truth, politics, journalism, prozopopea.
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Aapbsa Amuna
HosI'Y um. Apocaasa Mysporo Beanxmnti Hosropoa, Poccrsa

IITKOABHOE DK3AMEHAITMOHHOE COUMMHEHUE:
ITPABAOITOAOBHO O BOKI'PAYHAE

(deroMeH IOCTHPABABI B IIOCAEAHHE TI'OABI IPHUBAEKAET IIPHCTAABHOE
BHHMaHHE AHHIBHCTOB [VIBamOBa]. TepMHHOM ITOCTIIpaBAd, CCHIAAACH HA
COBpPEMEHHBIC ~ HCTOYHUKH, MBI HA3BIBAEM  pedYb,  CIEHH(UICCKHIE
OOCTOATEABCTBA OCYIIECTBACHHA KOTOPOH obecreauBaror (hOpMHUPOBAHHUE
OOIIIECTBEHHOTO MHEHHA HE COooOIIeHHeM O hakTax, a OOpaIlleHHeM K
SMOIHAM U yoemaenuam [Post-truth]. K pasHooOpasHbIM THIIAM AHCKYpCa, B
KOTOPBIX HMEET MECTO IIOCTIPaBAA, MOXHO OTHECTH OOINECTBEHHO-
ITOAUTHIECKHHA, OBITOBOH, MEAUMHBIA AHMCKYPCBHI, AHUCKYPC IIOIyAAPHOMN
KyABTYPBL. OOAACTBIO IIPOSBACHHUA IIOCTIPABABL Takwke crana u cdepa
obpasoBaHws.

O0pa3oBaTeAbHBIN AUCKYPC IIPEACTABASICT CODOM codYeTaHne y4eOHOTO,
HAYYHO-IIOIYAAPHOIO H aAMHHHCTpaTUBHOrO. CIOAQ CAEAYET OTHECTH
TEKCTBI AOKYMEHTOB, IIPOIPaMM, HHCTPYKIIHH, yIeOHHKOB, IOCOOUI,
3aAAHUMN, YIpaKHEHHH. B 00pasoBaTeAbHBIN AUCKYPC TaKKE BKAIOYAETCA U
pedb y4HTEAs M YJICHUKA, KAK YCTHas, TAK U IINCbMEHHAsA (HAIIpHUMED,
M3AOKEHHUSA U COYHHCHUA).

MbI OCTAHOBHMCA Ha OAHOM H3 CaMbIX 4KTYAABHBIX CEIMCHTOB
00pa3oBaTEABHOIO AHCKYPCA — TEKCTAX COUMHEHMM, IIPEAYCMOTPEHHBIX
EI'D.

Eaunsrit  rocyaapcrseHnbsiii oxkzameH Obia BBeA€H B 2001 roay B
SKCIIEPUMEHTAABHOM PEKIME B HEKOTOPBIX ODAACTAX, CPEAX KOTOPBIX ObIAA
u Hosropoackas. C 2009 roaa B Poccunr EI'D craa obssareaprON hopmoit
HUTOTOBOH AaTTECTAIMM BBIIYCKHHUKOB INKOA H 00A32T€ABHOH (opmoi

rpuéma aOUTYPUEHTOB B BY3BL.
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CymiectByer TpH THIA OTIPABUTEACH PEYH  PACCMATPHUBAEMOIO
AHCKypca:

1) d¢eaepasbHBIE U PpErMOHAABHBIE OpPraHbl OOpa3oBaHUA
(popmupyror 3sasanme EI'D m ompeAeAfioT MOPAAOK IIPOBEACHHSA U
IIPOBEPKN),

2) meparoru (TOTOBAT C IIOMOIIBIO YICOHHKOB, ITOCOOMNH M «CAOBA
VIHTEAN» YIALTUXCA K SK3AMEHY),

3) yuammecs (BIIoAHsAONHE 3aaauust EI'D).

OObeAHHACT BCEX OTIPABHTEACH — OPraHU3ATOPOB H COCTABHTEACH
TAKKE YIUTEACH U YIaIIUXCA — BAKHBIA SAGMEHT: BCE CTPEMATCA K BEICOKUM
pesyabraram EI'D, KOTOpBIE CBHAECTEABCTBYIOT O BBICOKOM «KAYECTBE
00111er0 00PAa30BAHMUSA IITKOABHHKOBY.

OAHAKO BCE CTPEMATCA K AOCTHKEHHIO OOIIEH IIEAN CBOMMU IIyTAMH.

OprasusaTtopsl COBEPIICHCTBYIOT (POPMYy U COAEP/KAHHE 9K3aMCHA.
HaAnmo AnHaMpka fBHOIO YIPOINEHUS 9SK3AMCHAIIMOHHBIX 33AAHHH.
Hogetimuii Bapuant EI'D cocronT u3 AByX 9acTeil: TECTOBOM U TBOPYECKON
(counnenns).

OOparum BHuUMaHHE Ha codnHeHHA. lIpocAeAnM 3Ty TEHAEGHIIHIO K
VIPOIMEHUIO 33aAAHHH, COKPAIIEHHIO HX KOAHYECCTBA, CHUYKEHHIO
CTPOTOCTH KPHTEPHEB IIPOBEPKH COYMHEHHSA, ITOABACHHIO IIOACKA30K IIO
HAIIMCAHUIO COYUHCHMUSA, COACPIKAIIIUXCA B CAMON (DOPMYAHPOBKE 3aAAHMS.

B 2002 roay IUKOABPHHKAM IIPEAAATaAOCh HAIIMCATH COYHHEHUE-
PELIEH3UIO, IIOIYTHO OLCHUBAA pedeBoe OPOPMACHIE HCXOAHOIO TEKCTA, B
2004 — coumnenme-paccyxacane, ¢ 2005 roaa KaHpP COYMHEHHA He
yKa3pIBaeTcs BoBce. MOKHO CKa3aTh, YTO BHIPAOATHIBACTCA CIIEITUPIYIECKIE
xaHp «Counnenne-AAd-EID».

Ao 2006 ropa OT yYarmmxcs IIPH HAIIMCAHHH BBEIITYCKHOIO COYMHEHUSA
TPeOOBAACA AHAAU3 A3BIKOBEIX CPEACTB HCXOAHOIO Tekcra. [lo mpuamme

CAOKHOCTH OICHKH BBIIIOAHCHHS 3TOTO 33aAaHHUSA  YiKC boaee 10 aer
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counnerne EI'D He mpoBepAer yMeHHE aHAAU3HPOBATH BBIPA3SHTEABHBIC
CPEACTBA.
C 2006 roaa HHCTPYKIIHA CTAHOBHUTCA OOAeE IIOAPOOHOH U (haAKTHIECKH
ITOACKA3BIBACT KOMIIO3HIIUIO COTHMHCHES:
1)ChopmyAanpyirre 1 IPOKOMMEHTHPYHTE OAHY H3 IIPOOACM. ..
2)Copmyaupyiite HOSHUIUIO aBTOPA.
3)O0BbscHUTE, ITOYEMY BBl COTAACHBI HAHM HE COTAACHHL. . .
4)Cpoli OTBET APIYMEHTHPYHTE, OIHPAACh HA KU3HECHHBI WA
YUTATEABCKHH OIBIT (YIHTBIBAIOTCH IIEPBBIC TPU APIYMEHTA). ..

B wmmcrpykmmm 2018 roaa  xoAmdecrBo TpeOyeMBIX  apIyMEHTOB
COKPaTHAOCH AO ABYX. ITofBHAOCE IpOCTpaHHOE pa3bACHEHHE TPEOOBAHUA
IIPOKOMMEHTHPOBATH IIPOOAEMY: HEOOXOAUMOCTBIO IIPHBECTH ABE IIHTATEI
U3 HMCXOAHOTO TEKCTa, KOTOPBIE CBA3AHBI C BBITBACHHON ITPpOOAEMOIT
[LIsoyapko 2018].

IToxasareapHOE ypormenne: B kputepuax onenkn 2018 r. ykasesaercH,
YTO 3K3AMEHYEMBIH AOAKEH C(POPMYAHPOBATH IPODOAEMY HCXOAHOTO TEKCTA
«B AFODOM 13 "acrell counmHeHus». 10 eCTh U BO BBEACHUU, U B OCHOBHOI
9aCcTH M A@KE B 3aKArodeHHH.  (DTO  AOIYCKACT  BO3MOMKHOCTB
IIOAOKHTEABHOH  OLICHKH  COYMHEHHA C  fBHBEIMH  Aed44exramu
KOMITO3UITHIIL.)

Ecam 8 2002 roay ¢opMyAHpOBKa OBIAA OTHOCHTEABHO KpaTkoH (53
croBa) 1o K 2009 roay yxe msaomena 94 caosamm. MHCTpyKnmA 1o
manucanuro counnenns 2018 roaa erme 6oaee moapodHas — 122 caosa.

Pacmupenne MHCTPYKTHBHOH — 9YacTH, KOHKPETH3AIUA KPUTEPHUEB
CYILIECTBEHHO YIIPOINAIOT BBIIOAHECHNE 3aAAHUA U BCE MEHBIIIE TPEOYIOT OT
HCIIBITYEMOTO IIPUMEHCHUA €ro TBOPYECKOIO IOTEeHIHaAd. VI3meHeHud,
KOTOpBIE IIpeTepIieBacT KaKABIL roa EI'D 1o pycckomy A3BIKy, IO MHEHHIO

MHOTHX CIICIIMAAMICTOB, CBHACTCABCTBYIOT O €IO ACI’paAaHI/II/I. Xors B
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MaccoBoM cosHammu (obmrectBenroe MHeHme) EI'D roa or roaa
YAyHIIIaeTCS.

VrIo4HEeHNE MHCTPYKUMN HAIIMCAHNUA COYMHEHHA H KOHKDPETH3AIIUA
KPHTECPHUEB €TI0 IPOBEPKI ACAACT IIOATOTOBKY OOACE OIITUMAABHOM.

[TopaBasiroIiee  9HCAO  HOCOOMEH 110 IIOATOTOBKE K  HAIIFICAHHIO
COYHHEHNS ETD coAepKat AATOPUTMHI, BKAIOYAFOITIHE
CTAaHAAPTU3UPOBAHHEIE HPHEMBI H KAHIIe. OOBHYHO B METOAHYECKHX
PEKOMEHAAITHAX AAA VYAINUXCHA IIKOABHHKOB PACCKA3BIBACTCA O TOM, YTO
HMEHHO U3  XyAOMKCCTBEHHOIO IIPOM3BEACHHf  HCIIOAB30BATH  AAfl
apIYMEHTAIIMH, HO PEKOMEHAALIUU KaK 9TOT apryMeHT 0OpPMUTH, BBECTH B
TEKCT, OOBIMHO CBOAATCA K Habopam kawmmre [Kpacosckad]. B moaobmbrx
ITOCOOHAX PEKOMEHAAIINU 110 (DOPMYAHPOBKE IIPOOAEMBI, KOMMEHTAPUIO K
npobaeme, (POPMYAHPOBKE IIO3ULHAN  aBTOPAa  HCXOAHOIO  TEKCT4,
BBIPAKCHHIO COOCTBEHHOIO MHEHHSA, A TAKXKE HAIMCAHUIO BBEACHUSA U
3AKAIOYEHHUA B OCHOBHOM COCTOSAIT B IIPEAAOKEHHH FOTOBBIX (Dpa3, KOTOPHIE
IIKOABHHKY IIPOCTO HEOOXOAUMO 3ayIHTh.

Hanpumep, B OAHOM H3 CAMBIX IOIYAAPHBIX yIEOHO-METOAMYECKUX
rocobuii H.A. Cenunoit u A.l'. Hapyresuya «Pycckuii a3pik. Counnenue
Ha EI'D. Kypc HHTEHCHBHONW ITOATOTOBKED aKTUBHO HMCIIOAB3YIOTCA METOABI
IIOATOTOBKH, BKAIOYAIOIINE 3ayYMBAHME KAHIIIE, THIIOBBIX KOHCTPYKLINH,
CTAaHAAPTU3UPOBAHHEIX IIPHEMOB U cxXeM HanucaHus couuHeHns |CeHnnHa,
Hapyreua 2014].

B 2018 roay ma EI'D ObiAm mpescraBAeHBI HCXOAHBIE TekcThl A.A.
beikoBa, M.C. Crporanosa, H.C. Aecxoa, K.C. Cumonosa, KI.
[Taycrosckoro, B.M. IleckoBa u HEKOTOPBIX APYTHX aBTOPOB. [Ipeobaasarn
TEKCTBI HA BOCHHO-IIATPHOTHYIECKYIO TEMY.

MareprmaA HAIIIero HCCAGAOBAHHA COCTAaBHAK OKOAO 150 Tekcros

counnernii EI'D 2018 roaa. PaGorsl HalmcaHbl 110 TEKCTY COBPEMEHHOIO
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mucateas M.C. CrporaHoBa. ABTOpaMH  HCCAEAYEMBIX  COYHMHEHHN
ABASIFOTCA yYIaIllecs CPEAHNX yaeOHBIX 3aBeAeHHH Beankoro Hosropoaa.

HecoMHEHHO, BBITYCKHUKH 3aUHTEPECOBAHBI B TOM, YTOOBI YCIIEIIIHO
caare EI'D. [1IKOABHHKH IBITAIOTCA AOKA3aTh, YTO HX OIKIpayHA Oorade,
BBIIIIE, OAAromoAydanee. BakrpayHa HoHnmMaem, Kak KyABTYPHBIM OOAHK
(JpOBEHDb KYABTYPHI B 3TOM OOAHMKE — OAHMH H3 3AEMEHTOB), KOTOPBIH
cocraBAsieT «POH» YEAOBEKA, HA KOTOPOM BHAATCA PAa3AHMYHBIC ACHCTBHA
STOTO 4YEAOBEKd. B Hamrem caydae AEHCTBHE — 9TO PaCCyKACHHE Ha
3aAAHHYIO TEMY.

IIporiecc umuTaIy O3KIPAYHAA OTIETAUBO IIPOCACKHUBACTCH B TEKCTAX
BBIIYCKHBIX COYMHEHHI. YYaIlluecs PeaAu3yIOT PasAHYHBIE IIPUEMEIL,
KOTOpPBIE AOAKHBEI OKA3BIBATh BO3ACHCTBHE Ha IIPOBEPAIOIIEIO, YOEKAATH
€r0 B TOM, YTO O9KIPAYHA IIIKOABHHUKA BOAHE OAATOIIOAYYHBIM.

Pasymeercs, MIKOABHHKA aKTHBHO HCIOAB3YIOT «PEKOMEHAOBAHHYIO»
MHCTPYKIHEH KOMIIO3ULIUIO M IIPCAAOKEHHBIC VIHTECAAMH HAACKHBIC
KAHMIIIE, OAHAKO MBI OCTAHOBHMCA HA HHHIIHATHBHBIX (CAMOCTOATEABHBIX)
YCHAHAX BO3AATH OAATOIPUATHOE BIIEIATACHHE O ceOe.

3amerum: AAAEKO HE BCE 9K3AMEHYEMBIE HMEHHO HMUTHPYIOT
OAArOITOAYYHBIN O3KrpayHA, HO cama cucrema EI'D mocrpoena Tak, 910
ITIOATAAKHBAET K TAKOW MMHUTALINAM.

B paccmoTpeHHOIT AMTEpaType, TAC YIIOMUHACTCA IOHATHE IIOCTIIPABABL
IIOAYEPKUBAIOTCA XAPAKTEPHBIE €€ IIPOABACHHA: HCKAKEHHE (DAKTOB,
obOpalreHHe K OSMOLMAM M YOEKACHUAM, IIOBTOPEHHE apPIYMEHTAIUH,
AKTUBHU3ALINA PUTOPHUKH (B T.9. OOHMAHE TPOIIOB U (DHUIYP).

VTounuM — TepMuH  «uCKuKeHHAs — mHGOpManmay. Mckasure  —
IIPEACTABUTH YTO-TO B AOKHOM BHAE — 3TO HamepeHHoe AciictBme. Ho B
PACCMOTPEHHEBIX TEKCTAX, 3TO HE HAMEPEHHOE HCKA)KCHIE, 4 NCKAKECHHE II0
IPUYHHE HEIPABUABHOIO 3HAHHUA, IIO9TOMY PACCMATPUBACTCA  KaK

dakrraeckas orrubdKa.
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HamepeHHEIIT Xxapakrep HMeEET C€aMO IIPUBEACHHE HEIIPOBEPEHHBIX,
HCKKEHHBIX (DAaKTOB. DK3AMEHYEMBIH XOYeT IIPOAECMOHCTPHUPOBATH CBOH
3HAHHUA AHTEPATYPEL, HE HMEA TAKOBBIX, AA HMUTALINN OIKIPAYHAR.

Wckakerme — mu@oOpmManmm — CBA32HO € TEKCTAMH,  ODBIYHO
VOOMHHACMBIME ~ IIPH  apryMeHTArmu.  VICKaKEHHIO — IIOABEpPraroTcs
ABTOPCTBO TEKCTA, SACMCHTHI CIOMKCTA, IPU3HAKU IICPCOHAKCH, JKAHPOBBIC

XAPAKTEPHCTUKI U IIP.:
AeB Toacrori — eesuxuil pycckuti nucamens mouHo noKaswiéaen 06e
cr0porr 00HoH Medaau 6 npoussederu «Tapac Bysbay.
B. Pacnoyrma 6 npexpacrom  npoussederun <A sopu  30ece  muxuey
pacckasvigaens  HaM 0 makoM — upamnoM  Aeaenut,  Kkak — Beauxan
Omievecmserinan 8olina.
B npoussedenun bopmca Bacuabepa «Cautkay nosecmsyensca o st
npocmozo pycckozo ogpuyepa — Camri.

Hyxmo obpaTurs BHIMAHHE, YTO MCKAXKEHHE COCCACTBYET C Pa3HOrO
POAa BBIPpAKEHHEM 3SMOIMI (IIPEHMYIIIECTBEHHO ITOAOKHTEABHBIX) ITO
IIOBOAY YIIOMHHACMOTO: BeJUKUL PYCcKutl nucamens, npekpackoe npoussederie,
cmpatoe A6./1erue.

Hepeako  Bcrpedarorca — OIIMOKH B OIPEACACHHH  KaHPA

IIPOU3BEACHUIL:
A xouy npusecmu mpumep us seauxonennoti moamer A. C. Ilywxuna
«Kanumancran douxan.
Xouy npusecmu aumepanmyprvil npuMep u3 céoec0 1100UM020 PACCKA3A
«Ca060 0 noaxy Heopesey.

B orom mpuMmepe BaKHA HE TOABKO OIINOKA B >KAHPOBOM
OIIPEACACHHHU, CKOABKO ABA OIIPEACACHHS: AFODHUMBII», YTO ABAACTCHA
HEIPABAOHW, W  AHTEPATYPHBI», 9TO  ABAAETCA  H3OBITOYHOCTBIO.
[IpuBeaeHBI — OLIpEACACHHA, YTOOBI  IIOAYEPKHYTH: «MOHW  apIyMEHT
COOTBETCTBYET TPEOOBAHIIANY.

AoCTaToOuHO YacTO HAOAIOAAIOTCA (PAKTHYECKHE HETOYHOCTH IIPH

HU3AOKEHHNU CIOXKCTHBIX HOApO6HOCTCI\/'II
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Hanpumep 6 «A 30pu 30ece muxcuer, 6 wém 6b11 noxasar omeasncisili nocmynox
HCEHEKO20 0MIPADA 016aNCHBLX OGOHITEPOK.

B npoussederun Boprmca BacuapeBa «Cauika» 1nosecmsyentca 0 HusHi
npocnozo pycckozo ogprarrepa — Camky.

Obpamumea « cmuxomeopenuro M. FO. Aepmonmosa «Y pyccxoeo yapa. . .»,
nocsanenromy Bropord MuapoBor BorHe.

Tam [b. Bacuabes «A 30pH 3ACCH TUXUC»| 2080pUnIis 0 nANI HeHuHHaX-
passeduuyax Komopuie 100 pyKosodcmeomM KaIHTAHA sauuuyanrt Poouny.

B amo spems o1 [BOAKOHCKUE| dederneosan He npocno Kax MOAKOBOAEL, a
Kak npocmoil condant, 6e0b 01 NOHUMAA, U0 AUlils e0utoe, apaiceriioe 60.1el U
6epotl, pastioe 601lcko cModcen? 106eOUNb.

BKSZMCHy’CMbeI HCKAXKACT YIIOMHMHAEMOC IIPOMU3BCACHUE, 0DOCHOBBIBAA
CBA3b ApPI'yYMEHTAa C AOKa3bIBAEMBIM TE3MCOM (OAOACTB Bpara Ha BOIIHE
HAIIEMy HAapPOAY IIOMOIAM TaKHC KadeCTBa, KaK TEPIICHHUE, MYXKECTBO,

Ar000BB k Poamme):
Hamama Pocmosa, seasemen npumepom wesosexa, KOTOPBIH ITOTOB HA
BCé, urobpI momMo4b cBoed crpade. Owa ywsapusaen pooumenet
omdams 10060061 parensiM. Dmion npumMep noKasviéaen! HaM, 4o rAABHOE
AFOOHTE CcBOrO crpaHy. Hamama Pocomosa A0 KoHIA >KH3HH
IpOHECAA C COOOH 3Ty MBICAB, AyMasd TOABKO O Posune u o eé
baare, a He 0 MHPCKHX 3a0aBaXx.

VioomuHanue SIH30A2 M3 POMAHA COIPOBOKAACTCA KOMMEHTAPHEM,
KOTOPBIH CYITIECTBEHHO HCKAXKACT COACPIKAHME POMAHA: AO KOHIIA XKH3HH
IPOHECAA C COOOH 3Ty MBICAB, AYMAA TOABKO 0 Posmnte u o eé baare, a
HE 0 MHPCKHX 320aBax.

3Aech HCKaKCHHE OOYCAOBACHO «IIOATOHKO» IIOCTYIIKA IIEPCOHAKA
ITOA AOKA3BIBAEMBII TE3HC.

DH30A ABAACTCA PACIIPOCTPAHEHHBIM (PEKOMEHAOBAHHBIM
PASAMYHBIME  ITOCOOMAMM) apPIyMEHTOM B  COYMHEHMAX ITOAOOHOI

TEMATHKHU.
Arwbuman eepouns Toncmozo 6 «Bodine u mupey uenosex ocmpo wyscmeyonyui
wyoyr0 6016, Y 1eé dance e NOABAAENICA HUKAKUX COMHEHUL, KaK NOHIYNUNIb,
cnacm c60¢ 006po uay parnennsix HHO3EMIEB. Ona omdasa odens MHozo
IIOBOAOB PAHEHBIM.
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OmmumbKku  BBISBIBAIOT IIOAO3PECHUE, YTO JK3AMEHYEMBIH 3HAET O
IIEPECKA3EIBAEMOM COOBITHH B AOME POCTOBBIX IIO CAyXaM, B IIepecKase
OAHOKAAQCCHUKOB (LIAPOHUMUSA 7006006 — 71060067 BBI3BAAA OIIHOKYy B
IIPUBEACHHOM BBIIIIE IIPIMEPE).

BoaprmrcTBO OmrboK roBOPUT O TOM, UTO 9K3AMECHYEMBIC HE TOABKO

HE YUTAAH IIPOU3BCACHHI, HO OYCHb IIPHOANSUTCABHO 3HAIOT HCTOPHIO:
A. MozpocoB 6ui1 nocvepmmo Hazpanodét MHOZKECTBOM OpPAECHAMH
«3a OrBary»; (A. Marpocos - I'epoit CoBeTcKoro corosa).
B kaxkaom cpackeHHH pycikiue  80iiHbl,  c0A0anivl  NpOABAANYU (el
HACIOAMUMHY 26DOAMY U OAEPIKHBAAH ITODEAY.

B caywae orcyrcrBua AAf  aprymeHTanuu  HEOOXOAHUMBIX  (DaxkToB
(TTOCTYIIKOB  ITEPCOHAKEH ANTEPATYPHEIX ITPOM3BEACHUIH HAM PEAABHBIX
COOBITHI (GKH3HEHHOIO OITBITA») 9K3AMEHYEMBIH IIPHBOAUT B KadeCTBE
aprymMeHTOB (OPaskl, B KOTOPBIX HET (DAKTOB.

[pu «aprymenTuposanumy tesuca: Ham pycckud wapod doaswer cnaomunivis
neped  AUYOM  ONACIHOCHI,  HPOABUNIL MYKHCECHIBO U CUMY, 71020d Mbl  106e0UM
npusoaurca gpasa:

Mez dossncrvr nosmums 6cex, Ko nozud Ha mol cmpatitod otire.

VoorpebaeHue 1moAOOHBIX — dpas  HaOAIOAAETCA H B APYIHX
KOMITO3UIIHOHHBIX YACTAX: BO BBEACHHH U 3aKAFOUCHHUH.

D10 OdYEBHAHAA CHTyaIlus 3aMeHbl (PAKTHYECKOH wuHMOpMann
oOparmmeHmeM K YOEKAEHMAM, IpPHYEM YOCKACHHAM, KOTOpPBIE
c(pOPMHUPOBAAHCE B TOM UHCAE U IITKOABHOM IPOIPAMMOH.

Kpome TOro, B COYMHEHHAX 95K3aMEHYEMBIE YaCTO OOpAIAroTCA K
STHYECKON KATETOPHU A0Ard. DTO OMOPMAACTCA B BBICKASBIBAHHAX C

HCIIOAB30BAHMEM CITCITH(DHICCKONR ACKCHKI.
Moz AOAKHEBI Gparms npusep ¢ Hauiux 2epoes.
Hawm enasnsiii A0AL 6 mom, 4mo Mbi AOAXKHBI coxpaniums 3Hamnus o
Beauroir Omevecmsennod otine u nepedants ux Gy0yuemy noxoaerur.
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B Ooapmmeir uwactH MOAOOHBIX  IIPUMEPOB  CYODBEKT — BBIPAXKEH

MECTOUMCHUEM MBI.
MBI AOA>KHEI ckasamb cnacio 3a naule ceem.aoe 0ydyuyee éceM semepariam,
Komopete 0omoats JHusHs 3a Hac.
Mbr 6ce AOAKHBI 00be0urAmoca... MBI AOASKHBI 31ans U noMuumle....

SHAYUTEABHO pexe B poAn cyOBbexTa BEICTYITAFOT

CYIIECTBUTEABHBIE Ye106¢K/ 11004 1 Hapoo:
... UeAOBEeK, Komopwitl nomuum ucmopuo, AOAXKEH nepedams eé OpyeuM
NOKONEHUAM.
AFOAH HuK020a HE AOAKHBI 3a6518a71b 26P0¢s. ..
Hapoa Aoaxxer xparums namame...

CoCTaBHOE TAarOABHOE CKa3yeMOC€ damie BCEro BKAIOYACT B cebs

UHMUHATUB TOMHHTE: (YTO BIIOAHE COOTBETCTBYET TE3UCY O ITAMATH):
Mot AOA>KHBI HIOMHHTE U 4miume namams npeoKos 0memossuiux Hauty
3eMAI10 8 310U IHCecIIOKOU B0UHe.
Moz AOAKHBI HOMHHTE c80ux 2¢pocs.... Mer 6ce2da AOAXKHBI TOMHHTE
mex, CUNBHBIX 0YXOM, J100€CI...

Pexke B HOAO6HbIX IIPEAAOKCHUAX UCITOAB3YETCA

CAOBOCOYCTAHUE COXPAHHTH HAMATE:
Moz nHascecda AOAKHBI COXPAHHTS 3771) IAMATE 0 604Hax 6  (BOUX
cepoyax.
Moz 6c¢ AOAPKHBI COXPAHHTE ITAMATE 0 80UHAX, 0 (DANCEHUAX U 0
no0suzax...
Mpit AOAXKHBI COXpAHHTE AMATE Ui He 340616a/lb...

Boaee KOHKPCTHOfI (<O6H321HHOCTI)IO>>, KOTOpas BCTPEYACTCA PEKE,

ABAfCTCH OAArOAAPHOCTSH:
Moz AOA>KHBI GAATOAAPHTE Hamux 2epoes npocio 3a 1o, 4mo oHu ecms Ha
amoti semse. Mot AOAKHBI CKA3aTH CIIACHOO 3a Haute csemaoe 6ydyufee
6ceM Bermepartam, Komopele 0m0ant JeuHy 3a Hac.

WMHOorAa sx3aMeHyeMBIH BEIPAXKACT MBICAB OOAEE CAOMKHO:
Taxowe IOABHIH HE MOLYT Gvimb 3a061/761, 0l AOAXKHBI 11€hedasanvcs 13
HOKOAEHUA K NOKOAEHIUE, U 117020a NAMANIS GY0en HECOKDYUUMOH.
Ecau mer ucmunnstii nampuom ceoeti Podures, mo TBI Gydeuts AOAXKEH 611t
sepert etl 00 Koya u namants o niede 6y0ens JHcunt 8euHo.
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ITomumo MOAAABHOTO CAOBA AOA>KEH, yHOTp€6AHIOH_ICI‘OCH qarrc BCCro,

BBIILIYCKHHKH HCIIOAB3YIOT €TI0 CHHOHUM OOF3aH:
Moz 0ba3aHBI Xpanums smu socnomunanusn [0 BOB| u nepedasams ux
6y0ymyery noxoserur. . .
Moz 06a3aHBI nommums 80iny, 6606 ecan 0vt e PYCcKutl cordam, tac 0st e
v

Muoraa, oOpaImasch K 9THIECKOH KATETOPHH AOATA, ABTOPBI COYMHEHUIT

YIOTPEOAAIOT IIPEAUKATUBLL: HY>KHO, HAAO, HEAB3A.
Hy>xE0 noyvnune, padu uezo cpancanuce ranii 0eovr.
Hano yerumn 6cé mo, umo ecmo Ha Hauleli 3eM.e.

Takum 0Opa3soM, IOYTH BCE, YIO ABAACTCA PACIPOCTPAHCHHEM
OIIHMCAHHBIX CKA3YEMBIX C CEMAHTHKOH AOAXKCHCTBOBAHHSA, OTHOCHUTCA K
HPOYHO chOPMUPOBABIINMCS B OOIIECTBE MHEHHAM, TO €CTh YOEKACHIAM.

Tawke XapaKTePHBIM AASl COYMHCHUIN HAa BOCHHO-IIATPHOTHYICCKYIO TEMY
3AMCHUTCACM COACP/KATCABHON apIYMCHTALINK SBASICTCS HCIIOAB30BAHIIC
IIPU3BIBOB,  BBIPAKCHHBIX, KAaK IIPaBHAO B (opMe HMIepaTusa.
[ToGyanTeAbHAS MOAAABHOCTD BBICKA3BIBAHUN — 9TO TOXKE OOpAILleHHE K
YOEHKACHHAM.

Camblil pacIpOCTPAHEHHBIH IIPU3BIB CPEAH PACCMOTPEHHBIX pabOT —

ITOMHHTB:
Tlonmmrre, umo Myswecnso 3710 0010 U3 2Aa6HEIX Kadedns Yeao6eKal
Moz, a100u, sugymue cetivac u nocae tac, He UMeeM Hpasa 3abei6amts (6OUX
eepoes!  Ilomumre wepes sexa!  (UnrupoBanume — CTHXOTBOPEHHA
Pobepra Pomxaecrserckoro «Pexsuem»).

Kpome npu3bIBOB IOMHHUTB, YIOTPEOAAIOTCA W HHBIE: G0C/HUINbIEANIb
(Kauecrmea Hacmoameo MysNcHust), 3a0YMantvca, MEHANMbA, CHIPEMUINCA T A100UMb
(9pye dpyza).

Kak BHAMM, BO MHOTTIX ITPHBEACHHBIX IIPUMEPAX IIOMUMO OITHCBIBACMBIX
[IPU3HAKOB HHTEHCHBHO BBIPAKAFOTCH PASAMYHBIC SMOLIHH.

B counbenmax oOpalieHre B 5MOIIMOHAABHOH cdpepe peasnsyercd B

paSHI)IX YaCTAX TCKCTA: BO BBCACHUAX, B 3AKAFOYCHUAX, HpI/I apryMCHTaI_II/II/I.
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[ITKOABHHKH HCITIOAB3YIOT PAa3AHYHBIE CPEACTBA AAA BO3ACHCTBHA Ha
SMOITHOHAABHYIO cepy Hposepsrorero. Hampumep, 9acto IpUMeHAIOTCA

BBOAHBIC CAOBA I KOHCTPYKITHU, OTCBIAAFOITIIE K SMOTIHSIM:
K cuacrero, Ho sma cmpamtan 80lita 3asepunaacs, npouaO MHOZ0 AN,
K moemy ropro, soiina cyvena yiecniu Miozo 3aMedaneasisix Auy.

Hepeaxo yuammecs HCIIOAB3YIOT 3IHTETHI, KOTOPEIE TaK K€ BHIPAKAIOT
smonmn. K mpmmepy, BO BBEACHHH 3a9acCTYIO MOKHO BCTPETHTH

IIPEAAOIKCHIS, TIEPEHACHIITICHHBIC TN TCTAMI:
Besycnosro, xamoviil makoil IPEKPACHBIH 4en08¢K 004eH NOMHUNME 0
BCAUKUX 1006U2aX C60UX BEAHKHX /PeOKOS, NOINMOMY 6aXNCHO 3Hamb Hay
MOLYYYFO BEAHKOACITHYFO UCINOPUID U HOHUMAINIb 6610 CEPLESHOHIb B0TIHbL.

B OAHOM IPEAAOKEHHH HCIIOAB30BAHO UETBIPE SIIATETA: /peKpactbil,
BENUKUX, MOLYYUYIO U BEAUKOSENHYIO.

B paccmorpennbix  coumHeHHMAX ~— HamOOAEE  YACTO  SIHTETHI
YIOTPEOAAIOTCA CO CAOBAMU Hapod U 60diHa.

3a HCKAFOYEHHEM OAHOTO CAyYasi, BCE SMOTHBBI, OTHOCAIIHECS K Hapoly,
HIMEIOT IIOAOKHUTEABHYIO CEMAHTHKY. Yarre Bcero yrmorpebAfeTcs SIUTeT

seauKuiL:
Cina BEAHKOIO pyccko:o Hapoda 0c0b0 APKO HPOAEAAENICA 6 mANEAbIE
cmpanitsie 6peMerda.
Beanrxuii  napod  nameii  cmparer  dosncert  sHams  ucmoputo  Beauxod
Omseuecrmeenmoii Bodines!
A yeepenra, umo namany 0 camuix 6v10armuxca eepogx, Kak u 0 noosuzax
Pyeckoz0 BEAHKOIO Hapoda 1Hukoz0a He yMpens 60 6/0pot pas.

Peke HaOATOAAETCA UCITOAB30BAHUE APYTHX SIIHTETOB:
Kancovrii w3 nac 6cecoa Gydem nommumes ucmopuro u 0poumvca nocmynkamu
Hautezo MyAPOIO 1apooa.
A xouy ommenums euge e pas, umo muicauu 106 o 10664 k Podure Huxozoa
He 3aMenam 001020-e0UHCINBENI020 NOCHIYNKA, COBEPILEIN020 60 UMA ee OAaza U
G.naza 6cezo eé MOIITHOIO 1apooa.

DIUTeTH IIpu  yIIOMHHAHUU O 60tiHe UMEIOT HCKAFOUYHUTEABHO
OTPHUIATCAPHYIO CEMAHTHKY. 39."IQ.CTYIO 9K3aMCHYCMBIC XaPAKTCPUIYIOT

BOHHY, KaK HEUTO (/pamioe: crmpatiroe codsimue (6pems, ope, c1060):
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Boitina — camoe cTparreoe spems, umo moscem cayuntvca 6 scusii A106020
Hapooa.

Bodina... Dmo crpamraoe cobvimue Hecenmr 6 cebe 6oab, 204100, pax,
JHCECTIOKOCIHIL, CMEPIID.

EAuHUYHEIMI ~ ABASIOTCS  CAyYIaH  VIOTPEOACHHSA CAOBA  60iHA C

SIIUTCTAMU OecromadHbitl, 4)008uyHbIL, Yorackbitl, NPOKAANILIL, YEPHI08:
becrromasmere 601lHb1 npurocan Gore, cmpadarius,
sHepmeut. .. 3adyMatinmecs, Kax 3110 CHpauHo.

Tamane o nodsuzax, o myscecmee, 0 IV AOBHIIIEHOH 60iite 00./12/Ha HeUmnb 6
Hamux cepoyax u nepedasanvis u3 nOKOACHUA 6 NOKOACHUA.
YéproBa soiina. Takoe e 3abbi7m1s, He chMbin U He cmepents.

Taxxke AAA BOSACfICTBPIH Ha 5MOILIMOHAABHYIO C(l)pr HpOBCpHIOLLICFO
INKOABHHKI yHOTpC6AHIOT MHOXKECTBO paBAI/I‘-IHI)IX HprBCAI/I‘{CHI/II;‘I C

HCIIOAB30BAHHEM CAOB Kaodsltl, 6ce, A10001, UMEHHO:
Eourcmeo — csoticrnso Ka>KAOTO enosexa, susyufezo 6 Poccun.
B cospemeniom mupe BCe atodu nomam omeancrsix zepoes;
HmeHro pyccxue 11001, Kak HHKTO APYTOH, 11065m Poouny.

FEmé oAHHM CpPEACTBOM BHIPQKEHHSA OSMOIMM B PaCcCMaTPHUBAEMBIX

COYMHECHUAX ABAAIOTCH MEKAOMETHA:
Ypa! Saxpuuan 5, xoeda Andpeir Coxonos 63a1 k cebe Banrwouy.
YBEIL ¢ KancdiM 2000M 8emeparos cmanosumea 66 Menvie U MeHvle, OHY
yMuparon, Kax u ece.

HﬁpCAKO y9armecsa IIbITarOTCA BO3ACIICTBOBATH HA IIPOBEPAIOIICIO U

Yepes OIrcanue COOCTBEHHBIX SMOLIHEL:
A wmcnoprreiBaro 60AbIIOEC YIYBCTBO TIOPAOCTH 3a 0edd, Komopulil
npomen 6oiiny. Umo on me cromancs, cnac céoeco mosapuwya, nposAeuL
MYHCECIB0.
Mrre 60ABHO 0771 11020, 410 Semepariv Yx00aN1.
A ¢ yma cxoAma, Kozda wéc nopmpem 0eda 6 mom C8emAbLL CONHEUHBIY
oertéx.
Koeoa nacmynaem 9 masn, mo 4 scezda ympom sxawvaro meaesusop u IAAHY,
Ko20a cMonmpro napao.

TaxuM 00Opa3soM, OXapaKTEPU30BAHHBIE OCOOECHHOCTH BBIIOAHEHHA

sapannd  EI'D  mokaseBaror, Kak ~— COYHMHEHHE  IPABAOIIOAOOHO
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CBHUACTEABCTBYET O OIKIPAYHAE YUAILLETocs, YOEKAAA B OAATOIIOAYIHH 3TOTO
GokrpayHAa U posepsrorrero, u (gepes CMI) obimecrBeHHOE MHEHUE.

OcHOBHOE  OOCTOATEABCTBO B PAaCCMATPUBACMOM  CETMEHTE
00pa3oBaTEABHOIO AHCKypca — BCeOOIas 3aHMHTEPECOBAHHOCTb HE B
H3YYEHHH CAOBECHOCTH, 4 B PE3YABTATAX 9K3aMCHA.

VcaoBuA HATUCAHHA COMHHCHHA — 3TO YCAOBHSA, IIPU KOTOPBIX BAKHBI
He akrer. Heocmopumeiv  akrom  sBAfIOTCA HaAuYne,/ OTCYyTCTBUE
opdorpacdudecknx,  HOYHKTYALIHOHHBIX,  IPAMMATHYECKHUX,  PEYEBBIX
OIIHOOK, HO 3T KPUTEPHH COCTABAAIOT MEHBIIYIO IIOAOBHHY B CHCTEME
oreHku counHeHus (45%).

3aAaHEE YCTPOCHO TaK, YTO AMCAAAIMSA K YOCKACHIAM H 3MOIIIAM
BIIOAHE OOCCIICYMBACT BIICYATACHHE OAATOIIOAYIHOIO YPOBHS IIOATOTOBKI
U IIOAOKHTEABPHYIO  OLEHKy. Pedyp  3K3aMEHYEMOIrO,  CTapaTeABHO
CO3AAFOIIIECTO BIICYATACHHE O CBOEM O3KIpayHAE (IIOCPEACTBOM AKTHBHOIO
obOpamieHuss K yOEKACHHAM K SMOLMAM), — 3TO OAHMH H3 BAPHAHTOB
COBPEMEHHOM ITOCTIIPABABL.

Heo06xoAnMO HMCCAEAOBATE OCOOEHHOCTH 3TOM PEYEBON ACATEABHOCTH,

YITOOBI YBHACTD HACTOAIIEE IIOAOKCHHUC ACA.
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Wypracowanie maturalne: w sposob prawdopodobny o poziomie
W artykule rozpatrywane sa teksty wypracowan maturalnych, ktére zawieraja stownictwo z
bledami merytorycznymi, slownictwo odnoszace si¢ do przekonan, poczucia obowiazku i
stownictwo, ktére nazywa i opisuje emocje. W tych kontekstach Autor ocenia, w jaki sposéb
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wypracowanie przedstawia tlo intelektualne absolwenta. Ujawnia si¢, Ze mowa absolwenta,
ktéra ma stwarza¢ wrazenie o jego poziomie (poprzez aktywne odwolywanie si¢ do
przekonan i emociji), jest jednym z wariantéw wspolczesnej post-prawdy.

Stowa kluczowe: wypracowanie s3kolne, post-prawda, pogiom, bledy faktyczne, emoge, priekonania.

IIxiApHMIA 3K3aMeHAIIHHMIL TBIP: MPaBAOIIOAIGHO IpO piBeHB

B crari po3rasaaroThes TEKCTH IMIKIABHUX BHITYCKHEX TBOPIB, B KOTPHX BXKHBAETHCA ACKCHKA 3
PAKTUYHIME ITOMHAKAMI, ACKCHKA, 3BEPHEHA AO IIEPEKOHAHB IIOYYTTA ODOB'A3KY, a TAKOK
ACKCHKA, III0 HA3HBa€ i ommcye emorii. Ha 6231 mux KOHTEKCTIB MOKHA CYAUTH IIPO TE, AKIM
YMHOM TBIp CBIAYHTH IIPO OEKIPayHA BHIIYCKHHKA. BHABACHO, IO MOBa YYHSA, SKHIMA
HAMATAETBCA CTBOPHTH BPAKEHHSA IIPO CBIF piBeHb (Wepe3 aKTHBHE 3BEPHEHHA AO
IIEPEKOHAHD 1 EMOIIIH), — IT1e OAMH 3 BapiaHTIB CyIaCHOI IIOCTIIPABAH.

KarouoBi caoBa: ocsimmniti duckype, wrinsnut msip, nocmnpasia, Gexapaynd, @axmuuni noMuaKd,
eMoyil, nepexorartiA.

School graduation essay: the truth about background

Paper considers school graduation essays which contain factual errors, calls for belief and
duty and also vocabulary, which destibes emotions and refers to them. According to the
researched contexts we infer how can essay be illustrative of graduate's background. It was
found that the speech of examinee, who tries to give the appearance of some background
(via a strong call for believes and emotions), is one option of modern post-truth.

Keywords: educational disconrse, school essay, post-truth, background, factnal mistakes, emotions,
convictions.

Matgorzata Oracz
UJK w Kielcach, Polska

ZNACZENIE KATEGORII KONIECZNOSCI W DYSKURSIE
AKADEMICKIM

Terminem dyskurs, ktéry jest jednym 2z gléwnych przedmiotéw
badawczych artykulu, postuguja si¢ zaréwno przedstawiciele nauk
humanistycznych, spotecznych, Scislych, jak i przedstawiciele réznych sfer
zycia spolecznego. Fundamentalne dla okreslenia tego pojecia sq prace F. de
Saussure’a, ktéry wytypowal jezykows dziatalnosé (langage) jako podstawowy
obiekt jezykoznawstwa [Malewska-Szatygin 2004]. Zakladajac, iz
najistotniejsze w dyskursie jest dazenie do osiggnigcia celu poznawczego,
poszukiwanie i formutowanie hipotez, pogltebianie i tworzenie nowej wiedzy
sktania do stwierdzenia, iz najbardziej pozadana definicja dyskursu jest

definicja prof. O. Leszczaka z punktu widzenia pragmatyki (4. celu). Wedlug
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Leszczaka, dyskurs to funkcjonalno-pragmatyczny wariant
lingwosemiotycznej dzialalno$ci uwarunkowany typem i sfera, czasem i
miejscem dzialalnosci podmiotu (podmiotéw), obejmujacy specyficzne
elementy  jezyka, charakterystyczne  zachowania  komunikatywno-
ckspresywne oraz okreslone typy tekstéw [Leszczak 2010: 34].

Podobnie jak istnieje wiele definicji terminu dyskurs, wystepuje réwniez
wiele typologizacji pojecia dyskursu. Zgodnie z typologia O. Leszczaka
opartag na funkcjonalnym pragmatyzmie rodzaje dyskurséw wyrdzniamy
przede wszystkim pod wzgledem ontologicznego charakteru i pragmatyki
dzialalnosci, w ramach ktérej sa one kreowane i ktéra obstuguja. Zgodnie z
pierwszym kryterium istnieje podzial na dyskursy realne i wirtualne. Do
pierwszych nalezy dyskurs potoczny, ekonomiczny i spoteczno-polityczny,
do drugich — dyskurs filozoficzny, naukowy i estetyczny. Z punktu widzenia
teleologii (czyli wg pragmatyki) wyrézniamy dyskursy racjonalne i
emocjonalne. Do pierwszego typu nalezy dyskurs ekonomiczny i naukowy,
do drugiego spoteczno-polityczny i estetyczny [Aermax 2010: 289].

Dyskurs akademicki, bedacy wyszczegélnionym przedmiotem naszych
badas, jest rodzajem szeroko pojetego dyskursu ekonomicznego. Dyskurs
akademicki taczy w sobie cechy dziatalno$ci administracyjnej, dydaktycznej,
profesjonalno-ekonomicznej i po czgsci naukowej. Nazywany jest czesto
rowniez dyskursem  sgkoly wygsze. Jak sama nazwa wskazuje, jest on
ograniczony instytucjonalnie 1 lokalnie, poniewaz jego uczestnikami sa
zaréwno studenci jak i wykladowcy, znajdujacy si¢ w okreslonym miejscu,
jakim sa oSrodki akademickie, oraz zajmujacy si¢ okreslong dziatalnoscia,
jaka jest ze strony wykladowcéw — nauczanie okreslonych tresci objetych
programem ksztalcenia, a ze strony studentéw — przyswajanie danych tresci
(nauczanie si¢). Nauczyciel akademicki oraz student pozostaja w relacjach
interpersonalnych, bedac podmiotami procesu edukacji akademickiej
[3ybxosa 2009: 36].
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W dyskursie akademickim zauwazalne jest zjawisko komunikacji
oficjalnej o charakterze administracyjnym — stanowi to fragment aktywnosci
ludzkiej, w ktorej uczestnicy interakcji tworza abstrakeyjne relacje, ktérych
celem jest praktyczne ksztaltowanie rzeczywistoéci pozajezykowej. Te czes§é
dyskursu akademickiego nazwiemy dyskursem akademicko-administracyjnym
(albo  dyskursem  administracyimym wyzsze szkoty). Dzialalno§é akademicko-
administracyjna, bedaca jedna z cze$ci skladowych dzialalnosci szkoly
wyzszej, zwiazana jest z formalno-prawnym obstugiwaniem sfery realnej
interakcji pomiedzy wszystkimi podmiotami, porzadkowaniem stosunkow
ekonomicznych i regulowaniem prawnym systemu funkcjonowania szkoly
wyzszej. Komunikacje administracyjng charakteryzuje formalizacja i
oficjalno$¢, przedmiotowosé dokonywanych czynnosci przy jednoczesnej
racjonalnosci, ksztaltowanie decyzji na podstawie norm generalnych.
Racjonalnos$¢ regulowania procesu komunikacji, konieczno$¢ potwierdzenia
kompetencji do podejmowania dzialan dyskursywnych prowadzi do
stwierdzenia, iz administracyjna dzialalno$¢ przynalezy do racjonalnej i
praktycznej (ekonomicznej) sfery dzialalnosci ludzkiej. Usankcjonowanie
administracji jest wynikiem wymogu cywilizacyjnego. Funkcjonalng baze

komunikacji pomiedzy administracja a przedstawicielami  dyskursu
akademickiego stanowi system prawny. Relacje administracyjne bazuja na
ogdlnie ustanowionych i posrednio obowigzujacych normach prawnych
(ustawach, itd.). Dzialania strony administracyjnej maja konwencjonalny,
szablonowy, usankcjonowany spotecznie charakter [Kowalczyk 2014].
Dzialalno$¢  lingwosemiotyczna polegajaca na interakcji  podmiotu
instytucjonalnego (jakim jest administracja uczelni) 2z podmiotem
indywidualnym (studentami, wykladowcami i pracownikami) wlasnie
okreslamy mianem dyskursu administracyjnego wyzsze s3koty.

Dla dyskursu administracyjnego wyzszej szkoly (dalej uzywamy skrétu

DAWS) charakterystyczne sa okreslone akty komunikacyjne. Do gléwnych
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typéw gatunkéw tekstowych, wyodrebnianych w ramach DAWS naleza:
podanie, uchwala, ustawa, statut, orzeczenie. Konwencjonalnos¢ tekstu
(stereotypowosé, normatywnosé) 1 treSci sq immanentnymi wiasno$ciami
typologicznymi ~ DAWS  jako  wariantu  realnej dziatalnosci
lingwosemiotycznej.

Podstawa dzialalno$ci ~ podmiotéw interakcji administracyjnej sa
czynnoséci praktyczne 1 rzeczywiste, ktére maja zapewni¢ uczestnikom
danego dyskursu stabilizacj¢ za pomocg regulowania relacji zewnetrznych.
Proces stosowania praktycznych sposobéw rozwigzywania probleméw w
dyskursie akademickim opiera si¢ na narzedziach udostepnionych przez
prawodawce, ktére nadaja dzialaniom administracyjnym adekwatnosé
prawna. Na  podstawie  powyzszego  stwierdzenia,  dzialalnosé
administracyjng mozna wyodrebni¢ na pograniczu politycznej 1 uzytkowo-
racjonalnej sfery komunikacyjnej. Uwarunkowania polityczne stanowia
podstawe  kauzalng  do okreslenia  funkcjonowania  interakeji
administracyjnych. Komunikacja administracyjna jest typem interakcji
konstytuujacych si¢ poprzez czynne uczestnictwo co najmniej jednego
przedstawiciela wladzy pafstwowej jako strony postepowania. Zatem
stanowi zinstytucjonalizowany rodzaj komunikacji — interakcj¢ pomiedzy
administracja a uczestnikami dyskursu akademickiego jako dyskursu stricte
dydaktycznego.

Dziatalno$¢ administracyjna ma charakter absorpcyjny. Jej absorpcyjnosé
oplera si¢c na potencjale podporzadkowanych dzialan uczestnikow
komunikacji: stylowi, przekazowi, miejscu, komunikacji, formie. Kultura
komunikacji pomig¢dzy administracja a innymi uczestnikami dyskursu
akademickiego opiera si¢ na uogdlnionych szczeblach czynnosci mownych i
dedukcyjnych wzorcach zachowania semiotycznego. Wystepuje ona
zar6wno w postaci pisemnej jak i ustnej, moze mie¢ charakter posredni lub

bezposredni.
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Dla administracji najbardziej charakterystyczna forma komunikowania
jest forma pisemna. Przejawia si¢ ona nie tylko w dominacji ilo$ciowej, ale
réwniez  uzaleznieniem  nadania  wazno$ci  prawnej  dzialaniom
dyskursywnym od zachowania formy utrwalonej. Administracyjna pisemna
komunikacja wystepuje w wypadku kierowania i odbierania dokumentéw.
Forma pisemna umozliwia nadanie precyzyjnosci tresci i opracowanie tekstu
z pkt. widzenia stylistyki. Bezposrednia komunikacja pisemna wystepuje w
przypadku  tworzenia  dokumentéw ~ w  obecnosci  pracownika
administracyjnego. Podstawowym atrybutem pisemnej formy wypowiedzi
jest ograniczenie emocji. Teoretycznie pisemna forma wypowiedzi powinna
pozwala¢ zachowaé nie tylko stalosé, ale réwniez jednorodnosé tekstu i
tre§ci w tworzonej wypowiedzi. Logiczno$é znaczeniowa wypowiedzi
administracyjnych regulowana jest w postaci odpowiednich szablonéw,
wzorcow, posiadajacych konieczne elementy, ale bez nadinterpretacji
przepisow prawa. Takiego rodzaju szablony winny by¢ niwelacja
kompetencji terminologicznych pomiedzy uczestnikami komunikacji, a
administracja.

Bezposrednia ustna komunikacja wystgpuje w przypadku osobistych
kontaktéw uczestnikow dyskursu (np. w sytuacji osobistego stawiennictwa w
sekretariacie instytutu, dziekanacie lub rektoracie w celu rozwiazania
réznego rodzaju probleméw). Ustna forma wypowiedzi jest trudniejsza w
odbiorze dla adresata, poniewaz nie zawsze ma on mozliwos¢ ponownego
wystuchania komunikatu. Pisemna forma moze zosta¢ powtdrnie odczytana,
co daje mozliwo$¢ poprawnego percepowania komunikatu.

Specyficzno$é komunikacji pomigdzy administracja a poszczegdlnymi
uczestnikami dyskursu akademickiego determinuje strukture wewnetrzng i
zewngtrzng interakcji administracyjnej. Regulacyjny charakter dziatalnosci

administracyjnej  uwidoczniony  jest w  ujednoliceniu  sposobu

komunikowania nadawcy i odbiorcy, co stanowi podstawe systematyzacji
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formalnej. Podstawows cywilizacyjno-kulturowa forma tekstowag w
dyskursie administracyjnym jest dokument, posiadajacy odpowiedni zakres
treSciowy 1 formalny oraz bedacy narzedziem usprawnienia dziatalnoci
organéw administracyjnych, jak réwniez uczestnikéw DAWS. Dokument w
ramach funkcjonowania administracyjnej sfery komunikowania wystepuje
jako element, ktéry warunkuje status prawny podmiotu, stanowi
legitymizacje czynnos$ci wszystkich uczestnikow DAWS. Nalezy podkreslié,
iz dokument - to kazdy przedmiot lub zapisany no$nik informacji, ktory
wiaze si¢ z okreslonym prawem [Kowalczyk 2015].

Uczestnik dyskursu akademickiego jest raczej biernym podmiotem
werbalnego przedstawienia tresci, gdyz ma dos$¢ ograniczone mozliwosci
ekspresywne i komunikatywne. Zachowanie w ramach DAWS cechuje
raczej kategoria koniecznosci, niz przypadku czy dowolnosci. Unifikacja
wypowiedzi jest zwigzana ze stylem komunikatu, uporzadkowaniem
gatunkowym. Kwestia koniecznosci w dyskursie akademickim bedaca
jednym z aspektéw badan nad DAWS opiera si¢ na obiegu dokumentaciji i
jest regulowana za pomoca podstawy prawnej bedacej pragmatyczng funkcija
dyskursu administracyjnego.

Konieczno$¢ 1 jej przeciwienstwo — przypadkowosé, to filozoficzne
kategorie wyrazajace obiektywne zwiazki realnego $wiata. Konieczne cechy
— to cechy mozliwe i pozadane do zaistnienia. Kategoria koniecznosci
zwiazana jest ze zjawiskiem jednoznacznie determinowanym okreslong sfera
dzialalno$ci, przewidywalna na podstawie wiedzy o niej. Konieczno$¢ i
przypadkowo$¢ maja sens tylko wéwcezas, gdy ukazane jest ich przeciwlegle
okreslenie. W naukowym rozumowaniu kazdy fragment rzeczywisto$ci
powinien by¢ badany jako konieczny w przestrzeni i czasie. Koniecznosé
nalezy odkrywaé bez obejmowania przyczynowych zwigzkéw, ktore moga
by¢ wewnetrznymi 1 zewnetrznymi; gléwnymi i pobocznymi. Nie istnieje

czysta konieczno$¢ 1 czysta przypadkowos¢. Przypadkowosc wystepuje jako
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forma koniecznosci i jej dopelnienie. Przypadkowosé w fazie rozwoju moze
przeobrazi¢ si¢ w koniecznosé¢. Przypadkowe zjawiska w jednych stosunkach
wystepuja jako konieczne, w drugich niekonieczne. Zjawiska przypadkowe
to, te ktére w danych warunkach moga istnie¢ lub nie. Przypadkowe
wydarzenia nastgpuja jako rezultat dzialania niektérych zjawisk =z
nieokreslonych, nieznanych przyczyn.

Konieczno$¢ w administracji wyraza si¢ w przymusie prawnym.
Zauwazalne jest to we frazach uzytych w dokumencie, np.: ,,w trybie
okreslonym w przepisach ustawy”. W prawidlowo funkcjonujacej
administracji wszystkie czynnosci powinny by¢ konieczne. Jezeli nie sq
konieczne, oznacza to, iz sq tylko i wylacznie forma przypadku. Niestety
niekoniecznie, to co jest dobre dla administracji, jest korzystne dla innych
dziedzin zycia spolecznego i przynosi dla nich korzysci. Zdarza sig, iz
prowadzi to do réznego rodzaju komplikacji 1 utrudnien.

Konieczno$¢ w dyskursie akademickim ma na celu wprowadzenie
porzadku, tadu. Porzadek z uwagi na praktycyzm funkcjonowania, jest
realny. Dziatalnos$¢ administracyjna jest skupiona nie tylko na narzedziach
regulacji, majacych na celu bezwarunkowe podporzadkowanie uczestnikéw
danego typu dyskursu organom administracji, ale takze na warto$ciach
pozadanych 1 koniecznych do stworzenia warunkéw do ich realizacii.
Osiggniecie tadu w dyskursie akademickim nie determinowato bezwzglednie
zapewnienia stanu bezpieczenstwa. Ustanowienie i zachowanie tadu stwarza
warunki do ksztaltowania bezpieczefistwa, ale nie jest jego gwarancja.
Oznacza to, iz tad, ktérego podstawg jest koniecznoéé, tylko w okreslonych
okolicznos$ciach jest zrodlem bezpieczenstwa. Na tej podstawie mozna
stwierdzi¢, iz z uwagi na motywacje¢ aksjologiczng koncept bezpieczenistwa
jest kategoria wartosci antropocentryczng, za$ konieczno$¢ jest wartoscia

instrumentalna z nacechowaniem kulturowo-cywilizacyjnym.
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Nalezy podkresli¢, iz celem strategicznym dzialalnosci administracyjne;
jest utrzymanie tadu w szkole wyzszej, a nie zapewnienie bezpieczenstwa
(komfortu) uczestnikom obszaru jego wplywéw. Kategoria koniecznosci,
rozumiana w nastgpujacy sposéb, stanowi pragmatyczng podstawa
komunikacji  pomiedzy  administracja a  uczestnikami  dyskursu
akademickiego [Kowalczyk 2015b: 116].

Dydaktyczna  sfera  dyskursu akademickiego zalezna jest od
administracyjnej strony i zwigzanymi z nimi warunkami dydaktycznymi,
ktére mozna podzieli¢é na warunki zewnetrzne i wewngtrzne. Warunki
zewngtrzne zwiazane sa z czynnosciami nauczycieli i studentoéw, bedacymi
formalng strona procesu ksztalcenia. Do przejawéw  warunkow
zewnetrznych naleza: punktualno$¢ rozpoczynania i konczenia zajec,
sprawdzanie obecnosci, przestrzeganie zasad dyscypliny dydaktycznej,
realizacja wlasciwego programu ksztalcenia. Warunki wewnetrzne zwigzane
sq z retoryka procesu mnauczania 1 uczenia si¢. Przejawiaja si¢ w
opanowywaniu przez studentéw niezbednych wiadomosci, ksztaltowaniu
umiejetnosci.

Prawidlowymi wymogami administracji w stosunku do studentéw sq te,
ktére pobudzaja do przejawiania aktywnosci, inicjatywy. Sposéb
funkcjonowania i efektywno$é¢ aktéw normatywnych na uczelni (statut,
rozporzadzenia itp.), a takze poszczegdlnych przepisow zalezy od akceptacii
tych kwestii i podporzadkowania si¢ nim przez uczestnikdéw dyskursu
akademickiego. Mozna stwierdzi¢, iz istota administracji powinna opierac si¢
na stworzeniu warunkéw do realizowania praw i obowiazkéw uczestnikow
dyskursu. Osoby decydujace ze strony administracji powoluja si¢ na
przepisy prawa, procedury, ktérych zwykli uczestnicy  dyskursu
akademickiego (studenci, wykladowcy), nie maja obowigzku znac i rozumiec
ich celowo$¢. Z tego powodu czesto pojawiaja si¢ konflikty. Za pomoca

przepisow prawa, ktore stanowia koniecznosé w administracji, regulowane
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sa stosunki zaréwno pomiedzy uczestnikami dyskursu akademickiego jak i
jej ustawodawcami [Malinowska 1999]. Wiadza zwigzana jest Scisle z
mozliwoscia kontroli. Kontrole nad dyskursem akademickim i kontrolg w
DAWS sprawuje strona dominujaca (administrator). Niestety moze on
narzucaé ograniczenia i regulacje zaréwno w zakresie formy, jak i tresci
interakcji pomiedzy uczestnikami. Nadrzedna pozycja administracji w
dyskursie akademickim i zwiazana z nim wladza jest wynikiem spolecznego
porozumienia i rozkladu uprawnied oraz autorytetu. Regulacja dziatalnosci
administracyjnej w szkole wyzszej przejawia si¢ w wydawaniu rozporzadzen,
decyzji, itp., aby mogly by¢ one skuteczne, strona podporzadkowana
powinna mie¢ swiadomos¢ rozkladu relacji i rozkladu wladzy odpowiednio
do okreslonych rél.

Teksty urzedowe do$¢ czesto majg charakter nakazu. Jezykowym
wykladnikami form leksykalnych jest uzycie w tekstach urzedowych
czasownikow modalnych: nalegy, powinno sie, wolno 1 bezosobowych form
wypowiedzi urzedowych. Dazenie do jednoznacznej interpretacji tekstow
prawnych w administracji widoczne jest w nasyceniu formutami
odsylajacymi do konkretnych aktéw prawnych, np. sformutowaniami: #a
podstawie artykutu; ustawy g dnia; uchwala sig; jak réwniez specjalistyczna leksyka
prawno-administracyjna. Uzycie takiego rodzaju sformutowan prowadzi do
standaryzacji tekstow. Standaryzacja stylu oraz jednoznaczna interpretacja
wymaga od oséb dzialajacych w DAWS odpowiednich kompetencii.
Niestety jest to duzo latwiejsze dla administratoréw systemu z uwagli na
znajomo$¢ przepisow prawa i dziatalno§¢ w danej dziedzinie.

Obecnie coraz czgiciej pojawiajg si¢ proby zmiany jezyka DAWS, ktére
maja na celu poszerzenie komunikatywnosci wypowiedzi 1 zrozumialo$ci,
jednakze przy zachowaniu precyzyjnosci i spéjnosci. Relacje przedstawicieli
instytucji szkoly wyzszej (administratorow) 1 jej uczestnikéw (wyktadowcow,

studentéw) tworza ramy komunikowania instytucjonalnego — asymetrii
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komunikacyjnej. W takim uktadzie nadrzedny przedstawiciel instytucii
kontroluje dzialalno$¢ uczestnikéw dyskursu akademickiego. Dziatalnos§é
administracyjna opiera si¢ na wladzy nad przecigtnymi jej uczestnikami — i
to zarowno w koncepcjach opartych na jej przymusie oraz represywnosci,
jak 1 tych, w ktérych mozliwe jest prowadzenie negocjaciji. Uczestnik DAWS
w kontakcie z przejawami dziatalno$ci administracyjnej dziala we wlasnym
interesie, ale jest zobligowany podporzadkowaniu si¢ narzedziom regulacji i
decyzjom podjetym przez administratoréw, ktérzy sprawuja funkcje
kontrolng i decyzyjna. To prawo decyduje o sytuacji administracyjne;
uczestnikoéw catego dyskursu akademickiego.

Prowadzenie dokumentacji stanowi ulatwienie dla administratoréw w
prowadzeniu weryfikacji. Prowadzi niestety do zaburzent w szkole wyzszej i
w niektérych przypadkach moze tamac¢ zalozenia dzialalnosci dydaktycznej
w szkole wyzszej, ktora powinna by¢ wiodaca w dyskursie akademickim. Jest
to widoczne w sytuacji kiedy wykladowcy spedzaja czas na wypelnianiu
zbednej dokumentacji. W miejsce przygotowywania si¢ do zaje¢ ze
studentami, czy pisaniu publikacji naukowych.

Nowa Reforma Nauki 2.0. ,Konstytucja dla nauki” jest doskonalym
przykladem zaklocania dyskursu dydaktycznego w szkole wyzszej. Brak
porzadku 1 tadu ustawy budzi chaos na uniwersytecie, co zaburza proces
dydaktyczny i caly dyskurs akademicki. Kwestiami spornymi w Ustawie jest
np. likwidacja wydzialéw, bedacych podstawg Uniwersytetu i miejscem
otwartej dyskusji akademickiej; w ktérej dochodzi wlasnie do dysputy
publicznej na temat wspolpracy pomiedzy spoleczno$cia akademicky a
administracja, a takze centralizacja zarzadzaniem uczelnia, likwidujaca
samorzadno$¢ w dziatalnosci akademickiej. Dla studentéw niekorzystnym
rozwigzaniem jest réwniez brak mozliwosci jednoznacznej nauki na studiach

stacjonarnych 1 niestacjonarnych [Szawiola].
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Istnieje réwniez pozytywna forma konieczno$ci w  dyskursie
akademickim, ktorych zrédio stanowi administracja, np. obowiazek
weryfikacji uczestniczenia w zajeciach; odbywania praktyk; uzyskiwania
zaliczedt;  przygotowywania  réznego  rodzaju  prac. Dzigki tym
konieczno$ciom student jest w stanie naby¢é odpowiednia wiedze i
umiejetnosci.

Podsumowujac, mozna stwierdzi¢, iz DAWS powstaje w zwiazku z
praktycznym, celowos$ciowym charakterem dzialalno$ci administracyjnej w
szkole  wyzszej. Badania  strategii koniecznosci w  komunikacji
administracyjnej wykazalo, iz teksty funkcjonujace w ramach dyskursu
akademicko-administracyjnego stuza regulacji stosunkéw prawnych w
uczelni. Podstawg dziatalnosci administracyjnej jest prawo jako logiczny,
formalny system zasad i norm, ktéry stanowi gléwny element ksztaltujacy
komunikacj¢ (administracji — uczestnikow dyskursu akademickiego).
Normatywno$§¢ zrédel komunikacji jest wynikiem ustroju polityczno-
ckonomicznego. Struktura tresci gatunkdéw wypowiedzi uzalezniona jest od
celu, ktéry ma osiagna¢ podmiot nadrzedny. Konstytutywnym elementem
opisywanej komunikacji stanowi podstawa prawna. Akty interakcji w
opisywanych komunikacjach maja charakter uzytkowy. Podstawowym
narzedziem oddzialywania regulacyjnego, bedacym odzwierciedleniem
koniecznos$ci w dyskursie akademickim w ramach komunikacji miedzy
administracja, a uczestnikami dyskursu akademickiego jest dokument —
prawnie relewantny gatunek informacji opierajacy si¢ na spolecznej
legitymizacji 1 akceptowalnosci.
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BaskausicTe kaTeropii HeOGXIiAHOCTi B aKaAEMIYHOMY AUCKYPCL

OCHOBHOIO METOIO CTATTI OyAO IIOKa3aTH BAKAUBICTH Kareropii HeoOXiAHOCTI B
AKAACMITHOMY AICKYpCi. ByAO AaHO BH3HAYCHHA AHCKYPCY, 2 TAKOXK KATETOPIH HEOOXIAHOCTI
i BUITAAKOBOCTL. AKaACMIYHHI AMCKYPC IOEAHYE B COOl XapaKTEPUCTUKH AAMIHICTPATHBHOL,
AVAAKTHYHOL, IPO(deciiHO-cKOHOMIYHOI Ta HAyKOBOI AlfABHOCTL. AAMiHiCTpaTHBHA
AIAABHICTD, IKA € OAHHM 3 KOMIIOHEHTIB aKAACMIYHOIO AUCKYPCY, IIOB'A3aHA 3 PEIYAIOBAHHAM
NIPABOBUX BIAHOCHH y BHINIH IOKOAL B aAMIHICTPaTHBHOMY AHCKYpCl OCHOBHHIMI
TEKCTOBHMH BUAAMI €: 335Ba, IOCTAHOBA, CTATYT, HAKA3, PIIIICHHA.

KarouoBi caoBa: duckype, axademiumiti OUCKYpe, 0IANbHICHb, YIPABAIHCEKA OIANLHICHb, HEOOXIOHICHIb,
6UNAOKOBICIIY.

BaxHocTh KaTeropuu HeOOXOAMMOCTH B AKAAEMHUYIECKOM AUCKypCe
OCHOBHOI IIEABIO CTATBU OBIAO ITOKA3aTh BAXKHOCTb KATETOPUH HEOOXOAMMOCTH B
AKAACMIYICCKOM AHCKypce. DBBIAO AaHO OIpeAeACHHE AMCKYpCa, a TaKAKe KaTeropuit
HEOOXOAMMOCTH M CAYIAHHOCTH. AKAACMITICCKII AHCKYPC COYCTACT B ceOe XapaKTCPUCTUKI
AAMIHECTPATHBHOH, ~AMAAKTHYECKOH, ITPO(ECCHOHAABHO-9KOHOMUYECKOH ¥ HAYIHOM
ACATEABHOCTH. AAMHHHCTPATUBHAS ACATEABHOCTD, ABAAIOIIAACA OAHHM N3 KOMITOHEHTOB
AKAACMIYICCKOTO AMCKYpPCa, CBA3AHA C PEIYAHMPOBAHUEM ITPABOBLIX OTHOIICHUE B BEICIIICH
mKoAe. B aAMEHECTPATHBHOM AHCKypCE OCHOBHBIMU TEKCTOBBIMU BHAAMU  ABASFOTCA:
3aABACHIE, ITOCTAHOBACHIE, CTATYT, IIPHUKA3, PEIIICHIC,

KaroueBwie CAOBa: Juckype, axademuueckiutl OUCKYPE, 0eAmensiocims, JHPasaeHueckas OeamessHomIs,
HEOOX00UMOCIIL, CAYHATIHOCHID.

Importance of the category necessity in academic discourse
The main objective of this article was to show importance of the category necessity in
academic discourse. Therefore 1 gave definition of discourse, typology of discourse,
definition category necessity and fortuity. Academic discourse combines the characteristics of
activity: administrative, didactic, professional-economic and scientific. Administrative activity,
which is one of the components of academic discourse, is related to the regulation of the
legal system. The main textual species in administrative discourse include: application,
resolution, statute, decision.
Key words: discourse, academic disconrse, activity, administrative activity, necessity, fortuity.
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IIOCTIIPABAA B XYAOKHIN POSTPRAWDA W TWORCZOSCI
TBOPUOCTI ARTYSTYCZNE]

Axina Aemuyk
KOITIA im. Tapaca Illepuenrxa, Kpemerens, Yxpaina

ABTOBIOI'PA®I3M Y TBOPUOCTI TAAMMHHU T'OPAACEBIU

[lpoGaema mpaBaum 1 Opexmi, IX CITIIBBIAHOIIICHHSA, B3aEMOIICPEXOAY
HACTIABKI AQBHf, HACKIABKH AABHIM € OBOAOAIHHSA AFOACTBOM MOBOIO Ta
HAKOIIMYCHHSA IIEBHOIO Oaraxy (DakTHYHNUX 3HAHb. BAKANBOIO AAA HAC €
indopmamis po dakrn OO’€KTHBHOI PEAABPHOCTI, fKA IIEPEAAETBCA B
OCHOBHOMY Bep0OaAbHO. AO PeaAbHOCTI XYAOKHBOI HAHOiABIIE IIACYIOTH
ITOHATTA XYAOKHBOI IPABAH Ta IIPABAOIIOAIDHOCTI AK ITOOYAOBH CYAMKEHD 1,
BIAIIOBIAHO, BHCAOBAIOBAHb 32 CXEMOIO, IIIO HE CYLIEPEYaTbh IIPUIUHHO —
HACAIAKOBIH Aorimi. Sk 3a3magae LIperan ToaopoB, «HiaeTbes Bxe He IO Te,
mob 3’sAcyBary icTHHY, a OO HAOAMBHTHCH AO Hel, CTBOPUTH BPaXKCHHSA
ictuHuM, 1 me BpaxeHHA OYAe THM CHABHIIINM, IO BIIPABHIIIOIO OyAe
posmosiap»  [Toaopos 2006, c¢.73]. ABTop  KOHCTPyrOE  IIfO
HIPaBAOIIOAIOHICTE. XYAOKHA IIPaBAA — 1€ KATErOpif, CTYIiHb HEOOXIAHOCTI
HpOABY AKOI 3aACKHUTH BiA TPAAHIIMHAX KAHOHIB :KaHpPY. Boma
XapAKTEPHU3y€E CTPYKTYPHO-3MICTOBY INAICHICTE TBOPY Ta E€AHICTB yCix
€AEMEHTIB, CTBOPEHOI Y HBOMY XYAOMKHBOI peaabHOCTL. B aBrobiorpadianmx
TBOpax il 3B’A30K 13 OO’€KTHBHOIO PEAABHICTIO, 3 ICTHHHOIO — TAHOIINI.
CriBBIAHOIIICHHSA ICTHHU, IIPABAH Ta OPEXHI B XyAOKHIN Alreparypi Mae
coro crrerudiky. BurBopeHy mmTIieM CAOBa KAPTHHY CBITy HE MOKHA
TPaKTyBaTH 3 ITo3uLil icruHHOCT] YM xHOHOCTL. Lle MipHAO 3acTOCOByeTHCH

AHIIIE AO «PEAABHOI PEAABHOCTI».
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Asrobiorpadpiuna mposa mpu Beii i pisHOMaHiTHOCTI (aBTOGIOrpadis,
MEMyapH, IIIOACHHHUK, aBTOOIOrpadigHmnil HapHC, aBTOOIOrpadpigHa IIOBICTB,
aBroOiorpadiyHUA POMaH TOINO) MICTUTH B CODI OCHOBHHH E€AEMEHT —
IIPEACTABACHHSA aBTOPOM CaMOro cede. 3 OAHOro GOKY, I1e BUAAETHCA AOBOAL
IIPOCTHM, AAKE MH IIOCCKYHAN KMBEMO 31 CBOIMH AYMKAMH, PO3YMIHHAM
CBOTO MicIifl B CHCTEMI BIAHOCHH 3i cBiTOM Ta comiymom. OAHAK 3 IHIIIOTO
OOKy, AAA TAKOIO IIPEACTABACHHS HEOOXIAHE CBOEpIAHE PO3ABOCHHS, 32
AkuM Sl-HapaTtop, KOTpHIl Ale B IIeBHOMy OyTTEBOMY d9acli 1 IpOCTOpi,
IIOBHHEH IIOTAAHYTH Ha fl-aifda, BBEACHOTO B Mexi XYAOMKHBOIO
YaCOIPOCTOPY, A€ ABTOP MOE BIAHOCHO BIABHO KOHCTPYIOBATH KAPTHHY
ceity. OamHak eAemeHT aBTOOiOrpadpiamy, a BIATAK — IIPaBAMBOCTI Yy
BIATBOPEHHI IIOALH, HAKAGA€ HA HapaToOpa IIeBHI oOMexeHHA. Tox aHaAl3
XYAOKHBO-MEMYAPHO]I ITPO3U € MIKaBUM fIK i3 IICHXOAOTIYHOI, TaK H 13 CyTO
AIHTBICTHYIHOI TOYKH 30pY, OCKIABKH AO3BOAfIE II3HATH CTPYKTYPY
MECACHHS, CBITOCIIPUIHATTA aBTOPA, 4 TAKOK X BepOAAbHE IIPEACTABACHHS.

Ha Biaminy Bia aBroOiorpadii Ak kaHpy OMIIUHHO-AIAOBOIO CTHAIO, A€
ICHYFOTb CTAHAAPTHI MOBAGHHEBI KAlIlle, CAOBeCHI (DOPMYAH, AKAMU
IIOYHHAIOTh HAPATHB, aBTOOIOrpadpiyHa IIpO3a, OCOOAHBO KOAH HAETHCA
PO BEAHKI 32 ODCATOM TBOPH, IOTPEOYE KPEaTHBHOCTI aBTOpa IIpU
«BBEACHHI» dYHTAa4iB y CTBOPEHY KAPTHHY XyAOKHBOI abO He 30BCIM
XYAOXKHBOI PEeaAbBHOCTL. VY OYAb-IKOMy BHIIAAKY, fK IIPABHAO, aBTOPU
3BEPTAIOTHCA AKPA3 AO XYAOXKHIX ITPUIIOMIB.

AHaAi3 OCHOBHEX Axepea 13 mpobaemu pocaiakenssa. Y 2010 pormd
mobauura cBir mMoHorpadia «laamma l'opaaceBud: KUTTA 1 TBOPUICTDY,
apropcta B. UepnmxiBcpkoi ma 1. UYepnwuxiscpkoro. V  ipomy
AITEpaTypO3HABYOMY AOCAIAKEHHI BIIEPIIIEC CHHTETHYHO IIPOAHAAI30BAHO
PKUTTEBUH 1 TBOPYHH IIAAX MUTIA CAOBA 1 IPOMAACBKO-ITOAITHIHOI AITIKK
70-x poxiB muHyAOro croalrrs I'aamum I'opaaceBuu. I'.UepHuxiBcpkuit

HpuCBATUB i OiAbime AecATka crarteil. l'aserni Ta KypHaABHI myOAikariii,
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CTATTI-PO3AYMH, CTATTi-CIIOMHUHHU IIPO IHCBMEHHHIIIO 1 IIOCTKY HAITHCAAU
K.bauunceka, A. boraapuyk, I1. I'oms, 1. AoGosux, I'. Pasormisepknii. Tax,
asocaipxernsa Ilerpa Toma «[loxyrma cresa I'aamnm T'opaacesmay, 3a
33AYMOM aBTOpa, «OYAEC MAaACHBKOIO AMTHHOIO Ii mam’ATi cepeA Hac, ii
CYYACHUKIB, HAITIAAKIB, 4 TBOPHYICTb ii CTAHE AJKEPEAOM BUBUCHHS HE OAHOIO
BueHOro-Altreparyposuasis»|[Lome 2007, ¢.20]. ITia mceBaonimom 3iHOBIN
3uMHMIA 31 corapamu TIpo Mamy Buctymas i cma boraam I'opaacesrma. B
CHITUKAOIICAUYHHUX  BHAAHHAX  HAAPYKOBaHO  crarri mpo  laawmnmy
l'opaacesud, sokpema, aBropu sikux 1. Aem’srosa, 1.3y0, M. Tpery®.

INucmennuidg i moeTka pamToBo IoMmepAa Ha 66-omy porn xurrd. Sk
crBepAxyBaB 1. UepHHXIBCHKUI, «OAHMH IEPEAIK IyOAIKAIH HEKPOAOIIB
3aCBIAYYE 3HAYHY IONYAAPHICTP HHCBMEHHHUIN B YKpaiHi, ITaHoOAuBe
CTaBACHHA AO I HOCTATi, HAAEKHY OILIHKY TBOPYOIO AOPOOKY, aKTHBHY
y9aCThb Y TI'POMAACBKO-TIOAITHIHOMY KHTTI YKpaimm» [UepHuxiscbka,
Yeprwuxiscpknii, c.13].

Mera crarri — 3’ACyBaHHA XyAOKHBOIO aBTOOlorpacdismy y TBOpPYOCTI
I'aamam T'opaacesmrd.

3a caoBamu Ilerpa Ioms, mob ocmumcamrtu 0Opa3s IHCbMEHHHIN Ta
moerku 'aauman I'opaaceBud, «HeOOXIAHO I OCOOHCTO 3HATH, CIIIAKYBATHCH,
AOKOIIYBATHCA AO TAHOMHH I ITOXOAMKEHHS, YUTATH AYIICIO Ii ITOeTHdHi i
IIPO30Bi TBOPH T4 Ire Oarato ¥ Oarato mo» [[omw 2007, ¢.5 .

Hapoannaca l'aamma AeoniaiBua I'opaacesmu y micti Kpemenmi ma
Boanni 31 Gepesua 1935 poxy. 3a caoBamu camoi HMHCBMEHHHULL, «MaOyTh
HE MOJKHA BUOPATH KPAILOrO MICIIA AAf HAPOAMKEHHSA — 1€ AK Ha Mil CMaK.
Kpemenenpki ropu, IOKpHTI AICOM 1 KAMEHAMM - BAaAyHAMH, TAHOOKa
AOAMHA MEKH HHMH, 4 B Tl AOAHMHI MICTEYKO, 3 MaAO 3DEpEKEHOIO
AGBHBOIO aPXITEKTYPOIO, 3 3aCMIYCHOIO CYXOIO KAaHABOIO HA MICI
AereHAapHO! piuxu IpBu, a mpoTe caMe IOBITPSA TaM HacH4YeHe ictopieron. 1

me: «A CKIABKH TaM AHII, CKIABKH OIAHX AIA€H - FOAOBA IIAMOPOYUTHCH Bia
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maxoriBl.. 3peIroro, HoGavHAa A BCIO IO KPACY AHIIE Yepe3 MiBCTOAITTH,
60 mo HapoAauAacs B Kpemenii — e 6yA0, IIEBHOIO MipOIO, BUIIAAKOBICTIO.
Tam yumames moi Oarpkm: Oarbko, Aeomia ['opaaceBud, B AYXOBHIH
ceminapii,a mama, Oaena XomdykiBHa, B yauTeAbchKid. B 1934 pomi Borun
000€ 3aKIHYMAN HAaBYAHHSA, IOOPAAKCH I MAAM KAOIIT, IO POOUTH AaAD»
[Loms 2007, c.8 1.

SAx moerxa I'aamna T'opaaceBuu aAebrortyBasa 306ipkoro “Beceaxka Ha
Tportyapax’, BuAaHoo 1966 p B Kuesi. Ilpore y xoaax HKBA-KAD 3 if
TBOPUICTIO OyAH 3Ha#omi e y 1952 pomi, koan 16-piuny AiBunHY Brepiie
saaperntyBasu. llorim Oyam Tropmm it tabopu B Uepmirosi, Oaeci Ta
Camapi. V rpyani 1954 BoHa BHXOAHTH Ha BOAFO, 3A00yBa€ BHIIY OCBITY 1
HIKOAHM HE CTOITh OCTOPOHb aKTUBHOI IPOMaACHKO] Iparii.

[NoeTmany ta 11po3oBy TBOpUicTh I'aamHn I'opAaceBIY MOMKHA TOAIARTH
HAa ABa IIEPIOAM AOHEIBKMIA Ta ABBIBCBKHE. SIKi K, BAacHe, TBOpH BOHA
CTBOPHAAZ i 32AHIITHAA CBOIM YHTAYAM-HAITIAAKAM? [X 9HMaAo, i BOHH AyKe
pisHoxanposi. Haiinepime — me 16 moermunux 301pok, 8 3 AKX yKe
ITOOAYHAN CBIT. Y IPOCHEKTI-pEKAAMI IIPO KOXKHY 13 KHHKOK OAHHM-ABOMa
PAAKAMH IIOAQHO CTHCAY xapakrepuctuky. Ilepimoro Buiimiaa y 1999 pord
30ipka «Bubpane curom». Lle moeruunnii 30ipHUK, AKI AA€ y3araABHIOOHI
VABACHHS IIPO TBOPHUICTD ITOCTKH 3 yCbOTO i OaratopidHoro Aopobky. I[Torim
Oyau 36ipku «Epa Yrpainmy, «I ckazas Icyc» «Haa o3sepom x0A0AHOT BOAM,
«Comrre, Bitep 1 xkiHka» Ta 1H. 1 Maixe y KOKHIN 110€3ii, a TAKOXK y IIPO3OBHX
TBOPAX 3BYYUTb F'OAOC fIK HAPATOPA, TaK 1 l'opAaceBud — repoiHi.

B aBroGiorpadpiuniii  mosicti  «COAO  AAL AIBOYOIO — TOAOCY»
HNPUCKIIAMBUI YHTAY MOXKE ITODAYHTH IIEBHE CTBOPEHE 13 3aAAHOIO
XYAOKHBO-CTHAICTHYHOIO IHTEHINEIO BiacTopoHeHHA ABOX SI. Ilepre — 1e
BCE3HAIOYUI HapaTop, Apyre — I'opaaceBua -repoins: “ZKuao cobi Ha cBiTi
TaKe 3eAeHe 1 HaiBHe, K AypHe, AlBua. BuxoBame Ha crapux pomaHax i

KAAQCHYHIA 1oe3il, CIIOBHEHE AKUXOCh TYMAHHHX MpIH Ta aOCOAIOTHO HE
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HpuCTocoBaHe A0 urta. HalibiAbIle BOHO AIOOHMAO XOAHUTH B AlC, Tam
OAykatu Ta yaBaaTH ceOe Maskoro, sitxatu 3a /Aykarmem (mpaBAa, HOro
3Baad iHaxmre)» [['ors 2007, ¢.170]. ABTOpKa IAKPECACHO BIKHBAE CEPEAHIN
piA, IO CBIAYHTB IIPO AlAXPOHIYHY Ta IICHXOAOTIYHY AMCTAaHINIHOBAHICTBH
Mk ABoma SI. I'opaaceBmda moxasye, mo il He copuiiMasm, i me OyAo
3aKOHOMIPHHM, aAKE€ BOHA 1 cama ceOe TOAIIIHIO Termep HE PO3yMIE.
[TrcpMeHHHI B IBOMY YPHBKY BUKOPHCTOBYE IHTEPTEKCTYAABHHI MOMEHT
— aAFO3iro, HATAK Ha Apamy-ceepito Aeci Vkpainku «\icosa micHm». Mu
BBKAEMO IO THM CAMHM aBTOPKA IIATPUMYE XHTKHN OaAaHC MDK
XYAOKHIM BHMHCAOM Ta aBrobiorpadismom. I'aamma lopaaceBmu B
aBroOiorpadiuaoMy pomani «COAO AAfl AIBOUOIO TOAOCY» HATAKAE Ha
ACCATKH IEPETUHIB AOAb, IIOAIN, fAKi Moram © Oyru cdopMOBaHHUMU B
okpemi croxkertHi AiHil. Le 1 38’a3kn i oAHOTpyIIHUIG Ta BukAaAa4is i3 KADB,
1 pobora arenta MoCKaAbOBa, AKHH CAIAKYBaB 3a HEIO, M icTopif AITHBOL
KiHKH, fka o0OpixyBana I'aammy. [lucemenHmns 1mokasye, mo B
TOTAAITAPHIN AeprKaHl HEIIPaBAA € YACTHHOIO IOAITHKH, BOHA IPOHHUKAE B
yci cdepu KUTTA.

V mosicti «CoAO AASL AIBOYOTO TIOAOCY» (32 BH3HAYEHHAM CaMOI
nucbMeHHHUII — pomani) laamma lopAaceBHY IIPakTHYHO — VHHKAE
moprperusanii  3oBHimHOCTL.  Hartomicts € ramOoxi — IICHXOAOrIYHI
«poropobormy. Haseaemo mpukaaa: «Terep rpo mamy. Bora Gyaa mosHORO
nporuAekHicTIO 6aTbKOBI. Hafinepire, BoHa He MOrAa i AHA HPOKHUTU Oe3
KHITKKI, XOY AAf YHUTAHHS BHAIAfIAA BHUKAIOYHO YAC CIIOKHBAHHS DKI.
[IpaBaa, i alteparypHi cmaku He miAHIMatuch Buine AjkkeHca, Baaprepa
Ckorra, FOseda KparreBcpkoro, ase came Bia Hei I B AUTHHCTBI ITOYyAQ
amicT «Aicosoi micai» Ta mosicti Oasru KobOnasucskol «LlapiBray. Aymaro
110 B «LlapiBai» i#f Ayxe xoTirocs Oauntu cebe, OO B Hel, AK s MOXKY CYAUTH,
OyAu HemepecidHi AlTepaTypHi 3AI0HOCTI: BOHA ITHcaAa BIpImi I AeAKi 3 HUX

Maaa orybOAikoBani <...> MaaAa rapHUN TOAOC, 3HAAA AYKE OaraTo IceHs i
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ArobOmAa criBatu. KoAm 1me MmMAAITKOM KMAa 31 CBOIM OaThKOM B CeAl
3aranAax, il HasHBaAM «AAKOBa AACTiBKa». Maaa TOHKe BIAYYTTA KpacH
LIPUPOAH, HE MHHAAd CBOEIO VBArOIO AKY-HEOYAb IIOABOBY KBITKY 3
KPAIIAUHOIO POCH, M 3aCHDKCHY TIAKY, 9H 30pPIO Ha BEYIPHBOMY HEOL
AroOraa MHECTEITBO y BCIX HOro BHAAX, XO4a Ife OyAaa AFOOOB Ha piBHI
IMIAHHOYKH 3 HPOBIHINNHHOI W IepecigHol ykpaiHcpkoi ciM’i modatky XX
croAlTts <...> AAe BCIM LM AOCTOIHCTBAM MO€I MaMH IIPOTHCTOSB
€AMHHI HEAOAIK — Ii xapaxrep. AAs Hel icHyBara AHMIIIE OAHA OE3AOTaHHA,
iAeaAbHa 1 HemorpimHa, fiK Iama pUMCbKHN (i yAIOOAeHE IIPHCAIB’f),
AIOAMHA Ha CBITI — II6 BOHa caMa. BciX OCTaHHIX BOHA CyAmAa 0Oe3
HAFMEHIIIOl HOOAQKAUBOCTI. IcHyBaAa AmIIIe OAHA prHCa, 32 AKY B MO€El MamMu
MOkKHA OyAO 3AO0YyTH IPHXHABHICT, — OXadHicTh. Kamyrp ke myapi
dpaHITysH, 10 Harlll HEAOAIKH — IIe IIPOAOBKEHHSA HAIIIUX AOCTOIHCTB. Most
Mama OyAa aKypaTHOIO AO TakOI MipH, IO Ife IIEPEXOAHAO MEKI 3A0POBOrO
raysAy. CkiApkm £ fi MaM’ATaX0 3 AMTHHCTBA, BOHA 3 CAMOIO PAHKY 1 AO
II3HBOTO BEYOPa BCE IIOCH IIPard, MHAQ, YHUCTHAQ, IIKpeOAa, MpuOHpasa
aAe IpH IBOMYy B HAaC HIKOAM He OYAO IIOPAAKY B AoMi, He OyAO
BU3HAYEHOIO YaCy AAfA CHIAAHKY, OOIAy M Bedepi, HEPIAKO iX B3araai He
oyro. Mama kasasa: «Haamiire cobi MoAOKa, TOMaKTE XAiOa MaCAOM, MeHI
HIKOAH, MEHI TOPOA HOAOTH TPeba». AAE BKE KOAH BOHA IIOAOAQ TOPOA, TO
MOIAA IIBIOAMHU IIOPIATHCH B 3€MAl, OO BHTATHYTH HaiMEHIINN
KOpiHelb AKOI-HEOYAb AOOOAM uu mHpiro. Tomy moAOTH TOpoA Mama
MyCHAQ caMa, HifKi CyCIAKH i B ITOMIYHHIII He IAXOAHAM» [['opaaceBud].
Ha oxpemy yBary 3aCAyTOBYFOTb BHKOPHCTAHI aBTOPKOKO XYAOKHI
3aco0H, AKi BHUSABAAIOTH AK 1 ITO3HIIIO IMOAO OIIMCAHUX IIOAIM, AFOAEH
TOITO, TAK 1 PEIPE3CHTYIOTh MOBHHUN IOPTPET IHUChMEHHUII. BaAmBrM
€AEMEHTOM OCTAHHBOIO € BUKOPHCTAHHS 3aCOOIB KOMIYHOrO B ommcax cebe
1 BaacHHX Alff. Lle He 30BCIM CaMOIpOHIf, aAKE B TEKCTAX HE 3HAXOAHMO

HACMIIIKH, fKa O 3aCBiAYyBaAa OaKaHHA KAPAMHAABHO 3MIHHTH MHHYAL
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IOAll, BAacHI HeoOAymaHi All, AkOM BuItara Taka HaroAa. Lle cxopirme
«AOCBIAYUCHUI» ITOTASIA Ha ceOe HEAOCBIAYEHOTO, IIOTAfA yce3Harodoro -
HapaTOpa, IIAHECEHOIO HaA AaDIpHHTOM OIIMCAHHUX IIOAIH, Ha Sfl-repos,
y4aacuuka moAift. Taxk, I'aamma I'opaaceBuda mcana: «lllo Topkaersesa Mere,
TO 3 HAWMEHIIIOTO AMTHHCIBA f BiA PIAHOI MaMH AI3HAAAChH, IO B MCHE
HOI'H, HAY€ B IIOABCBKOIO 3AOAIA (HAa AYMKYy MaMH, B IIOABCBKOIO 3AOALA
YOMyCh MaAM OyTH OCOOAMBO BEAWKI CTYIIHI), 3yOW, SIK AOIIATH, HIC, SIK
nuOyAUHA, Ol KOCi, AK y AypHyBaToi Karpku (OyAa Taka B Hammomy ceai), a
KOCH, fIK MHUIIIa¥i XBOCTH. HalibI1ABIIIOIO MYKOIO OYAO AASL MEHE WTH KYAHCH
IIOpyY 3 MaMoro. SIKIIO f, K MEHI 3AaBaAOCH, TOPAOBHTO 3BOAHAA TOAOBY,
mob Oyru CXOKOI0 Ha IAPiBHY, TO BiApasy uyAa: «I'm KyAwm HOca 3aAepAa,
BiH y TeOe 1 Tak KupIaTui». A KOAM f CYMOBHTO OIIYCKAAQ TOAOBY, TO UyAa:
«Horo T cyryantica? Bxke i tak ropbaral» B pesyabrarti TakOro BUXOBaHHS
ACCH Y BIIll ACCATH POKIB fi IIPHHIIIAA AO BHCHOBKY, IO KOAH BXKE MEHE
plAHA MaMa BBaXKAE€ TAKOIO HETapHOIO, TO MabyTb, fi TAKHM HAHOpHAKIIIA 3
yCcix AlBYaT Ha CBITI 1 MEHE HIXTO HIKOAHM IIOAFOOHTH HE 3MOMXE»
[I'opaacesrrd].

ITepea umradem nocrae (Opa3eOAOIIYHHE YaCOIPOCTIP, A€ HYacoBa
KOOPAMHATA HEBHM3HAYEHA, a IIPOCTOPOBA IIOB’f3aHA 3 KOHKPETHUM
torocoM ([Toaiccam). [Topsa Gauumo oOMexeHH IPOCTOPY (PIAHE CEAO, A€
xuAaa AypHyBara Karpka). Take CAOBOBMKHMBAHHA BOAHOYAC AOIIOMAraE
CTBOPUTH MOBAEHHEBHUI IOpTpeT repoini 1 Iokaszaru caMoOyTHICTH if
XapaKTePy, IIOBEAIHKH, IIPOAEMOHCTPYBATH i OOMEKEHICTD.

BucHoBku  Ta  mepcmextmBHm  moaaAbmmx  Aocaiaxkenb.  Omxe,
asrobiorpacdpiuna mposa laammm l'oppaceBud 1iikaBa TuM, IIO TyT
IIICbMEHHHII ACTAABHO PpeaAisye IMIAIIUTHY Bepcito camoi cebe, OAHAK
MOZKEMO TBEPAHTH, IO aBTOPKA CBIAOMO TPHMA€ YiTKy AMCTaHIIO MiK SI-
repoem Ta S-aBropom. MoKeMO CTBEPAKYBATH, INO aBTOOIOrpadpiaHO-

MEMyapHA IIPO3a Ad€ MOKAHBICTH YHTa¥aM TAHOIIE IN3HATH aBTOpa Ta
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EBOAJOINIO HIOTO CBITOCIIPHHHATTA, caMOOIHKH. [lokazoBumm B I1HOMY
KOHTEKCTI € aHaaizoBaHi T1BOopu laammm IT'opaaceBma.  Asropxa
BUKOPHCTOBYBAAA  PISHOMAHITHI — 3aCOOH  AAfl  «CAMOIIPEACTABACHHSN,
CTABASYIH YHUTAYIB B HO3HIIIO «IIOPAA» i3 ABTOPOM B HOTO 4acorrpoctopi abo

9aCOIIPOCTOPI TePOiHI.
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Autobiografizm w twérczosci Haliny Gordasewicz

Artykul poswiccony jest problemowi autobiografizmu w twoérczosci stynnego mistrza stowa i
wybitnej postaci ukraifiskiego zycia spoleczno-politycznego lat 70. ubiegltego wieku, Haliny
Gordasewicz. Podkresla si¢, ze proza autobiograficzna, bez wzgledu na cala jej
réznorodnosé, zawiera gléwny element — autorska wizje samego siebie. Artystyczny
autobiografizm w tworczosci Haliny Gordasewicz zostal przeanalizowany na materiale
opowiesci ,,Solo na glos dziewczyny”.
Karouosi caoBa: Halina Gordasewicy, opowiesé ,Solo na glos dziewezyny”, antobiografizm, proza
antobiograficzna.

AsToGuorpacdusm B TBopuecrse I'aanner 'opaaceBuu
CraTes mocpaeHa mpodAeme aBTobrorpadusMa B TBOPUECTBE U3BECTHOIO MACTEPA CAOBA U
OOIIIeCTBEHHO-ITOAUTHYCCKOrO AesiteAas 70-X TOAOB mmpormaoro Beka l'aawmser l'opaaceBud.
[MoagepkuyTO, YO aBTOOGHOrpachIdeckas Ipo3a IPH BCEM €€ Pa3ZHOOOPA3UH COACPKHUT B
cebe OCHOBHOM 9AEMEHT — IIPEACTABACHHE aBTOPOM caMoro cebsa. XyAOKeCTBEHHBINA
asrobuorpagusm B TBOpYecTBe l'aamubl I'OpAaceBUdY aHAAMBHpPYyeTCH, B YACTHOCTH, Ha
mateprase moBectu «COAO AAS ACBUUBETO TOAOCAY.
Karoueswie caosa: [asuia 1opoacesuy, nosecms ,,Cono 0aa desuuveco zos0ca’, asmobuozpagusm,
asmobuozpaguueckan nposa.

Autobiographicalism in the work of Galina Gordasevich
The article is dedicated to the problem of autobiographicalism in the work of the famous
artist of the word, public and political activist of the 70th of the last century, Galina
Gordasevich. It is emphasized that autobiographical prose, with all its diversity, contains the
main element - the presentation by the author himself. Artistic autobiographicalism in the
work of Galina Gordasevich was found, in patticular, in his novel "Solo for the Gitl's Voice".
Key words: Galina Gordasevich, novel ""Solo for the Girl's Voice", autobiography, antobiographical prose.
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STRUKTURA REPOR’I.‘AZ'U’ LITERACKIEGO DYBUK.
OPOWIESC O NIEWAZNOSCI SWIATA KRZYSZTOFA
KOPCZYNSKIEGO I ANNY SAJEWICZ

Wprowadzenie

Badanie struktury reportazu literackiego jest niewatpliwie interesujacym
zagadnieniem. Na przestrzeni lat rozwazania gatunkowe sprawily, ze
kompozycja tych tekstéw nie zostata w pelni zbadana 1 opisana, co wplywa
na innowacyjnos¢ tego pola badawczego. Celem niniejszej pracy jest proba
odpowiedzi na pytanie, jaka jest struktura reportazu literackiego Dybuk.
Opowiest o niewagnosei swiata.

Warto zwrécié uwage na przyczyny wyboru reportazu Krzysztofa
Kopczyniskiego i Anny Sajewicz. Dokonatam wyboru tego reportazu z kilku
powodéw. Po pierwsze, zostal on wyrdzniony w 2017 r. Nagroda im. Beaty
Pawlak!. Po drugie, jest to utwér bliski wspoétczesnosci, wydany w 2017 r. i
opisujacy rzeczywisto§¢ z 2013 r. Po trzecie, nie zostal on do tej pory
opracowany pod wzgledem strukturalnym. Cata ksiazka sklada si¢
z 22 rozdziatéw, wybranej bibliografii 1 zdjg¢ Witolda Krassowskiego.
Natomiast przedmiotem niniejszego artykulu jest rozdzial pierwszy,
zatytutowany Prowokagia, stanowiacy kluczowy element sensotworczy w

kontekscie calosci dziela.

! Nagroda im. Beaty Pawlak przyznawana jest od 2003 roku reportazystom, ktérych teksty
publikowane sa w jezyku polskim i dotycza zagranicznych religii i cywilizacji. W ten sposéb
wypelniana jest ostatnia wola autorki, ktéra zapisala w testamencie darowizne w wysokosci
99 390,69 zt. Z Funduszu im. Beaty Pawlak przeznaczana jest corocznie kwota 10 000 zi.
Nagrode przyznaje Kapitula w skladzie: Maria Kruczkowska (,,Gazeta Wyborcza”), Antoni
Rogala (przedstawiciel rodziny), Olga Stanistawska (reporterka), Adam Szostkiewicz
(,,Polityka”), Joanna Zaluska (Fundacja im. Stefana Batorego), Wojciech Zatuska (Katolicka
Agencja Informacyjna) i inni.
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Dybuk.  Opowiesé o niewagnosei  swiata dotyczy konfliktu spoleczno-
religiinego pomiedzy Ukraiicami na Humaniu a Zydami-pielgrzymami,
odbywajacymi wedréwki do miejsca, w ktérym zostal pochowany cadyk
Nachman. Tematyka jest skomplikowana, poniewaz dotyczy ideologii, religii
1 przede wszystkim spoleczefistwa. Reporterzy, balansujac pomiedzy
literacko$cia a dokumentarnoscia, rzetelnie przedstawiaja fakty oraz
przeprowadzone rozmowy. Podstawowym celem tego artykulu jest préoba

przedstawienia konstrukcji pierwszego rozdzialu reportazu literackiego

autorstwa Krzysztofa Kopczyniskiego 1 Anny Sajewicz.

Struktura reportazu literackiego

W czasie badania kompozycji reportazu literackiego  warto
usystematyzowa¢ wiedze, dotyczaca funkcjonujacego terminu  reportaz.
Badacze na przestrzeni lat definiowali ten termin w nastgpujacy sposob:

— gatunek publicystycznej wypowiedzi prasowej wystgpujacy w prasie,
radiu, filmie 1 telewizji, ktérego podstawowsa funkcje stanowi
sprawozdanie za poSrednictwem obserwatora (reportera) o
prawdziwych wydarzeniach, sytuacjach i ludziach [Encyklopedia
wiedzy 1976: 213-215],

— wspolczesna nazwa utworu pismienniczego, wystgpujaca jako termin
gatunkowy w lit. 1 dziennikarskich systemach rodzajowych; obecna
takze w terminologii rodzajowej w dziedzinach twérczosci radiowej,
fotograficznej, film. i telewizyjnej (Niedzielski 1985: 280-282),

— gatunek publicystyczno-literacki obejmujacy utwory o charakterze
sprawozdan z wydarzen, ktérych autor byt bezposrednim $wiadkiem
lub uczestnikiem [Stawinski 1988: 431-432],

— taka wypowiedz publicystyczna, ktérej dominant¢ stanowi
sprawozdanie z faktéw zZycia spolecznego, przekazywane przez

bezposredniego obserwatora, §wiadka lub uczestnika tych faktow,
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jezykowo ujawnionego, zawierajacego sygnaly osobistej postawy
reportera. Wypowiedz ta postuguje si¢ Srodkami artystycznej prozy
literackiej 1 jest czesto uksztaltowana na wzor epickiej fabuly [Litwin
1989: 9].

Jak wynika z powyzszych przykladéw definicja reportazn  ewoluuje.
Natomiast problemem wcigz pozostaje rzetelne wyznaczenie granic
terminologicznych reportazu literackiego. Na potrzeby niniejszej pracy
przyjmuje, ze reportaz literacki to publicystyczno-literacki gatunek, w ktorym
gléwna o§ wydarzen stanowia autentyczne sprawozdania z faktéw zycia
spolecznego przedstawione w sposéb zbeletryzowany, dopuszczajacy fikcje
fabularna. W ten sposéb analizowany gatunek oscyluje pomiedzy
faktualno$cig oraz estetycznym obrazowaniem.

Dokumentarnosé formy reportazu literackiego, czyli oparcie na materiatach
zrédlowych 1 faktach, wigze si¢ z: autentyzmem wydarzen, dokladnoscia,
sprawdzalno$cia nazw i dat, prawda logiczng sadéw, relacja bezposrednia, a
takze badaniem faktéw [por. Miller 1982: 155, Stownik 1978: 419].
Natomiast /Jiterackos¢! przejawia sl w postaci: istnienia narratora
(utozsamianego z autorem reportazu), plastycznosci opiséw, dazenia do
puenty oraz dopuszczalnosci czystej fikcji [por. Furman, Kaliszewski,
Wolny-Zmorzyaski 2000: 63, Glowinski, Kostkiewiczowa, Okopiefi-
Stawiniska, Stawinski 1988: 283].

Powyzsze cechy wpisuja si¢ w model artystyczny Vladimira Zaiki (1993),
w ktérym to badacz wyrdznia trzy obiekty obrazowania artystycznego,
jakimi sg: realia, narrator oraz jezyk narodowy, co pozwala na wyrdznienie
réznych typow narracji literackiej (raczej opartej na realiach, raczej na
specyfice narratora albo raczej na osobliwosciach jgzyka) [3auxa 2006]. Dwa
plerwsze stanowia podstawe trojkata modelu artystycznego. Realia sktadaja
sic zatem na fakty dokumentarne, obejmuja wszelkie autentyczne

wypowiedzi, sytuacje, wydarzenia, historie itp. Z kolel narrator moze byé
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uczestnikiem lub obserwatorem wydarzen i przedstawia¢ je z réznych
perspektyw, zaréwno pierwszoosobowej, jak 1 trzecioosobowej. Ostatni
IIUIIyAe Obrazowania artystycznego, jakim jest jegyk narodowy, stanowi
wierzchotek tréjkata i element poboczny definiowanego gatunku, poniewaz
prezentuje indywidualny styl okreslonego autora dziela, nazywany takze
idiostylem.

Reasumujac rozwazania dotyczace reportagn literackiego, nalezy stwierdzic,
ze to dokumentarno-literacki gatunek przedstawiajacy dwa podstawowe typy
obrazowania artystycznego, takie jak realia oraz narrator, z jednej strony
realizujacy cechy autentycznos$ci zdarzen i skrupulatnosci badania faktéw, a
z drugiej ukazujacy wydarzenia w sposéb zbeletryzowany za posrednictwem
narratora.

Analizie konstrukeji tekstu Dybuk. Opowiesé o niewaznosci Swiata postuzy
nazewnictwo, takie jak: epzzody referatywne 1 rogwiniete, dygresja, detal, wydarzenie
oraz sytuaga (rOwniez zaproponowane przez W.Zaike [3amka 1996]).
Pokrétce przedstawie znaczenie tych pojeé. Epizod stanowi samodzielne
zdarzenie luzno zwigzane z centralng postacia lub gléwnym nurtem fabuly,
a jego funkcjq jest charakterystyka tta spoteczno-historycznego [Mitkowski
1997: 87, Glowiniski, Kostkiewiczowa, Okopien-Stawinska, Stawiniski 1988:
139]. Moze wystgpowaé w dwojakiej formie, tj. referatywnej 1 rozwinigtej.
Epizod zwiniety (referatywny) to klasyczna narracja, przedstawiajaca kilka
punktéw widzenia, natomiast epizod rogwiniety, oprocz partii narracyjnych
dopuszcza dialogi pomiedzy rozméwcami. Kolejnym waznym elementem
struktury reportazu jest dygresja, czyli wywolywane przez zwiazek asocjacyjny
z jakim§$ wydarzeniem, bohaterem lub rekwizytem odejscie od zasadniczego
tematu narracji wprowadzajace watek poboczny [Pytasz 2005: 66, Mitkowski
1997: 87, Glowiniski, Kostkiewiczowa, Okopien-Stawinska, Stawiniski 1988:
113-115]. Chwyt ten, o charakterze m.in. historycznym, spolecznym,

religiinym, gospodarczym, jest konotowany przez detal, czyli kluczowy
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element wprowadzajacy retrospektywna opowies¢. Wydargenie z kolei
stanowl wazny, sensotworczy splot zdarzen [Stownik 1996: 1186], a syfuacja
zespo6l okolicznodci, ogdl warunkéw, w ktérych cos sie dzieje [Stownik
1978: 360].

Posiadajac  juz podstawowa wiedz¢ na temat definicji reportazu
literackiego 1 slownictwa stuzacego analizie jego struktury, nalezy zwrécié
uwage na wycinek tekstu, ktéry zostal podzielony na okreslone elementy
skladowe. Za podstawowy fragment poddany obserwacji uznaj¢ pierwszy
rozdzial tekstu Dybuk. Opowiesé o niewaznosci swiata zatytulowany Prowokacja i
pelniacy w niniejszym artykule role tzw. moweli dokumentarnej, czyli opartego
na faktach prozaicznego utworu epickiego niewielkich rozmiaréow z
wyraznie naznaczonym punktem kulminacyjnym i dazeniem do dobitne;j
puenty |[Glowiniski, Kostkiewiczowa, Okopien-Stawinska, Slawinski 1988:
345-346]. Ponizej przedstawiam poszczegolne czesci konstrukeiji reportazu

literackiego.

I Wydarzenie sytuacyjne

Pierwszy rozdzial rozpoczyna si¢ kluczowym  wydarzeniem
o charakterze sensotwoérczym i sytuacyjnym, ktére umozliwia budowe akgji,
stanowi jej zawigzanie i podstawe trojkata noweli dokumentarnej. Narrator
trzecioosobowy relacjonuje budowe krzyza na Humaniu za posrednictwem
epizodu referatywnego mimetycznego. Odtwarzane sa wypowiedzi
bohateréw, takich jak: Siergiej, Wiktor 1 Wula. Fragment dotyczy rozwazad
Siergieja na temat:

a) moralnych rozterek wobec obiektu sakralnego, tj.:
Tylko Siergiej przez, chwile si¢ zawahat, gdy w trakcie roboty trzeba bylo odtogyé
[figure na iemie.
— Cxy tak mogna? — spytat, ale odpowiedziqa Wiktora, bylo jedynie w3ruszenie

ramion.
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b) polemiki wobec braku pozwolenia na rozpoczgcie budowy

obiektu religijnego, tj.:
Jesti dziatasz 3 nakagu Boga, sadne pogwolenia nie sq potrzebne. Byloby nawet
troche Smiesznie o nich pomyslec. To tak, jakby Bdg prosit czlowieka o 3gode. A
to przeciez On ustanawia prawa, On, k1ory jest ten sam dla wszystkich.

c) ustawienia krzyza w odpowiedniej pozycji, tj.:
Na koniec ustawili krgys w odpowiedniej pogygi, tak by dummnie spogladal ku
preciwne] stronie jeziora, tam, gdgie jest gréb Nachmana. Aby Zydzi pamietali,
ge w Humanin sq tylko gosimi.

Ostatnia wypowiedz uwypukla takze kontekst konfliktu religijno-
spolecznego pomiedzy Ukraiicami a Zydami. Prowokacje, okreslona w
tytule tego rozdzialu, stanowi sam akt rozpoczecia budowy krzyza na
Humaniu z okreslona motywacja wyznaczenia porzadku i wskazania Zydom

kulturowych granic.

II Epizody zwinigty i rozwinigty oraz dygresja deliberatywna

Druga cze$¢ omawianej struktury stanowia kolejno epizody zwinigty i
rozwinigty oraz dygresja deliberatywna, ktére wplywaja na wzrost napiecia w
trojkacie noweli dokumentarnej. W epizodzie zwinigtym narrator zmienia
perspektywe narracji, przedstawia kolejne etapy podrézy, a takze
towarzyszace mu dygresje w formie pierwszej osoby. Zwraca zatem uwage
na usytuowanie w czasoprzestrzeni, tj. lipiec 2013 r., oraz posiadany przez
reporteréw stan wiedzy na temat aktualnych wydarzen spoteczno-
obyczajowych, tzn.:

Nie wiedzieliSmy o krzyzu, gdy$Smy jechali do Humania w polowie lipca
2013 roku. Bylo to kilka tygodni przed zdjeciami do naszego dokumentu o
chasydach $wigtujacych tu Nowy Rok przy grobie cadyka Nachmana,
uwazanego przez wielu wierzacych Zydéw za ostatniego wielkiego mistyka
Izraela.

Czynnosci wykonywane przez reporterOw to:
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a) przejazd z Kijowa do Humania, tj.:
Lipiec byt wupalny i dwugodzinna jazda 3 lotniska w Kijowie troche nas
wymeezyta.

b) transport na terenie Humania wraz z towarzyszacq mu

refleksja dotyczgcq orientacji w terenie, tj.:
Jezdzac  samochodem,  przestalismy sie gubic 1w rogleglym, choé  niespetna
dziewigldziesieeiotysigeznym  miescie, w Ridrym za punkty orientacyine stugq
koputy cerkawi porogrzucanych po rignych zakatkach, pomnik Lenina i obelisk
pamieci podleglych na frontach 11 wopny Swiatowef zotniergy Armii Cerwoney.

c) pobyt w ogrédku kawiarni zwiazany z planowaniem etapéw

zbierania materiatu do filmu dokumentalnego, tj.:
Rozgsiedlismy sie w ogorkn tej samej co zawsze kawiarni, by zaplanowaé zdjecia.
Z jednej strony cheielismy uniknaé niespodzianek, 3 drugief wiedzielismy, %e o,
cgego nie da  sig pryewidzied, to czesto najlepsgy  material dla filmn
dokumentalnego.

d) podréz nad jezioro w celu zaplanowania zdj¢é w miejscu
uczeszczanym przez chasydow, tj.:
Byto jeszeze widno, wiee pojechalismy nad jezioro, nad ktirym  chasydzi
odprawiajq taszlich, obrzed oczyszezenia 3 grechow.

W czasie opisywanych etapéw podrézy narrator natrafia na istotne
elementy — detale, np. tablice ,,Human” czy drogowskaz z napisem ,,Mogita
cadyka Nachmana”, ktére sklaniaja go do retrospektywnych dygresji
historycznych, tj.:

Kiedy$my po raz pierwszy przyjechali tu w 2008 roku, zupelnie nie
rozumieli$my, dlaczego na Ukrainie moéwi si¢ z tak silnym przekonaniem o
wazno$ci miasta nazywanego ,,sercem Czerkaszczyzny”, ktora jest ,,$wigtq
ziemig Kozakéw” — malg ojczyzng Bohdana Chmielnickiego, Iwana Gonty i
Tarasa Szewczenki.

Interesujaca cze$¢ stanowi etap pobytu reporteréw nad jeziorem, kiedy

to:
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a) po raz pierwszy dostrzegajg wzniesiony krzyz, tj.:
I wtedy z0baczylismy na preciwlegtym wysokim brzegu Rilkumetrowy krzyg
g rozpietym na ninm Chrystusens.

b) dokonuja jego charakterystyki, tj.:
Od tla odcinata si¢ tylko biala figurka. Zastygla w gipsie twarg priegladata sie

w poblyskujace) wodzie.
c) docieraja do informatora — Wiktora, a nastepnie
przedstawiaja  go jako dzialacza spolecznego za

posrednictwem dygresji o charakterze spotecznym, tj.:
Gdy pred laty parlament w Kijowie probowal podwyzszyé podatki wiascicielom
starych samochoddw — a kto na Ukrainie jedzi nowym? — ponad tysiqe ant pod
wodzq Wiktora wyrusgytlo w strong stolicy. Nim dojechaty, projekt wycofano 3
porzadkn obrad.

Wprowadzenie do narracji Wiktora stuzy plynnemu przejsciu do
rozmowy w postaci epizodu rozwinigtego. Jest to jedyny fragment, w
ktéorym nastgpuje kréotka wymiana zdad w postaci dialogu pomiedzy

narratorem a bohaterem, tj.:
— To nie my postawilismy krgy%, ale Pan Bdg. Nasgymi rekoma — przechodzi
do rzeczy zaraz po powitanin.
Po co i dlaczego wlasnie tu? — pytamy.

Wiktor zwraca uwage na: a) religijng motywacj¢ montazu krzyza na
$wicto Wniebowstapienia, b) historyczne okolicznosci z okazji 1025-lecia
chrztu Rusi oraz c) plany pojawienia si¢ kolejnych krzyzy, t. Milosci,
Nadziei, przeciwko Nienawisci. Nast¢pnie narrator przedstawia odtworzone
wydarzenia w postaci epizodéw mimetycznych, takie jak:

a) historia dotyczaca présb wysSwiecenia krzyza i postaw
okreslonych kosciotow, tj.:
Krzy% stawia sig zawsge 3 mitosciq i pokojem w sercu — utrzymujq antorgy
akgji. Dlatego o jego wyswiecenie poprosili kaplandw wsgystkich wyznar
chrzescijariskich, ktdre mozna nalezé w miescie: Ukrairiskiego  Kosciola
Prawostawnego, Patriarchatn Moskiewskiego, jej pryrodniego brata, ¢yl
Ukrairiskiego Kosciola Prawostawnego Patriarchatu Kijowskiego, skitdconego 3
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nimi Autokefalicznego Ukrairiskiego Kosciola Prawostawnego oraz Kosciola
Reymskokatolickiego i Grekokatolickiego.

b) rekonstrukcja wydarzen zwigzanych ze §wigceniem obiektu

sakralnego przez ojca Andrieja z ,,cerkwi Moskali”, tj.:
Krzyg nad jeziorem wyswiecit, chociaz beg blogostawieristwa arcybiskupa. Nie
mdgt odmdwié, bo kryg to przeciez krzy%, a nicoswiecony stal nie moge, beg
wxgledn na to, co kierowalo ludimi, ktorgy go postawili. On jako kaplan
wypetnit swij obowiqzek.

c) rekonstrukcja wywiadu 2z arcybiskupem humandskim i

zwinogrédzkim Pantelejmonem opisujacym calos§é procedury i

komentujacym sytuacj¢ w Humaniu, tj.:
— Cata procedura zazwyczaj wyglada inaczej (.. ).
— Najpierw prosi si¢ o blogostawieristwo, a przy tym podaje uzasadniony powdd,
dlaczego krgyg ma stal w tym, a nie w innym miejscn. JeSli decyzja jest
motywowana potreba wiernych, w pierwse kolejnosei powinni wrocié si¢ do
duchownego, aby to 3 nim priedyskutowaé (.. .).
— Wydaje mi sig, %e to jest prowokagja, kitdra ma na celu aostrienie i beg fego
trudney sytuagji w Humaniu (...).

Plany Wiktora dotyczace pojawienia si¢ krzyza przeciwko Nienawisci
przyczyniaja si¢ do dygresji historycznej na temat koliszczyzny. Krzyz
przeciwko Nienawisci pelni tutaj funkcje detalu i sprowadza narratoréw do
poziomu rozwazan retrospektywnych, tzn.:

Kozacy pod wodza dzisiejszych bobhaterow narodowych Ukrainy — Iwana Gonty
i Maksyma Zelesniaka — w c3asie kolisexyzmy, antyfendalnego powstania w
1768 roku, wymordowali tysiqce Zydéw i Polakéw. Po to — jak ne3q dis w
ukrainiskich sgkotach — by Ukraina byla niepodlegta.

Tego typu dywagacje wzbogacaja epizody o watki historyczne,
spoleczne, obyczajowe i religijne, co dodatkowo wprowadza w wydarzenia

prezentowane w reportazu, wyjasnia pewne zachowania i podkresla

kluczowe kwestie.
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Ostatnim elementem drugiej czesci noweli dokumentarnej jest dygresja
deliberatywna narratora odnoszaca si¢ do zaleznosci ukraifisko-zydowskich
1 réznych postaw wobec wydarzenia sytuacyjnego, takich jak:

a) ideologiczne nastawienie prowodyra — Wiktora, tj.:
Czy Wiktor naprawde mwaka, %e lepsza pryszlosé buduje sie, wprawiajac
migjscowe autorytety religiine w zakfopotanie, a wiadgze we wsciektosé? Dlaczego
tak bardzo mu galezy, by zamienié Humani w ,,droge krgygowa’’?

b) bierne zachowanie wladzy ukrainskiej, tj.:
Witadza nie mogla nie wiedziel o planowaney akeji, ale komn by si¢ cheiato
kiwngl palcem, aby zapobiec te ideologiczne samowoli budowlane? Moze po
cichu liczono na to, %e sprawa, jak to czesto na Ukrainie, skoricgy si¢ na cexym
gadanin?

c) interesowne podejScie ukraifiskich  urzednikéw i

chasydzkich  biznesmendéw, oczekujacych na  korzysci

finansowe, tj.:
Liczni urzednicy byli - zainteresowani  pryjazdami chasydow e wigledow
Sfinansowych i dbali o dobre stosunku 3 najwazniejszymi 3 nich. Pojawiente sig
trydziestu tysigey pielgrzymow to perspektywa arobku prawie dla kagdego.
Chasydzey biznesmeni te nie cheieli, by krgyg gaszkodzil w interesach.

d) neutralny stosunek wi¢ckszosci humanczykow wyrazajacy sig
brakiem zainteresowania, za wyjatkiem starszych oséb, tj.:
Niewielu humariczykow spoza rejonu jeziora i ulicy Pusgkina gainteresowato sig
krzyzem na dingel. Tylko babusgki w chustkach, czeste bywalegynie niedzielnych
nabozeristw, pryyjely jego obecnosé 3 zadowoleniem.
Reporterzy za posrednictwem dygresji deliberatywnej: a) zwracaja uwage
na wzajemng symbioze pomigdzy humanczykami a chasydami, b)
zastanawiaja si¢ nad powodami utrzymywania w tajemnicy akcji stawiania
krzyza, ¢) w emocjonalny sposéb wyrazaja swéj niepokoj, czego wyrazem sq

pytania oraz kolokwialne zwroty.
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III Sytuacja

Trzecia czgdcig struktury, stanowiaca punkt kulminacyjny i zarazem
wierzcholek tréjkata noweli dokumentarnej, jest kluczowa dla reportazu
sytuacja zbezczeszczenia krzyza. Pelni ona funkcje pretekstu do zadawania
pytat zaréwno humadczykom, jak i Zydom oraz konfrontowania tych
wypowiedzi. Sytuacja rozwija si¢ powoli poprzez przedstawienie historii
babci Siergieja oraz wyprawy nad jezioro, a punktem zwrotnym jest
dostrzezenie figury pokrytej hebrajskimi napisami: ,,msci¢ si¢”, a takze ,,stop
zbezczeszczeniu”. Komentarz Siergieja ma charakter dygresji religijno-

spolecznej, tzn.:
— Od ragu pojawity sig artykuty, e postawienie krgyza to akt antysemitym.
Glowny rabin Ukrainy nazwal nasze dzialania prowokagia. To bdury. Zyjemy
na swojej iemi i mamy prawo wierzyé w swojego Boga. U siebie niech sobie
Stawiajq meczget albo synagoge, gdzie cheq.
Podsumowujac, nalezy stwierdzié, ze sytuacja, bedaca punktem
kulminacyjnym niniejszej noweli dokumentarnej, stanowi dla narratoréw

pretekst do gromadzenia ikonfrontowania kolejnych  wypowiedzi

humariczykéw i chasydéw na temat gtéwnego wydarzenia.

1V Epizod zwinigty

W czwartej czeSci noweli dokumentarnej nastepuje powolny spadek
napigcia. Narrator za posrednictwem epizodu mimetycznego przedstawia
wypowiedzi na temat postawienia krzyza w miejscu kultu zydowskiego i
réznorodne postawy chasydow, takie jak:
a) bojowa, odwolujaca si¢ do antysemityzmu ze strony

humanczykéw, tj.:
— To antysemityzm. Marga, ebysmy usuneli krgyg. Wtedy sacgnie sie wielki
balagan — mowi jeden 3 chlopakow, najwyzes osiemnastoletni. — Kiedy bedziemy
tu staé w czasie taszlichu, dopuscimy si¢ batwochwalstwa. Goje cheq nas do tego
gmusié. Nie podoba im sig, %e pryjezdzamy, i cheq pokagal, i to ich wiara jest
prawdziwa.
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b) ekonomiczna, przedstawiajaca finansowe nastawienie, tj.:
— Niech Ukrairicy si¢ dobrze zastanowiq. Zarabiajq na nas niezle pieniqdge,
wige chyba nie jest im na reke, Febysmy prestali tu pryjezdzal (... ).

c) pokojowa, prezentowana przez chasydow bractawskich, tj.:
—  Prgyjezdzamy tu dlatego, $e nasg rebe tak na kazal. W nasgych duszach
plonie ogiert. Nie potrafie dobrze tego opisal, tak jak nie moge wam prekazal
tego, co czuje, kiedy tysiqee lndzi placga w czasie modlitwy. To wlasnie jest
chasydyzm braclawski. Nie cheemy walezyé. Niech sobie stawiajq tyle krzy3y, ile
cheq — mowi chasyd g oSmioletnim stagem przyjazddw do Humania.

Zachowania bojowe, ekonomiczne i pokojowe zostaja dodatkowo

ubarwione dygresja historyczna Rebe Barzela, ktéry przywotuje historie
koliszczyzny, a nastepnie taczy ja z wydarzeniem sytuacyjnym, tzn.:
— W cxasie powstania Gonty i Zeleniaka przed synagoga w Humanin
postawiono kr3yg i kazano tysiqeom Zydéw pryed nim wkleknaé Teraz
najwyragnie cheq nam prypommnies o tym wydarenin.

Za posrednictwem epizodu mimetycznego reporterzy przedstawiaja
kluczowe wypowiedzi Rebego Barzela, odnoszac si¢ do bezczeszczenia
$wictosci przez humanczykéw oraz fasglichu, tj.:

— Nie szanujq krzyza (...). Nie rozumiem, jak mogna negynic 3 tak waznego
symboln  taniq prowokacgje. Zupetnie nie wierze w Ssgezerosé ich intengi.
Najwyragniej wstapit w nich jakis dybuk (...).

— Jesli Bdg zdecydowat, Febysmy modlili si¢ nad rzeka, a nie nad jeziorem —
niech tak sig stanie. Najwyragniej ma swoje powody. Moze sq ta jakies bladzace
dusze, ktdre trzeba nratowai? (...).

Przytoczony fragment staje si¢ przyczyna do podjecia rozwazan

konkludujacych niniejszy rozdzial, stanowiacych jednoczesnie zakoniczenie

akcji 1 podstawe trojkata noweli dokumentarne;.

V Dygresja deliberatywna
Ostatnig czg¢scig opisanej struktury noweli dokumentarnej jest dygresja

deliberatywna narratora stanowiaca swoiste podsumowanie na temat
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chasydow 1 przyjmowania przez pielgrzyméw  wlasnej interpretacii
wydarzenia sytuacyjnego, tj.:
(...) Mose bumaricgyey priestrasgyli sie, %e ich jegioro jest peine grzechdw
i postanowili je oSwiecic obecnosciq krgyga? Pielgrzymi wolq wierzyé w takq
interpretagie, bo bistoria opowiedziana prez Wiktora w gadnym ragie ich nie
prekonuge.
Narrator ttumaczy racjonalizowanie przez chasydéw zaistnialej sytuacji,
swoiscie syntetyzuje dotychczasowe wypowiedzi i konkluduje je zmierzajac

ku zakoficzeniu dzialania rozdziatu.

Zakoniczenie

Podsumowujac  powyzsze rozwazania, nalezy wyciagna¢ wnioski
dotyczace struktury reportazu literackiego Dybuk. Opowies¢ o niewaznosci
Swiata. Pierwszy rozdzial tekstu, stanowiacy nowele dokumentarna, tworzy
picciocztonowsq konstrukeje, sktadajaca si¢ z:
1) wydarzenia sytuacyjnego zawiazujacego akcje, tj. budowy krzyza na
Humaniu,
2) epizodu zwini¢tego, rozwinictego i dygresji deliberatywnej wplywajacych
na wzrost napigcia, tj. etapy podrézy reporteréw, rozmowa narratora z
Wiktorem nad jeziorem, prezentacja réznorodnych postaw wobec
wydarzenia sytuacyjnego,
3) sytuacji zbezczeszczenia krzyza hebrajskimi napisami, bedacej punktem
kulminacyjnym,
4) epizodu zwinigtego prezentujacego  wypowiedzi  chasydéw i
zmierzajacemu ku spadkowi napigcia,
5) dygtresji deliberatywnej narratoréw konczacej akeje.

Znamiennymi elementami tego reportazu literackiego sa epizody
mimetyczne, w ktorych to reporter rezygnuje z przytaczania wlasnych
wypowiedzi na rzecz rekonstrukeji wydarzen w narracji. Opowiadanie jest

ubarwiane za posrednictwem licznych dygresji spolecznych, religijnych,
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obyczajowych i historycznych. Interesujaca cecha tego tekstu jest takze
przedstawienie najwazniejszego wydarzenia nadajacego sens reportazowi na

poczatku utworu.
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Crpykrypa AiTepaTypHoro penopraxy «Aubyk. Po3nosias 1po HikueMHiCTB CBiTY»
Kimumrrogpa Korrunacskoro i Auau Caepiu

Autorka podejmuje temat struktury reportazu literackiego Dybuk. Opowiesé o niewaznosci Swiata
K. Kopczyniskiego i A.Sajewicz. W pracy przyjmuje model artystyczny Vladimira Zaiki
zwiazany z podzialem na: realia, narratora oraz jezyk narodowy. Za podstawowy fragment
poddany obserwacji przyjmuje pierwszy rozdzial zatytulowany Prowokaga, ktoéry nazywa
nowelq dokumentarngq. Poszczegblne elementy dzieli na: epizody referatywne i rozwinicte,
dygresje, detale, wydarzenia oraz sytuacje.
Karouosi caoBa: nowela dokumentarna, epizod referatywny, epizod rozwiniety, dygresja,
detal, wydarzenie, sytuacja.

Crpykrypa aureparypHOro penopraxa «Apioyk. Pacckas o HeAeHCTBUTEABHOCTH

mupa» Kummmrroda Komunackoro u Auapr Caesuy

Autorka podejmuje temat struktury reportazu literackiego Dybuk. Opowiesé o niewaznosci Swiata
K. Kopcezyniskiego i A.Sajewicz. W pracy przyjmuje model artystyczny Vladimira Zaiki
zwiazany z podzialem na: realia, narratora oraz jezyk narodowy. Za podstawowy fragment
poddany obserwacji przyjmuje pierwszy rozdzial zatytulowany Prowokaga, ktoéry nazywa
nowelq dokumentarng. Poszczegblne elementy dzieli na: epizody referatywne i rozwinicte,
dygresje, detale, wydarzenia oraz sytuacje.
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Karoueswie caoBa: nowela dokumentarna, epizod referatywny, epizod rozwiniety, dygresia, detal,
wydarenie, sytuagja.

The structure of the literary reportage Dybuk. Opowies¢ o niewaznosci swiata by

Krzysztof Kopczynski and Anna Sajewicz

The basic excerpt subjected into author’s observation is the first chapter entitled Provocation,
which she calls the documentary novel. Particular elements are divided into: convoluted and
developed episodes, digressions, details, events and situations.
Key words: documentary novel, convoluted episode, developed episode, digression, detail,
event and situation.

Aiaia ITomepHrok
HYOA, Ocrpor, Yxpaina
MICTHUPIKALIIA AK OAMH 13 BUAIB ITPABAM. ITO3UIIIA
MICTHUPIKATOPA IOPIAA BUHHHNUYYKA

Craryc FOpins IlaBroBuda Bummamdayka y cygacHOMy yKpaiHCBKOMY
KYABTYPHOMY IIPOCTOPi € 0arato y YoMy yHIKAABHHM Ta €KCKAFO3HBHIIM.
CepeA mnpodpecifiHUX IHCHbMEHHHKIB BiH HAWOIABII  aBTOPHTETHHIN
KYPHAAICT, Xodua © TOMy, IO IPAKTHYHO CAMOTYXKKHA  BHAAE
3araApHOYKpaiHceKy rasery «Post-IToctymm». Cepea MealfHHKIB BiH 9H He
EAMHUH  aBTOp  AITEPATypHHX  TBOPiB.  3afMalOYNCh  IIOACHHOIO
BHAABHUYOIO, KYPHAAICTCBKOIO Ta IIMCBMEHHHIIBKOIO poboTtoro, FOpiit
Bunnuayk e BoAHOYAC 9 He HAWOIABII IUTOBAHUM Y COLIAABHHX MEPEKAX
Gaorepom. AAe Ha IOYATKy Kap’epu BiH OyB OlABII BIAOMHI K
MicTudikarop.

TekcTH, SKI MH AOCAIAXKYBAAI CaM ITHCbMEHHIK HA3UBAE «@hoxycamuy. Aas
HIepeci¥HUX YnuTaduiB BOHH OI1ABII BiaoMi Ak MicTrdikamil. Moe AocAiakeHHs
OITMPAETHCA AUIIIE HA PO3KPHTI MicTudikariii aBropa.

Mera crarri — IpoaHAAI3yBaTH UPHYNHNA BHHHKHEHHS MicTH(IKAIINT
crBopenux FOpiem Bunanaykom.

AAfl TouaTKy HOTPIOHO PO3IOpPATHUCH y CAMOMY IIOHATI Micmugpikayia.

Micrrgpixamnia — Buraaka, BUTIBKa 3 METOIO BBECTH KOTO-HEOYAb (4MTadiB,
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IyOAIKy TOIIO) B OMaHy jkaptomMa abo i3 3aicHuM Hamipom [CAOBHHK
ykpaiucpkoi mosm: 1970 — 1980]. Icuyrors Taki Buan mictudikari:

1 AlteparypHa MicTrdiKarris;

2. wmicrudikamis y KiHO;

3.  maykoBa mictudikaris;

4.  moAlTmaHA MicTH(IKALIS,

5. icropmuna mictudikaris;

6. xomepuiiina micrudikamnis [AureparypHas sarmkaomeans 1934: 1.7].

3 IBOrO BHUXOAWTD, IO «Pokycu» — Alreparypri micrudixarii, 60 3a
’KAHPOBHM BU3HAYCHHSAM IIC BIPIII, ITOEMH, JKHUTiA (HAIIPHKAAA Biprmi AHHK
Aroboseuisam, moema «[Iaag maa rpasom Kusy, moaernunk Poxcoasmn),
TOMY MH 30CEPEAHMO yBary caMe Ha AiTeparypHii micTrdikarrii.

Aiteparypra MmicTH@bIKamig — TBip, IO IPHUIIUCYETBCA PEAAPHUM
aBTOPOM IHIMIH 0CcOOI (IIMChMEHHUKY, BUTAAAHIH 0cOOl TOIO) abo K TBIp,
AKHH BUAAETBCA 32 BUTBIP «HApOAHOI TBOpuoCcT|Aara 1930].

OcHoBHa Mera AlreparypHOl MicTudikamil IOAAra€ y 3alAyTyBaHHI
YUTAYA ITOCHAAHHAMH, AXKEPEAAMH T2 0COOAMH, BUTAAAHIMU aBTOPOM.

Micrudikariito BHKOPHCTOBYIOTb AAfA  AITEPATypHOI ITIOAEMIKH Ta
ITOAITHYIHOL CATHPH.

Aocaiaruk T. M. CuaBOOK ¥ CBOI poOOTL leposa Pymxyin aimepamyproi
Micmugpikayiiy BUAIAAE Takl T ocHOBHI pyHKIIi:

1. xoncuiparusHa;

2. ocobucti MOTHBH aBTOPA;

3. OaKaHHA CAABU Ta HAXKUBU;

4. BHCMIIOBaHHA IIEBHOIO AITEPATYPHOIO ABHIIIA;

5. Aag HamionaapHOTO OAara|Cuabooxk 2018].

Bunmkae Aoriume mmramHA: AAM Woro 1e Oyao motpibro FOpiro
Bunnmayky. Aake Oyab-fkuil BYMHOK Mae sAkych mery. Cam BiH HasuBae

ACKIABKA IIPUYHH BUHUKHEHHA IOTPEOH TBOPHTH MiCTHU(IKAIIIH:
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1. « 80-mi poxu — ye Gyau maxi poxu, Koau minsku uepes Micmugpikayii
MOdicHa 640 cebe supasumi. .. nid 64eA900M 1ePeKAa0i6 OPYKY6As 6AACHE 61l
60 inaxwe ix eudamu He Mie. Bowu e Gyau  ommumicmuyni 0 e
62003epKaniosan pesoroyitirozo 9yxy Padancexozo Cornsy»| Tpockor 2011];
2. «..HamazaHHA Oam AANAca MOOIMHIN CUCHIEME, (BOEDIOHUTL pOmecH
[Tpockor 2011];

3. «.. A noutusasy dypHi pedaxmopis, AKi cudiau 6 HYPHAAAX Mia CIIbO0ABCA.
Ha yi micmugpixayii xynuauca nosancri awou. Moi nepexnadu seadyrwmn 6
«YKpaincoritl simepanyprin eHyuxaonedii», Ha ix 0CHOSI HaNUCAHO HAYKO6I
npayi»| Tpockor 2011].

B xOAl AOCAIAKEHHS MM BHBEAH CBOIO KAacHIKailo IIPHYHH
crBopenHa Mictudikamiii Bunauaykom (3a ocHoBy 1€l kaacudikarii Oyaa
B3fTa Kaacudikariiro Aocaianuka T. M.Curpooxa):

KoucnipaTtusHa

s ¢ysxmia somomarasa mucarn FOpito BusHmayky tBOpH, siki BiH
XOTiB, 2 He Ti fIKI BUMaraAa maprif. BiH BHraaaB HHU3Ky CepeAHBOBIYHHX
IPAAHACBHKHX ITOETIB, ITiA BUTASAOM AKHX APYKyBaB BAacHi Biprmi. Coro dgacy
mro (PYHKINIO BHKOPHCTaAd pOCifickka moereca €amsaBera AMHTpieBa,
Giabmr Biaoma Ak UepyOina ae I'abpiak.

1. AAs BEUCMiFOBaHHA IIEBHOI'O AiTepaTypPHOro ABHUINA

Opiit Bunmwmayk wanmcas noemy «f Lzau #ad cpadom Kug», roAOBHOIO
METOIO KOl OYAO BHCMIIOBAHHS MAPHOCAABCTBA IIOB)KHUX IIPEACTABHUKIB
YKPaiHCBKOI AlTEpaTypH 1 HAYKML.

Crouarky «l Lrau nao epadom Kumy mappyxyBasu B raseri «limepamypra
Ypainar, a sronom — B xypHani «Kosmens». Kpuruku rrcaan, 1o s moema
— Hafibiabie BiAKpuTTA HicAsl «CaoBa 0 moaxy Iropesiy» [Homy Amutpo
[TaBamako wme Bitaereea 3 FOpiem Bummmuaykom 2012]. Toai x Ao
[IMChMEHHUKA 3BEPHYBCA AMuTpo [1aBAHYKO 3 IIPOITOBHUINEIO BHAATH I[FO
IIOEMY OKPEMOIO KHIDKKOIO. Bee 3akimumaocs Tum, mo Amurpa IlaBamdaka
BUCMIAAH 32 HEITPO(DECIOHAAI3M Ha MIXKHAPOAHIH HAyKOBIH KOH@epeHIil.

2. AAfA HaIliOHAABHOIO 0Aara
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Oamiero i3 npuums TBOpeHHA MicTudikamil 3aBKAH Oyaa moTpeOa
npudbparn 6ial maaMu 3 icropil Toro 4m iHmoro Hapoay. Taxy pyHKIiro
cBOrO 4acy BukoHaAu Kpasedsopcouii 1 Seaeroeopcekusi pyKOIIHCH.

Memrr ambimiiHO, aAe 3a cxox0r0 moTpeboro FOpiit Bunamayk crsopus
ykpaiHceky moerecy 17 croatrra AaHy AroboseuiBHy. 3podus BiH 1€, 60
BBAXKAB, IO iimepanypi e Gpaxye yKpaincvkoi noemec enoxy yKpaiHcKozo
Biopooowennny [Mictudikarop Bumamayk 2009]. Ilo siprrax miei Burasanol
IIOeTeCH ITHCaAM HayKoBi poOotu B KumeBo-MormasHcbkiil axkasemii. A i
TBOPYICTh PO3TAAAAAM TOPYY 13 Biprmamu Mapyci Uypait — Ak cumBosn
>KiHOYOI rToe3il.

3. KomepuiiiHO-CKaHAAABHA (PYHKITiA

Oamiero 3 HamBiaomimmx  mictudixamin  FOpia Bunmamuka cras
moAeHHUK Poxcoaann. biapmr  Biaomoro  wmicrudikamiero B icropil
YKpalHCBKOI KyABTYpH € Xi0a mo Besecwsa Kinuea FOpis Mupoarobosa. V toit
ugac rasera «Post-Iloctym» mepeOysana y asi cramosaeHHA. Tupax Oys
HEBEAHKUH, 1 HOTPIOHO OYAO INOCH, IO IpHUBEpHE yBary. Takum YHHOM Ha
cBiT 3’ABUAOCH WKumic eapermroey.

«Kurie rapemuoe» — ne dikiiia, HAYEOTO ABTEHTUYIHHH ITOACHHHIK
Pokcoaann, skuil BOHa HammcaAa, Oyaydu y rapemi. Ha mouarky 90-x B
YKpalHCBKOMY CYCIIABCTBI 00pa3 Poxcorann OyB IAeaAl3OBaHHH, HABITH
naorauui. Copusas npomy pomas [laBaa 3arpeGeabroro «Pokcossnay ta
ykpaiucekuii cepian «Poxcosanay 3 Oaproro CyMCbKOIO B TOAOBHIM POAL
FOpiti Bunnuuyx nooas obpas Poxconany ne ax nampiomxu i xpucmuaniu, a K
«nionpuemansoi  earuuanxuy ma  weke-bomouy  [FOpro-gdemopan 2018]. Lle
BHUKAHKAAO OOYpeHHS B CycIiAbCTBl. OTKe, IpOaHaAi3yBaBIIK BCl BiAOMI Ha
cporopHi poskputi mictudikarii FOpia Bunnmdaka, Mu AIAIIAM BHCHOBKY,

III0 KOMKHA MICTH(IKALIA MaAd CBOFO KOHKPETHY (DYHKIIIFO.
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Becboro mum  Bumoxkpemmam gotumpu pisHux dyHkmii, a came: 1)
KOHCIIPAaTHBHA; 2) AAA BUCMIFOBAHHSA IIEBHOTO AITEPATYPHOTO ABUITA; 3) AAA
HAITIOHAABHOIO OAara; 4) KOMEpPIIHHO-CKAHAAABHA (DYHKIIIA.

CrBopenns mictudikariii aBTOpoM OYAO 3yMOBACHE ITOTPEOOIO ITHCATH
TBOPH, Kl BiH XOTiB. Aaxke Oyayau rpomaasHuHOM Paasacproro Corosy i
’KUBYYH B IIEPIOA (PYHKIIIOBAHHA COI[PEAAISMY fAK EAMHO-IIPABHABHOIO
HAIIPAMKY B MECTEIITBI, 30KpeMa H B AITEPATypi? AAAEKO HE KOXKEH MIr
BHPA3UTH TE, IO AYMAE.

FOpi#i Bunamdyk 3aBKAX BIAHOCHBCA AO THX, KOMy OYAO IO CKa3aTH.
Came TOMy MH BBaKA€MO, IIIO I'OAOBHOIO METOIO CTBOPEHHA YCiXx IHOTro

MicTrdikariiil 6yAo OaKaHHA OyTH IOUYTHUM.
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Mistyfikacja jako jeden z rodzajéw prawdy. Pozycja mistyfikatora Yuri Vinnichuka
Artykul zajmuje si¢ osobliwosciami pojecia mistyfikacji, a konkretnie literackiej mistyfikacji.
Oto powody pojawienia si¢ mistyfikacji w tworczosci Yuriya Vynnychuka. Waznym miejscem
w pracy jest wycofanie wlasnej klasyfikacji przyczyn powstania mistyfikacji przez autora.
Stowa kluczowe: wistyfikacja, mistyfikaga literacka, Yuriy 1 ynnychuk, klasyfikaca.
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Mucruduxaiua Kak OAMH U3 BUAOB NpaBAblL. Ilosumua muctudguxaropa FOpua

Bunanuyka
B craree paccMarpuBaroTci OCOOEHHOCTH IOHATHA MUCTH(DHKAIIMA U KOHKPETHO
AmTeparypHas — muctuduKaimA.  3AeCh  IPHUBEACHBI  IPUYMHBI  BO3HHKHOBEHHA

mucrudukanmii B teopuectse FOpus Bunnmayka. Baxuoe Mecto B paboTe 3aHHMAET BBIBOA
COOCTBEHHOM KAACCH(DHKAIINHI IIPHYMH CO3AAHUA MUCTH(UKAIIMI aBTOPOM.

KaroueBwle caoBa:  wucmugukayus, —aumepamypras  mucmugurayusg, FOpuii  Bunnuuyx,
Kaaccupurayua.

Mystification as one of the types of truth. The position of the mystifier of Yuri
Vinnichuk
The article discusses the features of the concept of mystification and specifically literary
mystification. Here are the reasons for the emergence of mystifications in the works of Yuriy
Vynnychuk. An important place in the work is taken by the conclusion of the author’s own
classification of the reasons for the creation of mystifications.
Key words: mystification, literary mystification, Yuriy Vynnychuk, dassification.

Anppiit Koaicauk, Hazap ITpokomnis
KOITIA im. Tapaca Illepuenxa, Kpemerens, Yxpaina

OBPA3 THIIIOTI'O B ITPO31I YAACA CAMUYYKA

ITocranoska naykoBoi npobaemu Ta ii 3Hadenus. [lncbMeHHHIK-eMirpanT
Vaac Oanexcitiopua Camuyk (1905 — 1987) Oy 3apaxoBaHuii AO pO3pAAY
«QHTHPAAAHCBKHX»  AlfdiB 1 BHAYICHHH 3  AITEPATYPHOTO  KUTTA
yKpaiHChKOro HapoAy. BiH peaaisyBaB CBO€ IPOMaASHCBKE KPEAO 1 CBiif
TBOpUMI Aap 32 Mexamu barekiBmnam, 3 kinng 80-x pokiB XX crT.
IIOBEPHYBCA B AYXOBHY KYABTYPY HAILIOIO HAPOAY, 13 CEPEAOBHINA AKOTO
BHUTITOB (Ha KAAb, TOCMEPTHO).

Vaac Camuyk napoamsca Ha Boamni y ceal Aepmamb, xuB y ceal
TuasBra, HaB9aBcA B Kpemenerpkiit ykpaiHChKif npuBaTHiH riMuasii im. 1.
Cremrenka. B Joro TBOpYOMy KHTTI BHAIAAIOTE TPH  IIEPIOAM:
esponericeknit (1927 — 1938), mepioa BoerHOI 1 moBoeHHOI A0OH (1939 —
1948) i1 3aokeancekmit (1949 — 1987).

AOBIAABIIIHCh PO yKpalHCBKE HAIIIOHAABHE KUTTA B YexocAoBaddmHI,
A€ CTBOPIOBAAHCH YKPAIHCBKI IIOAITHYHI W KyABTYpHI meHTpH, ¥YAac Camdayk

BiatipaBafeTbcd B Ilpary. Tyr BiH BeAe TIPOMAaACBKY ¥ AlTeparypHy
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AIABHICTB. CaMe Y IPa3bKUI ITEPIOA TBOPYOCTI MUTIIA 3’ ABUAUCH «BOAHDY,
«"opu rosopsare», «Mapis», «Kyaak», 30ipku omosisasp «MecHuKI» Ta
«BiaHaTiAeHMIT par», AKI IPHHECAH HOMY BUSHAHHSA 1 CAABY.

Ha aAymxy Aokrtopa dirosoriuamx Hayk L.PycHax, «AAf yxpafHCBKOL
KyAbTypr YAac CamMdayK IHHUN IIEPEAOBCIM K IIPOHHKAUBHIT MHCACHHHUK
13 YHIBEPCAABHIM CBITOIASIAOM, MAMCTEp CIIYHUX ITOAOTEH, KOMY BAAAOCH
Ha pirocodcbkOMy Ta 1CTOPIOCOGCHKOMY PIBHAX y3araABHUTH AOAFO
VkpalHn B ¥aci Ta IPOCTOpPl, CTBOPHTHU IAICHY KOHLEHINIO (DOpMyBaHHSA
YKpaiHIIA HOBOIO THILY, KOHKIINA00pd pidioi  3emai, 30amiioeo  610poountu
HayioHaabHy 0)x08HIcmb § 3000ymi HesastenHy ykpaincsky depaasy [Camayk 2009: 9].

3oKpema, TAKOIO «KOHKICTAAOPA PIAHOI 3€MAD» IHCBMEHHHUK 3MaAbOBYE
Ha cTOpiHkax IUKAY 3 10 OIoBiAaHB IIiA 3araAbHOXO Ha3BOXO «MecHUKIY,
HPOTUCTABAAIOYH HOMy 00Opa3 IHIIIOro, «xama-9yKUHI» — TATapBy, AfXa,
MOCKOBCBKOIO  3aHAy. AocaipkeHHAM — eTHIYHHX — 0OpasiB, TOOTO
AITEPATYPHOIO PEITPE3EHTAIIEIO IHINNX HAIIOHAABHUX KYABTYP, 3aliMa€ThCA
AlteparypHa imaroaorif. IliA aAlteparypHHM €THOOOPA3OM «PO3YMIEMO
TaKui AlTepaTypHuil 0O0pas IO KOHCTPYIOE HE AHUIIE IHAUBIAyaAbHI PHCH, 4
W erHiuyHy (HALIOHAABHY) IAGHTHYHICTH 300paKyBaHHX IIEPCOHAKIB,
KPA€BHAIB UM iCTOPUYHOI MHHYBINNHH, ITOAAFOYM IIEBHI IXHI O3HAKH fK
«THIIOB» AAfl BIATIOBIAHOI KpaiHM, «XapaKTeC — AAA IIAOTO HapOAY» [ByAnmit
2008: 352].

Amnaais  ocHOBHHX  AxepeA.  IIpOCBITHHIIBKO-ITOIYAAPU3ATOPCHKHI
mepiop 1miAxoAy Ao tBopuocti Y. O. Camuyka B AlTeparypO3HaBCTBI
rpoiiaeHo. IIpo TBOpUy ClIaAIInHy yKpaiHCHKOrO IHChMEHHHKA-EMIIPAHTA,
KpiM AlacIIOpHHX IIparb, B YKpaiHi 3’ABHAHCA HE TIABKH MaTepiaAn
HaykoBux koudepenmiii, a # awmcepramii C. Bopoainn, B. Bypaakosoi,
B. Kusunrosoi, 1. Kowmimapcekoi, FO. Mapunenka, O. Ilaciunmuk,

O. INacrymenxo, H. ITaereruyk, H. ITpuiimac, I. Pycrax.
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IrTepecn A0 iMaroAorii, AO BUBYECHHA CTEPEOTHIIB 1 0OpasiB iHIIMX
HAPOAIB 1 Aep:kaB IOCTIHHO 3pocrae. Taxk HIpPOBIAHKMN OEABIIACHKHIM
kommaparusict I'. AusepuHK KOHKpETH3yBaB OCHOBHI ITOHATTA 1 3aBAAHHSA
IMAroAorif, fika 30CEpeAKEHA HA BHBYCHHI KOACKTUBHUX VABACHD IIPO iHII
erHocH 1 KyApTypn. €EBpEHCbKE IIMTAHHA B YKPAIHCBKIH 1 pPOCIFCHKIH
Alteparypax Aocaiaxkysas 1. Afisenrirrok. M. baxTiH posymiB «IHICTB» K
«HE B3AUTTA — HEPO3AIABHICTEY «I» Ta «IHImoroy, «fI» 1 xyaprypm.
3 imaronoriero  mov’azani  aocaiakenaa  O. Beperrok, O. Boakosa,
B. Opexosa, Il. PyaskoBa. OcoOAMBO BIAMIYa€MO BHECOK Yy PO3BHTOK
AlreparypHoi imaroaoril ykpaincskoro suenoro A. Haausarixa.

Mera crarri — IpOaHAAI3YBATH OCOOAMBOCTI 3MAaAIOBaHHA 0Opasy
Iammoro B nmkai onosipase V. O. Camayka «MecHUKI.

Bukaaa ocHOBHOTO MaTepiaAy H OOIPYHTYBAHHA OTPUMAHUX PE3YABTATIB
aocaipkensd. Tlporarom 1931 — 1932 pp. y mHeaeraapHOMY dYacommci
«Cypma» Yaac Camuyk omyOaikyBas muxA i3 10 omoOBiaaHB IiA HA3BOIO
«Mecuukmy. Oxpemum BrupauHAM «MecHukm» 3’aBuanca 1932 poxy 1mia
mceBporiMoMm  Oapra  Boampsamka. OcHOBHa TeMma I[bOIO IIUKAY —
[ATPIOTHYHA, IIOB’A3aHA 3 OOPOTHOOIO IIPOTH OKYIALIHHOI ITOABCHKOL
BAaaan. Ha aymxy 1. Pychak, «ieHTp Barm 3MiIyerbcs 3 OIHMCY ITOAL Ha if
KOMEHTYBAHHS, OCMHCACHHS H aHaAI3. AAS aBTOPa BAKAHBO OYAO CTBOPHTH
KpacuBHI 00pas, AKUIT Al€ 1 Ha eMOIi, 1 Ha PO3yM 4nTava, IPUMYIIIYE HOTO
0oOHUpaTH AKTUBHY IPOMAACHKY ITO3HILIo» [AuB.: Camayk 2009: 20].

IToAll B OITOBIAAHHAX BIAOYBAIOTBCA HA 3aXIAHOYKPAIHCHKUX 3€MAAX IACIB
rmoAbcbkol okyrarii. Cim mecuukiB — Oabra Boannsanka, I'pursro, Kapro,
[Tamac, AemuA 1 KyOAHCHKMI COTHHK — 3aKAHKAFOTb BAACHHM IIPUKAGAOM
YNHUTH CIPOTHUB UYKHHIIAM, ITOABCHKIH BAAAl, AOCTYIIHHME AAf CEASH

METOAAMI:
Bonu mandpyrome i3 cena do cena, saxodamev 0o Kool Xamu Yy Koowre
censncsKe 8iKoHYe cmyKarnme ma Kangymy: «Bemasaiime! Katidanu nopsimwly. 1
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1pON0sIYY NI, N084AIMb, T PO3GYONCYIONL 0CHANUILY APME 1e60.45 Hatt A100. 3a
HUMMU, AK XUoce B0POHIHA, AIMalons 60pOINCE KPYKu, dae ix Mo6 6impy, He
cnitimany. Bowu — mecruxu napody. Bornu — 60100api Had dymarmu wHautozo
amyuertozo s0dy [Canrayk 2009: 324].

MecHnkn — cMIAUBI 1 BIAB)KHI; BOHH AFOOAATD PIAHHUIT Kpaii, He OoAThCA
cMepTi, IparHyTh CBOOOAHM. B3iprem AAf HHX BHCTYIIAFOTH BOACAFOOHA
Kanna A’apk 1 repoi — moBcrasmi YKpalHU KO3aLbKOI AOOH, AK 8naiu, aie
ix 0ino He emepao, te sacuryao. Boro scuse 6 cepyax minvilonis sroded, 60ro Hacadye
Kosieriomy — nomemu! Ilomemu sa nux... [Camayk 2009: 353 — 354]. Takum
YHHOM, V AlTeparypl BIAODpaKarOTBCA ICTOPHYHI IIOAll, IO crasm
HAITIOHAABHHMHU TPaBMaMHM, 30KpEMa «IYPOK 1 KPHUMCBKHH TaTaApUH B
VKpalHCBKIH AlTe€paTypl MArOThb ABa ICTOpHYHI cTepeoThid, 3adpikcoBaHi B
AYMax, IIepeKa3ax, KO3albKuX AlTomucax...» [byanmit 2008: 371].

ITeprre oroBinanHA UKAY HasuBaeTbeA «Y Tartapchkiil aviy. MecHua
Onbra BoaunsaHka posmosiaa mpo Te, mo Mo «I'aTapceky AMy» BHKOIIAB
KOAHUCH iXHIN HIparyp, mob CXOPOHUTUCH BiA TatapiB, 00 mamapsa, Ak menep,
wapnana moscmi boxu namoi semai [Camayk 2009: 322]. Bocramme 1 sAma
cayryBasa 1920 poky IOBCTAAMM CEAAHAM IIPOTH «IIOTAHOIO CMEPAAIOIO
Afixay, AKOro Opar i Oarpko OABIHM HEHABHAIAM IipIlle CKaKEHOTO Iica. 3
TATAPBOIO IIHCBMEHHUK ITOPIBHIOE OOABIIECBUKA, AKUE #amapcokum mabopom
posbusca i enusca, Ak Kainy, y miao Hautozo tapody [Canayx 2009: 322]. CCCP
Vaac Camuayk HAa3UBAE «a3ifCHKUM», MOCKOBCBKHX OOABIIICBHKIB —
“AHKYHCBKOIO OpAOIO», BepruHukiB Koroscbkoro T1a byasommoro —
«KOCOOKHMID.

CAVIIHEM € TBEpAKECHHS, IO «30IpHHI 0Opa3 iHO3emIs B Alreparypi
Ma€ ,,CAIAM ~ICTOPHYHOI €IIOXM, MDKHAPOAHOI CHTYyaIlil, a TaKOMXK
IPYHTYETbCA HA IIOAITHYHHX VIIOAODAHHAX aBTOPa, IICHXOAOTIYHIX

unHHEIKAX» [Byarnit 2008: 370].
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V mepioa koan Vaac Camayk mmcas cBoix «MecHuKiB», 3axiaAHa YKpaina
HAHOIABIIIE ITOTEPIIAAA BiA ITOABCHKOI OKymamil, KapaAbHHX EKCIICAUIIH
IIOABCBKHX BIMCBKOBHX 3arOHIB, KOBTHX KOMKYXiB», IIPOTH YKPalHCBKOIO
ceaa. OmnoBiaamus mMecHmka I'purd Tak i HasmBacTbea «KOBTI KOMKyXID.
Henasucrs 1 6iAp 3Byuars y Horo posmosial. «KoBTi koxyxm» - e KapHi
BIAAIAM ITOABCBKHX BOSfAKIB, fIKI HOCHAH IOrpabOBaHI B CCAAH AOBTI, 3

BEAUKHM KOBTYHACTUMU KOMIPAMH, KOMKYXH.
Bonu  ssipsanuca do  cena axocs  nenomimo, smenayeka. A bauus, ax
poscunanuca 80Hu 10 1006ip’Ax, AK Uymu 0YA0 CKPi3b, epeck MOEi QiUUHM.
Iouys, wo 3 nei enymasmecs. Kpos moa socrem ysanaca i saxunisa [Camayk

2009: 331].

Kypu, macao, cmeraHa, AiBuata — OCb 3A00MY AAXIB, AKUX MECHUKU
HA3UBAIOTh OAaHAUTAMA. Y PO3IOBIAL IIPO XIDKHX 9yKHHIIB YAac Camdayk
BIKUBAE W CAOBOCIIOAYYCHHS «AALITHA», KKAATHH OPEXYH», «AfIX Y IIAAAIAX
KUPYE» 1 pOOUTH TAKUH BUCHOBOK:

. 11eped nonbcuKot Kamisrero xmo 8cnoims? Xmo € Mosce uu Gyoe Kpauyu,
Hine 103K, Kamom? Koauco namux na nasrwo cadosunu. ... 2Kuau sumseanu.
Hacu mxipu depau na naewax. A nomim vemsepmysanu. .. |Camayx 2009:
350].

V nepioa moairmanoro nporucrosuaa B 20 — 30-11 pp. XX croalrTa
ITOABCBHKI KYAEMETH CKOIIYBAAU MOAOAHX, LIBITYYHX CHHIB YKpalHH, AAXH
CHAAFOBAAHM YKPAlHCBHKI CEAd, KHMAAAM B BOTOHB KIHOK 1 Alreii. Came TOMYy
MecHuK I'puIbKO BBakae Afixa CBOIM BOPOIOM, a 60poz — ye 340, ye
nepeonputua aa, i toco e npowmanm, a wuwumy mpedba [Camayk 2009: 330].
Boporamu  yKkpalHCBKOTO HAPOAY MECHHKH BBAKAIOTH TAKOWK OUAAHHb020
604100apa pociticorol ivnepii Cranita Ta Hallbineuoeo Kama yeix 61kie — Asepacutcvii.
Onbra Boannsanka obypeHa THM, IO TPHALATH MIABHOHIB I'HE IIHIO IIEPEA
MOCKOBCBKUM 3aHAOIO, CIM MIABHOHIB TEpPIHTh «IAIHDIKAINIO», TIOPMH,

3HYIIAHHA BiA Afixa. [IpopoIrTBOoM cTaAn cAOBa — 3aKAMK COTHHKA!
Houurnaemo seqaury siiiny 3 namumu sopocamu agxamu. Aoaq cyouta Ypaitii
dosei 61Ky nepescusamu Hesor, mazny apmo Mockeu i Bapmasu, ase nacmas
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Yac, koau ypeasca mepneys. Yapa cmpasicdans nepenosnuiace. Yxpaita 3006yde
¢80 3aKomHi npasa, sanawye Had c6olMu cmenaml, eopamu, Mopamy. .. Xai
swuse bopomsba xopodpux [Canrayx 2009: 3506].

BrcHoBKH 1 TIepCITEKTHBI TTOAAABITIOTO AOCAIAKEHHA. Y IIEPEAMOBI AO
pomany «tOmicts Bacuas Llepemerm» 21 6epesusa 1946 poxy «l'omep XX
croAiTTs» Yaac OaekcifioBny CaM4yk HAITHCAB IO XO4e OYTH AlTOImCIieM
YKpPaiHCBKOIO IIPOCTOPY B AODI, AKY BiH caM OaduB, 9yB 1 IIEepeKuBaB. Takum
AtrorrmcoM 1oAi 20 — 30-x pp. B 3axiaHIA YKpaiHi CTaAM OITOBiAAHHA
IIICbMEHHHUKA-eMIrpanTa 3 MUKAY «MecHukmy. V' aedkii mipi iaeanisoBammit
aBTo00pa3 Yaac Camuyk mpoTHCTaBUB 00pasy lHImOro, Imo «xapakrepHe
AAS BCIX HAINH y IIPOIIECI CAMOYCBIAOMAEHHS, IEPEKUBAHHA APAMATHIHIX
ICTOpUYHHX KOAI3IHl YH KOHCOAIAQAIi AAA BHPIIIEHHA IOAITHYIHHX

rpooaem» [byamuit 2008: 372].
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Posta¢ Innego w prozie Ulasa Samczuka
Artykul jest poswigcony analizie cech przedstawiajacych posta¢ Innego w cyklu opowiadan
Ulasa Samczuka ,,Msciciele”. Wydarzenia w opowiadaniach maja miejsce na ziemiach
zachodnioukraifiskich czaséw Polski. Pisarz przedstawil odwaznych obrofcéw ukrainskiej
ziemi, prawdziwych patriotéw, bojownikéw o wolno$¢ i niepodlegtosé. Dla Avenches Ulas
Samczuk przeciwstawil si¢ obrazowi Innego - Tatarzyna, Polaka, moskiewskiego bolszewika.
Stowa kluczowe: Ulas Samecznk, cykl opowiadari ,,Msciciele”, obraz, literacka etnopostad, postal Innego.

OGpa3 Apyroro B mpose Yaaca Camuyka

CraTpsl TOCBAIIEHA aHAAM3Y OCODCHHOCTEH BH3yaAm3anuu oOpasa Apyroro B IHKAE
packasoB Yaaca Camuyka «Mcrurearm». CoObTHA B  pacckasaXx IPOHMCXOAAT — Ha
3AIIAAHOYKPAMHCKIX 3CMAAX BO BpEMsA IIOABCKOH OKKymammu. Ilmcateab u300pasma
VKPAHHIIEB KAK OTBAKHBIX 3AIHMTHUKOB YKPAHHCKOM 3€MAH, HACTOAIINX IIATPHOTOB, OOPIIOB
32 cBODOAY 1 He3aBUCHMOCTb. Mcrureanm Y aac Camdyk mpoTusoriocrasAser obpas Apyroro
— TATAPUHA, ITOAAKA, MOCKOBCKOTO GOABIIICBIKA.

Karoueswie caoBa: Yiac Camuyk, yuxa pacckasos «Mcemumenwy, umazonozus, aumepanypisiii
ammoobpas, o6pas Apyeozo.
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The image of the Other in the stories by Ulas Samchuk

The article is devoted to the analysis of the features of depicting the image of the Other in
the cycle of stories by Ulas Samchuk "Avengers". Events in the stories occur in the western
lands of the time of the Polish occupation. The writer portrayed courageous and brave
defenders of the Ukrainian land, true patriots, fighters for freedom and independence. To the
Avengers, Ulas Samchuk opposed the image of the Other - Tatars, the Pole, the Moscow
Bolshevik.

Key words: Ulas Samchuk, cycle of stories " Avengers", imagology, literary ethno-image, image of the
Other.
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